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SVAZEK 1

BESTIE NA MOONSHAE
Douglas Niles

NAKLADATELSTVI NAVRAT 1995
Pfedehra

Bohyné se pomalu probouzela ze svého studené¢ho spanku. S mizejici ledovou piikryvkou tohoto obdobi se ji vracelo
védomi. S cisaiskou vzneSenosti se obratila a hledala zivotni silu u obnoveného slunce.

Brzy pocitila teplo na dlouhych, pis€itych pobfezich svého téla a na stojatych vodach melkych bazin. Slunce pomalu
odstranovalo zimni pokryvku z rozlehlych viesovist’ a zoranych poli.

Vlesich a uzlabinach bohyn¢ jesté zustaval silny a tézky bily plast. Ani vrchovina nevykazovala zadné znamky
kon¢ici zimy. VSe bylo tak, jak m¢lo byt, a bohyni potésila vzristajici zivotnost jejiho téla, zeme.

Pred nedavném zeslabla, ale jeji sila se zvétsila. Jeji zemé, a¢ ohroZeny, byly v péci schopnych druidt a dokonce
zvestovatelé novych boht s ni zachazeli s urCitou uctou. VMési¢nich studnach - mistech, kde jeji sila proudila pfimo z
duse do téla - vytékala Cistd a svézi voda velké magie mezi silné borovice a do skalnich rozsedlin.

Studena mote omyvala jeji zemé, oCistujice je od Spiny a rozkladu, ponechanych zde odchazejici zimou. Bohyné
vidéla, ze jeji déti stale jesté pokojné spi. Doufala, Ze budou moci spat jesté dlouhé roky, nez je bude muset povolat.

Meésicnimi studnami vidé€la jasné oblohy. Uz ji netisnila t€Zk4, ocelové Seda bouikova mracna. Ffolkové ozili a
piipravovali se na nastavajici obdobi plodnosti. Druidové se prochazeli mezi stromy a horami jejich divokych tizemi,
obnovujice mista se zimou narusenou rovnovahou.

Presto, kdyz odhodila pfikryvku, pocitila nahlou bodavou bolest pronikajici hluboko do ni. Horkou a hrozivou nemoc,
hrozici se rozsifit jako rakovina v celém téle.

Zdrojem bolesti byla jedna z Mésicnich studni. Misto aby byly oknem do svéta, plnym chladné a zdravé sily, studna
palila jako n&jaké jedem nasakla rana. CernoGerna, zadrzujici svétlo a pohlcujici jeji silu, misto aby ji sytila.. Bohyné se
plné probudila a pocitila strach.

Veédéla, ze si Bestie bude znovu vykracovat po zemi.

1. Equinox

PLANE KOLEM CAER CORWELLU JASNE ZAfily, barevné stany, hrdé praporce a veselé odévy soutézily pred zraky
ucastniktl slavnosti. Svatek jara Equinox oznamoval konec zimy a po¢atek obdobi novych piislibli a nadéji. Pii této
piilezitosti se tu schazeli Ffolkové z celého kralovstvi i zpoza hranic, aby se zic€astnili slavnosti.

Hluboky pfistav u okraje Corwellské zatoky se jezil lodnimi stézni. Hluboké a t€zké ¢luny Ffolkt se kolébaly vedle
stihlych veslic Sevetant, oba zastinény vysokymi palubami obchodnich galeon Calishitt.

Tristan Kendrick, princ corwellsky, si hnévive razil cestu davem, sotva vnimaje tvary a zvuky kolem sebe. Skupina
kejkliit z Calishite stala uprostied zastupu, kazdy si ostfe hlidal kruh jiskficich scimitarti. Tristan prosel netrpélivé
kolem kejklifd, aniz se na n€ podival. Ignoroval pouli¢ni prodavace hedvabi, ackoli naolejovany calishitsky obchodnik
prodaval barvy, které v Corwellu nikdy nikdo jesté nevidél. Ve spéchu prosel dokonce kolem stanktl, kde zruéni kovari
z Caer Corwellu rozkladali zafici ocelové mece.

,.Hej, Tristane!" zavolal jeden ze sedlakd, rozestavujici pied sebou na stole dzbany s mlékem.

,Dobré rano,"" dodal rybaf z vesnice.

A tak to §lo dél, jak se prodiral davem, vSude se ozyvaly zdvofilé a pratelské pozdravy vétSiny Ffolkt. Jako obvykle
pocitil Tristan lehky zablesk mrzutosti, protoze ho nikdo neoslovil titulem. Jen jednou by rad uslysel ,,Hej, mij princi!"
nebo néco podobného.

Ale pak odsunul tyto myslenky stranou, jako odsouval v§echny vazné myslenky pfislusejici jeho stavu a
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zodpovédnost danou jménem. Jednoho dne, moznd, by mél myslet na povinnosti, kterym bude muset Celit jako krél, ale
dnes... dnes mél ukol piimo tady na trhu.

Jeho krok se zrychlil a hezka venkovska divka v nové halené ze svétlého Inu se na néj nesmele usmala. Princ se citil
velice zmaten a podvédong si piejel nové strnisté na brad¢€. Jeho prvni vous rostl husty a kadetavy, trochu tmavsi nez
vInité hnédé¢ vlasy. Jeho novy vinény plast’ a kozené kalhoty vypadaly Cisté a zafivé proti botam z ¢erné kiize.

Citil se ¢ily a plny Zivota, plny jarni horecky.

Prosel mezi stany a stanky dobrych obchodnikl a zamifil k ohradam, nev§imaje si ovci, skotu, dokonce ani koni.
Konecné dorazil k obrovské spousté ohrad a tady nasel svij cil.

»Zdravim té, milj pane," zapistél vesely hlas a Tristan se usmal na bliziciho se Pawlda, pilcika.

»Rad t€ vidim, pfiteli," fekl princ srde¢né a stiskl malému muzi€kovi ruku. ,,Jsemrad, Ze ses ze svych zimnich cest vratil
bezpecné."

Pawldo se usmal, ale v o¢ich mu ziistal zablesk ostrazitosti. Pal¢ik byl silny a houzevnaty maly muz, vysoky snad
jeden nebo dva palce nad tii stopy. M¢l na sobé nepromokavy kozeny kabatec a staré, ale peclivé naolejované boty.
Sedé vlasy mu splyvaly pres usi a limec a jeho usmivajici se tvai byla hladce vyholend a bez vrasek, ac¢koli Pawldovi
bylo vic nez Sedesat.

Pul¢ici zili na ostrovech Moonshae, vétSinou jako sousedé lidskych usedlosti. Ackoli byli jednou z piivodnich ras
(spolu s trpasliky a Llewyrskymi elfy) ktera osidlila ostrovy, velmi dobfe se piizpisobili pfichazejicimu lidskému rodu.
Nyni tézili z obchodnich kontaktt s Ffolky a vyuzivali ochranu poskytovanou blizkymi hrady.

,Jak se mas, stary darebo?" zeptal se princ.

,,Velmi dobfe, a brzy se budu mit jesté Iépe, kdyZ jsem dostal Sanci rozloudit t& s tvou penézenkou," odpoveédéEl
Pawldo. Pualcik, vychytrale si prohlizejici vacek zavéSeny u Tristanova pasu, rychle skryl usmév uspokojeni.

Tristan nedokazal zadrzet vinu sympatii ke starému kumpanovi. Pawldo ptedstiral, Ze Zije na Vrchoving, v komunité
doupat pilcikd sotva mili od Caer Corwellu. Ale tento stary dobrodruh travil vétSinu asu toulkami po moonshaeskych
ostrovech a zbytku svéta v honbé¢ za ziskem, takze ho princ vidaval velice ziidka. Na rozdil od vétSiny pul¢ika, kteii s
chuti uzivali skromné pohodli svych doupat, spiziren a vinnych sklipkd, Pawldo zil Zivotem plnym vzruSeni a cestovani.

»travil jsem zimu potulovanim po Pobiezi me¢t a Moonshae a shanél ty nejskvéelejsi psy, jaké jsi kdy vidél. Nasel
jsem jednoho pro tebe, pfimo na zapad odtud - na ostrové Moray. Nebude$ mu moci odolat!" Pawldo se opét usmal s
lehkym zdvizenim koutku Gst.

,»Tak se na n¢j podivame," fekl Tristan a zaméfil svou pozornost na malou ohradu za Pawldem.

Tento rok Pawldo obchodoval se psy a jako vzdy bylo jeho nabizené zbozi rozlicnych ras a pro rizné ucely. I kdyz
Tristanovy o¢i rychle pieletély po znudénych psech lezicich na slunci, uvidél to skvélé zvite, nabral dech a hvizdl.
Pokusil se o nedbaly ton: ,,Ten pes nevypada Spatne."

,,Pokud se ti nezda..." zacal Pawldo urazen¢, ale Tristan neposlouchal.

Byl to vodni pes - jeden z téch divokych honicich loveckych psi, vyjimecné chovanych na Moonshaeskych
ostrovech. Nebylo to nic pozoruhodného - Tristan uz vlastnil tucet velkych pst. Ale tenhle vodni pes byl obrovsky a
statny jedinec s hrdym drzenim téla, docela neobvyklym pro jeho druh.

Mezi teriéry, chrty a vi¢aky v Pawldové kolekei byl tento vodni pes jako princezna mezi myckami nadobi. Jeho hnéda
srst, husta a hladka, se leskla na Sirokych zadech a dlouhych, stihlych nohéach. I na vodniho psa byl velky. Jeho oci se
upiraly na Tristana, ktery ho pozoroval.

,»Kdes ho nasel?" zeptal se Tristan.

,»Prijel se mnou z Norlandu. Byl v piidi lodi, jako by se na moii narodil. Nikdy jsem nevidél, ze by si v§imal ¢loveka az
ted’."

Tristan pfistoupil k psovi a poklekl do zablacené travy s ofima v roviné s psima. Myslel na své lovecké psy. Byli to
vérni a spolehlivi lovci - ale s timto psem v ¢ele budou nejlepsi smeckou na ostrovech! Tristan pomalu uchopil velkou
hlavu do dlani. Chlupaty ohon se pomalu zahoupal ze strany na stranu.

Princ hledél do psich o¢i a Septal: ,,Budeme nejlepsi lovei v Gwynnethu - ne, v celém Moonshae! I Firbolgové z
Vysociny se budou trast strachem pii tvém Stékotu."”

,,Budes se jmenovat Canthus." Pes si prohlizel prince pozornym pohledem hnédych, lesklych oci. Oteviel lehce tlamu
pii dychéni a Tristan uvidél zuby, velké jako malicek.

Kolem ohrady se shromazdilo mnoho ¢umili a pozorovalo prince. Tristan pocitil pychu, kdyz vid€l, Ze se na psa divaji
se stejnym obdivem. Dvojice divokych zlatovousych muzi ze severu se zastavila u Pawlda a hovofila s nim podivnym
jazykem, plnym fackujicich a tvrdych zvuki. Nékolik rybaiti, néjaky dievorubec a dva kluci se taky divali. Karminovy
plast mezi prostym odévem venkovani prozrazoval mladého calishitského obchodnika, ktery také stal v obdivu.

Tristan se pokousel zakryt svou dychtivost, kdyz vstal a vratil se k Pawldovi, ale dlané se mu potily. Toho psa musi
mit! Predstiral nezajema zahajil smlouvani. ,,Je to skutecné pekné zvife. Damti za n€j deset zlatych!"

Pawldo s mu¢ivym kvilenim couvnul. ,,Mofe se pielévalo pies palubu," kiicel vysokym, je¢ivym hlasem. ,,Ostfileni
namoinici byli bledi strachem a chtéli couvnout, ale ja na né pfitlacil. Znam, fikal jsem si, jednoho prince, ktery by za
takového psa dal své kralovstvi - prince, ktery dobfe odmeni vytrvalost starého pfitele... ktery by-"

Zadrz!" vyktikl Tristan se zvednutou rukou a piisné se na pulcika podival, zatimco se snazil zadrzet smich. ,,Dostanes
dvacet, ale vic uz ani - "

,,Dvacet!" Pul¢ikiv hlas jecel zufivosti. Otocil se k poslucha¢iim a rozhodil rukama, obraz zranéné nevinnosti. Oba
severfané kuckali smichy pfi pohledu na jeho postavu.

»Plachty visi v carech ze stéziti! Tucetkrat jsme se malem pievrhli. Viny jako hora nas smacely... a on mi nabidne
dvacet zlatych!" Pawldo se obratil zady k princi, jehoz usmév pohasinal. ,,Takovy pes by tonu, co se v takovych
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zvitatech vyzna, mohl piinést okanvit¢ sto zlatych - v jakémkoli civilizovaném pfistavu na svété!"

Pual¢ik se bezbranné usmal. ,,Ale jsme pratelé a ja jim ziistanu. Je tviyj - za osmdesat zlatych!" Pawldo hral prim, podle
vzdechu rostouciho davu. Nikdy nebyl prodavan pes ani za polovinu Zadané ¢astky!

Precenujes obsah mého vacku," odpoveédél princ, jenz védél moc dobte, Ze cena presahuje jeho moznosti. Tristan
zoufale tapal ve strategii smlouvani, ale jeho penézenka byla zranitelna. Pawldo ho znal pfili§ dobfe; princ nemtize
odolat takovému skvélému psu.

,,Mohu ti nabidnout Ctyficet, ale to je vSe - "
,Ctyficet zlatych," vyslovil Pawldo, stale hrajici pro dav. ,,Uctyhodna cena za psa. Rekl bych ano okamzité, kdyby §lo o
obycejného psa."

»Padesat," vyhlasil princ. Zacinal se vztekat, Ze cena pfi obchodovani s Pawldem je pfili§ vysoka.

,,Prodano!"
,.Vyborné! Bravo!"

Chvala byla doprovazena srde¢nym tleskanim a potéSenym Zenskym smichem.

,»Dekuji ti, ma draha pani Robyn," orientoval se Pawldo s teatralni tiklonou.

LAty - jsem piekvapena, Ze jsi toho mazaného piléika srazil dolii ze stovky," fekla Robyn Tristanovi. Cerné vlasy
mladé zeny se leskly na slunci a zelené o¢i jiskiily. Na rozdil od vétSiny mladych Zen na slavnosti byla oblecena v
praktickych Satech - zelenych kamasich a ostie rezavé plasténce. Ale jeji krasa zafila vic nez nejkrasnéji oble¢ena
dévcata.

Princ vratil Robyn zafivy tsmév, velmi potéSen setkanim. Slavnost bude jesté veselejsi, pokud ji bude vést pod pazi.

,Jsi tu kviili koupi psa?" zeptal se, nev§imaje si Pawldo-vy natazené ruky.

,»Ne, jenom jsem se priSla na zvifata podivat. Hrad je pfili§ studeny a temny v tak pékny den."

»Mluvilas dnes rano s mym otcem?" otazal se Tristan, ale okanmvite si pial, aby to neudélal, kdyZ uvidél na jejim
obli¢eji stin bolesti.

,»Ne," fekla tiSe a odvratila hlavu. ,,Kral... chtél byt sam."

»~Rozumim," odpovédél Tristan. Pohlédl k masivu Caer Corwellu, ty¢icimu se nad poli na skalnatém kopci, a kratce
pomyslel na otce. Jestlize kral nechtél vidét ani Robyn - svou milovanou schovanku - pak nepfijme nikoho jiného.
,,Nevadi. Nechme starocha sedét a dumat, jestli chce!" Tristan si nevs§imal bolestného vyrazu ve tvafi Robyn. ,,Vidéla
jsi mou novou koupi?"

,Je to pékné zvite," fekla Robyn ponékud chladné. ,,Ale ta cena!"

,»Ano, jisté," zakaslal Pawldo. Pul¢ik znovu natahl ruku.

Tristan sahl pro vacek. Zaregistroval maly karminovy zablesk ze strany - prochdzejici Calishita v zafivém plasti

A pak se jeho ruka seviela ve vzduchu, tam, kde byval tlusty vacek.

Pohlédl na zem, néhle poplasen, pak se ale otoéil a dival se. Cerveny plast’ nebylo nikde vidét.

,»Z10d&j!" zaklel Tristan hlasité a vyrazil smérem, kde naposled vidé€l zablesk cervené. Robyn a Pawldo piekvapené
hledéli za nim.

Vyrazil kolem stanu a stézi se vyhnul vysoko navr§enym soudktim. Tristan vidél néco ¢erveného kus pted sebou.
Zachytil zablesk tmavych oci a pak jeho kofist zmizela.

Princ probéhl stankem s vinem, pieskocil par nizkych lavic a shodil nékolik ¢asnych pijakt. Vyklopytal z plachet zpét
do uli¢ky mezi stany a rozhlizel se po zlodéji.

Op¢t zablesk Cervené - a tentokrat se vzdalenost mezi nimi zmensila. Calishita vyrazil znovu rychleji a drsn¢ se prodiral
skupinkami lidi. Sou¢asné prevrhl princi do cesty hromadu panvi a hrncti. Zlodéj byl dobry bézec, ale Tristana nesly
nohy také rychle, preskakoval piekazky a ostie zahybal kolem rohti. Arlen, princiiv zklamany uditel, ¢asto nutil svého
zaka hodiny béhat ptes viesovisté, ¢imz rozvijel jeho vytrvalost a vybijel jeho chlapeckou energii. Ten trénink se ted’
vyplatil, kdyz Tristan v rovné uli¢ce znovu nabral rychlost.

Lidé ptekvapené zirali na dva bézce. Brzy zavod piitahl pozornost navstévnika slavnosti. Mnozi z Ffolkli poznali
prince a mysleli si, Ze to je n¢jaka zabavna hra. Pokiikovali a se smichem povzbuzovali; brzy byl princ nasledovan
nadSenym zastupem.

Konecéné se princi podafilo zlod€je dostihnout. Vztekle se vrhl vpied, popadl karminovy plast’ a srazil zlodéje na zem.
Tristan pfes néj t¢zce prepadl, piekulil se a pak vyskocil na nohy. Zlodgj se také vzpamatoval, ale zastavil se; dvojice
byla obklopena mnozstvim divaku.

Snédy Calishita se zatocil a vytahl na prince dlouhou zahnutou dyku. Tristan rychle tasil svou loveckou ¢epel z
pochvy a zastavil se deset stop od Calishity. Nékolik vtefin se pozorovali a posuzovali.

Zlodgj byl asi tak velky jako Tristan a ne o moc star$i. Zasklebt se v o¢ekavani, které bylo smiSeno se zdrahavym
respektem k protivnikovi. Cerné oéi zableskly veselim i nebezpe&im, pak se jeho postoj zménil.

Jak se Tristan zastavil, zahnuta dyka vylétla vpted a nahoru. Princ se instinktivné kryl vlastnim noZzem, ale byl
Sokovan rychlosti svistici cepele.

Zlodgj také vypadal ptekvapen bleskovou reakci. ,,Uzivas ho dobie,"
poukazuje na tézky ntz.

Dav rychle narostl, ale stal dost daleko od bojujicich. Lidé byli ted’ napjati a tisi, protoZe citili nebezpeci. Ale nikdo se
nevmésoval.

Poprvé pocitil Tristan zablesk obav. Zlod¢j byl tak chladny, dokonce potéSeny, pfestoze si musi uvédomovat, Ze bude
chycen. Pro¢ se jednoduse nevzda?

Nahle muz vysko¢il jako ko¢ka. Utok Tristana téméf zastihl nepiipraveného, ale nau¢ené instinkty mu piikézaly
uskocit. Hmatl po zlodéjove zapésti v okamziku, kdy jej mijelo, pak ostie trhl stranou a srazil Calishitu na zem.

poznamenal Obecnou feci s cizim piizvukem,
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Ale najednou sevieni, ve kterém Tristan drzel svého nepfitele, zménilo smér a Tristan upadl rovnou na zada. Pti
dopadu si vyrazil vzduch z plic. Zlod€j vyskocil jako blesk a dopadl na princovu hrud’. Ptilozil zakiivenou ¢epel dyky k
princovu krku. Tristan si nev§imal bolesti v prsou a vyrazil nozem, aby kryl utok. Pak popadl uto¢nikovo zapésti
volnou rukou. Ve zmateném pievalovani zapasili v blativé traveé, jednou byl ve vyhod¢ ten, pak onen. Nahle sebou
zlodgj skubl, osvobodil se a vstal. Nez se mohl postavit uplné, vykopl i Tristan v oblouku a zasahl ho pod koleno. Muz
padl té€Zce na zem. Tristan nad ného sko¢il s nozem tésn¢ u cizincova hrdla.

Calishita se pomalu uklidnil a pak se rozesmal. Tristan m¢l obavy, Ze se ten muz zblaznil, ale pak si v§iml, ze mu ukazuje
na zaludek. Princ se podival dolii a vidé€l $picku zahnuté dyky t€sné u svého bricha. Zatimco se snazil zadrzet dech,
zlodéj uvolnil sevieni a pustil dyku na zem.

,Nechtél jsem t€ zranit," oznamil s tim hroznym pfizvukem. ,.Jen jsem chtél vidét, jestli t€¢ dokdzu porazit." A opét se

rozesmal s nepochybnou veselosti.
,Ustupte! Uvolnéte cestu!" Hlasité vykiiky rozehnaly dav a Pawldo se vfitil do kruhu piihliZejicich. S nim pfisel i Erian,
velky jako medvéd, jeden z caercorwellskych vyslouzilci. Robyn je nasledovala. ,,Jsi v pofadku, mij princi?" zjist'oval
pulcik. Tristan uz chtél odpovédeét, kdyz si v§iml, trochu rozzlobené, Ze se Robyn nediva na n¢ho, a ani si nedéla o néj
starosti. Misto toho hledéla na calishitského zlodgje se zvédavosti, ktera princi pfipadala podivna.

Nahle se na n¢j podivala a zasklebila se: ,,To bylo skoro uméni. UZ jsi n€kdy vid¢l tak rychlou cepel?"

Mezitim si zlod¢j v§iml prince, gardy a Robyn a pomalu se mu jasnilo.

,,Princ?" zeptal se a hledal u Pawlda potvrzeni. ,,Tak j& jsem okradl prince!" Zatvaiil se litostive. ,Stésti velbloudice,"
prohlasil znechucené a odplivl do travy. ,,Co ted’ budeme délat?"

,»Tvé §tésti si jedin€ pohorsi," zavréel Erian a popadl Calishitu za zatylek. Zvedl ho lehce do vzduchu a tiasl s nim.

»Tlady," zabrucel zlod¢j a nemotorné sahl do boty. Podal vac¢ek s mincemi Tristanovi. ,,Asi to budes chtit zpatky," a
znovu se litostivé zasklebil. Proti své vili Tristan pocitil k mladému zlod¢ji obdiv.

,Kdo jsi?" zeptal se.
»Jmenuji se Daryth - z Calimshanu."

,Jdeme!" rozkazal Erian a postr¢il zlod€je vpred. ,,Uvidime, co na to fekne kral." Daryth klopytl a nevrly strazce
mu jednu vrazil.

Robyn se zavésila do princovy paze, kdyz straz zlodéje odvadéla. ,,Jestli ho Erian zavede pted krale," zaseptala, ,,urcité
ho popravi!" Jeji oci se znepokojené rozsifily.

Tristan se podival za odchazejicim zlodéjem a znovu pocitil zvlastni bodnuti zarlivosti. Ale mél svtij vacek zpét a
incident skoncil. Nebylo toho ale tolik, aby to ospravedliiovalo rozsudek smrti.

»Pojdme," zabrucel. ,,Nevim, jestli z toho pojde néco dobrého, ale méli bychomjit s nimi." Byl rad, ze to fekl, kdyz mu
Robyn z vdécnosti stiskla ruku.

Temnd voda zavifila a rozevfela se. Ze studeného ticha Temné studny se vynofovala Bestie. Mohutné a pevné
vyhonky tu byly nahromadény v silné vrstve, ale Siroké Supinaté télo odsunulo propletené rostliny jako stébla travy.

Kazgoroth se pohyboval pomalu, potéSen novou svobodou. Temna studna splnila svij Gcel, protoze piiSera pocitila
takovou silu, pielévajici se horce jejim télem, jako nikdy predtim, za celd staleti své existence.

Bohyn¢ - starodavny nepiitel Bestie - musi byt néjak zranitelnd. Z jeho Siroce rozevienych celisti odkapavaly kyselé
sliny. Oto¢il své Zhnouci zufivé o¢i k nadrzi a pozoroval hustou vodu Temné studny, jak bubla pii jeho probuzeni.

Vytahl nohy z mlaskavého bahna a vydal se ke slatinam. Kimeny stromil praskaly jako tenké vétvicky, kdyz je
odsouval rameny z cesty. Tézké tlapy s drapy drtily kvétiny, brouky i hlodavce, aniz by si toho v§iml. Zvuky ldmanych
vétvi, niCenych rostlin a lepkavého blata pti mohutnych krocich vystfelovaly divoce lesem. Divoka zvét prchala Bestii
z cesty a se strachem ¢ekala, az netvor piejde.

Jak Bestie kracela,, Firbolgové byli povolani, aby slouzili svému ddvnému panu - a oni mu slouzili.

Tito znetvoteni obfi - bratranci Bestie - béZeli se strachem Bestii vstfic. Vyzadovalo si to vSak zna¢né soustiedéni a
jisté mnozstvi silného kouzla, nez Bestie k sobé pfitdhla viidce Firbolgt.

Osklivy obr s banatym nosem, pokryty potem, se kr¢il strachem. Nervozné si tel bradavici a pohazoval hlavou v
némém porozumeni.

Firbolgové byli prvni zplozenci Bestie, ptfivedeni v mlznaté minulosti Kazgorothem na ostrovy Moonshae. Bestie
vytahla pfedky Firbolgl z mofe a zavedla je do idoli Myrloch. Tam zili v izolaci a stali se mrzoutskymi, unudénymi a
linymi.

Bestie se vynotila z bahna a $piny slatin a mnoho dni se potulovala divoc¢inou. Nakonec Bestie vysla z divo¢iny do
obdé&lavané krajiny a brzy narazila na stado dobytka, skryté v odlehlé uzlabing.

Tlusté kravy ji poskytly bohatou hostinu. Se zakrvavenou damou se Bestie znovu pohnula, tentokrat jiz opatrné.
Instinktivné védéla, Ze se blizi ke kralovstvi ¢lovéka. Necitila sice strach, ale snazila se vyhnout odhaleni co mozna
nejdéle.

Jeji mozek 1épe premyslel po Cerstvé krvi zabijeni a zivotodarny kyslik jarniho vzduchu osvézoval mohutné télo.

Pfigera si uvédomila, Ze tenhle tvar t&la neni pro Ukol nejvhodngjsi. Jaky tvar by mélo nové t&lo mit?

Kazgoroth si pfipomnél své hodovani na kravach a rozradostnil se. Jeho Supinata ramena pomalu klesala a jestéfi
hlava se pretvarela v tupou dobyt¢i tlamu. Vyrostly rohy nevidané velikosti a ze sparu a tlap se stala tézka kopyta.
Kloubovité konéetiny nesly rozlozité ochlupené télo. Brzy na to se Kazgoroth usidlil v téle obrovského byka. Zhnouci
rudé oci Bestie se k této nové podobé docela hodily.

Uskutecnil proménu v pravou chvili, protoZe se objevilo cosi rusivého. Lidské bytosti! Dva lidé vychazeli z lesa do
UZzlabiny. Muz a zena se vrhli k mr§inam krav a vydavali podivné, ostré zvuky.
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Kazgorothovi se tohle télo libilo. Byly to silné svaly a rychlé... vrazdici svaly. Sklonil velkou hlavu a t€Zké rohy se
zhouply. Utok byl rychly a smrt ho uspokojila. Bestie hyfila v lidské krvi a uvédomovala si, e zabijeni mensich stvofeni
neuspokojuje jeji smyslové pozitky.

Obrovsky byk vylezl majestatné z uZlabiny, sleduje Sirokou stopu vedouci k zapadajicimu slunci.

Monstrum véd¢lo, aniz mu to kdo fekl, Ze timto smérem najde dalsi lidi.

Kdyz soumrak pohasl do noci, Bestie vidéla mnoho lidi rychle zavirat okna a jiné utikat vydésené jejim ptichodem.
Hruby mozek, pfizptsobujici se kazdou vtefinou, pochopil, Ze by¢i télo pfitahuje pfili§ mnoho pozornosti lidskych
bytosti v hust¢ obydlenych oblastech. Je tieba cosi jemnéjsiho.

PriSera si vzpomnéla na své lidské obéti. Ta zena mela tak zaoblené tvary, plné a podivné potésujici. Takové télo se
sem bude vyborn¢ hodit. V hlubokém stinu se zacal netvor opét prom¢niovat. Pomalu se zvedal na dvé nohy,
piizpisobené k chizi, pékné tvarované. Paze a tvar, piijemné a bilé, zdobily zaobleny trup.

Tento typ téla bude dobte slouzit. Instinkt vedl monstrumk provedeni mensich zmén. Vlasy barvy zralého zita zménil
na ¢erné. Zuby se vyrovnaly a maly nosik se ponékud zvedl k obloze. T¢€lo zestihlelo v pase a stehnech, ale ostatni se
nafouklo a zaoblilo.

Bestie si uvédomila, Ze potiebuje Saty, aby pievlek byl dokonaly. Noc ztmavla a Kazgoroth tiSe vklouzl do malého
staveni, kde citil mnoho spicich lidi. Potfebné Saty lezely ve velké truhlici. V tu chvili Kazgorotha popadla touha po krvi
proudici spicimi tély. Zvitézila opatrnost a monstrum odeslo, nechdvajic lidi nazivu.

Usvit barvil oblohu a Kazgoroth opét kracel k zapadu. Na dohled se objevil studeny odlesk mofe tahnouciho se k
horizontu a jesté za néj. Ale cil netvora byl bliz nez horizont, dokonce bliz nez mofe.

Pred vodami stal maly hrad a Kazgoroth véd¢l, Ze tam najde hojnost lidi. Pfed hradem se rozprostirala Siroka pole
pokryta stany a barevnymi praporci a kypici ruchem a Zivotem.

A k témto polim Kazgoroth smeétoval.

Potésen pruznosti svych svalt pfi kroceni zajatce, Erian pevné vedl zlodéje k hradu. Ackoli byl schopny vojak, mel
obrovsky bojovnik v mirovych dobach malo trpélivosti a oCividné vital pfilezitost k nasili. Robyn a Tristan §li za
Erianem a jeho vézném, ktery byl stale v dobrém rozmaru. Vysli na dlazdénou cestu vedouci k hradni brang.

Caer Corwell se vypinal nad slavnosti, méstem a ptistavem vysoko na skalnatém kopci. Jeho opevnéni z dievéné
palisady bézelo kolem celého vrcholu, prerusené pouze vysokym kamennym obloukem brany. VEtSinu vrcholu zabiralo
nadvofi, ale vrcholky nékterych hradnich budov, zejména tii straznich vézi, vykukovaly nad ostnatou fimsou.

Siroka fimsa nejveétsi ze ti vézi byla viditelna jako nejvyssi bod na mile ve vSech smérech. Z plosiny visel lehce
povlavajici ¢erny praporec se stiibrnym medvédem - Velkym Medvédem Kendricka.

Kdyby tii Ffolkové jdouci po hradni cest¢ méné znali vyhled, byli by okouzleni panoramatem otevirajicim se pied nimi,
kdyz vysplhali vys. Pole kolem, zafici barevnymi stany a praporci slavnosti, okanmzit¢ upoutavala zrak svym kontrastem
s klidnou modrou vodni hladinou Corwellské zatoky tdhnouci se na zapad. Uprosted poli se jasné rysoval zeleny kruh
lesika druidd, starodavny, uctivany a piirodni.

Vesnice Corwell lezela vedle zatoky na vzdalené;si strané slavnostni plochy. Tvorily ji vétSinou malé dievéné chaty a
sruby. Nyni bylo sidlo tém¢t prazdné, vesni¢ané se vSichni Gcastnili slavnosti. Nizké zdi obklopovaly vesnici ze tii
stran spise jako symbol hranice neZ jako opevnéni. Ctvrtou stranu tvofily dfevéné doky v zitoce.

Tyto doky se dotykaly modré kulaté skvrny obklopené vysokymi skalami. V kruhu kotvily tucty veslic corwellskych
rybari a vétsi lodé obchodnich navstévniki.

Mala skupina se pfiblizila k hradu kroky zpomalenymi prudkosti stoupani. Cesta vedla v zakrutach do prudkého svahu
a k brané se zatacela v Sirokém oblouku. Po levé strané chodct se kopec prudce svazoval dolt do poli. Po pravé se
stejny svah prudce zvedal az k zékladim dfevéné palisady.

Robyn protrhla dlouhé ml¢eni celé skupinky. Srovnala krok se zlodéjem, zachytila jeho pohled a s otevienym
usmévem promluvila.

»JsemRobyn a toto je Tristan."

Daryth posmésné pohlédl na prince. ,, Tva... sestra?" zeptal se s pokyvnutimk Robyn.

,»Ne, Robyn je schovankou mého otce," vysvétloval Tristan, nahle zadostiv vyjasnit vztahy. Okanvité si vzpomnél,
jak byl roztrpéen pohledem Robyn na zlodéje po rvacce. Ted’ se na né&j divala stejnym zptisobem, s né¢im vic nez jen
zvédavosti v o€ich.

,» 1¢81 me," tekl zlodgj. ,,Lituji, Ze mi okolnosti zabranily - au!" Erian prudce $kubl Darythovym plastém a pierval mu tak
vétu.

,.Ne tak hrubé, Eriane," fekl Tristan strazci. ,,Neklade piece Zadny odpor." Erian se na Tristana téméf usklibl, ale pak se
znechucen¢ odvratil

,»velmi chapavy," zabrucel Daryth a s porozuménim pfikyvl. ,,Rad bych ale fekl, ze to vSechno je obrovské
nedorozuméni. Mam rad toto malé mésto a chtél jsem se tu chvili zdrzet - jen chvili."

,,Vite," pokracoval jako u zpovédi, ,,nejsem ndmoinik. Pfiplul jsem sem na Stiibrném ptilmésici a odpracovaval jsem si
cestu.

Ja, cvicitel pst, donucen k takovému... Nu, kazdopadné mi vase malé mésto ptipadalo jako vhodné misto. Chtél jsem
se tu usadit a zaéit s poctivou praci - "

,,Ale pokuseni bylo silngj$i," dodal princ.

»Ano. Opravdu toho lituji. Bylo to ponékud skodolibé. Kdybych védél to, co vimted'... ale myslim, ze nem4 smysl nad
tim plakat."

Brana, ktera stala nad cestou na vrcholu prudkého skalnatého kopce, byla tvofena velkou kamennou budovou se
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Ctyfmi véZemi v rozich. Protoze jediny piistup z pobiezi k hradu byl odsud, byla to nejvice opevnéna ¢ast. Jako
obvykle byla tézka dieveéna vrata oteviena a mohutnd miiz zvednuta.

Daryth se na okanzik zastavil a vrhl kratky pohled zpét na misto oslav a na pfistav. Jeho oci prolétly scénu, jako by
néco hledal.

»Jdeme," porucil Erian a prostr¢il Darytha obloukem brany. Tristan postoupil vpied, aby pokaral straze, ale zastavil ho
stisk Robyniny ruky.

,,Co udélame?" zaseptala nalé¢havé. , Prece si nezaslouzi smrt!"

Jeji ton neptipouste]l namitky a Tristan stejné sdilel jeji pocity. ,,Vypada jako dobry chlapik," fekl tichym hlasem. ,,Ale
kral pohlizi velmi piisné€ na zlod¢je, ktefi se pfizivuji na ucastnicich slavnosti. Co mam délat?"

,Nevim," odpovédéla podrazdéné. ,,Vymysli néco, ale rychle!" Nez mohl odpovédét, vrhla se za strazcem a vézném na
sluncem ozafené nadvofi. Tristan potichu zaklel a vyrazil za nimi.

Tucet vodnich pst vybéhlo z psince na vzdalenéjsim konci nadvofi. Vrtéli ocasy a vréeli, obklopili Tristana,
prozkoumavali Darytha i Robyn. Od Eriana se drzeli dal, protoze ktery z nich se k nému kdy pfiblizil, poznal jeho tézkou
botu.

Daryth vypadal dost pfekvapené pii pohledu na jejich divoky vzhled a soucasné¢ tak pratelské chovani. Hovofil k nim
a hladil jejich chlupaté hibety. Brzy se vsichni shlukli kolem ného a doprovazeli ho, kdyz jej Erian postrkoval dal.

Kdyz dosli ke dvetim do velkého salu, prince nahle néco napadlo. ,,Jsi propustén, Eriane," oznamil. ,Rekni mému otei,
ze se s nim chceme setkat!" Robyn na néj vrhla pfekvapeny pohled. StraZzce oteviel v protestu Usta, ale Tristan ho
zastavil prudkym gestem. ,,Dobra." Velky muz pokr¢il rameny, otoéil se a vydal se pfes nadvoii.

Daryth, piln¢ Skrabajici Anguse, Tristanova nejstar$iho psa, pod bradou, si zmény nev§imal. Byl pln¢ soustfedén na
starého psa, ktery nadSené kr¢il hnédy cenich a vrtél ohonem dokola.

,-Jsou to nadherni psi," prohlasil Calishita uznale. ,,JJsou tvi, ze?" Tristan pocitil pychu. Psi byli jeho Zivotni vasni a
vzdy ho potésilo uznani.
Jiste," tekl. ,,Znas psy z Moonshae?"

,,Kazdy, kdo ma rad psy, musel slySet o této vodni rase. Cvicil jsemuz mnoho riznych druht psi. V Calimshanu to
byli hlavné poustni chrti, pouzivani k lovu. Myslel jsem i, Ze s chrtem se Zadny pes nemize méfit, ale tihle jsou
mnohem véEtsi a silnéjsi! Oh, mit tak piileZitost je cvicit!"

Robyn hledéla na Darytha pratelsky. Pak se obratila k Tristanovi s némou prosbou v tmavych o¢ich. Prince opét
prostoupila Zarlivost.

Dvete do velké siné se oteviely a vynofila se sluzebna, aby je zavedla dovnitf, protoze v Caer Corwellu nebyli zadni
heroldi. ,,Kral véas ocekava," oznamila se zdvofilym gestem.

Trojice vstoupila do ztemnélého salu. Prosli mezi dvéma obrovskymi dubovymi stoly ke krbu na konci mistnosti. Pied
nim sed¢l v t€zkém dievéném kiesle kral Kendrick z Corwellu.

Kral k nim vzhlédl, ale nic nefikal. Tristan si nemohl pomoci, ale citil n¢jakou neurcitou vinu pii pohledu na smutné
rysy svého otce. Obrnil se pro pfipad hadky.

Vlasy krale Bryona Kendricka byly ¢erné, prorostlé Sedinami. V rysech jeho tvafe bylo mozno Cist silu a rozhodnost,
stejné jako bolest a zarmutek. Kralovy vousy, prokvetlé péSinkami Sedé a bilé, mu splyvaly na prsa.

Jako obvykle kral pohlizel unudéné na bliziciho se prince. Nebylo tajemstvim, Ze Tristan je pro krale trochu zklamanim.
Princ doufal, Ze ho kral nebude pied o¢ima Robyn a ostatnich zesmé$iiovat ironii.

K Tristanové tlevé se kral usmal na Robyn a jeho o¢i na okamzik teple zazafily. Pak, opét chladné, pohlédly na
Calishitu.

Vedle krale sed€l Arlen, kapitan kralovy straze a Tristantiv dlouholety ucitel. Ten prosedivély stary harcovnik pohlizel
na Tristana, bliziciho se se svymi spole¢niky, hloubavé.

,Dobry den, otce, Arlene," zacal Tristan, zatimco se Robyn rychle uklonila.

Princ opét pohlédl na Darytha a Calishita odpovédél rychlym asmévem. Tristan v tom okamziku pocitil hluboké a
opravdové pratelstvi, které potrva po cely zbytek jejich zivotl. Jeho mysl se vyjasnila a uz véd¢l, jak ma zachranit
Calishitv zivot.

,Otce," fekl Tristan krali, ,,rad bych najal tohoto muze jako kralovského lovéiho."

Grunnarch Rudy neohrozené stal na kymacejici se palubé své veslice, zatimco se lehké plavidlo zvedalo a potacelo na
vzdouvajicich se vlnach. V8ude kolem né¢j se z mofe vynofovaly jako les vysokych stromt hrdé stézné lodi. Muzi ze
severu pluli do valky!

Grunnarch a tucet lodic jeho stoupenci - mensich pant z Norlandu, ktefi byli na ném, na svémkrali, zavisli - vyrazili
na mofe o tyden dfive, nez velela obezietnost. Opozdéna zimni boufe je mohla zastihnout nepfipravené a pfinést jim
straslivou zkazu.

Ale kral Norlandu byl hra¢ a nebal se. Nikdy se neodtikal riskovani vlastniho Zivota a nesnesl by naslednika, ktery by
nebyl ochoten ud¢lat totéz. A tak jej jeho lidé nasledovali v poctu asi tisic muzi.

Bohov¢ valky boufili v Grunnarchové mysli celou zimu a on se prohanél svou Sedou pevnosti jako zufivy Firbolg.
VEdél, ze na Norland padlo napéti. A tak jesté neZ se pocasi Gplné€ zmenilo, sevetané zasobili své lodé, rozloudili se s
domovy a vyrazili na mofe.

Dlouhé 1éto pied nimi je vabilo jako sviidna Zena a Grunnarchovy myslenky $tastné bloumaly mezi vyhlidkami na
najezdy a loupeni, chytani otrokl a svedeni slavnych bitev v nastavajicich mesicich.

Grunnarch plul k Zelezné tvrzi, pevnosti Thelgaara Zelezné ruky na ostrové Oman. Pevnost uprostied ostrovi
Moonshae méla p&kny a hluboky piistav a navic to byla pevnost nejmocnéjsiho severského krale, Thelgaara Zelezné
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ruky. Z Zelezné tvrze se sevefané mohli dostat do Moraye, Gwynnethu nebo Callidyrru - viech tizemi Ffolkd.
Rozdélend kralovstvi Ffolka si pfimo fikala o napadeni. Kdyby se Thelgaar se svou obrovskou flotilou a boji zocelenou
armadou rozhodl k tazeni pfipojit, pak by moznosti tohoto 1éta byly neomezené.

Jesté dva dny pied spatfenim zemeé se objevily na severnim horizontu stézné lodi. Za par hodin Grunnarch rozeznal
znak modré velryby Raaga Hammerstaada, krale Norheimskych ostrovi. I Raag plul s mnoha lodémi. Grunnarch
premyslel, kolik dalsich kralovstvi se rozhodne zapojit do této letni valecné tlacenice.

Obe flotily se spojily a vitr nabral novou silu. Stovka lodi proplouvala vinami, v§echny namifené do Omanského
piistavu. Jihovychodni horizont brzy prolomily skalnaté biehy ostrova. S Grunnarchovou veslici v ¢ele zaplnila flotila
prostor kolem mysu chraniciho pfistav. Grunnarch jen potéSené zabrucel pfi pohledu na scénu v pfistavu.

Sto Thelgaarovych lodi lemovalo ¢ast pobfezi v pfistavu. Navic tu byly valecné lod¢, které prave pfipluly z mnoha
dalsich kralovstvi a chystaly se na valku.

Nepochybné to bude 1éto plné krve a plenéni.

Bohyné se zachvéla a couvla. Citila, jak ji tuhne télo - ne ze strachu, ale z néjakého velmi vzdaleného a nostalgického
smutku. Pocit byl nezietelny a pfilis si ho nevSimala. Ale postupné si zacala uvédomovat, Ze jde o strasnou hrozbu.

S namahou se donutila k pohybu. Pasivita by v tuto chvili mohla byt osudna. Jeji vyzva se rozlétla po zemi,
zabubnovala hluboko v horach a kopcich a dokonce se pievalila po dn€ mofi.
V nadéji, ze jesté neni pfili§ pozdé€, se bohyné pokousela probudit své déti.

2 Proroctvi

ERIAN PROSEL RYCHLE BRANOU A VRACEL se zpét na slavnost. Byl dychtivy dostat se znovu do viru zabavy.
Cert vem toho kohouta, zaklinal se a myslel tim prince. Zachrénil jsem mu kiZi pred tim kluzkym calishitskym
podvodnikem, a k ¢emu?

Mohutny strazce si odplivl do prachu a citil se o néco lépe. Vzpomnél si na hostinského Geoffreye, ktery mé jisté
pripraveno n¢kolik vychlazenych soudki a pohodlnou lavici. S tuctem stfibrnych minci v kapse bude moci popijet cely
den a vétSinu noci.

Geoffreyliv stan, vEtsi nez ostatni, se také tycil nad ostatnimi jako lakajici véz. Jak Erian pfedpokladal, tlusty
hostinsky nabizel soudky svétlého i tmavého piva a také medovinu z Callidyrru. Hlomozici muz ve zbroji pouzil jednu
minci a koupil si velkou konvici medoviny.

Odbvratil se od vycepu a zkoumal piitomné ve stanu. Blizko néj sed¢la skupina sevetant a v tichosti popijela. Ve
vzdalengjsim rohu bavil mlady bard hloucek muzi a zen z farem. Pak uvidél Zenu tise sedici v nejtemnéjsim kout€ stanu.
Divala se na n¢ho piimym, pon¢kud pobavenym pohledem - a Erian ji odpovédél s naznakem zajmu. OC¢i se ji velmi
rychle zableskly.

Vidél, Ze je obleCena v rolnickych Satech, které byly ziejme pfilis velké. Nicméné, jak si vSiml, obrysy jeji postavy
prosvitaly zmackanou latkou a byly plné kiivek, jako by se vysmivaly prostému Satu.

Hledici Erian ani neveédé¢l jak a zjistil, Ze stoji pred ni. I kdyz m¢la tvat stale skrytu ve stinu, pfemohla ho. Posadil se k ni
a pomalu zapomnél, kdo a kde je.

»Jmenuji se Erian," oznamil a citil se néjak $t'asten, Ze byl viibec schopen promluvit.

,»Jajsem... Meridith," odpovédéla Zena. Zamrkala a Erian si v§iml, Ze ma o€i nejisté, témei prazdné. A piece ho rozpalily
pres celou mistnost!

» 10 je nezvyklé jméno. Pfisla jsi z Callidyrru nebo ze vzdalenéjsich mist?" ptal se.

Vypadala na maly okamzik pobavené, nez odpovédéla. ,,Ano, ze vzdalenéjsich mist."

,»Jak se ti libi slavnost?" zeptal se Erian a myslel s radosti na den strdveny na slavnosti v jejim doprovodu. A na noc,
ktera bude ziejme nasledovat.

,,Je docela zajimava," odpovédéla zena, jako by mu Cetla v mysli. ,,Ale chtéla bych vidét vic." Erian zazafil. ,,Dovol,
abych té doprovazel!" Vstal a nabidl ji ramé ve hie na galantniho muze. Zasmala se a vstala také. Na letmy okamzik
zahlédl v jejich o¢ich opét zablesk a krev se mu rozhoftela.

Den uplynul velmi rychle. Stanky s pivem a vinem byly pocetné a Erian vzdy nasel divod k jejich navstéve, aby
uhasil zizen. Meridith pila jen obcas trochu vina, ale sladovy napoj odmitla jako nechutny. Eriana v§ak povzbuzovala,
at’ nevaha jako ona a dopfeje si a zazene svou Zizei.

Pozdéji je chlad jarni noci pfitiskl k sobé. Meridithino télo se o¢ividné chvélo chladem a Erian uvital piilezitost
piitisknout ji k sobé a zahalit do plasté. Vypadala po jeho boku dobfe; pfitiskla se k nénm s dychtivosti, ktera ho
potésila a vzrusila.

Jesté jednou, za dne, potkali prince, prochéazejiciho se s kralovou schovankou a k Erianovu tdivu i s calishitskym
zlodéjem, ktery prince t€hoz dne okradl. Kdyz se otocil, aby se o tom ujistil, v§iml si, ze Meridith hledi na princovu
skupinku s vydésenym napétim. Pocitil piival hrubé Zarlivosti.

,,Kdo je to?" zeptala se tichym hlasem.

.10 je mlady princ, hejsek," zabrucel straZce ne zcela pfesny popis. ,,Zneuctuje jméno Kendrickti! Viibec se nestara o

zodpovédnost plynouci z jeho postaveni - zajima se jen o své divoké psy a zabavu!"
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Erian se zamracené otocil k Meridith. ,,Co se na n¢ho vtibec divas? Pojd’me!" Chtél ji odvléci za ruku, ale jeji podivné
naléhavy hlas ho zastavil.
,»A to dévée? Kdo je to?"

Erian se obratil, protoze Robyn vzdy piitahovala jeho pozornost. A¢koliv byla skryta pod velkou kapi, pamatoval si
jeji jemné rysy 1 mékké obliny, které se objevily v poslednich dvou letech, kdy se dévée zménilo v Zenu. Vzpominka ho
rozpalila a opét se natahl po Meridith. Tentokrat se mu podafilo ji obejmout a Zena mu dokonce dovolila pohlazeni po
zadecku.

,,Je to kralova schovanka — fika se, Ze sirotek. Zije na hradé odmalicka."

»Zajimavé," zabrucela Meridith, kdyz ji strazce odvadél pry¢. Jeji ptijemny a me¢kky hlas ptivadél Erianovu krev k varu.
Nasel dalsi stan s pivem, ale o¢i Zeny se dal stacely k Tristanovi a Robyn. Bez jediného nmrknuti je zvédave a trochu
drze pozorovaly. Kdyz se vSak Erian vratil s plnym dzbanem, Meridith se vesele zasmala. Nechala se vzit za ruku a vést
mezi stany.

Nahodné¢ se vratili do stanu s pivem, kde se setkali. Opét se posadili do rohu. Erian citil, Ze by mél fict néco hrozné
chytrého, protoZze Meridithin smich byl pifjemny. Pak se smat pfestala a podivala se na né€j. Znovu n¥¢la jiskiicky v
ocich, tentokrat jako zhavé uhliky v temnoté noci.

Naklonila se k nému a polibila ho. Jeji Gsta byla horka. Zdalo se, ze chlad uz se z jejiho téla vytratil, kdyz se k nénu
naklonila. Byla horka po celém téle a Erian se zacal potit.

Erian jeji polibek piijal s drtici silou, pfitiskl sva usta a télo k jejimu. Zaklonila se a on se nahnul nad ni. Stiskla ho,
jemné ho kousajic do usi a krku. Podival se dold, kdyZ ho znovu chtéla polibit, a spatfil ty ohnivé o¢i. Tentokrat mu
piipadalo, Ze se oteviela dvirka vyhné a uvidé€l hluboky vnitini ohen a horko...

A smt. Vysala z n€j vzduch i dusi a nahradila je ¢imsi osklivyma zvracenym. Duch muze zGstal uvniti jeho téla, ale byl
piekroucen straslivou silou Temné studny v néco mocnéjsiho, ale straslivé zlého.

,»Vvratme se na slavnost," navrhl princ, kdyz si Daryth prohlédl sviij byt v ubytovné.

Calishita oznamil, Ze nema nic, kromé toho, co ma na sobé. Rychle odmitl Tristandv navrh, aby se $li podivat na
galeonu, ktera jej ptivezla do Corwellu. Daryth byl piijemny a upovidany, ale odolaval v§em pokustm zjistit néco o
jeho domovu.

,»A jaci jsou viibec Calimshané?" zeptala se zvédavé Robyn.

Daryth pokr¢il rameny, ale pak se odzbrojujicné usmal. ,,Jako kazdy mocny narod, domnivam se. Je veden
obchodniky, ktefi vétSinou podléhaji pasovi. Ja mu slouzil piimo - fekl bych, Ze na cténémmisté." Calishitiv ton
naznacoval, ze si ucty piili§ nevazi.

»A co slavnost?" pfipomenul princ, pocituje jiz notnou zizei.

,,B&zte oba napted," fekl Calishita, ,,rad bych se tu zabydlel a trochu si odpocinul."

,,Jdes s nami," Robynin hlas nepfipoustél namitek. ,,Toto je nejzivéjsi noc, kterou Calimshan uvidi az do slunovratu.
Nedovolimti ji zmeskat!"

Na okamzik se princi zdalo, ze po Darythové tvafi prebéhl stin. Tristan doufal, Ze nebude s divkou souhlasit a ziistane
tady, ale Calishita se nechal obmekcit.

,,Tak dobie. Pobavme se trochu."

Zlaté paprsky zapadajiciho slunce se stéle jest¢ odrazely v Corwellské zatoce, kdyZ se Tristan, Robyn a Daryth vratili
na slavnost. Mnozi z névstévnikid nesli pochodn¢ a na sloupech visely lucerny, takze louka byla osvétlena i v noci.
Ale za hranicemi slavnosti byl studeny jarni vzduch stale erny a tajemny.

Ve skvrné svétla se oslavy jara blizily Silenstvi. Bardové nadSené drnkali na své harfy a odrazené zvuky se rozplyvaly
ve vzduchu. Podomni obchodnici hlasité vnucovali své zbozi. Prodavaci piva a medoviny vydélavali a mnoho stiibra a
zlata zménilo majitele.

Slavnosti Ffolkti se vzdy odbyvaly za velkého piti a jarni oslava smyvala nepiijemnou nudu zimy. Na mnoha mistech v
ulickach i1 pod lavicemi lezela chrapajici téla. Ti, ktefi jest¢ mohli chodit, si jich nev§imali.

Ovzdusi slavnosti napliiovalo Tristana nadSenim a vzruSenim. Daryth pozoroval oslavy s neskryvanym udivem.

,,Dvakrat lepsi nez loni,", rozhliZel se princ a pozoroval §tastné se smeéjici Robyn. ,,Tak jak to ma byt." Pak najednou
zmlkl a jeho tvaf se zachmufila, kdyz si na néco vzpomnél. ,,Pes. Radéji se zastavimu Pawlda a vSe zafidim."

»SlySel jsem své jméno?" Tristan se rozhlédl ve tmé a Pawldo se uklanél pfed nim. Na pazi m¢l zavéSenou mladou
divku z rodu ptl¢ika, nervozné k nému vzhlizejici.

»Dovol mi pfedstavit Allian," pronesl Pawldo vznesené. ,,Drah4, toto je Tristan Kendrick, princ Corwellu, kralova
schovanka Robyn a - feknéme - nejste - " Pawldovy o¢i se pfi pohledu na Darytha rozsifily.

,»A to je Daryth z Calimshanu," vmisil se Tristan a uklonil se Allian, ktera se zard¢la.

,»-Rada vas poznavam," vykoktala jesté vyssim hlaskem, nez m¢l Pawldo.

Tristan vytéhl z opasku kozeny vacek. ,, Tady jsou tvé penize, Pawldo. Ctyficet zlatych, v poradku?"

,,Hmm - s takovou paméti se nikdy nestanes kralem!" usklibl se Pawldo. ,Castka, kterou jsem zadal, byla padesat."

»Skuteéné," zamumlal Tristan a pfipocital deset zlatych. ,,Vyzvednu si psa rano."

,,Odchazime!" oznamil ptl¢ik a prepoéital penize. ,,Puléici z Vrchoviny budou dnes vecer tanéit!" Zmizel v davu i s
mladou divkou.

,.Nevim, kde zacit!" otacela se Robyn dokola a pokousela se vidét vse.

Dvojice akrobatl se toc¢ila mezi svymi druhy a Robyn prekvapenim couvla. ,,Podivejte!" vykfikla.

Uchopila Tristana za pazi a postrcila ho k akrobatim. Ale princ vid€l, Ze jeji druha ruka stejné viele drzi Darytha.
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,»Mozna pohdr studeného piva," navrhl princ.

Robyn je okanvité postréila k malému stanku a Tristan zjistil, Ze ndhle kupuje piti pro své spole¢niky i pro tucet Ffolkt
tady.

»Mnoh¢ diky, princi!" ozval se star$i farmaf a zeSiroka se usmal. Tristan si pomyslel, Ze tento titul miize slyset jen od
dobrych pratel nebo opilct. V kouté se pokousel jakysi slabsi bard o Zivou venkovskou melodii a kolem néj
poskakovalo par sluzek, tancilo, smalo se a kyvalo na divaky. V nadSeni oslav jim ani nevadilo, Ze hudba zni falesné a
pomalu, protoze bard plné hru neovladal. Princ si pomyslel, Ze je Skoda pro jarni slavnost soustfedovat vSechny dobré
zpevaky do Caer Callidyrru, sidla Vzneseného krale.

Zatimco Tristan pozoroval scénu, Robyn se uz hnala dal.

,Jdeme!" zvolala a zmizela za velkym zelenozlutym stanem z lesklého hedvabi. Vypadal, Ze zafi jasnéji ve svétle
pochodni nez v dennim svétle, snad kvili kontrastu s inkoustovym pozadim.

Nasledovali Robyn kolem stanu. Vidéli, Ze se zajmem nahlizi zahalenym vchodem do temného vnitiku. Ostry kouf se
prodral otvorema ona se rozkaslala.

Uz chtéla vstoupit, kdyz k ni pfikrocil Daryth. ,,To je calishitsky stan, Robyn, znam ten pach konopi. To neni misto pro
mladou damu."

,»Mysli§, ze bych tam méla problémy?" zeptala se a v ocich ji plalo.

»TLak jsem to nemyslel... prosim!" zakoktal Daryth, ndhle neklidny. ,,Ale véf mi, m¢li bychom se jit bavit jinam!"

Robyn opét pohlédla ke vstupu. Tristan si byl jist, ze tvrdohlaveé Darytha neposlechne a ptjde dal. Ale k jeho Gdivu
se bez dalsich feci otocila a odchézela.

Protahla se mezi nimi a §la dal. Tristan vidél, ze Daryth vrhl ustraSeny pohled na stan a rozbéhl se za ni.

,Tady," zvolala Robyn a vstoupila do dalsiho hedvabného stanu. Shromazdili se uvniti a chvili pozorovali kouzelnika
s hady, Sikovné nuticiho své svétence vylézat z velkych kameninovych dzbant. Vzadu ve stanu byl pfipoutan
obrovsky Firbolg. Obr spal, takze nemohli vidét jeho zuiivost.

,Podivejte se na ten nos!" upozornil princ, pozoruje ten obrovsky organ, pohybujici se v rytmu Firbolgova tézkého
chrapani.

,,Ubohé stvofeni," poznamenala Robyn a rozzloben¢ se rozhlédla po stanu. ,,Drzi ho v fetézech jako néjaké zvire!"

,,»Ale on je horsi nez zvife," odporoval Tristan. ,,Je to piisera!"

,Jaka prisera!" odsekla Robyn. ,,Je stary a unaveny, fekla bych. Nejlip, kdyby se vratil, odkud pfisel!" Vysla ven.
Mladi muzi opét zjistili, Ze spéchaji za Robyn, aby ji neztratili z dohledu. Kratce, Tristan zjistil, Ze je v zakoufeném, ale
velkém stanu, kde sleduje naolejované tanecnice nefidici se rytmem cimbalu. Rad by z toho exotického tance vidél vic,
ale najednou jej rozmrzelo, ze se Robyn klidné pfipojila k muziim sledujicim sugestivni pohyby.

»Jdeme," fekl nevrle a Daryth také vyhanél Robyn ze stanu.

Prohlédli si tak stan po stanu. Nékolikrat se zastavili ve stanu s medovinou ¢i vinem a pfival pijakt €inil veCer mnohem
Silen&js$im, nez jaky byl den. V jednom ze stan pak zahlédl Tristan statnou postavu Eriana, ale mohutny straZzce uz se
sesypal v rohu. Vjiném si porucili obrovskou jehné¢i kytu, na kterou se Daryth s chuti vrhl, jako by byl potadné
vyhladovély.

Stanky nabizely mnoho zbozi na prodej. Byly to vyrobky femeslnikti naroda Ffolki - jemna keramika, pestrobarevné
vinéné Capky a plaste, zariva ocel zbrani. VSe ukazovalo na zru¢nost Tristanova lidu a ten ne bez hrdosti srovnaval
jemné zbrané s levnéj$imi Zeleznymi vyrobky ze severu.

Robyn si koupila od jedné tkadleny novou plasténku obroubenou jemnym svétlym vzorem. Piehodila si ji pies utla
ramena a radostn€ se zatocila pfed svymi spolecniky. Nakonec se trojice ocitla pfed bilym Inénym stanem otce Nolana.
Statny knéz vyrazil ze vchodu a prilepil se na

Tristana.

,»Takova hanba! Takova zhyralost!" Hola hlava otce Nolana se leskla potem a o¢i mél dosiroka rozeviené. Vzrusené
pokyvoval hlavou tu k taneénikdm, tu k pijakiim potacejicim se po slavnosti.

. ,,Bohové odpoustéji a mnohé prehlédnou, ale dnes v noci se bojim o mnohé duse," pokracoval knéz v bezdeché
lamentaci.

A¢ se duchovni novych bohti modlili na Moonshaeskych ostrovech jiz jedno stoleti, mnozi z Ffolka lpéli na tradicnim
uctivani Matky zeme. Ffolkové knéze uznavali a dokonce si jich vazili, protoze jejich moc byla prospésna a chovani
laskavé. Piesto tradice pietrvavaly a pfitomnost druidd stavéla novym bohtim mocnou piekazku.

Zdroje moci druidl pochézely hlavné z divokych mist na Moonshaeskych ostrovech - hlavné z Mé&si¢nich studni.
Véts§inou samotafi, zijici v odloucenych lesich, piipojovali se druidové k Ffolkiim jen piilezitostné, jako tieba pii
slavnostech ¢i pii katastrofach povodni, zemétfeseni nebo valek.

,»Aby to nakonec nebyla posledni rana pro ty nest'astné ubozaky." Otec Nolan vyhruzné zahrozil prstem pies ulicku.

Tristan nasilim zadrzoval ism€v, protoze pochopil divod knézova rozhotceni. Nolantiv stan, uréeny k oslavé novych
bohd, stal pfesn¢ v cesté do lesika druidt. Velky kamenny oblouk, porostly jmelim, tvofici vstup do lesa, znamenal pro
snadno roz¢ilitelného knéze urdzku.

LNestastny vybér mista," poznamenal pring, ale vidél, Ze Robyn jde opét pry¢. ,,Promin, ale chapes," omlouval se a
mizel.

Robyn prosla pod obloukem a vstoupila do druidského lesika. Daryth s Tristanem ji nasledovali. Lesik byl velmi tichy
a velmi tmavy. AC v centru slavnosti, vypadal jako svét vzdaleny od vSeho blaznovstvi a hluku veseli.

Robyn vesla do lesika pomalu, téméf vznesené. Pod obloukem se na chvili zastavila, sklonila hlavu a néco tise
zaSeptala. Pak vykrocila dal svézi travou do samého srdce lesa.
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,Co je to za misto?" zeptal se Daryth, podvédome ztiSuje hlas do Sepotu.

.10 je corwellsky les druidii," vysvétloval princ. ,,Uprostied je Mési¢ni studna - kouzelna nadrz vody. Samotny les je
svaty - stromy se nesmi kacet a zadny zivo€ich, ktery sem vstoupi, nesmi byt zranén."

,,Vase vira se zda byt duleZitou soucasti vasich zivotl," poznamenal Calishita.

,Mozna. Robyn tu travi spoustu ¢asu. Rika, Ze ji to uklidiiuje. Ob¢as se s druidy i uéi, alespoii myslim."

,,Ano?" Daryth zvedl obo¢i a hledél do stinti pied sebou. ,,Neni divu, Ze vi, kam jde, ac¢koli ja si nevidim ani na $picku
nosu!"

,,P0jd’ za mnou," fekl princ. Sebejisté vykrocil a klopytl o kofen. Jen Darythova rychlé ruka, kterd ho popadla za plast,
ho zachranila pfed padem rovnou po hlave.

»Nemiize$§ byt pozorngjsi?" Hlas Robyn znél ostfe, ale ztlumené, kdyz se otoc¢ila k muzim. ,,Pojd’te za mnou, ale
opatrng."

Postupovali pomalu a jejich oci se ptizpusobily. Pak uvidé€li, ze scéna je ve skutenosti osvétlena. Zdrojem svétla, jak
Daryth vid¢l, byla mlécné bila voda. Kolem nadrze stal kruh vysokych a rozlozitych dubid. Vétve byly tak silné, ze
zadrZely i svétlo upliku.

»Zitra tu budou druidové oslavovat svatek rovnodennosti," vysvétlovala Robyn.

Nahle Tristan zahlédl stin pohybu mezi stromy kolem nich. Otocil se a spatiil n¢kolik postav v kapich, jak se vynoiuji
ve slabé zafi Mésicni studny. Pochopil, ze druidové jsou tady, a pfemyslel, pro€ jej to piekvapilo. Postavy se blizily se
vzneSenou distojnosti. VSechny byly zahaleny od hlavy k paté v tmavém rouchu.

,Princi Corwellu," promluvila nejvyssi ze zahalenych postav. Hlas byl syty a hluboky, ale neohebny, jako by hovofil
velmi zidka. ,,O¢ekavali jsme t&."

,,Ale jak..." zac¢al Tristan pfekvapengé.

,Jato vim!" vmisila se Robyn. ,,To nebyla ndhoda, Ze jsem zamitila do lesa. Piivedla jsemté sem!" fekla Tristanovi,
py$na sama na sebe.

Daryth se chvél pii pohledu na okolni postavy. ,,Kdo je to?" otazal se.

,» 10 jsou druidové," vysvétlila mu tise Robyn. ,,A prosim, bud’ ted’ zticha!"

,»A tebe také, mé dité," fekla dalsi postava. Tristan s udivem vid€l, Ze je to starsi baculatd Zena. Na rozdil od ostatnich
druidti méla kapi stazenou na zada a odhalena tvar se usmivala. Divala se s laskou na Robyn. ,,Ach, ten ¢as..." hlas ji
selhal a musela si odkaslat.

Ostatni druidové stali mlcky a divali se na trojici. Pak ustoupili a jemn¢& pokyvli druidovi, ktery promluvil prvni.

,»Vez, princi Ffolkt," fekl opét vysoky muz vaznym hlasem, ,,obrazy ve studni pfedpovidaji 1éto plné nebezpecenstvi a
tragicky podzim. Dobudes v tomto 1ét¢€ pravo vladnout, jinak bude tragédie vloZena na tva ramena."

,Coze? Jaka nebezpecenstvi? Co to - "

»Moonshae stoji pied stra§nym nebezpecim - hrozbou, kterd mize znicit i silu bohyné. Jestli se ti podafi hrozbu
odvratit, nebo stanes-li se jejim nositelem, to jest¢ nevime."

Zena druida pierusila a Tristan vidél, Ze druid ji rychle uposlechl.

,,Och, takovy nesmysl!" prohlasila. ,,Samoziejmé, bude to neptijemné. Dokonce mizes byt zabit. Ale to nesmis
pripustit! Na m¢ slovo, je ¢as, aby nékdo konecné pozvedl me¢ Cymrycha Hugha. Jenom," dodala a hlas ji znél
laskavéji, ,,bud’ velmi opatrny, prosim!"

Odvrétila se a princ zahlédl vlhkost v jejich o¢ich. To, jak se podivala na Robyn, kdyZ odchazela, prince zaujalo. A
divka, jak vidél, hledéla za odchézejici druidkou s vyrazem ucty.

Pak opét upoutal Tristanovu pozornost vysoky druid.

,,Dej si pozor, princi z Corwellu, a také dej pozor na své spole¢niky. Pfes tvou cestu padl stin mocného zla. Musis se
rozhodnout, zda ho odeZenes svétlem nebo budes pozien temnotou!" Hals znél naléhavé a mocné, az dunél nad lesem
jako tezky buben.

»Pockej..." chtel se Tristan zeptat té tajemné postavy, ale uz nic nevidél. Pfed nim se v bilé aufe Mési¢ni studny jen
tfepotaly stiny.

Bestie, stale jeste v téle zeny, opustila hluéné prostredi slavnosti a vykrocila ptes viesovisté s obnovenymi silami po
nedavné hosting.

Kazgoroth nerozliSoval den a noc. Kracel stale na sever az k rozeklanym horam. Nepiekazel mu ani hluboky snih, stale
jeste lezici v prolaklinach.

Kazgoroth, vazici vice nez obyéejna Zena, se propadal snéhemaz k piidé pod nim. Zenské t&lo netistupné rylo brazdu
v nejhlubsich zavéjich.

Nakonec se monstrum dostalo na hieben a hled¢lo na zvinény terén sttedniho Gwynnethu, prostirajici se pfed nim.
Kiehkeé paprsky jarniho slunce ozafovaly stovky skalnatych §titl, prostirajicich se az k vzdalenému horizontu a
uzavirajicich misu plnou stromii. Uprostied se leskla hladina Myrlochu. Vinky jezera odrazely paprsky slunce a bodaly
monstrum do o¢i. Odvratilo zrak.

Myrloch. Kazgorothovo zamlzené védomi poznalo, Ze jezero je stale pod ochranou bohyné. Sttedni Gwynneth byl
vzdy jejim nejsilngjsim kralovstvim. Pravé semutekly zbytky Llewyrri, kdyz prohrali beznadéjny boj s lidstvem o fise
Moonshae.

Ffolkové véiili, Ze elfové, zvani Llewyrrové, v Moonshae vyhynuli. Bestie viak védéla, Ze tomu tak neni. Udoli
Myrlochu ukryvalo populaci trpaslikti a Firbolgd, ktefi zili radéji dal od lidi. Ale, jak Kazgoroth védél, kromé nich tu zily
na skrytych mistech i komunity Llewyrrti. Bestie se jimradéji chtéla vyhnout, protoze znali mocnou magii. Byla to jedna
z méala moci ve Gwynnethu, kterd monstrum znepokojovala.
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Bestie jeste nebyla pfipravena k tderu. Byla dost mazand, aby véd¢la, Ze potiebuje dalsi spojence, a hledala je. Stale v
lidské podobé zacal Kazgoroth sestupovat na §iroké dno udoli. Nemél v ném zadné zv1astni ukoly, to misto jen lezelo
na jeho cesté, a tak ta zem¢ bude muset snést jeho prichod.

Dny pochodu pomalu vyéerpavaly Kazgorothovy sily a monstrum citilo zlost. Cas, kdy se Bestie bude muset najist,
se blizil. Zpozormél a hledal obét’, ktera by ukojila jeho mucivy hlad.

Brzy spatfil, co hledal. Uvidél osamélého muze mezi stromy. Hladem zostfené védomi monstru napovidalo, aby pouzilo
lest. Zenské télo se zachvélo a désivé zménilo tvar. A¢ mensi a roztomilejsi, stale si uchovalo Zenskou oblost a
rozevlaté zlaté kadete.

Poskakuje mezi stromy, vyrazil Kazgoroth s umyslem zabit.

Chladna voda tézce tlacila na dno mote, daleko z dosahu slunecniho tepla.

Tady svét neznal zimu ¢i léto, den ¢i noc. Tady byla jen ledova temnota, vé¢na temnota, zahalujici krajinu témef
zbavenou zivota.

Ale volani bohyné¢ proniklo tlakem hlubin a budilo jedno z déti, které tu spalo. Zpoc¢atku bylo volani nevyslySeno a
ten, kdo byl volan, spal dal. Uplynulo mozna stoleti ¢i vice, nez se stvofeni protahlo.

Ale volani matky bylo netinavné a nakonec se neohrabany tvor vzty€il na moiském dné. Setiésl z obtiho téla bahno,
odpoutal se ode dna a plul témef bez hnuti v hlubinach. Cas plynul a tvor opét zvolna klesal ke dnu.

Ale bohyné znovu jemné pobidla své mohutné dité. Obrovska hlava se pomalu zhoupla ze strany na stranu a mocné
ploutve se odrazily ode dna. Tézky ocas udefil a dlouhé télo se protahlo v celé své délce.

Pak se vydalo na cestu. Nejprve pomalu, ale rozhodné. Ploutve brazdily vodu s jistotou a Siroky ocas se odrazel s
nezastavitelnou silou. Stvofeni plulo vzhiru do fise svétla, slunce a proudu.

Jak stoupalo, zvySovalo rychlost a energie v jeho mocném téle rostla. Ze Sirokych ust vyplouval proud bublin,
vificich kolem Sirokych zubt a proplouvajicich kolem mohutného téla. Voda pted nim svétlala, az nakonec stvofeni
spatfilo svétlou $ed’, rozprostirajici se v hornich ¢astech mote. Sed’ se pak zménila v modf a nakonec spatiil tvor i
slunce. Pies filtr vody vypadalo jako chvéjici se zluta skvrna.

Télo protrhlo hladinu vody s vybusnou silou a poslalo sprchu slanych kapek do vzduchu do vSech smérii. Vysoko,
nekoneéné vysoko se zvedal tvor vzhiiru, az se ve zpénéném moii objevila cela délka téla. Voda mu stékala po ¢erné
kazi v bouilivych vodopadech. Nakonec velka hlava zpomalila a na okamzik se zastavila.

Ttesk se rozlehl mofem na stovky mil, kdyz té¢lo dopadlo znovu na hladinu. Viny vybuchly vzhiiru se silou schopnou
znicit lod’. Ale obzor byl prazdny. Nebylo vidét ani zem, ani lod’.

Nikdo nevidél, ze se Leviatan probudil.

3 Lov

TRAHERN Z UDOLI DUBU KRACEL TISE MEZI objemnymi kmeny stromii svého lesniho kralovstvi. V hnédém
odévu se mezi nimi témet ztracel a jeho sukovitd dubova hil mu pomahala udrzet rovnovéahu, kdyz lehce prekracoval
padlé kmeny a jiné piekazky.

Druid jiz starnul, ale citil hrdost nad stavem svého lesa a prospivajicich stvofeni v ném. Péce o lesy kolem Myrlochu
bylo ¢estné misto mezi druidy a Trahern splnil v§echna o¢ekavani. Vyhnul se konfliktu s Llewyrry, a¢ ten tajemny
narod Casto cestoval a tabofil najim chranéném uzemi.

Trahern by byl schopen piezit v pokoji zbytek svych dni o$etiovanim Udoli dubi. Kazdy zakrut stezky sledoval a
kazdy kus liSejniku a mechu obrustajici padlé kmeny Trahern znal jako svou vlastni chalupu. A v tomnachazel klid.

Ale nyni byl mir naruSen. Velka druidka Gwynnethu, Genna Mési¢ni zpévacka, svolavala vSechny druidy zem¢ ke
snému na bfehu Myrlochu. To mohlo znamenat jen jedno. Zen¥ je v hrozném nebezpeci. Starého druida rozrusilo, Ze se
dalsi krize dostavila na podzim jeho zZivota. Ve skute¢nosti nerudné odehnal sovu, ktera mu vyzvu pfinesla.

Nahly pohyb po strané upoutal jeho pozornost. Zastavil se a zahledél se do kiovi. Jeho o¢i uz nebyly to, co byvaly,
ale znovu spatfil jakysi nejasny zablesk. Jeho srdce se silné rozbusilo, kdyz spatfil jemnou nozku zahalenou zavojem,
jak mizi za stromem.

Dryada!

Trahern v dychtivosti spatfit stromovou vilu zapomnél na sném. Jeji sidlo musi byt blizko! Ze by ho volala?

Trahern véd¢l, Ze dryady obcas zvou druidy, aby s nimi na ¢as zili. Ti nikdy o svych zazitcich nehovotili, ale jejich oci
se Casto vracely ke vzpominkam, které musely byt nepochybné piijenné. Nyni je volan i on!

Druid opét zahlédl nézny tvar za dalsim kmenem. Tentokrat se bytost §kadliveé otocila a on spatfil jiskfici o¢i a uslysel
jemny, melodicky smich.

Odfukuje ndmahou, nasledoval Trahern dryadu kolem dal§iho stromu. V dychtivosti malem zakopl, ale byl dost blizko
stvofeni, kdyz obihal mohutny dub.

Tam ho Kazgoroth dostal.

Opeftené vnadidlo vylétlo vysoko do vzduchu, poletujic jako zranény ptak. Tristan bleskové vytahl Sip a pesné zamifil.
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Rychle vysttelil, ale minul cil asi o deset stop a zaklel.

‘Vnadidlo klesalo a na zemi pod nim se objevil hnédy stin. Canthus se rozbéhl za leticim objektem a utikal snad sto
yardu. KdyzZ se zacalo snaset k zemi, velky pes vyrazil a vysko¢il. Pfestoze bylo jesté asi osm stop nad zemi, silné Celisti
psa se kolem néj seviely.

Velky vodni pes se za ty tydny, kdy ho Tristan vlastnil, hodné zlepsil. Hranata tlama, silny krk obto¢eny ostnatym
zeleznym obojkem a §iroké plece z n¢j délaly mohutného psa. Dlouhé nohy a sila zajistovaly jeho rychlost.

,,Vyborné!" tleskala Robyn a Daryth hvizdl na psa povel k navratu.

»Koneéné nékdo miize polozit maso na stil," zabrucel Arlen, hled¢ na Tristana se zklamanim.

,,Vykaslu se na zatraceny luk!" vztekal se Tristan a odhodil zbraii, kterou nezvladal, na zem. ,,Umim se o sebe postarat
s me¢emv ruce!"

,»To muzes," souhlasil star§i muz. ,,Ale nikdy nebudes kralem Ffolkt, jestlize je nepfesvedcis, ze ovladas luk stejné
dobfte jako mec."

,,Nechci byt kralem!" oznamil princ. ,,Jdu do mésta." Otocil se a kracel od uéitele a Robyn.

, Tristane Kendricku!" ozval se posmésny hlas Robyn. ,,Jako n¢kdo, kdo nechce byt kralem, se tak snad budes
alespon chovat! Kde v Gwynnethu ses naucil chovat se tak hrubé k uciteli?"

Tristan se po té pichlavé pozndmee prudce otocil. Podival se na Robyn a Arlena. Daryth stal bokem, predstiraje
neucast.

,»Mas pravdu," souhlasil. Sklopil zrak a potiéasl hlavou. ,,Omlouvam se, stary pfiteli," a natahl ruku.

Stary bojovnik ji radostné stiskl a zabrucel. ,,Pfiprav se." Ptipravil dalsi vnadidlo a oto¢il se k princi. ,,Davej ksakru
pozor! Ten posledni vystiel byl pfili§ bezstarostny! Zapomnéls na vitr a také sis nev§imal pohybu svého cile!"

Vnadidlo znovu a znovu létalo do vySe a princ stfilel Sipy ze silného luku. Neptesné vystiely jej roztrpovaly, ale
nekteré se o cil otfely. VSiml si, ze Robyn stoji u Darytha mazliciho se s Canthusem, ktery viibec nebyl unaveny.
,.Jesteé jednou," zavrcel Tristan a jeho prsty natahly luk.

Arlen Svihl pazi, odpalovag klapl a vnadidlo znovu vylétlo. Jak Canthus bézel pies travnik, Tristan vytahl $ip a piilozil
jej. Najednou tétiva Tristanovi §vihla kolem ucha a on zamifil $ip, kdyz vnadidlo pfeletélo nad jeho stezkou.

Tristan sledoval svuj cil, odhadoval jeho let a v§imal si vétru. Nahle jako by se vnadidlo zastavilo. Vypustil §ip a
sledoval jeho pohyb sméremk ter¢i.

Sip se pevné zabodl a rozhodil pefi do vzduchu. A&koli vnadidlo pii padu k zemi zménilo smér, velky vodni pes se
otocil a vyrazil. Zbytek vnadidla zachytil do svych Sirokych celisti.

,»Vyborng," zabruéel Arlen, coz u néj byl druh pochvaly. ,,Zda se, Ze ptece jen bude§ dobrym lu¢istnikem!"

Tristan se usmal, potéSen uspéchem, ale cosi ho znepokojovalo. Nicméné chvala ho tésila.

,,Nechté toho stfileni a pojd'te se najist," pfikazala jim Robyn a pfichazela s Darythem k zakovi a u¢iteli. Princ se na ni
ostie podival, ale nevénovala tomu pozornost. ,,Tady néco pro tebe mam," podala princi zakrytou misku.

Tristan pozoroval silné Celisti Canthuse, ze kterych se Daryth pokousel uvolnit zni¢ené vnadidlo, vzal misku, ale
neotevfel ji. Jeho pozornost upoutalo podrazdéné zasyknuti. Uvédomiil si, Ze Robyn ¢eka, Ze néco fekne. Ted’ uz bylo
pozdé¢, uz §la smérem ke Calishitovi. Vidél, Ze piipravila jeho oblibené jidlo - smes hub, salatu a pazitky. Chtél Robyn
podékovat, ale ta se prudce otocila a nabidla podobnou misku Darythovi. Urazeny princ usedl a pustil se do jidla.

,,Halo!" nesl se tenoucky hlas nad loukou a Tristan spatfil postavicku Pawlda $plhajici k nim na pahorek. V nékolika
minutach se k nim pul¢ik pfipojil. Podsadity maly ptil¢ik byl vyzbrojen pro chtizi, ale posadil se k nim do travy, jako by
nikam nespéchal.

,,Vidim, ze se uci rychle," oznamil Pawldo a ukazal na psa, odpocivajiciho udychané v sluncem prohtaté trave.

,»Ano. Jen kdyby jeho pan byl asponi zpola tak dobrym zdkem," zabrucel Arlen k pobaveni v§ech krom¢ Tristana.

Canthus si nepochybné velmi rychle zvykl na zivot v Caer Corwellu. Ani ne za dva tydny se nauéil vSem poveltm,
které Daryth pouZzival. Béhal rychleji a skakal vyse nez kterykoli jiny princiiv pes. Pii prvém setkani se smeckou se
chvili s Angusem pozorovali. Stary pes vrcel a jezil se, ale podiidil se, kdyz ho Canthus, téméf jemné, pfitiskl hrudi k
zemi. Od tohoto okamziku byl Canthus viidcem smecky.

,.Kdy ho vezmes poprvé na lov?" zeptal se pilcik. ,,Doufam, Ze to nechces ucinit, az kdyz se naucis strilet. Psi Zivot je
kratky!"

Op¢t se vSichni rozesmali a Tristan citil, ze mu rudne tvaf. ,,Samoziejme, Ze ne," odpovedel. ,,.Domluvili jsme se, Ze to
bude pfisti tyden. V Llyrathském lese."

,,Bezvadné!" prohlasil Pawldo. ,,Jsem uz znudén Vrchovinou - a¢ spole¢nost Allian je sladka, to piipoustim. Mohl
bych byt v lese uziteny! Les - to by mohla byt zména. A lov! Kdy vyrazite?"

,,Musime se domluvit s otcem," odvétil Tristan. ,,Ale jisté brzy, tim jsem si jist."

,»Skveélé!" prohlasil Daryth. ,,Dychtim spatfit vétsi kus tohoto vaseho ostrova!" Tristan si v§iml, ze Darythtiv cizi
piizvuk se vytraci kazdym dnem.

,»1 ja ptjdu," ozvala se Robyn.

Princ na ni pfekvapen¢ pohlédl. ,,Ale vzdycky jsi lov nenavidéla..." zacal.

,»A to plati stale," odpovédéla. ,,Ale potiebuji nasbirat letos urcité houby, které v Gwynnethu rostou jen kolem
Llyrathu. Nezajima m¢ to nesmysIné zabijeni, jehoZ se nepochybné budete dopoustét... ledaze byste byli radsi,
kdybych $la sama."

,,T0 jisté ne!" zvolal Arlen souc¢asné s Tristanem.

Daryth zvedl obo¢i. ,,Co je ten Llyrathsky les za misto? Snad ne smrteln¢ nebezpecna past?"

»Tone," rozesmal se Tristan. ,,Ale je to nejdivocejsi ¢ast naseho kralovstvi. Muizeme se tam setkat s kancem, ¢i
dokonce s medvédem - bydli tami par lidi."
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Tristan se obratil na Robyn. ,,Budu rad, pijdes-li s nami - jenom jsem si myslel, Ze by se ti to nelibilo. To je vse."
"Jestli jste si jisti, ze vam nebudu ptekdzet," prohléasila mrazive.

Tristan ve skute¢nosti védél, ze Robyn umi zit v pfirodé 1épe neZ on. Arlen ho naucil piezit v divo¢ing, ale Robyn jako
by s ni m¢la uréité spojeni.

,,Takze domluveno!" vykfikla. ,,Pojedme zitra!"
,.Za jak dlouho tam dorazime?" zeptal se Daryth.

,»Jen par dni a pak stravime nekolik dni v lese. Na jak dlouho to odhadujes?" zeptal se Tristan Arlena.

,,Dejme tomu deset dni. Jste schopni se do zitika piipravit?"

,»1y, Pawldo, samoziejme plijdes s nami," pozadal princ. Pul¢ik §t'astné piikyvl a Tristan dodal: ,,Takze nas bude pét!"
Skupina se vydala zpét do hradu. ,,Vezmeme s sebou deset koni - vyzvednu je ve stajich."

,»A ja zajistim kozeSiny na spani a kotlik," nabidla Robyn.

Pawldo a Arlen zase pfijali ukol zajistit zasoby jidla pro pfipad, Ze by se lov nedatfil. Daryth pfipravi psy. Nez dosli do
hradu, byla vyprava naplanovana. Vyrazi za svitani.

Na hrad¢ se skupina rozesla za svymi tikoly.

Tristan vstoupil do velkého salu a naSel otce sedét samotného u pohasinajiciho ohné v krbu. Ani nevzhlédl, kdyz
princ vstoupil. Okenice velkych oken byly otevieny, ale mistnost byla ponofena v chladu a Seru.

,Ote, vydavame se na lov - do Llyrathského lesa," Tristan se proklinal v tichém hnévu za rozechvéni, které vzdy
zachvétilo jeho hlas v pfitomnosti otce. ,,Doprovodi nas Arlen. Budeme pry¢ asi deset dni - mozna dva tydny."

Na okamzik princ zavahal, zda jej otec slySel, kdyz se ani nepohnul. Nakonec kral otocil hlavu a chladné pohlédl na
syna.

,,Dobra," odpoveédél kral Kendrick s pohrdanim v hlase. ,,To alespoil omezi tvé piti a chozeni za dévkami - véci, které ti
jdou velmi dobfe. Zneuctivas korunu!"

,,Coze?" Tristan se zastavil, zaraZzen otcovym znechucenim. Védél vSak, ze at’ fekne cokoli, vZdy otce rozzlobi.
,Odejdi!" zavreel kral a otoCil se zpét k ohni.

Ptes pokuseni rozkficet se a dupnout si nohou Tristan opét podlehl otcové tlaku. Rozrusen odchazel ze salu. Jako
vzdy se jeho hnév okanvité promeénil v touhu byt daleko a bavit se. Vrhl se proto do piiprav k lovu.

Vyjeli z hradu jesté pred svitanim, které se Sedé hlasilo z vychodu. Zahaleni do vinénych plasti a kozesin, vyvedli
koné ze staje, sedlali je a ptipeviiovali zasoby na koné. Pawldo, ktery si vybral malého hunatého ponika, musel svého
nahradniho kon¢ honit kolem dvora, nez jej mohl
osedlat.

Vychod slunce piinesl trochu tepla, ale nizké mraky piesto visely nad krajinou. Vrcholky Vysociny byly pohibeny
pod sedou pokryvkou a vlezla mlha visela ve vzduchu. Skupina jela vétSinu dne na jihozéapad po cesté¢ vedouci do
oblasti Dynnattu. Mluvili malo. Tristan citil nad hlavou tézké chmury a pfemyslel o otcovych slovech. Navic pocit'oval
nejasnou hrozbu v tomto Sedivém dnu. Na chvili si pfipomnél proroctvi druidi béhem slavnosti.

I Robyn vypadala ponofena do myslenek. Casto se rozhlizela, jako by &ekala, e v $edivych a mhavych dalavach
néco uvidi. Pak se zase usadila v sedle a zirala do Sedivé hiivy pted sebou.

Arlen jel vptedu, piirozené piijimaje roli princova télesného strazce. I Tristan to povazoval za normalni. Sotva si
povsiml starého vojaka jedouciho pied nim. Jen Daryth s Pawldem byli naklonéni hovoru. Uzavirali skupinu a
vymeénovali si historky a vtipy. Psi se vlekli kolem nich, nezajimajice se o béhani.

Za soumraku dojeli do Dynnattu, malé¢ho shluku farem, a nasli si ttulek v piijemmé hospodé. Rano budou pokracovat
jiznim smérem k lesu a pak se oto¢i na vychod. Terén byl €lenity a tdhlo se jim jen nékolik stezek. Skupina si
uvédomovala, Ze zfejmé potrva nékolik dnii, nez budou opét spat pod stfechou.

,Tady je dobry stil," supél stary hostinsky a otiral dubovou desku velkého stolu pied piijemnym ohném v krbu.
,,Letos na jafe nemammoc hosti - ziejmeé to tu budete mit pro sebe."

Tristan v této hospod¢ jesté nikdy nebyl a hostinsky nedal najevo, Ze by prince poznal. Princ byl obleceny v
prostych loveckych Satech a nechtél dat najevo svij stav. Usadili se potéSeni, Ze unikli vlhku a studené mize. Po par
konvicich vina a néjaké zvefiné princ citil, Ze se do né€j vraci zivot.

,,Co vas do Dynnattu pfivadi?" zeptal se hostinsky odklizejici Spinavé nadobi.

,,Lov!" prohlasil Tristan a zvedl dzban. ,,Zv¢er v Llyrathském lese ma dnes posledni klidnou noc v nastavajicim tydnu!"

,Lovecky terén neni bezpecny," zabrucel stary muz. ,,Neni ta spravna doba na lov v Llyrathském lese."

Tristan se rozesmal, ale Arlen zvedl varovné ruku. ,,Co tim myslis? Co jsi videl?"

,»Vidél? Nevidél jsemnic, ale slySel. Celou zimu se tu ztracely ovce. A nejeden pastyt zmizel pii hledani svého stada."

,»Stary muzi, hovofis jako baba!" namitl princ. ,,V lese nemiize byt nic, co by mohlo ohrozit dobfe ozbrojenou skupinu
lovecu!"

Stafec pokrcil rameny a zabrucel: ,,To {ikas ty, pane," a odesel. Robyn vrhla na Tristana rozzlobeny pohled a on se citil
provinile. V&d&l, ze nemél hostinského urazet. Cimto, Ze ten pocit odvahy z néj vzdycky udéla takového blazna?

Arlen vstal, protahl se a zamifil do svého pokoje. Robyn ho nasledovala a také se uklidila do jednoltizkového pokoje,
ktery pro ni najali. Pawldo s DarythemtiSe vyklouzli. VSichni citili inavu a tihu z toho nepfivétivého dne, posilenou
jesté varovanim hostinského.

Nasledujici den vsak byl jasny a sliboval vice tepla nez den predesly. Skupina opét vstala pred svitanim, ale dnes uz
tu nebyla cesta, po které by mohli jet.

»Tato pésina by nas me¢la zavést na okraj Llyrathského lesa," prohlasil Arlen a vedl je Gzkou, kroutici se stezkou.
Terén byl skalnaty a holy, s malymi jezirky a piilezitostnymi salaSemi, coz bylo to jeding, co stalo za povsimnuti, I ty
pak zmizely, jak se vzdalovaly stale vice na jih. Pozdgji se utabofili ve vyklenku skaly, obklopeném vysokymi sténami,
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chranicimi je pfed ostrym vétrem.

Tristan zmizel mezi husté rostoucimi kmeny velkych dubti a hledal dfevo na ohenl. Sebral nékolik vétvi a pak ztuhl,
kdyZ za sebou uslysel chrasténi. Pomalu se otacel a ulevilo se mu, kdyZ uvidél Darytha, rovnéz sbirajiciho
vétve. ,, Tristane," zeptal se lovci, ,,co je to za misto? Vitbec se
mi nelibi!"

Nevim," odpovédeél princ. ,,Byl jsem tu uz mnohokrat a nikdy jsem tu necitil nebezpeci... az nyni. Ale co! Ur€ité jsou
to jen predstavy!"

»onad ano," zamumlal nepfesvédceny Daryth.

,Jisté, na varovani hostinského nmize néco byt," pfipustil princ. ,,Ale spisS nas zkousel nebo zertoval. Neni tu vidét nic
neobvyklého."
,,Chodil jsi sem casto?"

,,Arlen nas sem braval s Robyn, kdyZ jsme byli mali. Naposled to bylo asi pted péti nebo Sesti lety. Vzdy tu bylo

pifjemné - prava divocina, malo lidi. Mamrad Llyrathsky les."
,» 1y a Robyn," pokracoval v otazkach Daryth. ,Jste...?" Tristan pfekonal vlnu Zarlivosti a zamyslen¢ odpovedél.
»Nevim. A¢ se zname cely Zivot, vzrusuje mé Robyn jako zadna jina Zena ¢i divka. Ale cosi m¢ od ni drzi na délkupazi.
A - " nmusel se zasmat, ,,cosi je kolemme, co také drzi Robyn dal."

,,Je to velmi milé Zena - krasnéjsi nez jakou jsem kdy videl. Rad bych..." Tristan nedopovedel.

51 ja," smal se Daryth. ,,I j&."

Dalsi den se dostali na okraj lesa a lov zacal. Psi, zdrZzovani malou rychlosti skupiny, brzy zmizeli mezi duby
vekovitého lesa. Lovci popohnali koné a pustili se za nimi. Rozdovadéni psi vedeni Canthusem plasili ptaky z tkrytu,
honili a lovili kraliky a vétfili u zeme po stop€. Prebihali lovcim kiizem krazem pies stezku a tiSe hledali. Jen Angus byl
pomalejsi. Stary pes se n¢kolik hodin drzel se smeckou, pak ale dal ptednost béhu po boku jezdci.

V nasledujicich dnech, jak postupovali na vychod, ulovili Arlen s Pawldem svym lu¢istnickym uménim mnoho
bazantl a kiepelek, ale nic vétsiho. Pak vSak pfece jenom psi zachytili stopu jelena a pronasledovani je zavedlo do
kiovi. Princ pohnal svého kon¢ do spleti podrostu, zatimco jeho spolecnici se hnali za nim. Pstim se podafilo vehnat
zvite do 1é¢ky u strmé skalni stény. Daryth jim velel zastavit a Tristan peclivé zamifil na zvife roztiesené strachem. Sip
leté] rovné a zabodl se do jelenova krku. Zabil ho okanvité. Najednou vSechna ta cviéeni ziskala vyznam.

,,Bravo," zatleskal Pawldo princi.

,,P€kna rana," poznamenal Arlen a Daryth souhlasné prikyvl.

Robyn se vsak odvratila, kdyz zvife padlo - otfasla se, kdykoli koplo. Tristan v tom okanziku zalitoval jeji pfitomnosti.
Proc jen trvala na tom, ze ptijde s nimi? Z té legrace néjak ubrala...

Béhem stahovani a ¢isténi zvitete jeho zloba vzrostla. Rozpomnél se, Ze Robyn chtéla hledat jakési houby nebo co, a
rozhodl se, Ze ji k tonmu dé piilezitost.

Na noc se utabofili u malého ¢istého jezirka mezi skupinkou jehli¢natych stromi. Pidu pokryvala vysoka vrstva jehlici
a oheni pékn¢ hotel. Taboreni tak bylo piijemné a dobfe si odpoc¢inuli. Pfesto Robyn té noci vypadala tichd a smutna,
dokonce i nasledujiciho rana.

Pfi snidani z chleba a syra princ poznamenal: ,,Mozna, Ze bychom se tu mohli zdrZet den nebo dva. Robyn by si mohla
nasbirat ty houby a my miizeme blize prozkoumat jezirko."

»Nepochybné je to dobré misto," souhlasil Arlen a teprve nyni se rozhlédl kolem. Zalesnéné pahorky obklopujici
jezirko se odrazely v ranni hlading. . Tém¢t zapomnéli na varovani druidd a hostinského, jak jim piijemné plynul ¢as v
jasném, slunecném dni. Pfece vSak béhem Robynina sbirani hub v témet opusténém lese, néco v tomtichu, cosi nejisté
hrozivého, opét ozivilo jejich opatrnost. VSichni byli pohromad¢ ve chvili, kdy Robyn vykfikla: ,,Tam!" a vyskocila.
Rozbéhla se k padlému kmeni a radostné ukazovala na dlouhou, musli podobnou houbu, vyrustajici z tlejiciho stromu.

Vtom se asi jeden yard za jejimi zady rozhrnulo kiovi a vynofila se Sediva hlava obrovského kance. Jeho planouci
krvavé ruda ocka se rozhlédla a divocak zlobné zaival.

Tristanovi se zastavilo srdce.

Skoro stopu dlouhé¢ kanci tesaky se zaleskly v matném svétle. Robyn se pfi praskotu kiovi ohlédla a z tvarte ji
vyprchala barva pfi pohledu na zufivé zvite, vzdalené necelych tficet stop.
Pak divocak se zafunénim zauto¢il.

Ticha, hluboka voda Myrlochu odrazela stiibrné paprsky mésice. Slunce zapadlo a mésic vysel, nez se druidové zacali
shromazd'ovat ke snému. Odrazené mésicni svétlo osvétlovalo piichozi a pozorovatel by vidél, ze nalada je pochmurna,
témet vydésena.

Jeden po druhém se vynofily kamenné oblouky snémovniho kruhu z okolnich stint, jak mesic stoupal. V jeho stiedu
odrazela mala nadrz mésicni svit do vSech stran, zvySujic tak jeho jas.

Jak mésic na obloze stoupal, objevovaly se jiskiici skvrny svétla jako ozivlé hvézdy. Legendy fikaly, Ze jsou to slzy
prolévané mésicem nad smutkem noci.

Naopak druidové tise stali ve stinu na obvodu kruhu a ¢ekali. Nemluvili mezi sebou, ani jejich pozornost neodbihala
od M¢sicni studny, aby vidéli nové piichozi. Jejich pocet zvolna rostl, jak se vic a vic tmavé odénych postav
vynotovalo z ty€icich se borovic, které rostly kolem Myrlochu.

Vsichni byli odéni v hnédém nebo zeleném Satu, ob¢as pokresleném stromovym vzorem. Tito Ffolkové byli jak muzi,
tak zeny, jak silni, tak jemni. Jejich kroky nebylo slySet mezi vétvemi a ani ta nejmensi stvofeni na zemi se nebéla jejich
pohledu. Jako skupina m¢li opravdu neobvyklou moc.
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Druid znamy jako Trahern z Udoli dubti piikulhal mytinou a neklidné se rozhlizel. Zistal stat dal od ostatnich druidt a
ruce n¥l skryty v rukavech svého Satu. Postrannim pohledem se podival na nejbliz§iho druida a nenavistné se usklibl,
coz odhalilo jeho popraskané a krvacejici rty. Jak je nenavidi - nenavidi je vS§echny!

Olizl si rty a snazil se udrzet télo v klidu, aby nepfilakal jejich pozornost. Stahl si kapuci hloubéji pres oblicej a ¢ekal, az
snémzacne.

Nekteti z druidti, sidlici ve vetsi vzdalenosti, nebo ti, co prosté chtéli pfedvést svou moc, piichazeli teatralnéji. Mezi
dva oblouky slétla sova, zachvé¢la se a zmenila se ve vysokého, hrdého muze - v Quinna Ubyvajici mesic, pana lesni
fiSe Llyrath. Vedle n¢j se snesl z oblohy jestfab a rychle se proménil v Zenu. Byla to Isolda ze Zimni rokle. Jeji fise
zahrnovala lesy na severu Gwynnethu. Ani nepozdravila své druhy z jihu, ale vSichni, kdo se divali, véd¢li, ze se
zahdjeni snému blizi.

Chybéla jiz jen Velka druidka Gwynnethu. Mésic vystoupil jesté vySe a jeho stiibrné paprsky vyjasnily stiny kolem
velkého kruhu. Vsechny oblouky ted byly viditelné. Kazdy tvotily tfi kameny, dva jako sloupy a tfeti leZel na jejich
vrcholech. Ve vnéj§im kruhu jich bylo dvanact.

Ve stfedu zafila Mésicni studna svym vlastnim svétlem. Kolemni stalo osm kamennych sloupt ve ctyfech dvojicich.
Nikdo z druidt se ke stfedu nepfiblizil. V mesicnim svétle jich bylo vidét asi Ctyiicet, shromazdénych kolem obvodu
kruhu.

Zcela nahle se vody Mésicni studny rozeviely a s tichym §plouchnutim se ze stiibrné tekutiny vynofilo drobné
stvofeni. Druidové s tdivem pozorovan' malou zabku, skakajici od sloupu ke sloupu do stfedu kruhu. Tam v okamziku
zabka zmizela a Genna Mésicni zpévacka, Velka druidka Gwynnethu, stala pted shromazdénim.

Kdyz se Genna objevila ve své lidské podobé, stal mésic v zenitu. Jeho jasné svétlo pronikalo mezi dvéma sloupy a
osvétlovalo Velkou druidku, aby ji vidéli i ostatni.

Genna Mé&si¢ni zpévacka vypadala starsi a unavena, ale stale se chapavé usmivala a ptisobila dojmem laskavé
trpélivosti, kterou vyhrala toto ¢estné misto proti jinym, siln¢jSim, ale méné moudrym druidtim. Pomalu se otacela a
vSechny zdravila ismévem, nacez napéti v kruhu zeslablo, ne-li Gpln€ vyprchalo.

Mesicni paprsky odhalovaly vrasky na jeji tvafi, ale nedokazaly prehlusit zivou jiskru v jejich ocich. Jeji télo bylo
zaoblené a statné, ale diistojné se drzici. Zdalo se, Ze mnoho let jejiho Zivota ji neoslabilo a neopotiebovalo, naopak,
misto toho ji zocelilo a posililo. Vylesténa dubova hul, kterou drzela, se mékce leskla. Véky pouzivani vyhladily jeji
povrch do zlatého tipytu.

Vsechny o¢i shromazdéni spocivaly na ni, ale Genna se dlouze odml¢ela, nez promluvila. Vitr se uklidnil a velky les byl
podivné tichy.

,Bratfi a sestry," zacala Velka druidka hovofit. Hlas byl melodicky, ale dirazné majestatni. Ta sila byla dobfe skryta a
jeji ton byl zamysleny. ,,Oslovila mé Matka," pokracovala Genna. Druidové védéli, ze Velka druidka mela prorocky sen.
,,PIiStl spanek miize byt jejim poslednim. Jeji sily neovladatelné mizi a néstroje jeji zkazy se soustiedi dfive, nez zmizi
snih z povrchu zem¢."

Pomalu se otacela a pohlédla na kazdého druida zvlast'. Na okanvzik se zastavila, jako by vid€la zablesk nepfirozeného
svétla blizko okraje kruhu. Pak se jeji o¢i pohnuly znovu.

Trahern z Udoli dubii ztuhl a roztfas] se napétim. Skryl sviij obli¢ej hloub&ji do stinu kapé.

Druidové zamyslené sledovali Gennu a ¢ekali, az bude pokracovat.

,,Bohyn¢ probudila své déti."

Tato véta vyvolala tlumeny Sum piekvapeni, protoze jen ti nejstar§i druidové pamatovali dobu, kdy byla bohyné
donucena zavolat své déti. Zprava byla désiva, protoze déti bohyné - Leviatan, Jednorozec a Smecka - byly skute¢né
mocnymi spojenci.

,,»Ale ani tento krok nemusi byt dostate¢ny, aby obnovil Rovnovahu." V Gennin¢ hlase zaznél ton piisnosti.
,.Firbolgové jsou venku a jejich ¢innost ohrozuje Rovnovahu na vSech Grovnich.

Zbyla ¢ast mého snu mi neni jasna. Vidim jen nejasné predstavy - cosi temného se vynofuje ze svétla a nyni se
temnota pfesunuje po zemi. Praveé té temnoty, at’ to je cokoli, se Matka boji nejvice.

Sbiraji se armady a potece krev. Pravdépodobné bude zniceno i udoli Myrloch. Vy vsichni, co jste povéreni jeho
ochranou, mate povinnost tomu klast prekazky, a pokud to bude mozné, zpomalit postup znesvécujici sily, aniz byste
ohrozili les ¢i sebe. Nepouzivejte k tomu zvitata, bude-li to mozné."

Genna zmlkla a opét si prohlédla druidy. Uklidnéna hovofila dél. ,,Pamatujte, Ze armady, ac silné, nejsou nejveétsSim
nepftitelem Matky zem¢. VSimejte si kazdé podivnosti piirody kolem sebe. At je ta ,temnota ze svétla' cokoli, musime se

,»A nyni," pokracovala Genna mirnéjsim hlasem, ,,jaké jsou novinky ve vzdalenéjsich oblastech Gwynnethu?"

Quinn Ubyvajici mésic vykro¢il kupfedu a promluvil ke v§em. ,,Varovani potvrzuji posledni udalosti v Llyrathu. Ve
velkém lese byly vidét stopy vetfelct. AC jsem je nevidél, nyni z toho podeziram Firbolgy."

,»A ja vidéla shromazdovat se armady," pfidala se Isolda. Lesy jejiho kralovstvi sahaly do severniho Gwynnethu.
Tento les drzel oddélené pevnosti severskych kland, které kdysi davno vladly severninu Gwynnethu. ,,Sevetfané
pochoduji spolecné, t€Zce ozbrojeni, a zpivaji bojovné pisné." Isoldin hlas neskryval pohrdani, které méla pro
severany. ,,Shromazd’uji se v pfistavech. Je jich mnoho a jsou velmi vale¢né naladéni. Pfed n€kolika dny se nalodili a
vypluli na mofe. Jejich cil neznam, ale jejich lodi bylo tolik, kolik jsem jesté nikdy nevidéla pohromadeé."

,»Dekuji vam," uklonila se Velka druidka. Mé¢kkeé tony jejiho hlasu uklidnily napéti, které vyvolala Isoldina slova.
,.Bratfi a sestry, nase bdélost nesmi polevit. Nepfitel je silny, ale nasi pratelé také. A ve chvili, kdy bude Rovnovaha
nejvice ohrozena, povstane z Ffolkt hrdina - hrdina, ktery je nyni princem."

»Ale nyné&jsi princ," zabrucel Quinn, ,.,je mlady a prudky - mize se dopustit nenapravitelnych chyb."
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,» 1o tedy nize," souhlasila Genna vesele. ,,KdyZ jsem se s tim mladikem setkala, vidéla jsem, Ze bude délat omyly, asi
stra§né omyly. Ale je dost silné podporovan divkou. A nakonec, mame jmou moznost?"

,»Ano, ta divka," odpovédé€l Quinn. ,,Je pozoruhodna. Ma v sob¢é obrovskou silu, jak jisté vis."

Genna se tiSe usmala, ale nefekla nic. Hrdlo se ji sevielo a zvlhly ji o¢i, kdyZ si vzpomnéla na ¢ernovlasou divku.
Odkaslala si a podivala se na kazdého z druidl jasnym, jiskiicim pohledem. Vypadalo to, Ze jeji pohled §iii mir v celé
skuping.

,,Bohyn¢ necht’ vas ochranuje!"

Genna se otocila a zmizela, i kdyZ ne uplné. Kdo se dival zblizka, vidél maly opefeny stin pieletét Mésicni studnu. Pak
vlastovka vlétla do noci a zmizela. Druidové se zacali rozchazet, stejné tiSe jako pfisli. Brzy vSichni, az na jednoho,
zmizeli ve tme. Ten jeden stél tiSe a hledél na Mésicni studnu, pohrouzen v myslenkach.

Trahern z Udoli dubti vypadal stejné jako dfive. Jen jeho o¢i byly jiné. Nemély svétlo Zivota, pouze plaly horkym,
zlobnym svétlem. Kapé mu vrhala na oblicej stin, ale kdo by do stinu nahlédl, myslel by si, Ze vidi rozzhavené uhliky
ohng, protoze takové byly o¢i Kazgorotha.

Nyni, po vyslechnuti Genny a tim také bohyné, Trahern pochopil slozitosti pied sebou. S jeho pomoci bude
Rovnovaha uvolnéna a zanecha Gwynneth v chaosu a zoufalstvi.

Nyni druid Trahern, nova podoba Kazgorotha, pochopil svou roli ve hie.

Paprsky bledého mesice v tplitku ozafovaly spici vesnici Corwellu, lezici pod ochranou hradu na biehu Corwellské
zatoky. N¢kolik strazet tise prechazelo po hradbach Caer Corwellu nebo klimalo na svych postech. Vesnice byla ticha.
Hospody se na noc zaviely a vSichni slusni Ffolkové spali.

Strazce Erian pfechazel neunavné tama zpét ve své malé chysi na kraji vsi. Od slavnosti byl neklidny a nabrouseny - a
casto se necitil dobfe. Kun zaklapal venku podkovami a Erian se slySitelnym zavréenim zkiivil rty a pohlédl ke dveiim.
Byl nestastny a vydéseny uz cely mesic, ale nikdy nebyl tak neklidny jako ted’. Bil¢ paprsky mésice se prodiraly oknem
a on nevédomky nastavil tvar jejich studenému svétlu.

Pozdéji lezel na pry¢né, ale nemohl usnout. Télo ho bolelo a my$lenky mél zmatené. Néhle se zpiima posadil a zasténal
nad protestem svall. S vykiikem se skulil z palandy na podlahu.

Pokousel se vstat, ale zjistil, Ze je zmrzaceny. Nohy busily neti¢inné do podlahy. Pokusil se zachytit rukama a
zvednout se, ale prsty ho neposlouchaly. Skuéel v mukach, tloukl sebou, az nakonec zlstal lezet ve skvrné mlééného
meésicniho svétla, pronikajiciho oknem.

Svétlo jako by ho konejsilo a soucasné vabilo. Plny kruh mésice nahlizel oknem a on zacal chapat svou bezmocnost.
Mgésicni slzy - zafici fetéz jasnych hvézd, které nasledovaly mesic oblohou - vesele mrkaly, jako by se mu posmivaly.

Z pazi a tvafe se mu sloupla ktize, ale krvavé rany zmizely pod hnédym hrubym kozichem. Ostré hrotité tesaky
vyrostly z Celisti a tvar se mu v hrozné bolesti pietvofila. Chtél si protfit o¢i rukama, ale dlan€ zmizely a byly nahrazeny
mekkymi tlapami s ostrymi zakiivenymi drapy.

Ve sttibrnych paprscich dokonéilo Erianovo svijejici se a bolavé télo svou preménu.

Smecka se probudila v chladném bilém svétle uplitku. Sedivé a chlupaté tvary se vynofily ze stovek doupat. Seti4sly
slabost dlouhého spanku ze ztuhlych svalt a spankem omameného mozku.

Obrovsky samec zvedl hlas k mésici v dlouhém, tahlém zavyti. Dalsi se pfidali, nejdfive jen nékolik, ale pak stovky. Jak
jedna bytost vyla Smecka k obloze, pé€jic modlitbu k bohyni.

Pak jemny vanek pfinesl k samci pach jelena, nepfili§ vzdaleného v zamlZzené noci. Skvrny mlhy pluty mezi koninami
vysokych smrkd, ale jasné svétlo mésice ozafovalo mytiny a vyvyseniny> na kterych vlk patral po zdroji pachu.

Dalsi zachytili stopu. Citili krev a maso, citili strach. Vyti Smecky se zménilo a zaznél v ném hlubsi ton hrozby. Pomalu,
jako Sedivi duchové, se zacali vici plizit lesem. Jak se jim vracela ¢ilost, zrychlovali. Jelen oto€il o¢i plné Silenstvi a
strachu ke svym pronasledovateliim a zacal utikat. Ale jeho let m¢l jediny nasledek. Smecka se roztahla a zacala se
uzavirat kolem své obéti.

Po stoleti spanku opét silni vlci Smecky péli svou modlitbu. Pisen tak starou a tak pronikavé krasnou. Byla to oslavna
piseit bohyné a jejich silnych déti.

Ale predevsim to byla piseni smrti.

4 Pousténi zilou

ZAVALITA KANCI HLAVA SE PREDKLONILA, takze smrtici tesaky sméfovaly piimo na Robyn kleéici nad houbou.
S neuvétitelnou rychlosti nohy zvifete zadusaly do zeme.

Tristan, zaludek sevieny strachem, pohodl kon¢ proti kanci. Pawldo, Arlen a Daryth, vSichni se obratili k utocnikovi,
ale byli mnohem dal nez princ.

I psi byli ptilis daleko. Canthus vedl smecku po biehu jezera, a ac¢koli se psi pii zafvani kance obratili, i oni byli pfilis
vzdaleni.
Krom¢ Anguse.

Stary pes, drzici se po Tristanové boku jako vzdy, skocil proti kanci s vycenénymi tesaky. Z hrudi se mu vydralo
hluboké zavrceni. Skoc¢il mezi Robyn a divocaka. Psi zuby cvakly a zakously se do kan¢iho ucha. Soucasné ty hrozivé
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kly rozparaly psi bok a vnofily se do jeho téla.

Z hroznych ran vytryskla ruda krev a stary pes zaskucel. S plicemi probodnutymi kly stihl umirajici Angus jesté
utrhnout zvifeti ucho.

Robyn vyskocila, kdyz Angus vyrazil, a zoufale hledala spasu. Tésn¢ nad hlavou ji visela silna vétev smrku.
Vyskocila, pevné se chytla vétve a ptehoupla pfes ni nohy.

Presn¢ v tom okamziku odmrstil kanec Angusovo télo a pustil se za svou ptivodni obéti. Krvi zbrocené kly se otfely o
Robynino lytko a divka vykiikla.

Jeho o3tépy lezely neuziteéné v tabofe, proto se Tristan rozhodl proti zvifeti pouzit me¢. Cepel se hluboko zasekla do
kanc¢iho hibetu a uvizla v ném, ale zdalo se, ze jen rozdmychala kancovu touhu po krvi. Tristantiv vydéSeny kin se
vzepjal a snazil se odtancit od zvifete pry¢. Jak utikal od divocaka, Tristan se otocil a vidél, ze se do kanc¢iho boku
zaborily dva Sipy. Arlen s Pawldem uz vkladali do luku dalsi.

Divocak se otocil kviili svym dal§im randm a sklonil hlavu, jako by chtél ¢elit imaginarnimu nepfiteli. Zmatené sklouzl
krvi podlityma o¢ima z Tristana na stielce a zase zpét. Sklonil hlavu a vyrazil smérem k princi. Krev se valila z rany na
hibeté zasazené Tristanovym mecem. Na druhé stran¢ byly hluboko do boku zabotené dva Sipy. Zvife ostfe zatvalo,
ale neukazovalo zadné znamky slabnuti.

Nahle se po zemi mihl hnédy stin a zapojil se do boje. Canthus ptedbéhl ostatni psy o potadny kus a zahryzl se do
divotakova boku. Kanec se tim ndrazem zapotacel a svalil. Sipy na jeho boku zaprastély pod tou vahou a rana od mede
se zanesla blatem a jehli¢im, ale kanec se opét postavil. Zufiveé fval a mifil kly na Canthuse.

Kancovy silné zadni nohy se napjaly a silny krk se zhoupnul, aby zabofil kly do Canthusovy zadni nohy, ale pes byl
prili§ mrstny. Otocil se proti soupeti a zahryzl se silnymi ¢elistmi do prasec¢iho rypaku nad kly. Zvife silené fvalo, ale
nemohlo se zbavit pevné se drziciho Uto¢nika.

Daryth se piriritil na koni pres skalnaté biehy jezera az k bojisti a potéSené se usklibl.

,»Zabij ho, velky," fekl tise, pozoruje drtivy uc¢inek Canthusova skusu.

Vtu chvili se k Canthusovi pfipojili ostatni psi. Na zabijeni kance nebyl pékny pohled. Canthus zlistaval zavéSena
jeho rypaku a ostatni psi trhali kanci t€lo na bocich, §iji a biiSe. Jest¢ celou minutu divocak stal, zcela zakryt psi
smeckou, ale pak, po ztraté tolika krve, padl na zem.

Tristan sesko¢il z kon¢ a sklonil se nad Angusem. Stary pes se na ného podival jen zpola pii védomi a slabé zavrtél
ocasem, kdyZ poznal pana. Pak jeho o¢izmatnély a zaviely se navzdy.

Na chvilku si Tristan pfipomnél stovky bezstarostnych vyleti s Angusem po boku, kdyZ jeho détské nadseni vielo.
Pak se rozb¢hl k Robyn, aby ji pomohl z vétve” Ale divka na né¢j necekala a pii seskoku vykfikla bolesti v poranéném
lytku. Tristan ji zachytil pii zakolisani a pomohl ji usednout do mékkého polstare z jehlici.

Jsemv poradku," fekla a odtahla sva ramena z jeho pazi.

Princ citil, jak se jeji t€lo chvéje, a slysel ties v jejim hlase, ale vstal a nechal ji jit. Vzhlédla k nénm s vdé¢nosti v ocich,
ale pak se smutkem pohlédla na Anguse.

Arlen pfistoupil k nim a odkaslal si. ,,Nelitujte ho - zemfel smrti bojovnika. Nemohl ani jinak."

Pohibili ho na biehu jezera a Robyn se tiSe pomodlila za jeho psi dusi.

,,Postarejme se o zver," zabrucel Arlen.

,Jiste," souhlasil princ. Otocil se s tlevou od hrobu a podival se na Darytha. ,,Co ostatni psi?"

,,Corwyss ma osklivy skrabanec na boku, ale bude v potadku. Zbytek je bez zranéni."

Princ se naklonil pies kancovo padlé télo a zabotil do n&j sviij lovecky ntiz. Cepeli roziizl zbytky divo¢akova krku. Jak
fezal §tétinaté bticho, zacal Arlen kopat janm na vnitinosti.

Skupina se pak vracela z mista pohibu zpét do tabora. Canthus a zbytek smecky bézeli kolem vzdalenéjsiho biehu
jezera, zatimco jezdci si vybrali cestu po hlad$im bliz§im biehu. Psi se od nich témét odtrhli, kdyZ se Canthus zastavil a
zacal zufiveé Stekat. Nedal se odvolat. Jeho pozornost byla upfena na cosi na zemi blizko jezera.

,»Pujdu se podivat," nabidl se Daryth a vedl kon¢ mezi velkymi skalami na biehu k dychtivé ¢ekajici smecce. Kdyz k
nim dojel, zavolal na ostatni. ,,Myslim, Ze byste se m¢li piijit podivat," volal. ,,Nikdy jsem nic takového nevidél."

Ostatni nasli Darytha stojiciho nad nizkou plochou skéalou. Kolemnéj se rozprostiraly ve vSech smérech tiché vody
jezera, krom¢ paty skaly. Tam byla voda dost nizka, aby odhalila maly kus blata, uprostied kterého byl otisk nohy.

Noha, ktera otisk udélala, byla obuta v tézké bote, a posuzovano podle hloubky otisku, s mékkou kozenou podrazkou.
Podklad vystupoval nepravidelng, protoze bota byla dost seslapana. Ta bota nebyla ni¢im vyjime¢n4, protoze mohla
patfit néjakému dfevati nebo pastyii - pokud by to byly jeji jediné rysy.

Ale ten otisk byl dvé stopy dlouhy.

Erian se probudil v bolestech. Hlavu a ramena mel tézka a t€lo od pasu dolt necitil. Pomalu si uvédomil, Ze je nahy a lezi
venku.

Nadzvedl brnici hlavu a rozhlédl se zmaten¢ kolem. Lezel na rozbahnéném biehu potoka. Spodni ptilka téla vlastné
zmrtvéla ve studené vodé, jejiz chlad ho ochromoval. Pomalu a s nesmirnym tsilim se nuz odtéhl z vody a tfasl se v
blaté. Pokousel se vzpomenout, jak se sem dostal, ale nenasel v mysli zadné vysvétleni.

Vidé€l, Ze uz je rano, takze cela noc mu vymizela z paméti a zanechala jen prazdnou temnou diru. Co se to s nim délo?

S mruéenim se Erian ztéZka posadil a rozhlédl se. Vidél, Ze potok teée z jeho pravé strany na levou. SlySel kiik rackt.
Ve vzduchu citil stl, takze musel byt blizko mofe.

Potok byl obklopen hustymkfovim a stromy, ale dale se mu zdalo, Ze vidi otevienou a zvinénou krajinu.

Podival se na télo a neptekvapilo ho, Ze je od krve. Blato a voda kreslily vzory na Sarlatové skvrny na jeho téle. Nebyl
zranén, takze to musela byt krev nékoho nebo néceho jiného.
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Vyskrabal se na nohy a zahlédl Caer Corwell. Pochopil, Ze je u Corlythského potoka, ktery vtéka do mote na sever od
meésta. Pomalu, ukryvaje se v podrostu kolem potoka, klopytal ke Corwellu.

Mysli mu probleskovaly utrzky z minulé noci - Gplnék ozatujici jeho chalupu a napliujici ho svou studenou zafi. Pak
uz si nepamatoval nic.

Slunce jiz ozatovalo vrcholky Vysociny. Ale venku bylo jen par vesni¢ant, a tak se Erianovi podafilo vklouznout
zadnimi ulickami do své chalupy, aniz by ho n¢kdo spatfil. Dvefe byly oteviené, jako by je néco zevnitt vyrazilo.
Zmaten a vydésen vklouzl Erian dovnitf a zavtel za sebou dvefe.

,»Co tu mohlo takovy otisk nechat?" ptal se Daryth a prohlizel si velkou stopu.
,Firbolg," zamumlal Arlen.

Tristan nechtél vyplasit Robyn, a tak fekl tiSe: ,,Musi byt velmi daleko od domova."
,»A kde normaln¢ zije?" zeptal se Calishita.

,Obvykle v Myrlochském udoli, na sever od naseho kralovstvi," vysvétloval princ. ,,Nechapu, co d¢la tady na jihu."

,» L0 ale mnoho vysvétluje!" vmisil se Pawldo. ,, Ty mizejici ovce - neklid v§ude kolem."

,»Ano, ale tak se tu objevi vice otazek nez odpovedi. Co by mohl Firbolg délat v Llyrathském lese?"

,ObCas se premist'uji," vysvétlil Pawldo s neobvyklou vaznosti. ,,Hovoii o tomi staré legendy." Protoze byl Pawldo
pulcik, byly jeho kofeny mnohem blize ptivodnim legendarnim obyvateliim ostrovi - kofeny, které sdilel s Llewyrry i
Firbolgy. ,,Firbolgové jsou drzeni v tidoli Myrloch pevnou rukou bohyné. Ale kdyZ jeji moc mizi, pak mohou tudoli
opustit. To je," dodal Pawldo zbyte¢né, ,,velmi $patné znameni."

,,Musime varovat krale!" prohlasil Arlen. ,,M¢li bychom se okanvité vratit."

,Jeste ne," odporoval princ, kterému Firbolg ptipadal jako dobrodruzna vyzva z pradavna. ,,M¢&li bychom stopu
sledovat a zjistit, je-li jich tady vic a co tu délaji."

Arlen se zacal hadat, ale vid¢l princovy zat'até zuby a védél, ze Tristana nepfesvédci. ,,Tak dobra, ale jeden musi jet s
divkou na hrad."

,»Na to zapomeni!" zavrcela Robyn. ,,Jdu s vami!"

Tristan nemohl potlacit usmév nad Arlenovou porazkou. Uz v détstvi si oba un¥li délat se starym bojovnikem, co
chtéli.

,»Tak tedy ptjdeme vSichni," brucel Arlen. ,,Ale budeme se pohybovat pomalu a tiSe - jestli nas zahlédnou, nebudou
nase zivoty stat ani za zlamanou gresli."

Daryth mezitim objel skupinku a zvolal nedaleko od nich: ,, Tady! Nasel jsem dalsi stopu a tady je dalsi. Sel timto
smérem."

Daryth ukazoval na jihovychod k nizkému priismyku ve vlnitém terénu lesa. Krajina Splhala prikie k jihu smérem ke
skalam, které se tahly tucty mil, vysoko nad okolnimi borovicemi, duby a osikami. Mezi vrcholky bylo mnoho tudolic¢ek
a rokli, kde bylo spousta jezer a malych osamélych skupinek strom.

Rychle posbirali své véci a zahladili jakékoli stopy po svém tabofe. Tristan citil chvéni jako pied bitvou. Seviel jilec
dlouhého mece visiciho mu po boku a vyzkousel, jak sedi v pochvé. Dfevény jilec byl hladky, hlavice z tvrdé oceli.

Kdyz jezdci nasedli, psi se sebéhli, jako by také citili bitvu. Daryth navedl psy na stopu, pak ukazal prudce dold a
psi, ktefi zacali Stekat, zase zmlkli. Psi se rozb¢hli tiSe po stopé, jak jim piikazal lovci.

»Jak stard je ta stopa?" zeptal se Tristan Robyn, jejiz znalosti zahrnovaly i stopovani. ,,Mohla bys to fict?"

»Ne vice nez jeden den," prohlésila.

Vydali se po stopé. Nékolik hodin nem¢li zadné potize ji sledovat. Velké otisky, zlamané rostliny a ob¢as odpadky
znacily cestu Firbolgt. Pak ale stezka ptesla do kamenitého terénu a dokazaly je vést pouze ostré nosy psi. Potom
vstoupili Firbolgové opét do lesa a stopy byly zieteln&jsi.

Putovali po obrovskych stopach dva dny, zastavujice jen k velmi kratkému odpocinku. Pronasledovali je i v noci, za
jasného svitu upliku. Brzy poté, co opustili biehy jezera, se vSak stopa ponofila do proudu potoka a psi ji ztratili. Ale
Robyn si vsimla kus dal po proudu polamanych borovych vétvicek, odhalujicich misto, kde pfisera z potoka zase
vysla. Pak smyla bourka vétsinu stop a opét to byla Robyn, ktera vidéla lehké otisky v trave, znacici cestu tézkych tél.
Jako by k ni zem¢ promlouvala a odkryvala ji vS§echny védomosti o téch, kdo prosli.

,»Vypada to, Ze jich tu bude asi tucet nebo vic," prohlasila a Tristan s ostatnimi na chvili ztratili fec. Stopa stale
sméfovala k Llyrathské vysoc€ing - husty les, kde se skdly stavaji tak bézné jako borovice a duby v nizsich oblastech.
Tristan jel ve stiehu a pfipraven k boji. Pohled na obii stopy ho naplioval vzrusenim. Pfedstavoval si jednu z téch

piiser pied sebou na hrotu svého ostépu. Pak vidél sam sebe se zvednutym mecem, jak klidné projizdi hlukem bitvy.

Arlen jel pfed princem a sledoval stopu tak dlouho, jak to bylo mozné. Za nim bézeli psi nasledovani Pawldema
Darythem.

Tristan jel vedle Robyn jako posledni. Pajcila si jeho ntiz a dokonc¢ovala mohutnou dubovou htl. Jeji silné ruce ji drzely
pevné a hledaly drsné&jsi mista.

»Nemyslim, Ze by to proti Firbolgim pomohlo," pfipustila, ,,ale kdyZ ji mam, citim se trochu lip."

,Doufam, Ze ji nebudes potiebovat," pronesl Tristan v roli kavalirského dobrodruha. ,,Jak daleko jsou asi pfed nami?
Muizes to odhadnout?" zeptal se.

,»Nevim," odpovédéla a tkosem na ného pohlédla. Zdalo se mu, ze ma v oéich zvlastni cit - strach? ,, Tristane, co to
vSe znamena? Firbolgové, tak daleko od Myrlochu. A proroctvi druidi - letni hrozba, podzimni tragédie. Nemohu na to
prestat myslet."

Tristan se usmal, doufal, ze sebejisté. ,,Domnivam se, Ze je to par odpadlikd na jakési vyprave. Jakmile je najdeme a
vratime se domi, otec vySle vojsko a bude to!" Na chvili myslel, jak rad by se té valky ziCastnil. Ale dovoli mu to
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otec?

,Pamatujes, co Pawldo pied par dny fikal?" pokracovala Robyn stale ustarané. Hledéla pfed sebe na své spolecniky.
,,Myslis, Ze mél pravdu a bohyné ztraci silu? Co jestli je to skutecnost a zla stvoteni ptemohou Gwynneth?"

Tristan hled¢l do zem¢. Nenachazel slova, ktera by Robyn uklidnila. Naopak, vzrostly i jeho obavy.

»Nemohou byt dal nez par hodin pted nami," pozorovala Robyn, kdyz $plhali mezi skalami. ,,Brzy je dozeneme."

K veceru druhého dne pronasledovani je stezka piivedla na dlouhy, klikatici se hfeben. Skalnaty hieben byl patefi
Llyrathského lesa, i kdyz nejblizsi stromy byly tisic stop pod nim. Stezka byla strma, chvilemi se svazovala na jednu
nebo druhou stranu. Misty svahy spadaly strm¢ dolti, takze stezka byla jen par stop Siroka.

,» 10 je Silenstvi," prohlasil nakonec Arlen. ,,Musime byt vidét na celé mile! Uz nedovolim jit dal

»Ale my ptece musime zjistit, pro¢ jsou tady!" namital Tristan.

Jestli nas dosud neobjevili, tak jsou hloupéjsi, nez jsem si myslel! Kracime rovnou do pasti, fikdm vam!"

,,Pak tedy ale musime byt opatrnéjsi," prohlasil Tristan a dotkl se ostépu. ,,Budeme pfipraveni, kdyz nas objevi!" V
skrytu duse touzil po boji s jednimz téch surovcu.

Po chvili stezka opét klesla a skryvala se mezi vrcholky stromil. Aspon nebyli tak vidét jako na hiebeni. - Skupina si
trochu odpocala. Vidéli, ze pésSina vede prismykem mezi dvéma kopci do krajiny s vysokymi stromy a loukami.

Arlen opatrné zkoumal prismyk a hledal bezpecnou cestu, zatimco ostatni napjaté cekali vzadu. Zarachoceni kamene
za nimi upoutalo pozornost Robyn a ta se otocila.

,Firbolgoveé!" vykiikla poplasné pfiskrcenym hlasem. ,,Pfichaze;ji."

VSichni se oto¢ili a hled€li na étyfi obrovska a oskliva stvofeni slézajici ze svahu hory, pod kterou prave prosli. Tlusté
postavy byly asi osmnebo devét stop vysoké. Na hlavé méli husté rozcuchané ¢erné vlasy a nizké éelo prechazejici v
Siroky nos. Kupodivu méli velmi malou bradu pokrytou ubohym vousem. Obleceni byli v kozenych tunikach plnych
skvrn a dér. Nesli kyje velké jako mensi strom a v druhé ruce poradny balvan.

Jakmile se skupinka otocila, Firbolgové na né kameny vrhli. Padly kus pfed né, ale zadunély a zajiskiily opravdovou
hrozbou, jak dopadly na kamenitou zem.

,-Rychle! Prismykem!" vykfikl Tristan, kdyz se Firbolgové rozb¢hli.

Stijte!" vystekl Arlen. ,,Podivejte se doptedu!"

Tristan se podival uzkou prirvou na dlouhy svah na druhé strané a na les na mile kolem. Z lesa se vynofilo tucet
nebo vic Firbolgt a vSichni vytrvale $plhali k prismyku. Byli v pasti!

Tristan na okamzik ztuhl v panice a jeho mysl bezmocné hledala né&jaky plan. Firbolgové vzadu znemoznili jejich Gstup
a ti vpfedu znamenali jistou smrt.

,»Princi, musime zautocit - tam!" zvolal klidné Arlen a ukazoval dozadu. Firbolgové se rozdélili na dvé skupiny. Tristan
okanyzité vidél vyhodu. ,,Jdeme!" vykfikl a pobodl kong.

»Zanim!" vykiikl Arlen, kdyz jeho vlastni ki vyrazil, aby se pfipojil k Tristanovu. Oba vytahli oSté€py a zautocili na
Firbolgy po levici. Ostépy byly ucinné zbrané, byly-li zndsobené vahou utocicich koni, a Tristan si dovolil zablesk
optimismu. Psi §tékali za nim a svi$téni §ipti ho pfesvédcilo o piitomnosti jeho spole¢nik.

Ale Firbolgové brzy pochopili jejich umysly. Dvojice napravo se zacala piiblizovat k jejich spole¢niktiim, ale byli jeste
nékolik set yardi daleko. Potom, kdyz se s Arlenemfitili Silenou rychlosti z kopce, dva Firbolgové pred nimi se zastavili
a kazdy popadl kamen o velikosti vét§siho melounu. Protoze m¢li sklopené ostépy, pfiSery vrhly kameny. Prvni preletél
Arlenovi nad hlavou a zapadl neskodné¢ mezi skaliska. Ale druhy zasahl pfedni nohu Tristanova kon¢, takze ubohé
zvite okanvit¢ spadlo a princ vyletél ze sedla. Kt ficel bolesti a valel se jesté néjakou dobu po zemi, nez si nakonec
zlomil vaz a ziistal tiSe leZet.

Princ si stihl ochranit hlavu pii dopadu, ale narazil na zem s dostatec¢nou silou, aby byl omréacen.

Arlen mrtil 03tp a probodl jednomu Firbolgovi hrud’. Spicka jeho o§tépu vyjela ze zad ve sprice krve. Jak ho mijel,
upustil stary vale¢nik o$tép, jako by se chtél 1épe usadit, ale najednou tasil me¢ a rozhlédl se kolem.

Firbolg pied nim padl, ale ten, ktery srazil Tristana, ¢ekal na ostatni jezdce se zdvizenymkyjem. Arlen vidél, Ze Daryth
navadi svého koné mezi Firbolga a Robyn. - Vid¢l, Ze vylétl Calishitiiv mec¢ a zasekl se prisefe do boku.

V tentyz okanzik dopadl na Darythovo rameno kyj a srazil ho ze sedla.

Najednou Pawldo s Robyn rychle projeli kolem Firbolgti, hned se ale oto¢ili. Daryth lezel bez hnuti vedle Firbolga,
zatimeo sténajici Tristan se pokousel posadit. Se vzteklym zaivanim se Firbolg, ktery srazil Tristana a Darytha, oto¢il k
jezdclim a nevsimal si pst, ktefi mu bézeli do zad.

Robyn bez dechu hledéla na piiseru, o¢i doSiroka oteviené a se zatajenym dechem. Hiil, kterou si vyrobila, vypadala v
jejich rukou ponékud pateticky. Pawldo napjal luk a stielil §ip rovnou do Firbolgovych prsou, ale nestvira $ip jen
vyskubla, jako by to byl maly trn. Ted’ na Firbolga zauto¢ili psi. Obluda se zapotacela a otocila se, aby celila novému
utoku. Arlen pobidl koné a zezadu vnofil me¢ do zad nepfitele. Doufal, Ze zasahl n€jaky Zivotné dulezity organ. Dalsi
Pawldav §ip preletél bojovnikovi nad hlavou a zabodl se do krku nestviiry.

Firbolgtiv kyj rozdrtil jednoho psa, ale vaha dalSich a hrozna rana mecem jej srazily na kolena. Psi ho okamvité strhli k
zemi a zufive skubali jeho télo v touze po krvi.

Nekolik stop dal se Tristan pokousel vstat, ale svét se mu tocil pfed o¢ima a musel se op€t posadit. Zatiasl hlavou,
aby si ji procistil, a rozhlédl se. Vykiik vzteku ho piimél, aby se oto¢il; zaludek se mu seviel hrizou. Dalsi Firbolg,
kterého predtim nebylo vidét, $plhal mezi borovicemi pfimo k nému. Drzel vysoko zvednuty kyj a o¢i mu svitily
vzteklou nenavisti. Tristan rychle zjistil, Ze jeho spolecnici jsou pfili§ zaméstnani a pfili§ daleko, nez aby mu mohli
pomoci. Firbolg vycitil bezmocnost nepfitele a postupoval docela pomalu se zvednutym kyjem, piipraveny srazit prince
k zemi. I pfes rozmazané vidéni si princ v§iml, Ze kyj je plny rezavych hrotti. Radéji zavfel o¢i a doufal, Ze ten hrozny
obraz zmizi.

'H

Page 19


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

,»tij!" roziizl vzduch Robynin vykiik jako volani valecného rohu. Cosi zablesklo a zatfaslo zemi, nebo to bylo jen
zdéani? Princ si nebyl jist, ale vypadalo to, Ze se zemé sama zacala tfast. Firbolg se zastavil a v o¢ich se mu objevil
zmatek a strach.

Tristan $iroce rozevienyma o¢ima pozoroval, jak se stromy kolem Firbolga sklonily, sahly po netvorovi a omotaly jeho
mohutné nohy smyckami vétvi. Stvofeni vydalo vykiik zklamani a asi strachu, jak ho vétve rychle zadrzely.

Borové vétve a malé kminky omotaly pevné Firbolgovy ruce a nohy. Vrcholek malé borovice obtocil Firbolgtv krk
tfikrat nebo Ctyfikrat. Za pevnym sevienim stromt se ukryvala moc zen¢, takze stvofeni se mohlo stézi vykroutit.

Robyn vydechla a pfilozila si ruku na tista. Potom ale pobidla kon¢ a hnala se k princi, jehoz udy stale odmitaly
spolupracovat. Dival se udivené z Firbolga na Robyn a zpét. Zastavila se u n¢j a seskocila. Pomohla mu vstat.

»Jak...?" vydechl.

,»Nevim!" odpovédéla a pohlédla na uvéznéného obra. Ten se pokousel uvolnit, ale byl pevné spoutan spletenymi
vétvemi.

Tristan se chytil sedla Robynina koné¢, ale nedokazal se do ného vytahnout. Pottasl hlavou a zasykl, kdyz v ni buSeni
zesililo. Daryth stale lezel bez hnuti, ale krev na ném princ nevidél. Pawldo neustale vystieloval §ipy s nadSenima
piesnosti do dvou dalSich obrt, kteii se pfiblizovali. Z hrudi jednoho jich vy¢nivalo né€kolik, ale nijak ho neobtézovaly.

Tristan pohlédl k prismyku a oddechl si, kdyz nevidél dalsi Firbolgy. Uvédomoval si, Ze to ale nebude trvat dlouho,
nez semdorazi.

Arlen stal u mrtvého Firbolga, kterého psi prave roztrhali. Stary véale¢nik se dival, jak se dvojice blizi. ,,Utec, princi!"
volal na Tristana a bézel k nému.

Robyn vybéhla za nim a pomohla Tristanovi nasednout na svého koné.

,Jdi! Dostal jsi nas do toho - tak to ted’ nedélej horsi!" Arlen se tvaiil rozhodné.

Tristanovi se vratilo ovladani. V Robyninych oc¢ich vidél naléhavou vyzvu. Bez pomysleni na vlastni bezpec¢nost vedl
koné k nehybné lezicimu Darythovi.

»Sakra!" zabrucel Arlen, kdyz se objevili dalsi dva obii. Sevieli se kolem bojovnika a divoky skleb znetvotil jejich rysy,
kdyz se blizili k tomu, co povazovali za snadnou
obét.

Tristan sklouzl na zem pfiteli po boku, zapotacel se, ale rychle nabyl rovnovahu. Robyn se k nému pfidala a oba zvedli
Calishitovu hlavu ze zemg. Vicka zamrkala a oteviela se, ale Daryth, jehoz ¢erné o¢i byly hluboko zapadlé, je najednou
zavfel a bolestné zasténal.

,,Za krale Corwellu!"

Stary valecny pokiik se rozlehl udolim a Tristan vzhlédl pravé vcas, aby vidél Arlena v Gtoku na Firbolga. Mec¢ se
ponofil hluboko do bficha netvora a svizn€ odrazil divoky §vih mohutného kyje. Znovu udeftil a zasahl a znovu odrazil
Sileny utok.

Ale ted’ zasahl do bitky dalsi Firbolg. Arlen odrazil dalsi uder a zasadil svému ptivodnimu nepfiteli smrtelnou ranu,
nebot’ bodl me¢em smérem nahoru k divosskému srdci. Firbolg padl jako podt’aty strom, ale nez Arlen stihl vyprostit
svij meé¢, dopadl na jeho hlavu kyj.

Arlenova lebka se promackla pod straslivym tiderem a hlava klesla na zlomeném vazu. Stary bojovnik se zhroutil na
télo Firbolga, kterého prave zabil.

Robyn vykfikla hriizou, ale Tristan se dival onémély a jen Septal: ,,Ne, ne, ne..."

Princ si najednou uvédomil, Ze Robyn stoji vedle né€j a drzi ho za ruku. Projel jim podivny pocit klidu a zvedl mec¢, aby
celil piichazejicimu obrovi.

Najednou princovo vidéni zahalil temny mrak. Opefena smrst’ udefila prudce do Firbolgovy tvafe a rozervala ji ostrymi
drapy a zahnutym zobakem. Nez stacila obluda zareagovat, stin vzIétl do vzduchu. Pfekvapeny Tristan vidél, Ze se do
boje zapojil obrovsky ¢erny sokol.

A pak kdesi odnikud rozrazil vzduch nad princovou hlavou zvuk jako hvizdani silného vichru. Shora prilétl ohnivé
rudy $ip a zabodl se do Firbolgova hrdla. Obluda zabublala a uchopila silnou nasadu ve snaze vytrhnout ji z téla. Bez
dalsiho zvuku padlo mohutné télo s té¢zkym zadunénim na zemk Tristanovym noham.

Rékosi zaSustilo a rozevielo se. Objevila se obrovska bila hlava. Zatrasla se a saténova hiiva se vznesla do vzduchu a
zase klesla na snéhobilou §iji. Rakosi zapraskalo, kdyz se z temného loubi vynofil zbytek mohutného téla.

Kopyta, zakryta dlouhou snéhobilou srsti na nohach, naslapovala opatrné mezi polnimi kvéty, aniz by je rozdrtila.
Zvite se blizilo k jezirku. Sklonilo krk a dlouhy roh vyvolal na hlading fadu drobnych vinek. Jednorozec dlouze pil. Stale
ospaly, zvedl jednorozec Kamerynn hlavu a rozhlédl se lesikem. Trava pod jeho nohama chutnala svéze a on se
poradné nasytil nejst'avnatéjsi travou. Jasné slunecni paprsky pronikaly listnatou stfechou a vytvarely tipytivé zluté
Sipy.

Jednorozec se pomalu pasl a pil. Obnovoval své sily po dlouhém spanku. Bohyné¢ jej kvtili né¢enm probudila a on
vedéel, Ze tento kol bude bezpochyby vyzadovat silu a vytrvalost. S majestatni vzneSenosti se zviife pohybovalo po
jetelovém koberci.

Nahle voda Mé&si¢ni studny zavifila a tiSe zaSeptala. Kamerynn se zahledél na jasnou hladinu a porozumél svému
tkolu. Zvedl hlavu a vykro¢il k starodavnému a pastoralnimu lesu v Myrlochském tdoli. Po nékolika minutach se
pustil do klusu a pak do cvalu. Brzy se hnal kroutici se stezkou jako duch. VSechna mala zvifata mu pii jeho dunivém
béhu uhybala z cesty. Jeho slonovinovy roh byl vysoko vztycen a mocna kopyta opatrné mijela vzacné rostliny.
Jednorozec odpovédél na volani Matky zemé.
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5 Bard s harfou

CERNY KUN K NIM CVALAL TAK RYCHLE, AZ se Grunnarch na kratky okamzik domnival, Ze rudé odény jezdec ma
v umyslu ho uslapat. V posledni chvili jezdec koné zastavil a vrhl ke krali napjaty usmev. Laric, kapitan Krvavych
jezdcii, sesedl.

,,Co t& zdrzelo?" tazal se Rudy kral. ,,Rada za¢ne bez nas!

»Kontroloval jsem svij oddil," oznamil chladn¢ Laric. Kapitan se dival na krale piimo, s jemnou vyzvou. Grunnarch se
rozzlobené odvratil. Proklety Laric! Je zIé, ze takovy muz je dobrym velitelem jezdciti - Grunnarch se bez jeho sluzeb
nemohl obejit. M€l sesadit Larica uz pied l1éty. Ale ted nemohl Krvavé jezdce vést nikdo jiny. Byl odvazny a oblibeny.

Sluha pristoupil a vzal otéze zpénéného ¢erného koné. Vedl ho do vojenského tabora Rudého krale. Laric se blizil ke
krali k zblaznéni pomalym krokem.

,-Myslis, ze bude valka?" zeptal se kapitan a olizl si rty.

,» 10 je jisté," zabrucel Grunnarch, popochéazeje pohrouzen do myslenek na no¢ni udalost. M¢li se setkat v sale
Thelgaara Zelezné ruky k naplanovéni letniho taZeni.

Laric dosel ke krali a Grunnarch se zastavil. Otocil se a pozoroval scénu pod nimi s potéSenim.

Stézné stovky véleénych veslic se jeZily nad hladinou Zelezné zatoky. Po holém pobieZi a v idoli, tahnoucim se
nekolik mil do ostrova, byly postaveny stany, staje a vSe, co k mohutnym vojenskym tabofistim patii.

Nad stéZni a stany se tycila pevnost Thelgaara Zelezné ruky, soudasny cil Grunnarcha a Larica.

Vysoké zulové stény shlizely na skalnatou zem. Z odstrasujicich zdi vyrustalo mnoho vézi. Na nejvyssi z nich vlala
cerna vlajka s karminovym drakem. Z nizsich vézi pysné vlaly prapory dalsich krala severu, ktefi byli Thelgaarovymi
hosty. Rudy me¢ na vlajce Grunnarcha Rudého, modra velryba na praporci Raaga Hammerstaada a ptl tuctu praport
mensich krald, ktefi byli jmenovani shromazdénim sevetant.

Seda obloha nad pevnosti zazéfila a vitr se prohanél piistavem, kdyz se do rady piipravovali kralové sevefand a jejich
hlavni stoupenci.

Oba sevetané vystupovali po tocitém kamenném schodisti vedoucimk otevienému otvoru na zulové tvati pevnosti.
Byla to kontrastni dvojice, a¢ stejné rasy. Kral byl vysoky a rozlozity, s bledou pleti a rozevlatymi svétlymi vousy.
Kapitan byl maly, tmavy a kracel vypjaté, aby si tak vynahradil nedostatek vysky. Kdyby nékdo nahlédl do jejich oci,

»ludy, panové," usmala se baculata sluzebna, kdyz se dvojice dostala z Sera do pochodnémi ozafené pevnosti. Zena,
vlnici se smysIné pod barevnymi Saty, je vedla za roh na Siroké nadvofi. Grunnarch m¢l pocit, Ze jejim tikolem je
zdtiraznit silu svého pana, protoze je vedla okruzni cestou, ktera vedla kolem velkych kasaren, vysokych hradeb a
tlustych zdi. Zelezna pevnost byla skuteéné impozantni.

Nakonec je dovedla do prostorného a zakoufen¢ho salu. Podle vzhledu slavnost uz zacala. V sale nebylo teplo, ale byl
osvétlen obrovskym ohném ve velkém krbu. Byly v ném ne mén€ nez ¢tyfi masivni kmeny, které vydavaly pekelnou
zaii probleskujici celou mistnosti. Velké dubové stoly, pIn€ nalozené jidlem a pitim, staly podél zdi mistnosti. Sedély u
nich stovky muzi. Jedli a pili, zatimco venku byla vétsi a vétsi tma.

Grunnarch s Laricem se posadili na dlouhou lavici vedle muzi Raaga Hammerstaada. Rudy kral sahl po velké tu¢né
kyté a odtrhl z ni zuby potadny kus, aniz by vénoval pozornost tuku, stékajicimu mu po bradeé.

»Rad t€ vidim," zabrucel Raag a otfel si pivni pénu z kniru. ,,Brzy to zacne - jen co se nas hostitel patfiéné pfipravi."

Grunnarch zabrucel také a otocil zrak k postavé Thelgaara, nejasné se rysujici v dymu na druhém konci salu.

Sluzebné ptinasely dalsi pivo a otroci piikladan' na ohen. Jak se nalada v mistnosti stavala bujngjsi, viiné pecené¢ho
masa a kofenéného piva se misila s viini hoficiho dfeva a napliovala mistnost. AZ slavnost bude kon¢it, ptida se k
tomu v§emu pach zvratki a moc¢e. Mnozi z hodujicich se svali v opilosti pod stiil. Jini budou obtézovat sluzebné a
pokouset se je stahnout tam také, nebo odvést na skrytéjsi misto.

Nakonec slavnosti skoncily a Rada krala zacala.

Thelgaar Nepiemozitelny, nejmocnéjsi kral severu a jejich hostitel, se postavil a mistnost postupné ztichla. Pfes
vysoky vek stale piisobivy muz si prohlédl navstévniky. Jeho vrascita tvar, skryta za bilym vousem, byla bezvyrazna,
kdyz zacal hovofit.

,,Mi vazeni hosté... mi krajané. Shromazdili jsme se zde ve velkém poctu. Armada a flotila hrdinské sily, shromazdéna u
mych dvefi, je schopna bud’ val¢it, nebo udrzet mir."

Mezi severfany se pii poslednich slovech krale rozeznél zmateny Sum. Mir pfece nebyl divodemk jejich shromazdéni.

,Poslouchejte m¢!" zaival Thelgaar a hluk okanmzité utichl. ,,Povazujeme mnohé z téch krasnych ostrovii za své.
Nektera mista jsme dobyli a zili tam spolu s narodem Ffolkti, dokud se ostrovy Moonshae mohly chlubit cti a
blahobytem lidi - lidi, kteii se nemusi klanét pfed zadnym cizim kralem!

A nyni jsme se rozhodli pro obdobi valky. S nasi spojenou moci miizeme udefit kdekoli na ostrovy a nase vitézstvi je
jisté. Dalsi kralovstvi Ffolkti pied ndmi padne a na$§ neptemozitelny bude pokracovat dal.

Ale musimfict, mij lide, Ze tato cesta je Spatna!"

Shromazdéni opét prekvapené zamrucelo.

,,V bezpeci této zakladny pfipravme nase lodi k obchodovani. Copak nejsme nejlepsi namotnici na svété? Nase lodé
mohou prevazet naklad z kterékoli lidstvu zname fise do jiné. A budeme z toho mit obrovsky zisk. To je cesta k nasi
dobré budoucnosti!"

Sumtudivu a piekvapeni se misil s vykfiky hnévu. Grunnarch a Raag vysko¢ili spolu s dal§imi muzi severu. ,,Babska
slova!" ,Valku!" a mnoh¢é dalsi, mén¢ zdvofilé véty 1étaly vzduchem.
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Grunnarch vyskogil na stiil a smetl na zem korbele a talite, kdyZ zato¢il nad hlavou $irokou vale¢nou sekerou. Zadal
své krajany o pozornost a postupné se vSechny zraky otocily k statné svétlovousé postave.

»Slova Thelgaara jsou slova starce - muze, ktery ztratil dusi valeénika! Nase pfedurceni nas vede k dobyti
Moonshaeskych ostrovi a osud ndm dal nastroj k jeho naplnéni. Ne v ¢asech nasich déti nebo vnukd, ale ted!"

Grunnarch se otocil, aby vidél v§echny shromazdéné v mistnosti. Jeho slova, sebejista a zradna, mohla zacit potycku,
ale neodrazela minéni vSech.

,Rikam vam, plujme do valky, dokud je ¢as! Mi zvédové mi hlasili podrobnosti o kralovstvi Corwell, sotva sto legui na
jih. Je to bohaté a mocné kralovstvi, ale s t€émito spojenymi silami se ho zmocnime! Jakmile Corwell padne, fise Ffolka
se zmens$i na polovinu a zbytek Moonshae bude pfed nami na taliii!"

Nad shromazdénim se rozléhaly vykiiky souhlasu. Postupné se slily v jediny vykiik - ,,Valka! Valka!" Zbran¢, pésti a
boty se vale¢nicky rozdunély, coz zesililo az v hore¢ku. Jen postupné si sevefané vs§imli, Ze Thelgaar stale stoji. Viava
pomalu utichla, a tak mohli slySet staré¢ho krale, jak fika: ,,Je-li vase piani takové, nebudu vas zadrzovat. Ale vézte, Ze
poplujete do valky bez lodi a vojakii Thelgaara Zelezné ruky!"

Jakmile dopadlo Firbolgovo mrtvé télo na zem, rozbéhl se Tristan ke svému piiteli a uciteli. Nepotieboval se podivat
podruhé, aby védél, Ze Arlen je mrtev. Princ Corwellu stal a beze slov hledél na télo starého pfitele a radce.
,,Podivej!" vykiikla Robyn a princ sledoval jeji prst.

Mezi skupinkou strom se vlnil Sarlatovy plast’. Pii blizsim pohledu princ zjistil, Ze je to jezdec na velkém ¢erném koni.
Mohutny vranik se hnal ptimo k nim. Pfi pohledu na velky luk na jezdcovych zadech Tristan védél, Ze je to jejich
zachrance. Po dalSich Firbolzich zatim nebylo ani vidu.

Kdyz se jezdec piiblizil, vid&li, ze je to vysoky, hezky muz. Cerné vlasy a vousy mel peclivé zastiizeny. Sarlatovy
plast’, modra tunika a ¢erné kalhoty z nejjemnéjsiho hedvabi a luk, ktery nesl, byl tézsi a delsi, nez jaky kdy Tristan
videél.

Muz se pratelsky usmival zpod Sirokého klobouku. Z jeho stfechy splyvalo n€kolik pestie zbarvenych per - jedno
hodici se k plasti, jedno k tunice a jedno ke kalhotam.

Ten barevny odév vypadal podivné nepatficné v divociné Llyrathského lesa. Ackoli byl poni¢en cestou, byl muziv
odév ¢isty. Jeho vystupovani, kdyz pfijel bliz, vypadalo pratelsky.

K doplnéni piekvapivého obrazku se objevil jesté cerny sokol, krouzici nad jezdcem. Jen co jezdec zastavil pred
Tristanem, Robyn a Pawldem, usedl mu sokol na rameno.

,»Halo," pozdravil je vesele, ,.ten boj je hoden zvucnych versi!" Teprve nyni si Tristan v§iml, Ze jezdci na rameni visi
jemné tvarovana harfa.

Jezdec seskocil na zem a poslal sokola do vzduchu. Lehce se uklonil. Rozhlédl se po bojové scéné. Vypadalo to, ze
jeho Sedé oc¢i vnimaji kazdy detail. Otocil se ke spole¢nikiim.

,.Keren Donnell, bard s harfou, k vasim sluzbam."

Tristan s Robyn si vyménili pfekvapeny pohled pii vysloveni jména nejvétsiho barda mezi Ffolky.

,Ja jsem Tristan Kendrick, princ Corwellu. Toto je schovanka mého otce Robyn a nas pfitel Pawldo." Pawldo pokynul
hlavou a se ziejmym zajmem studoval luk na muzovych zadech. Robyn se rychle uklonila.

Princ pokracoval. ,,Diky za tvou pomoc - zachranil jsi ndm zivot."

,,Je mi potéSenim, Ze jsem mohl pomoci princi a ddmeé!" usmal se bard. ,,A vzdy je pro mé potéSenim potkat piislusnika
malého naroda," dodal a uklonil se sméremk Pawldovi.

,»1va slava t€ prfedchazi, pane," promluvil opét Tristan. ,,Je pro nas Cest setkat se s nejslavnéjsim bardem v kralovstvi
Ffolkti. Ale co t€ piivedlo od dvora Vzne$eného krale do divo¢iny Gwynnethu?"

,»Ach, Gwynneth - nejkrasnéjsi misto Moonshae, podle mého minéni. Vas ostrov ma bohatou historii. Copak nevite, ze
me¢ Cymrycha Hugha je pry ukryt nékde tady?"

,»Je to nepochybné pohadkové misto," souhlasil princ. ,,Ale nevédél jsem, ze by me¢ mohl byt nékde tady, ackoli
piipoustim, Ze by to mohla byt zajimava myslenka." Cymrych Hugh, - jak se ucilo kazd¢ dit¢ Ffolk, byl hrdina, ktery
jako prvni sjednotil jejich rody pod jednu vladu. ,,Cestujes tedy jen pro své potéSeni?"

,.Béda, ne - jsemtady v zalezitosti VzneSeného krale. Jedu do Caer Corwellu. Hidam spravné, ze je to vas domov?"
Tristan a Robyn pfikyvli.

,Muzeme se, milj sokol Sable a ja, k vam piipojit?" zvedl bard obo¢i.

»Samoziejme!" princ si okanvité vzpomnél na okoli. ,,Ale jsme v nebezpeci!" Rychle vysvétlil, ze jsou tu dalsi
Firbolgové a nervozné se podival na stezku. Zatim je vsak stale nebylo videét.

»~Podivejme se na vase pratele," fekl bard a ukazal na Darytha, ktery se zacal hybat. ,,A ten dalsi?" Keren ukazal na
Arlenovo télo lezici v kaluzi krve.

Tristan na to zatim nemyslel, ale okamzité¢ védél, ze nenecha télo valecnika nepratelim. ,,PfivaZzeme ho na jednoho z
koni. Je to kapitan otcovy straze a oddany vojak, ktery zemrel smrti bojovnika. Méli bychom ho pohibit v Corwellu na
kralovském pohiebisti."

Bard pomohl Tristanovi upevnit Arlenovo télo na koné. Robyn mezitim lila studenou vodu na Darythovu tvar a
Calishitovi se pomalu vracelo védomi. Brzy vstal, ale nemohl pohybovat levou pazi.

Pobliz stal Darythiv kiin. Robyn lovéimu zavazala ruku do $atku a pomohla mu na koné.

Keren béhem nakladani Arlenova téla spatfil Firbolga lapeného do pasti z vétvi. PfiSera prestala bojovat a hled¢la
hloupé¢ a podeziravé na lidi a palcika. ,,Co se to tu stalo?" zeptal se udivené.

,,To Robyn," odvétil princ, sam piekvapeny. ,,Rikala, Ze nevi jak, ale stalo se to po jejim vykiiku."
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Keren se otoCil a podival se se zajmem na Robyn. Dival se stfidavé z Firbolga na divku a zase zpét. Robyn sklopila
o¢i a nic nefekla. Tristan prohlédl psy. Dva padli pod Firbolgovym kyjem. Ostatni byli v pofadku a potulovali se v
ocekavani kolem.

Pripravy skoncily. Keren, Tristan, Robyn a Pawldo nasedli na kon¢. Pred Tristanem jel kit s Arlenovym télem. Pak se
ozval hluk a tlupa Firbolgli se objevila v priismyku.

S vykiiky vzteku pfiSery Splhaly dolti. Nékolik se jich zastavilo, aby hodili kameny, které dopadly blizko skupiny, ale
ta spéchala pry¢.

,.Skoda, e nemiizeme vzit s sebou jejich hlavy," zavolal bard na Tristana, pfipominaje stary zvyk nékterych klant.
,»Byly by to nadherné trofeje."
,,T0 ano," odpovédél Tristan a pocitil lehkou nevolnost.

Popohnali koné a vyrazili i se psy dolti do tidoli tak rychle, jak to bezpeéné §lo. Brzy se bézicim Firbolgiim ztratili z
dohledu.
,Ze by se zastavili?" ptala se s nadg&ji v hlase Robyn.

»-Mozna... nevim," fekl Tristan. Najednou touzil po uciteloveé rad¢ a uvédomiil si, jak mu Arlen chybi. ,,Nemiizeme si
dovolit to zjistovat," fekl nakonec a pokousel se rozhodnout. ,,Musime pry¢."

Daryth zasténal. Tristana napadlo, jestli Calishita cestu piezije. Kdyby se mohli zastavit... ale zahynout rukou
Firbolgti?... Och, pro¢ jen Arlen musel zemfit?

Tyto otdzky vlozily zoufalstvi na princova ramena. Ke v§i bid¢ zacalo jesté prset.

Réno se Ffolkové vynofili do ulic a poli Corwellu. Rybafi vyjeli s Gisvitem a rolnici byli zaméstnani tuctem rannich
praci. Dokonce i femeslnici byli vzhtiru, uklizeli a okounéli, jak se ptipravovali na dal$i den.

O mili dale kolonie pil¢ikd z Vrchoviny v tuto dobu jeste¢ vyspavala. Vstavali, az kdyz slunce stalo v zenitu. Az v
pozdnich rannich hodinédch par potacejicich se, ospalych pilcika vykouklo ze svych doupat. Pulcici védeli, jak uzivat
zivota a vstavani rano se nedoporucovalo. Ale nakonec den pfinesl do Vrchoviny svou miru aktivity - dnes vice nez
obvykle.

Allian, padesat dva let stara divka, se vynofila ze svého doupéte. Vyplasil ji pocit néjakého rozruchu v komunité.
Vidéla ostatni neklidné pobihat sem a tam a v§ichni vypadali velice ustarané. Co to muze byt za zmatek?

Pul¢ici vSeho veku chvatali kolem malych dveii vedoucich do nory jejiho otce dolti z kopce na okraj sidlisté puléika.
Ackoli jeste spala, Allian si vSimla, Ze jeji soukmenovci se zasnmusile shromazd'uji kolem jednoho doupéte u paty kopce.

Kdyz sklouzla dold z kopce ve snaze udrzet krok s détmi a mladymi, Allian se vice a vice znepokojovala. Vchod do
nory nevypadal v pofadku, viibec nevypadal v potadku.

Obrovskeé trisky lezely vSude kolem vchodu a divka vidéla, ze néco zufiveé dupalo po zemi kolem dievénych dvefi.
Kdyz piisla bliz, vidéla, Ze dvefe néco vrazilo dovnitf s obrovskou silou. Vlastni tunel vedouci do nory byl zvétSen, ve
spéchu vykopan néjakou piisSerou obrovskeé sily.

Protlacila se stale houstnoucim davema strnula hriizou, kdyz spatfila vnitiek. Diivéjsi Gtulny piibytek byl znicen k
nepoznani. Kamna byla pfevrzena, nadobi rozbito, nabytek rozlaman. Ale to nebylo nic proti tomu, co lezelo uvnitf.

Dvé téla stejné velka jako Allian a dalsi dvé mensi byla rozdrcena k nepoznani.

Allian prestala zadrzovat plac a rozbehla se odtud pry¢. Ostatni piléici stali kus od davu, tézce dychali a méli
popelavé obliceje. Upadla na zema trasla se. Chtéla zapomenout na to, co vidéla, ale v mysli se ji stale objevovaly
piedstavy obrovskych zubatych piiser. Rvaly a ry¢ely v jeji hlavé a ona je nedokazala vyhnat.

Sedé mraky a mlha doprovazely dést, zatimco skupina sjizdéla z hor Llyrathského lesa. Popohanéli koné bez
odpocinku, touzice zvétsit vzdalenost mezi sebou a Firbolgy co nejvic. Nevédéli, jestli je piiSery nepronasleduyji, ale
nechtéli zastavit, aby to zjistili.

Daryth jel tiSe se zatatymi zuby. Robynin Satek mu udrzoval pazi nehybnou, ale namahava jizda mu odcerpala barvu z
tvari. Tristan véd¢l, Ze budou muset na noc zastavit, a usilovné se modlil k bohyni, aby je Firbolgové nepronasledovali
az do niziny.

Dést’ kolisal mezi lijadkem a mzenim. Kazdou mili skupiné pfipadalo, ze vlhko pronika stale hloubéji, az na kost. Robyn
nasla vinouci se stezku zvéte a skupina jela po ni, s Zenou v Cele. Nasledoval Pawldo, pak Tristan a Daryth, zatimco
bard jel vzadu. Stezka se to€ila mezi vysokymi borovicemi v lese, kde nebyl téméf zadny podrost a kde samotné' stromy
poskytovaly jakousi ochranu pied lijakem.

Tristan si tésnéji pritahl vinény plast a piehodil ptes to kozesinovou kapi, ale ani to ho neochranilo ptfed chladem.
Brzy se zacal nekontrolované tfast. Daryth pfed nim vypadal, Ze spadne z koné. V ¢ele malého privodu sedéla znicené
v sedle Robyn, cela prochladla.

»,Budeme muset zastavit," zavolal Tristan pfes rameno na barda. ,,Jestli neud¢lame ohen a nezahiejeme se, Daryth noc
neprezije."

»Moudré rozhodnuti," souhlasil bard. ,,Najdéme vhodné misto."

Stezka zaCala Splhat po dal$im hiebeni, které lemovaly Llyrathsky les. Borovice zde rostly v hustych skupinkéach, mezi
kterymi se prostiraly louky. Na jednomz t€chto otevienych mist Tristan popohnal svého kon¢ vedle Robynina. Dést
se znovu zmirnil v lehkou mlhu ve vzduchu.

»Zastavime se a utabofime mezi témi borovicemi," navrhl Tristan a Robyn unavené piikyvla. Princ ji jesté nevidél v tak
beznadéjném a zubozeném stavu a bodl ho osten vycitky.

»Ja...omlouvam se," fekl, ,,to ja nas dostal do téchto potizi. Myslel jsem, Ze sledovani Firbolgl bude skvélé
dobrodruzstvi!"
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,, L0 neni tva chyba," vzdychla Robyn. Pohlédla na nehybné télo za Tristanem a rysy ji ztuhly. ,,Chtéli jsme jit vSichni -
kromé Arlena. Vsichni jsme za to zodpovédni."

Vzhlédla a oCividné se snazila setiast skli¢enost. ,,Kde se utabotime? Doufam, ze na né¢jakém chranéném miste."

,,Pockej tady s ostatnimi," fekl Tristan. ,,Najdu misto, kde si budeme moci v bezpec¢i odpocinout."”

S ulevou, ze miize myslet na néco jiného nez na Arlena, princ sjel ze stezky mezi skupiny borovic. Brzy uvidél jednu,
ktera byla chranéna pied pohledy zvenci. Mezi stromy bylo velké suché misto, kde bylo liizko ze suchého jehli¢i
chranéno previslymi vétvemi. Zbytek skupiny se k nému pfipojil a Robyn okamzité rozdélala maly oheni bez koure.
Tristan se zatim vratil po jejich stopach s ulomenou silnou borovou vétvi. V nékolika minutach zahladil stopy po jejich
prijezdu. Vytvofil tak zdéani, ze pokraovali dal po hlavni stezce.

Ukézalo se, ze skrys je tak suchd a tepld, jak doufali. Domluvili se na drzeni hlidky, ale az do usvitu nebylo po
Firbolzich ani stopy. Daryth se tiasl v horecce a sténal. Ptivazali ho do sedla kon¢ a v chladu vyjeli. Jedinym svétlym
bodem bylo, Ze jejich neptatelé ziejmé nebyli za nimi.

,»Zfejmé nejsou ochotni vyjet do nizin," fekl Keren. ,,Pokud se toulaji - a bojim se, ze nas pfitel piléik v tomma asi
pravdu - nepfiblizi se v takové malé skupince pfilis blizko k lidskym obydlim."

»Doufam, ze mate pravdu," odpovédél Tristan. Za takové situace mél Daryth malou Sanci, Ze piezije cestu do Caer
Corwellu. Pokud by nuseli bojovat, byly by tyhle Sance nulové.

Ke konci dne dojeli k malé chysi dfevafte. Kr€ila se u bublajiciho potoka a navazovala na ni malé prazdna ohrada. Na
hrazeni byly pfehozené kize.

,,Kdo jste?" ozval se kysely a podeziravy hlas.

Zpoza rohu se vynofil tazatel. Upracovany muz stiedniho véku, obleCeny v prostych Satech. Na rameni m¢l
polozenou sekeru s dlouhym toporem - vypadal, ze zasahne cil jedinym pohybem zapésti.

Dvete chyse se skiipavé oteviely a princ vidél nejasny stin uvnitt. Lépe vidél velky luk, vystréeny otvoremi se Sipem,
namifenym na jeho srdce.

,»Kdo jste?" zeptal se muz znovu.

,,Jsem Tristan Kendrick, princ Corwellu," odpovédél Tristan a seskocil na zem. Ztuhl, kdyz spatiil pohyb luku, ale Sip
nevyleti. ,,Méame zranéného druha - potiebuje teplo a sucho."

Muz se uvolnil. ,,Samoziejme. Uz jsem t&, princi, kdysi vidél. Promifi mi mou podeziravost - ale Llyrath je ted’
nebezpeény."

S lehkou tiklonou dodal. ,,Pujdete dovniti?"

Luk se vynofil ze dveri, nesen asi dvanactiletym chlapcem s o¢ima rozevienyma udivem. Pak za chlapcem vybéhla i
statna zena a pospichali k Darythovu koni, kde uz Robyn pomahala Calishitovi ze sedla.

,,Rychle!" popohanéla je Zena s ustaranou tvari. ,,Ubozak! Dejte ho dovnitt."

Ostatni vdécné vstoupili za rodinou do teplé chyse. Poprvé po dvou dnech mohli kone¢né ususit mokry odév a sebe.
,,Ja jsem Keegan z Dynnwallu," prohlasil jejich hostitel, kdyz vstoupili do malého domku. ,,A to je Enid a miij syn Evan.
Chlapce, béz a postarej se o jejich kong! Pospés si!"

Evan, stale zirajici na hosty, se otocil a vyb&hl ven za konimi. Ostatni polozili Darytha do jediné postele. Calishita
blouznil, rozpalen hore¢kou. Tristan ho ponechal v péci Zen a vysel ven, aby se 1épe postaral o Arlenovo télo.
Bezduché télo se malo podobalo muzi, ktery prince ucil béhem celého Zivota. Tristan piipravil télo jako na pohieb, jisty,
ze otec by udélal takovou slavnost, az pfijedou domi. Vybavil si radu svého ubruceného starého ucitele. Malokdy ho
chvalil, ale nikdy nepochyboval o Tristanové schopnosti se ucit, a vyborné.

Ten nuz zemtel smrti bojovnika! Pro Ffolky to byl nejlepsi zptisob smrti, aspoii tak si vzdy diive myslel. Tato
domnénka mu ted’ ptipadala velmi prazdna.

Kdyz se po setmeni vratil do chyse a vesel, vonélo to tam kofenim a teplym jidlem. Keegan a jeho rodina jim nabidli
veskeré pohodli, které jim mohli poskytnout. Po prosté, ale vydatné vecefi a n€kolika sklenicich dfevafova vlastniho
vina si skupinka poprvé poiadné odpocala. Pouze Darythlv Spatny stav a neznama hrozba, ktera se mohla objevit v
lese za mohutnymi dvetfmi, zabranily tonmu, aby se noc stala pfijemnou.

,» vl spolecnici nam fekli, Ze jsi Keren Donnell. Mohl bys... mohli bychom té pozadat, abys nam zahral?"

,,velmi rad," odpovédél bard, vstal, presel k hromadé jejich véci a vytahl harfu. Naladil jeji struny a zacal hrat. Chysi se
rozeznéla Piseni o Matce zemi. Opévovala ji a vypravéla, jak povstala z rovnovahy mezi dobrema zlem. Ona a jeji véfici
vedéeli, ze ani dobro ani zlo v €isté podobé neprospéji svétu. Proto bohyné bojovala o zachovani Rovnovahy.

Hovorila o druidech, ktefi jsou lidskymi détmi bohyné&. Jejich kolem je chranit posvatnost pfirody pfed drancovanim
lidstvem. Ti zajist'ovali, Ze Rovnovaha divodiny zlistane neporusena - stvofeni se rodila a umirala tak, jak bylo bohyni
milé. Ale bohyné¢ ma i mocnéjsi déti, fikala pisen a vypravéla o nich. Nejdiive to byly verSe o skvélém jednorozci
Kamerynnovi, sidlicim v Myrlochském udoli. JednoroZec je nadpfirozenym Zivo¢ichem, stvofenimsil a kouzel,
neschopnym se rozmnozovat. Jako kral lest strazi a chrani ta jeho stvofeni, o kterych ani druidové nevédi.

A leviatan, nejvétsi z déti bohyné, ma stejnou odpovédnost za mote. Témér stale spi, ale kdyZ je probuzen, stava se
silou, jakd nema podobnou na celém svete.

Posledni z déti je skupina vlki, zvana Smecka. V klidnych dobach ziji vici jednotlivé a plni svou piirozenou tlohu
mrchozroutt. Tim také pfispivaji k udrzeni Rovnovahy. Ale v dobach nebezpeci je bohyné svola a vznikne strasna
Smecka. Jejich pocet je velky a jejich moc obrovska. Ackoli vzdalené vyti vlkl je hroznym zvukem pro osamocenou
osobu v mési¢ni noci, shromazd'ovani Smecky je mocnym diikazem toho, ze bohyné dohlizi, aby Rovnovaha zlstala
zachovana. Kdyz doznély posledni tony, Tristan unavené ptikyvl. Druidové, vici, jednorozec - to vse jsou legendy...
On s prateli pijdou spat a bude se jim zdat o Arlenovi, Firbolzich a prijemnych pohadkach, které se linuly z Kerenovy
harfy.
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Ale jen barda napadlo, Ze mozn4 pravé za¢ina nova legenda.

Drevar Keegan vlastnil viiz taZzeny volema prosil je, aby je sm¢l doprovodit do Caer Corwellu. Tristan nabidku pfijal,
protoze pro Darytha to znamenalo o néco pohodIngjsi cestovani. O dva dny pozd¢ji skupinka vyrazila na sever.
Prenocovala ve venkovské hospod¢ a brzy se ocitla v mokfinach jizn¢ od Corwellu. V poloviné dalsiho dne se objevil
na dohled hrad. Pawldo se s nimi rozlou¢il a zamitil do poli a domtl na Vrchovinu.
Ostatni se pomalu vlekli cestou k branam hradu. Budili zna¢nou pozornost a z brany se vyfitilo tucet ozbrojenct, aby
jim pomohli. Kdyz se dostali na nadvoii, objevil se samkral a kracel jim v ustrety.

,,Co se stalo?" otdzal se prince, jak Tristan sesedl. Uvid¢l télo na koni a zbledl.

,OtCe, v Llyrathském lese jsou Firbolgové! Sledovali jsme je a oni na nés zautocili. Arlen zaplatil Zivotem, aby nas
zachranil."

Kraltv obli¢ej byl bezvyrazny, kdyz pohlédl na zbytek skupiny. Jeho oéi rychle piejely Keegana, viiz, zastavily se na
Kerenovi, ale pak pokracovaly dal. ,,A lov¢i?"
,Zije," odpovédéla Robyn.

,»Poslete pro duchovniho!" zvolal kral a jeden z vojakti okamzit¢ vyskocil na koné a vyrazil ke kostelu ve vsi. Robyn
chtéla néco fici, ale zarazila se, kdyz se na ni zastavil kraltiv tvrdy pohled.

,,A kdo jsi ty?" obratil se kral ke Kerenovi. . ,,0tce, dovol, abych ti ho pfedstavil. Keren Donnell, bard s harfou.
Pomahal ndm, kdyz Arlen zemrel."

,»A co by se stalo, kdyby ses spoléhal pouze na sebe?" zavrcel jizlivé kral. Tristanem trhlo, ale neodpovedél. Kral
Kendrick se opét obratil k bardovi.

,»Dekuji ti, pane - a¢ nevim, prospélo-li to kralovstvi. Tva slava té predchazi a ja jsem poctén tvou navstévou u naroda
Ffolkd." Vyslovoval poklony automaticky, aniz by na né myslel. ,,A co t& pfivadi do Corwellu?"
»Zprava od Vzneseného krale pro tebe."

,,To jsemmohl tusit," zabrucel kral Kendrick. ,,Je to pékné dlouho, co jsme pocitili ruku Caer Callidyrru na této klidné
¢asti svéta."

,,Obavamse, Ze tva Cast svéta neni tak klidna, jak by sis pfal," odpovédél tise bard.

,»Mas pravdu," pokyvl kral a smutné se podival na Arlenovo télo. ,,Cokoli piinasis - musi to pockat do zittka. Dnes
mame smutek." Otocil se ke skupiné zady a jeho hlas zadunél nadvoiim.

»aretto! Zac¢ni chystat jidlo na pohiebni hostinu! Warrene - posli viiz pro pivo! Vy, muzi, ptipravte hrob!" Po téchto
piikazech se vydal do salu, aby dohlédl na podrobnosti.

Tristan, Robyn a Keren pomohli Darythovi do postele a princ pak zavedl barda do pokoje pro hosty. Myslel si, Ze by
se m¢l omluvit za otcovu hrubost, ale zdalo se, Ze se to Kerena vlibec nedotklo. A tak princ toto téma nenacal.

Daryth hore¢naté sténal a Robyn s Tristanem stali bezradné vedle postele. ,,Kéz bychom mohli udélat néco vice,"
fekla Robyn a pfilozila Darythovi na ¢elo studeny obklad.

Vtom se rozlétly dvete a dovniti se vhrnula baculata postava otce Nolana. ,,M¢ ubohé déti!" vykiikoval. ,,Jak hrozné!
Slysel jsem o Firbolzich a Arlenovi. Chudéak!" Pristoupil k posteli a oto€il se na dvojici.

,,Co chces délat?" ptala se Robyn podezirave. ,,Nemysli si, Ze si bude$ zahravat s viili bohyné! Odejdi a vezmi si své
nové bohy s sebou!"

»Neéco takového me ani nenapadlo,” sliboval knéz. ,,Jenom jsem se chtél podivat, jestli mu nemohu pomoci. Proti tomu
nic nemate, nebo ano?"

,,Nevéfimti, a ani tvym bohiim," trvala na svémdivka. ,,Ale umis-li mu pomoci, udélej to."

»Ale vy dva musite odejit," pozadal knéz a sklonil se nad Calishitou. Nervozné zamlaskal, kdyz nadzvedl jeho o¢ni
vicko a uvidél rozsitenou zornici.
,,Ne!" protestovala Robyn.

,,Musimna tom trvat," odpovédél knéz a pohlédl ji zpiima do zelenych oci.

»Pojdme," fekl princ a jemné uchopil Robyn za pazi. ,,Pockame za dvefmi."
Odtahl jeji ruku ze svého sevieni a nékolik vtefin se dival knézi do oci. Jen se klidné ohlédl. Nakonec se Robyn otocila
a vysla z pokoje, princ vybehl za ni.

»Neublizi mu to," fekl a tiSe zaviral dvefe. ,,Mohlo by to Darythovi pomoci!" Robyn se jen zasklebila a zacala chodit
tama zpét po chodbé. Po par minutach se dvefe Darythova pokoje oteviely a knéz vySel.

,Pst. Spi," oznamil otec Nolan Septem. ,,Potfebuje klid, jestli se ma uzdravit, ale kratce se na n¢j miizete podivat."

Dvojice tise vesla do pokoje a s udivem vidéla, ze Daryth nepochybné spi klidné, netfese se, nema horecku, ktera jej
suzovala celou cestu domil. Jeho zlomena ruka vypadala vypadala zase cela a spocivala pohodiné na hrudniku.

Robyn, oci rozeviené udivem, se podivala na otce Nolana s novym respektem, kdyz vysli z pokoje. Ten muz byl
ocividné vic nez svatousSkovsky vsetecka.

»Dekuji ti. Jak jsi...?" zacal princ, ale knéz ho pohybem ruky umlcel.

,»Tone ja," odvétil skromné, ,.to sila novych boht. Ja jsem jen jejich vyslanec, pokousejici se sifit jejich poznani

tady na ostrovech. Neublizilo by vam, kdybyste je poznali lépe."
,,Chces oslabit moc Matky!"

,»Ne, mé dité, v kazdé fisi, i zde v Moonshae - je dost mista pro v§echny bohy. Chci jen §ifit slovo boht, ve které
verim."
,,Ale co to bude bohyni stat? A co Ffolky?"

»Jednoho dne mozna pochopis. Jsemsi jist, ze vas pfitel ano," ukazal knéz na Darytha.

Knéz odesel do vesnice a Robyn, rozzlobena i zmatena, se $la ptevléknout. Princ chvili stal u Darythovych dverd,
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zaskocCen tim zdzraCnym uzdravenim, a pak se také vydal do svého pokoje pfipravit se na smutecni obiad.

Jak se prevlékli do Cistych suchych $atd, byly dokonceny pfipravy, a tak se pfipojili k privodu, ktery vysel z hradu
pozdé odpoledne. Cestna kralovska straz nesla na ramenou mary s télem. Za nimi $el kral, Tristan s Robyn a stovky
dalsich obyvatel hradu i mésta, protoZe zprava o smrti Arlena se rychle roznesla. Procesi vy$lo z hradni brany a pfes
louky doslo ke smute¢ni sini, postavené asi pil mile od hradu.

Kral Kendrick se postavil pfed shromazdéni, kdyz Arlenovo télo polozili na hromadu hliny, a chvili hledél na télo
¢loveka, ktery mu slouzil po cely Zivot.

,Zemiel state¢ny muz a odvazny bojovnik. Zemrel tak, jak by si ptal - v boji pii ochrané kralovské rodiny." Slysi
Tristan osten vycitky v otcové hlase - vycitky synovi, Ze to on zptsobil bojovnikovu smrt? ,,Necht’ ho bohyné pfijme
do srdce zeme i s jeho dusi."

S témito slovy kral ustoupil a straze spustily té€lo do hrobu. Keren, stojici vzadu v zastupu, zacal hrat na harfé Pisen
Matky zeme - baladu, ktera je doprovazela na cesté zpét. Tristan a Robyn stali u hrobu, kdyz Ffolkové odchazeli k
hradu. Robyn jednou vzlykla a princ ji polozil ruku kolem ramen. Nejdiive jej chtéla odmitnout, ale pak se k nému
pritiskla. Poprvé v zivoté potiebovala jeho podporu.

Princovo védomi se zamlzilo. Kdyz se otocil k hradu, zaSeptal do noci: ,,Nashledanou, stary pfiteli. A dekuji ti."

Projit udolim Myrloch na cesté k severu nebylo pro Bestii obtizné. Brzy opustila kralovstvi trpaslik, Firbolgi a
Llewyrri a m¢la je za zady, aniz by vyrusila kteréhokoli obyvatele. O néco pozdé€ji dosla na skalnaté Sedivé pobftezi a
boufemi zmitanou uzinu.

Na chvili se zamyslela. Ziskala uz mocného spojence ve zkazeném druidovi. Trahern z Udoli dubti bude poslouchat
kazdy piikaz svého pana Kazgorotha. Mtize také pocitat s Firbolgy pro zvlastni ukoly, jak jim piikaze. A dokonce i se
strazcem Erianem, ktery se ukazal jako uzitecny nastroj, pokud ho jeho vlastni pitomost difve nezabije.

Ale to nestacilo k titoku na srdce bohyné. Bestie potiebuje dalsi pomocniky. Byl to snad instinkt, ¢i vzdalena pamét’,
ktera Kazgorothovi fekla, Ze ji m4 hledat na této bouilivé Gzin¢? Kdo vi?

Bestie veéd¢la, Ze ji pomohou sevetfané, a tam $la. Mote nepiedstavovalo pro Kazgorotha zadny problém, stejné jako
Llewyrrové. Proménil svou podobu ve velkého zraloka a vyplul od Gwynnethu k Omanu. AZ se dostane k cili, opét
zméni svou podobu. Tentokrat to vSak nebude podoba Zeny, ale vysokého svétlovlasého bojovnika, zenouciho se
vpred s arogantni sebejistotou sevefana projizdéjiciho svym tizemim. Skute¢né, uvédomila si pfisera, tento ostrov —
tak jako zbytek Moonshae, bude jednoho dne ¢asti jeho uzemi.

Kazgoroth brzy dosahl biehu Omanu. Spatiil piistav plny lodi a mile se tdhnouci stany v Gdoli. NevSimaje si lodi a
stant, veSel vale¢nik do pevnosti vévodici kopci nad piistavem. Prosel nepozorovan branou a voln¢ se pohyboval v
Serych sinich pevnosti. Véd¢l, koho hleda.

Stary kral Thelgaar Zelezné ruka, ktery prosazoval mir, klidng odpocival, védomsi své pravdy. Nevédél, co to
vstoupilo do jeho pokoje v temné a bezmési¢né noci. Vitbec si nestacil uvédomit ostré Eelisti zahryzavajici se do jeho
hrdla, rvouci jeho srdce, stale tlukouci v nezivém téle.

Netvor si pochutnaval na téle, olizoval kazdou kapicku krve. Pak svou podobu pfizptisobil télu krale, kterého zabil, a
védél, Ze mu bude vyhovovat po dlouhou dobu.

Po usvitu se Kazgoroth vynoiil z kralova pokoje v téle mrtvého krale. Promluvil k Thelgaarovym heroldiim a svolal
ostatni krale k poradé.

Zprava se $ifila po pfistavu a tabofe rychle. Duch sevefani se pozvedl, kdyz zpravy pfinasely nové sebevédomi a
slavnostni ocenéni jejich moci.

V poledne mezi vojéky nebyl jediny, kdo by nevédél, Ze Thelgaar Zelezna ruka zménil sviij nazor. Vlajka s rudym
drakem bude mezi vlajkami ostatnich krald. Spojené sily flotily a armady vyrazi ke Gwynnethu. Thelgaar Zelezna ruka
povede severany do valky.

Smutecni oslava byla velmi uspésna. Potlucené misy, rozlité pohary a spici hosté valejici se po celém velkém salu Caer
Corwellu. Pti zvuku pist'al a cimbalu stéale jest¢ nekteii lidé tancili. Tristan pevné drzel Robyn, ktera se v divokém kruhu
ohybala az k podlaze. Jesté nikdy se mu nezdala tak krasna.

Jak se otacela, Gerné vlasy ji vlaly a dotykaly se zad a boki1. Stihly pas se pod jeho rukama zdal poddajny a silny a on
chtél byt troufalejsi, ale nemohl sebrat patficnou davku kuraze. Bylo to zv1astni - ohmatéval a objimal tucet nebo vic
dévcat, kterd pro ného nic neznamenala, ale kdyz se pokousel ukazat této zené svou naklonnost - tomuto jemnému
stvofeni, které takika pfes noc vyrostlo z jeho spoleénice v détskych hrach - vypadalo to, Ze cely ztuhl. Samoziejme to
nebyla sluzka, kterou by mohl svést po slavnosti ve staji. Ale to vahani bylo k zesileni.

,,Promin."

Princ se otocil a spatfil Darytha, vypadajiciho neuvéfitelné zdrave, jak stoji za nim. Calishita si odkaslal. ,,Mohu
pozadat o tanec?"

Robyn pohlédla na jeho ruku, bezvladn€ visici po boku, a rychle odpovédéla. ,,Samoziejme."

Otocila se od prince, aby se uvelebila v Darythovych dlouhych pazich.

Tristan pfekvapené hled€l, jak mu divka mizi z naru¢e. Znechucen sam sebou, obratil se ke stolu a vypil dalsi dzbanek
piva. Vtu chvili skoro litoval, Ze knéz Darytha tak dobfe uzdravil.

Zdravim t€, princi.”

Tristan se obratil a uvidél zachmuteného Pawlda, doprovazeného divkou z naroda ptlcikli, kterou zahlédl na slavnosti
jara. Allian, pokud si vzpominal. Jeji tvaf panenky byla zohyzdéna tmavymi kruhy pod o¢ima. Ustrasen¢ se rozhlizela
po sale, jako by se néceho bala.
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,»Jak se mate?" zeptal se princ. ,,Neni néco v poradku?"

»Potize na Vrchoving," potvrdil piléik a Allian se divala bokem. ,,Jakysi netvor znicil jedné noci, za Gpliku, doupé a
zabil celou rodinu."

Keren, sedici pobliz, se po téchto slovech otocil.
~Za upliku, fikas? Jaky netvor?"

,,Nikdo ho nevidél, ale musel byt strasny. Zanechal obii stopy a doup€ Gplné rozdrtil." Allian si piikryla rukama tvar a
odvratila se pii Pawldove popisu. Ztisil hlas, kdyz se k nim blizila Robyn s Darythem. Dva pil¢ici a lidé se posadili
kolem malého stolu. Tristan pokynul sluzebné, aby donesla dalsi pivo, zatimco Pawldo pokracoval.

»I¢la to nesezralo - jenom je roztrhalo a v§ude bylo plno krve. Bojovnici sledovali stopu ke Corlythskénu potoku, ale
tam ji ztratili. Nikdo dosud takové stopy nevidél. Podobné psim, ale obrovské."

,,10 je asi horsi, nez si umime predstavit," zabrucel bard. ,,Napted Firbolgové a ted’ toto. Zda se, ze moc bohyné mizi
velmi rychle."

,,»Ale co to znamena?" vykitikla Robyn. ,,Co s tim udélame?"

,.Horsi, nez si umite piedstavit," opakoval Keren. ,,Ale fekni mi, co jsi udé¢lala, kdyz ty stromy svazaly Firbolga?"

Robyn hledéla ptekvapené a zmatené. ,,Nic, opravdu. Chystal se... zabit Tristana. Vykfikla jsem - myslim, Ze jsem
kiicela Ne! nebo néco takového. A pak se to stalo.”

,UZ jsi nékdy néco takového udélala?"

,.Ne, nikdy. Minim tim, vzdycky jsem citila jakési spojeni s rostlinami - se v§emi divokymi tvory. Nekdy se mi zd4, jako
bych snad citila jejich radost nebo smutek, pokud rostliny mohou néco takového citit." ,,Rekni mi néco o svych
rodi¢ich." ,,Neznam je. MUlj otec byl vazeny kapitan kralovského oddilu, ale zemfel v posledni bitvé se sevefany jesté
pred mym narozenim." Robyn chvili zavahala, ale pak pokracovala.

,,O matce nevimnic. Kral mi fekl, Ze zemrela pfi mém narozeni. Vyptavala jsem se na ni, ale nic vic mi nefekl. Vzdy jsem
méla dojem, Ze jde o né¢jaky skandal - kral se ptimo rozzufil, kdyz jsem naléhala. A nikdo jiny mi také vic netekl!"

Daryth se béhem vypravéni dival zvédave na Tristana. ,,VB snad néco vic?" zeptal se klidné.

»Ne. Byla tu uz, kdyz jsem byl jesté maly chlapec. Dlouho jsem si myslel, Ze je ma sestra." ,,Ale neni," nwkl na néj
Daryth.

Robyn oteviela Gsta, aby pokracovala, ale vycitila, Ze bard uz neposloucha. Hled¢l ke stropu a brnkal na harfu. Nahle
vstal a povzbudivé se na ni usmal.

,,Brzy si o tom promluvime vice," a pomalu kracel ke krbu.

Kvileni pistal pomalu ztichlo, kdyz se bard usadil vedle ohné. Krasnou zlatou harfu drzel laskyplné v rukou jako
nastroj lasky. Jakmile nastalo ticho, udefil do strun.

Hudba proplouvala salem jako kouzelné zaklinadlo, utiSujici a uklidiiujici, pfinasela mir a klid. Po divokych akordech
pistal a cimbalti byla hudba harfy jemnd, m¢kka. Byla to hudba, jakou Ffolkové z Corwellu slySeli malokdy, a tak

Keren n€kolik minut jen hral, bez zpévu, a zjitiena nalada se zacala uklidiovat. Pak, kdyz zjistil, ze posluchaci jsou
spravné naladéni, zacal zpivat svou baladu.

Pisen o Llewyrrech byla ur€ité jednou z nejstarSich pisni Ffolki, jeji strasidelna krasa vyplouvala z Kerenovy harfy.
Kerentv silny a zvucny hlas se mazlil s kazdym slovem a naplnil sloky strasidelnym smutkem. Posluchace naplnila
skutecna sila magie.

Pisen vypravéla o zivoté Llewyrrti pred piichodem ¢loveka. Dlouhovéci elfové Zili v poklidu na Moonshaeskych
ostrovech v plné harmonii s piirodou. Prvni lidi uvitali a chranili je. Postupné, jak se pocet lidi zvySoval, stahovali se
do svych ptivodnich tkrytd. Na mnoha ostrovech byli znami pouze z legend, pravila pisen. Ale tady, na Gwynnethu,
odesli do udoli Myrloch. Bylo jich malo a byli plasi, ale uchovali si vztah k pfirodé, jaky méli od nepaméti. Lidé je
nevidéli, ale védéli, Ze tam jsou.

Pak bard zazpival Piseni severniho vétru. Drsnou a skiipavou alegorii o skucicim zimnim vétru, zufivé vanoucim od
mofe. Rezavém, mrazivém a zabijejicim vétru, Zenoucim se nad zemémi Ffolkti. VSichni posluchaci védeli, ze vitr
symbolizuje sevetany, kteii tito¢ili na mnohé ostrovy Moonshae s toutéz nesmifitelnou silou jako ledova vichfice.
Krvavi nepfatelé Ffolkd vyrazeli na ¢asté vypady proti nejmirumilovnéjsim sousedtim. Tristan si vzpomnél, Ze jeho otec
se zucastnil bitvy proti nim, ale béhem jeho vlastniho zivota se zddna neodebrala.

Pak bard pozvedl jejich srdce Baladou o Cymrychu Hughovi - nejvétsim hrdinovi Ffolkti ve zndmé historii. Nosil
stiibrny me¢, ktery podle legendy dostal od samotné bohyné. Cymrych Hugh spojil vSechny zemé Ffolki pod jednu
vladu a stal se prvnim VzneSenym kralem v historii. VerSe opévovaly jeho boj s Firbolgy a sevetany-

O tomto hrdinovi se vypravélo mnoho piibéhi - nejvétsi z nich byl piibéh o boji se straslivou bestii, ve kterém zemrel.
Po tomto zapase jeho me¢ tajemné zmizel. Mocna zbran vykovana trpaslic¢imi kovafi z kovu dodaného samotnou
bohyni sama stala za baladu. Keren vénoval nékolik versa pfibchu tvoteni zbrané.

Tristan lenive s6ji o tomto meci a premyslel, jak mohl vypadat. Arlen mu O ném vypraveél mnohokrat a pisen nu
piipominala piib¢h starého pfitele.

Keren pokracoval a dodéval nadéji dalSimi pisnémi o hrdinech, jednorozcich a détech bohyné¢. Pak témét piivedl
posluchace k zoufalstvi pisni o tragické lasce a pokladu, ukradeném drancujicimi najezdniky ze severu.

Robyn polozila hlavu na Tristanovo rameno. Tristan citil, jak mu jeji slzy smaceji tuniku. Drzel ji, aby se citila
pohodlné, a sam se tak citil také. Ale utéchu v pisnich nenasel.

Takova byla jen v Pisni o Arlenovi.

Smutecni oslava skoncila v pozdni no¢ni hodin€. Ve velkém sale zlistalo jen par lidi. Byl tam Tristan, Robyn, Pawldo,
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Allian a Keren. Jesté jednou vzal Keren harfu a zazpival piseii o historii a legend¢.

Bardovi posluchaci bojovali se spankem, aby mohli vyslechnout slova a hudbu, ktera je tak pfijenn¢ hladila. I kdyz
vSichni neuspéli, ti, ktefi usnuli, slySeli piseni jako sou¢ast svého snu.
A kdo pak dokazal fict, kde kon¢i pisen a za¢ina sen?

Nasycena krvavou hostinou, ulehla Smecka ke spanku, pocit hladu se zmensil.

Stale se vSak rozristala dalSimi nové piichozimi. Brzy vici opét ozili. Pomalu jeden po druhém vstavali a spojili se,
vedeni zpivajicim viidcem, k vytrvalénu klusu. Pies viesovisté a bazinami §la Smecka tam, jako by nyni jiz m¢la urcity
cil. Beze spéchu, ale také bez vahani. Stovky Sedych stint proudily po zemi.

Padla noc a Smecka nezpomalila. Tempo nabylo na naléhavosti, jako by mifila k blizkému cili. Kdyz se mésic vySplhal

vy$ na bezmra¢nou oblohu a barvil krajinu stfibrnou zafi, Smecka vbéhla do zké rokle a vstoupila do skalnatého udoli.

Nakonec se Smecka zastavila kolem jasné nadrze.

Stovky vi¢ich tvafi zafily odrazenym svétlem nadrze -svétlem, které bylo silnéjsi nez piirodni, protoze tohle byla
Mgésicni studim. Do udoli vbihalo vice a vice ¢lentt Smecky, dokud nebylo zaplnéno kazdé mistecko. A Smecka stale
rostla, rozlévala se ven z tidoli a do uzkého udoli pod nim.

Hodiny vlci sledovali zafici vody, dokud svit nezbarvil vychodni oblohu. Jako by m¢li jednu mysl, Smecka se zvedla
a vybehla. V poctu tisicti vlkii smecka naplnila tizké tdoli od kraje ke kraji a fitic se jako piiliv, hrnula se k mofi.

6 Pulnoc¢ni poselstvi

JAKO POSLEDNI VSTUPUJICI ZAVREL ZA SEbou Tristan t&7ké dubové dvefe a pii pohledu otce zasunul zavoru.
Pokoj, a¢ v krbu plal velky ohen, se nofil v Seru a byl chladny. Kiize z jelenti a medvédu pokryvaly podlahu a ve stiedu
stal velky vylestény dubovy stil. Z mista nad krbem shlizela na celou mistnost obrovska vI¢i hlava - symbol rodu
Kendricki. Pritomni se rozsadili kolem stolu v jehoz ¢ele usedl kral.

Poradni mistnost krale byla nejoficialn€jsi pokoj hradu. Umisténa ve stiedu pevnosti, neméla okna do venkovniho
svéta. Jediné svétlo ziskavala z ohné v Sirokém krbu.

Po jedné strané sedéli tfi panové, kazdy predstavujici mensi rolnickou komunitu a plnici funkci soudce a mluvéiho
mezi kralem a lidem. Také svolavali a veleli ozbrojencim v dobach nebezpeéi. Byli to panové Dynnatt, Koart a Nowll a
vladli nékolika komunitam vzdalenym par hodin jizdy od Caer Corwellu. Pfijeli brzy na setkani s bardem. Proti nim
sedéla Robyn s Tristanem. U nohou kralovského triinu sedél Keren a po pravé strané stolce zlstalo prazdné misto.
Tam ¢l sedét Arlen.

,Promiite, nebudeme se zdrzovat formalitami," omluvil se kral. ,,Pfistoupime rovnou k véci."

,.Amm," vmisil se Dynnatt, himotny bojovnik, jehoZz tvar se ztracela v rozcuchanych vlasech a vousech. Pokynul k
Robyn a dival se na krale.

,,Copak divka bude piitomna?" zeptal se maly a energicky lord Koart.

,»Lak sipieji," odpoveédél kral. ,,Robyn mize sehrat vyznamnou tllohu v na§em usili vyrovnat se s krizi. A ted,
panové?" a pokynul Kerenovi.

,»Dekuji, Vase Vysosti," vstal Keren. ,,Ptal bych si jen, abych mohl pfinaset $t'astnéjsi zpravy.

Zhruba pfed ctrnacti dny jsem opustil Alaron, na ptani rady Vzneseného krale. Dalsi poslové byli vyslani do Moraye
a Snowdownu - aby varovali vSechny, ze zemé Ffolkl jsou v nebezpeci. Nejvetsi vSak hrozi Gwynnethu.

Rada kouzelnikdt VzneSeného krale varuje pfed temnou magii, které roste na zemi této zimy a sméfuje k létu plnénu
nejvétsiho nebezpeci pro Ffolky. Nebezpeci se tyka i hrozby sevefant, ale to neni ta nejvétsi, na kterou rada maga
upozoriuje."

Panové si vymenili neklidné pohledy. Rada magi si mezi Ffolky neziskala oblibu. Byli podeziravi vii¢i v§emu, co se
tykalo kouzel.

,»V den konani svatku jara jsme se dozvédéli dalsi podrobnosti od druidti. Zminili se, Ze jakasi neznama sila putujici
pesky po zemi znamena ohrozeni pro bohyni a jeji lid. At je jakéhokoli druhu a sloZeni, vime, Ze je obrovskym
nebezpec¢im tajemné povahy - kracejicim po zemi i nyni..."

»A vime, Ze je prave v Gwynnethu." Keren zmlkl a nechal posluchace vstiebat ptisobeni svych slov. Mistnost byla
tichd, jen Dynnatt si hlasité procistil hrdlo. Tristan vrhl koutkem oka pohled na Robyn a vid¢l, Ze se upfené divéa na
barda. To ho nepotesilo.

»Mame nyni i diikazy," pokrac¢oval bard, ,,ze Firbolgové jsou u hranic. To samo je velmi $patnou zvésti, protoze
Firbolgové neopoustéli kopce udoli Myrloch celé stoleti. Zvédové také zjistili velké piipravy mezi sevefany. Jejich
flotily pluji na setkani v Zelezné zatoce, - v kralovstvi Thelgaara Zelezné ruky. To je snad piiznivé zprava, protoze
Zelezna ruka uzaviel se Vznesenym kralem mirovou smlouvu. Svym vlivem miize sevefany od valky odradit, ale poéitat
s tim nemiizeme.

Zvédové také hlasi, ze sevefané se shromazd'uji u ostrova Oman, takze Corwell se tak stdva velmi lakavym cilem."

Po né&jakou chvili nikdo nepromluvil. Tristan, poslouchajici Kerena mnohem pozornéji nez obvykle pii takovych
shromazdénich ¢inil, pozoroval svého otce. Vidél, Ze vypadad mnohem star$i a unavenéjsi, nez kdy vidél. Kral Bryon
Kendrick se nakonec rozhlédl a pozorné pohlédl do o¢i kazdé osoby u stolu. Pak pomalu vstal.

,Doufal jsem, Ze po zbytek svého zivota se budu moci vyhnout valce. Ale ted’ vidim, Ze to neni mozné."

»Jak mame jednat, je prosté a samoziejmé. Mi panové - " nyni se obratil na Dynnatta, Koarta a Nowlla - ,,musime
mobilizovat vesni¢any. U stad a na polich ponechte jen nezbytny pocet lidi. VSichni ostatni musi byt vyzbrojeni a
soustfedéni do vale¢nych oddilu.
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Budte pozorni! Vyslete hlidky do hor a lesti, aby se divaly po stopach Firbolgti. Poslu zpravu stejného obsahu i
vzdalengjsimkrajim." Tfi pfitomni panové piedstavovali viidce pouze nejblizsich kraji u Caer Corwellu. Tucet dalSich
byl vzdalengjsi. I kdyz jejich predstavitelé by nestihli piijet na tuto poradu véas, vSichni védéli, ze nebezpedi sdileji
vsichni Ffolkové ve Gwynnethu.

Kral se opét otocil na Kerena. ,,Zdrzi§ se u nas néjaky ¢as? Tva pfitomnost by byla cenna a tvé rady by byly
nepochybné velkou pomoci v nasich pfipravach."

,»Lituji, ale neni to mozné," odvétil bard. ,,Po pfedani zpravy se musim ihned vratit do Caer Callidyrru a informovat
Vzneseného krale o splnéni mise. Skutecnost, ze Firbolgové jsou u hranic, mu jisté neni znama."

Kral s porozuménim pfikyvl. Bardova mise, fikal si, by vyzadovala navrat do Caer Callidyrru ve Westshae.

,»Dekuji, ze ses kviili ndm vydal na cestu. Nas hrad je ti plné k dispozici. Dopli si zasoby, konég, cokoli potiebujes.
déle tvé pohostinnosti."

,»Vzdy budes vitan. Mimo obvyklé zdvofilosti ti vdécimi za zachranu zivota déti. A to ti nikdy nezapomenu!" Dojeti v
kralove hlase Tristana piekvapilo.

Rada jeste chvili zasedala a dohodla vice podrobnosti o vojenskych oddilech a hlidkach. Jakmile skoncili, vyslal kral
posly do vzdalenéjsich oblasti ostrova. Keren Sel okanvité do staji a piipravoval se k odjezdu. Tristan s Robyn nu
zabalili do sedlovych braSen zasoby a doprovodili ho k brané.

Bard pevné sevfel Tristanovi ruku a zadival se mu do tvéfe. ,,Musi$ byt silny, princi Tristane. Obavam se, ze vaha
kralovstvi ti brzy spo¢ine na ramenou."

Tristan se usmal. ,,Jsi schopen nést odpovédnost, neobave;j se toho," fekl Keren. KdyZ Tristan neodpoveédél,
pokracoval. ,,A pamatuj, pfedev§im musis velet. Vidce musi byt muz ¢inu, ale pfedev§im musi premyslet. A starej se
dobfe o toho psa!" Keren se usmal a neostychal se pochvalit Canthuse.

Nakonec Tristan viele odpovédél: ,,Budu. A dej si cestou na sebe pozor!" Princ byl piekvapen, kdyz si uvédomil, Ze si
nepieje, aby bard odjel - chtél toho nuze znovu vidét.

,»A ty, ma pani," fekl Keren k Robyn, ,,drz toho horkokrevného mladika zkratka, miizes-li. A potad se ptej -. nckde na
tebe ¢eka odpoved."

,/Ale uz musim vyrazit!" Bard vysko¢il do sedla a pohnal koné z hradu. Cerny sokol krouzil nad nima ve vzduchu se
nesly verSe pisné. Tristan s Robyn poznali, Ze je to pisen na cestu, pisei rozlouceni.

Daryth odolaval v§em pokustim udrzet ho v posteli. Namital, Ze se citi skvéle a chybi mu pouze cviéeni, aby se dostal
do dobr¢é formy. Béhem par dnii se vratil ke své denni praci se psy.

Canthus pokracoval ve svém vycviku pod Darythovym pohledem. U¢il se v§echny bézné povely k hlidani a lovu,
naucil srazit obét’ bez kousnuti a hlidat na ur€enémmisté po dlouhou dobu, aniz by jeho pozornost polevila.

Tristan se mezitim po dlouh¢ hodiny vénoval ostatnim psiim a uvédomil si rozdilnost sily a inteligence mezi nimi a
psem, kterého ziskal od Pawlda. Zdalo se, Ze pes chape taktiku, jako je tichy pohyb a dilezitost piekvapenti, tak rychle
jako ¢lovek. Jeho instinkty zvysily jeho inteligenci téméf neskute¢nym zptisobem.

Canthus se ochotné vrhal do ledové vody nebo trnitého podrostu s pomyslenim jediné na splnéni svého tkolu, at’ to
bylo hledani nebo piinaseni zvéfe. Kdyz ji pfinasel, neméla na sobé témer zadné stopy zubt.

Tristan ale také cvi€il s lukem a snazil se dosdhnout takové zrucnosti, jakou Arlenovi nikdy neukazal. I kdyZz se hodné
zlepsil, mél stale daleko k dokonalosti.

Jak pokracovalo cvi€eni psa i princovo, zacali se Ffolkové pfipravovat na valku. VSichni schopni mladici zemg se sjeli
na hrad a v kasarnach se shromazdilo nékolik stovek muzii. I kdyz mohlo byt povolano mnohem vice zen a muz, kral
nepovazoval situaci za tak $patnou, aby se zanedbaval dobytek a uroda. Ffolkové se ucili zachazet se zbrani a kralova
armada byla v pohotovosti pro piipad, Ze by se zaleZitosti béhem dalsich par dni daly rychle do pohybu.

Jednoho dne, kdyz Tristan cvicil stielbu z pohybujiciho se koné, zavolal si ho otec. Princ se postavil do kralovy
osobni pracovny a kral mu pokynul, aby, vesel a zavfel za sebou dvefe. Tristan by rad véd¢l, co jeho otec chce.
Ocekaval kazani o n¢jaké nezodpovédnosti, kterou provedl, nebo vybidnuti, aby bral cviceni vaznéji.

Kral na n&j pozorné pohlédl. S povzdechem stary muz zt¢zka usedl do kfesla. Tristan se vnitin¢ chvél, jako vzdy v
piitomnosti otce.

,.Synu, objasnil jsi mi jiz nékolikrat, Ze nemas zdjem o vladu v kralovstvi, které ti jednoho dne bude patfit."

Tristan se chystal k odpovédi, ale otec zvedl ruku.

,»Nech m¢ dokoncit. Soucasna hrozba Cini tva prohlaseni bezvyznamna. Musis vzit na sebe zodpovédnost plynouci z
tvého postaveni. Nemas jinou moznost."
,,Otce, nechtél jsem se ni¢emu vyhnout - "

,.Tak jak to, Ze jsi mél stale Cas na piti, dévky a starani se o psy? A jak jsi mohl nechat zabit mého nejlepsiho muze v
tak hloupé vyprave!"

Tristanova tvar ztuhla jako po uderu. V téch slovech bylo dost pravdy na to, aby nu vehnala ruménec do tvari.

,,Chcli, aby sis vzal na starost veleni posadce mésta. Budes$ s nimi cvicit a povedes je. To by jinak byl Arlentiv tkol."
Na okamzik otctiv hlas ne¢ekané zmekl. ,, Tristane, potfebuji tvou pomoc."

Kral vstal a pristoupil ke skiifice v rohu pokoje. Oteviel ji a vytahl kosili z lesklého ocelového dratu. Jemnéji otiel,
otocil se k synovi a zvedl ji.

» 10 byla zbroj mého otce, Tristane, i ma. Nyni si pieji, abys ji nosil ty. Obavam se, ze toto 1éto se ti naskytne
prilezitost vyzkouset ji. Krome toho," dodal kral s ismévem, ktery ale nebyl v jeho ocich, ,,dokazala zachranit
Kendrickiim zivoty. Necht’ té jeji §tésti provazi také!"
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Tristan se tiSe dival na otce se smésici pocitil - viny, vzteku, Ze je nucen citit se vinen, pychy, ze otec od n¢j néco
zadal, strachu, Ze si nedokaze zivot ochranit, 1 radosti pfi pohledu na tak krasnou zbroj.
Kone¢né promluvil. ,,Pokusim se ji nosit se cti."

,,Vetim, ze ano," odpoveédél kral.

,Otce, vse, co jsem délal nebo zkousel udélat, jsi snizoval jako nediistojné mého postaveni. Nic ti nebylo dost dobré!
Ja... pokusim se ud¢lat, co zadas - velet skupin€ tvych muzi. Je mi lito, Ze si myslis - podle toho, co iikas - Ze bych to
nezvladl."

Kral byl smutny, ale neodpovidal, coz jen zvysilo Tristantiv hnév. ,,Pfedas mi vojaky- hlavné Sermife, par lucistnikd, a
to zitra." Obli¢ej mu potemnél. ,,Mozna jsi dokonce rad, ze mame véalku na krku - tak se zbavis prince!" TiSe zaklel a
vylétl ze studovny. Vrazil do stdji a osedlal si koné¢.

-Kamjdes?" ozvala se za nim Robyn.

»Projet se!" odsekl a pak se provinile oto¢il. ,,Promifi, ale pravé jsem hovofil s otcem."

,.Vadilo by ti, kdybych jela s tebou?"
,Ne, jen jed."

Oba rychle osedlali druhého koné¢ a vyjeli po cest¢ z hradu. Odsud se vydali na viesovisté, kde nechali koné jit volné.

Po par hodinach tiché a premyslivé projizd’ky se Tristan obratil ke spolecnici. ,,Je tu néco... chtél jsem se zeptat, ale
nebyla pfilezitost."

Divka zpomalila a tdzave se k nému otocila. ,,Ano?"

,,UZ jsi prisla na to, jak doslo k tomu spoutani Firbolga vétvemi stromu?"

Po tvati ji prelétl zvlastni vyraz. Tristan nepoznal, jestli pobaveny, nebo dotéeny.

»Zkousela jsem to pochopit," fekla Robyn zamyslené. ,,Podivala jsem se a uvidéla toho netvora blizko tebe. Pomyslela
jsemsi, jak moc chci, abys zil. Pak jsem vykiikla - myslim, Ze v panice - a dalsi co vim, bylo, Ze stromy se sklonily a
popadly ho."

,,»Ale jak?" naléhal princ. ,,To vypada jako magie a ja nevim, ze by ses o takové véci kdy zajimala."

,»Laké Ze ne!" ozvala se rozechvéle Robyn. ,,Céry nechavam Radé€ VzneSeného krale!"

,,»Ale mné to nepfipadalo jako kouzla," dodala jeste. ,,SpiSe jako by m¢ stromy poslechly a chtély mi pomoci."

Zamyslené se otocila k lesu a sledovala par veverek honicich se po vétvi. Pak se zasmala a Tristan se zeptal pro¢.

,»Ten chlapik snédl hromadu ofiski, na které m¢la zalusk jeho pani. Ona mu je nechdva!" Nahle se na né&j piekvapené
podivala.

,,Presné tohle se mi stalo!" naléhala. ,,Rozuméla jsemjim!" Znovu se podivala na veverky a pak se zamyslen¢ otocila.
,,Lristane, co vi§ o mych rodi¢ich?"

,Nic moc," odpovedél. ,,Nikdo mi nechtél nic fici - Arlen, otec, Gretta. Pfisla jsi na Caer Corwell jako miminko, kdyz mi
byly asi dva nebo tfi roky. Pamatuji si, jak mi Gretta fekla, Ze tvi rodice zemieli a otec si t€ vzal jako schovanku. Myslim,
ze jsem se ptal, odkud jsi, a ona mi odpovédéla, ze z Corwellu. Ale nic vic uz jsem z ni nedostal.

Mimo to," usklibl se, ,,tenkrat jsem byl velice zklaman, Ze nejsi kluk!"

Robyn ho Zertovné uhodila do ramene, ale ihned zvaznéla. ,,Ptala jsem se na to otce, ale také mi nefekl nic vic, nez ted’
ty. Myslim, Ze piivod mych rodi¢u je néjak spojen s tim... trikem, nebo co to bylo."

,,A proc se o to zase tak zajimas?

» 10 od té sarvatky s Firbolgy. Myslim, Ze bych tu véc 1épe pochopila, kdybych o sobé védéla vic." Pak se odmiCela a
Tristan ji nerusil.

Kdyz se blizili zpét k hradu, Tristan fekl: ,,Bylo pfijenné se s tebou projizdét. Méli bychom to opakovat ¢astéji."

,»Jarada," usmala se Robyn, ,ale ty ted bude$ mit hodn¢ prace s vycvikem."

K Certu s tim!" usklibl se Tristan. ,,Jsem naklonén neposlechnout! Stejné otec ocekava, ze v tomselzu."

,Nech toho!" fekla Robyn znechucené. ,,Pro¢ se také nékdy nepokusi§ vidét véci jeho o¢ima a ne jen téma svyma."

Tristan se rozzlobil, ale nechtél pokazit dojem z pékného odpoledne a radéji mi¢el. Nicméné citil silné v zadech
Robyninu pfitomnost, tak jako mira citi svétlo.

Této noci se Tristanovi zdalo o Robyn a Firbolzich. Ten sen nebyl ani tak désivy jako bezmocny. Kolem nich dvou
stali obfi a posmivali se. Pohnul se, aby chranil divku, a stromy se ovijely kolem jeho vlastnich nohou a znehybiiovaly
ho. Jen bezmocné sledoval, jak Robyn mumla prastaré verSe a Firbolgové utikaji, je¢ice hrtizou. Jesté dlouho poté, co
utekli, slySel princ jeji hlas, ktery znél jako z husté mlhy.

Ani sluneéni zéfe nedokazala rozehnat stiny nad Zeleznou pevnosti. Ty¢ici se ¢ernd pevnost nad Zeleznou zatokou
pohlcovala paprsky a stinila i kopce kolem.

Prostor nyni hucel ¢innosti, jak byly zasoby, koné a zbrané pfevazeny z pobiezi na veslice zakotvené v zatoce, nebo
nakladany na mensi lodi vytaZzené na plaz. Sevetané rychle balili sviij tabor a v dlouhém procesi nosili véci na bieh.
Zastupy vojaku se tahly na mile od zatoky, jak se prvni tdbory vydavaly na mofe.

Grunnarch Rudy hledél na své oddily s pychou. Stal na pahorku, pies tidoli byla Zelezna pevnost a odtud vidél
daleko vsemi smeéry. Tolik muzi se nikdy neshromazdilo ani za ¢asi jeho otce.

Jeho muzi py$né nesli Grunnarchiv karminovy praporec, kdyz vychazeli z tabofisté k mofi. Krvavi jezdci,
Grunnarchova osobni garda, jela v ¢ele na svych hrdych konich, zatimco za nimi pochodovaly tisice pésakt. Krvavi
jezdci byli nepochybné nejlepsimi valeéniky na konich mezi sevefany a Grunnarchovo srdce se sviralo pychou, kdyz
projizdéli kolem.

Armady sevetfanti nemély uniformu, a proto se Krvavi jezdci nesmirné liili od ostatnich. Asi sto Krvavych jezdct
nosilo jasné Sarlatové plasté pres tézké Cerné krouzkové zbroje. Kazdy jel na inkoustové ¢erném valecném koni a nesl

Page 30


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

valecnou sekeru s dvojitym ostiim, kterou by slabsi muz ani nezvedl ze zemg.

Nahle jeden ktin vybocil ze zastupu a nesl Jezdce v cervené kapi do svahu ke Grunnarchovi. Laric se kruté¢ usmal a
seskocil na zem.

,,MuZi jsou pfipraveni, ale potfebovali by néco zabit na zvednuti nalady," podaval zpravu kapitan a olizl si rty.
,,.Nakladani probiha dobfe," fekl Grunnarch.

,Zelezny kral mé pozadal, abych ho navitivil. Jedu do Zelezné pevnosti," oznamil kapitan.

,»A proc t&€ chce vidét?" zabrucel Rudy kral.
,»Nevim, ale jsem zvédavy."

,Jenom pamatuj, ze tva vérnost patii mné," zavr¢el Grunnarch.
Laric s fehotem obratil cerného koné¢ a sjizdél ze svahu.

Rudy kral chvili pfemyslel o Thelgaarové zméné politiky. Divné. Thelgaar opustil radu jako osamély posel miru a
nehodlal jim pujcit své vojaky pro letni najezd. Zatimco jeho odmitnuti neztlumilo nadseni ostatnich sevefanskych
kralt, urcité¢ omezilo jejich nadéje. Thelgaarova flotila méla tolik muzti jako pilka vSech ostatnich flotil dohromady.

Nasledujiciho rana kral vysel ze svych pokoji a vyzval ostatni k valce. Oznameni bylo u¢inéno témeéf ve stavu
Silenstvi a Thelgaar Zelezna ruka udrzoval tuto horecku viech piiprav.

Thelgaar nahnal nemilosrdné své oddily do nezbytné vyzbroje. Na jedné strané to bylo Stésti, protoze jeho muzi se
nepfipravovali na letni valku. Na druhé stran¢ jeho spéch mél na muze zneklidiiujici t€inek, protoze ti nikdy nevid¢li, ze
by se jejich viidce takto choval.

Grunnarch pocitil tlevu, kdyz zjistil, Ze v po¢ateénich fazich utoku nebude stat po boku Thelgaarovych muzi. Zelezny
kral velitelsky prednesl sevefanskym kraliim plan utoku a shroméazdéni kralové jej pfijali téméF bez namitek. Casteéné
proto, Ze plan byl dobry, a také proto, Ze kralové nebyli schopni se hadat s piisobivou postavou Thelgaara Zelezna
ruka. Vypadalo to, Ze se stava novou vale¢nickou osobnosti a zaroven se meéni jeho srdce.

Nicméné plan slouzil jako dobry navrh ke zniceni zbyvajiciho kralovstvi Ffolkti ve Gwynnethu - Corwellu. Obrovska
flotila vedena Thelgaarem propluje tzinou Leviatana do Corwellské zatoky a vysadi vojaky rovnou u Corwellského
hradu. Tato sila bude dostate¢na k porazce pevnosti, a tak znici jakykoli pokus o organizovany odpor.

Lod’stvo, které m¢l Grunnarch vést, bude témer stejné velké. Popluje k vychodnimu pobfezi Gwynnethu a vylodi se na
opacné strané ostrova nez Thelgaar. Grunnarchova armada pijde ostrovem a budou sbirat otroky a kofist v kazdém
sidle, na které narazi, az se nakonec setkaji s vojskem Thelgaara v Caer Corwellu.

Grunnarchova tloha bude tézka, protoze Ffolkové byli v obrané své zemé zufivi bojovnici. Pfitomnost mohutné
severanske flotily v Corwellské zatoce zabrani krali Kedrickovi poslat dalsi vojaky na vychod. Nicméné krajina je
¢lenitd a Grunnarchova armada bude muset ptekrocit mnoho zemédélskych usedlosti ve sméru svého postupu.
Ocekavani mnoha potycek jej nedesilo, ale zrychlovalo Grunnarchovi tep ocekavanim.

Po cely zbytek dne pozoroval nakladani lodi. Staly proud muzi nosil zadsoby do veslic vytazenych na bieh. Koné
Krvavych jezdci byli rozdéleni do deseti veslic a ty pojedou v ¢ele Grunnarchovy flotily. Zbytek lodi, asi v poctu sto
padesati, nesl vojaky. V pozdnim odpoledni nakladani skonéilo a Grunnarch pomalu sjizdél do piistavu. Thelgaar urcité
uspofada s vladci severant jesté této noci poradu. Timsi byl Grunnarch jisty.

Pfed svitanim druhého dne flotily vyrazi ze Zelezné zatoky a zagne cesta do valky.

,.Vzbud’ se, Tristane! Prosim! Je to naléhavé!"

Obluzen se vynoril ze snu do skutecnosti. Spatfil Robyn se svickou v ruce. Opét mu poklepala na rameno a on
zanwkal.

,Co je?" zamumlal, probuzen natolik, Ze se posadil. Za oknem byla tma a Robyn tu stala v rozevlaté no¢ni kosili. Bila
latka ostfe kontrastovala s ¢ernymi vlasy a Tristan si pomyslel, Ze vypada zadoucné. Velmi Zadoucné.

,,Pojd’ se mnou!" Jeji hlas zné¢l diirazng. ,,Néco se tu stalo a ja nevim co!"

Nez se Tristan vyhrabal z postele, byla z pokoje venku a neklidn& ¢ekala v hale. Sel za ni, ale ona mu ukézala na zbraii
povésenou pres zidli.

,,Vezmi si me¢!"

Bez otazky si ptipnul me€ k pasu. Kdyz vchézel do haly, mizela za rohem, a tak ji musel dohonit. ,,Co se déje?" ptal se
$eptem, ale neodpovédéla. Misto toho zahnula do dal3i sing. Sla tak rychle, jak to blikajici svitka dovolovala. Za chvili
se zastavila pfed tézkymi dvefmi a rychle je oteviela.

Uvnitf se vinulo tocité schodisté na vrchol nejvyssi véze v Caer Corwellu. Bez dechu vystupovali vzhiiru. Za par
minut prosli dvefmi nahote.

Bezmra¢na noc zafila bohatstvim hvézd. Noc¢ni vzduch byl chladny. Mésic jesté nevysel, takze princ odhadoval, Ze je
kolem dvou hodin. Robyn zhasila svicku a poposla k ochozu, upfené hledic na vychodni oblohu. Princ si neklidné
poopravil me€ a pfistoupil k ni.

,,Co je? SlySela jsi poplach? Pro¢ m¢ sem tadhnes uprostied noci?" Kazda otazka byla ostfejsi, jak rostlo princovo
rozhotceni.

,»Prosim, bud’ zticha!" zaSeptala Robyn a Tristan vidél, Ze hluboce soustfedéna stale hledi na vychodni oblohu. I princ
se tam zahled¢l a nic nefikal. Nahle Robyn vyslovila jediné slovo.

,»Tam!"

Napted nic nevidél. Ale pak si v§iml, Ze jedna hvézda na okamzik zhasla, pak dalsi a dalsi. Princ poznal, Ze tam néco
leti. Vtu chvili pocitil, Ze se Robyn lehce zapotacela a opfela se o ochoz.

»,Muzes uz me¢ odlozit," fekla konecné. ,,Citim, Ze nebezpeci je vzdalené a dne$ni noci nic nehrozi."

Ale tentokrat ji Tristan ignoroval, drzel me¢ pfipraveny a snazil se na obloze zahlédnout to tajemné stvofeni. Po chvili
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uslysel jemny Sumkiidel a nahle na ochoz pted Robyn usedl velky cerny sokol. Princ poznal Sabla, ale strnul, kdyz
vidél, jak se Robyn upfené diva ptakovi do o¢i. Ve chvilce se k nému otocila.
,Jde o Kerena! Je ve smrtelném nebezpeéi a poslal Sabla pro pomoc. Tristane, musime jit s nim! A musime si pospisit!"

Jednorozec Kamerynn cvalal mnoho dni. Dusal pfes kvetouci louky a vifil jemné zavoje vodni tfisté v potocich.
Nakonec dorazil do udoli Myrloch, které dosud neznal- temnou krajinu bazin a smrdutych mo¢alti. VEdél, ze jeho cil je
blizko, a proto se pohyboval opatrné. Prudce se zastavil a pozorné hledél na plazivy vyhonek, tdhnouci se pfes stezku.
Kamerynnovo rizové chiipi se chvélo, kdyz ve vzduchu patral po néjakém pachu hrozby. Jeho opatrnost se menila v
poplach, kdyz zjistil, zezlo se projevilo.

Ustoupil o krok a stdle pozoroval uponek. Lidna se nahle prudce vynrstila a $lehla ho pfes pfedni nohy. Kamerynn
vysko¢il vysoko, ale v tu chvili vylétly z kiovi dalsi vyhony a utvofily na jeho §iji smycku.

Z ukryti vyrazila stvofeni a zautoéila. Priblizila se, aby hodila dalsi smy&ky. Utoénici Kamerynnovi piipominali lidi, byli
jen mnohem vetsi.

Ostra kopyta se vymrstila a pustila se do boje. Jeden z Gtoéniki padl, jeho silna lebka byla roztiisténa. Dalsi pfiskocil
ke zvifeti z boku, ale mohutny krk se otocil, aby ¢elil utoku. Jednorozec sklonil hlavu a vnofil sviij slonovinovy roh do
utoc¢nikova bficha.

Ale bylo jich mnoho. Obklicili ho v t€¢sném sevieni a povalili na zem. Ve chvilce leZel jednorozec spoutany a se
zavazanyma o¢ima.

7 Fallonské mocaly

»TAM JE!" UPOZORNILA ROBYN TRISTANA NA malou temnou skvrnu, nofici se z mraktl pfed nimi. Divka pohodla
zpénéného koné a Sedy of vyrazil.

,,Copak se ani na chvilku nezastavi?" udychané sipal Pawldo, snaze se zoufale udrzet na potacejicim se ponikovi.
,2Doufam, ze ano," odpovédél Daryth, ktery jel vedle
n¢j. ,,Ale urcité ne diive, dokud bude alespoii trochu svétla."

Velky sokol mifil stale na vychod a pomalu krouzil, kdyz se jezdci pod nim snazili udrzet s nim tempo.

»Nechce se mi véfit, ze nasledujeme ptaka!" bruéel Pawldo.

,Jsi si jisty, ze vi, co déla?" ukazal Daryth na Robyn, ktera se hnala stale kupfedu a neposlouchala bruéeni ostatnich
jezdch.

,-Duveruji ji," odpoveédél Tristan.

Pred svitanim probudili Darytha a pfipravili se na cestu. Doprovazel je Canthus a n¢kolik dalSich psii. Vzali ctyfti koné
navic, aby udrzeli vysoké tempo. Nechali krali zpravu a vyjeli, zdrzeli se jen na Vrchoving, kde se k nim Pawldo bez
vahani pfipojil.

Nyni sedéli v sedlech celé dny od prvnich paprskl usvitu az po temnou noc. Zastavili na noc tam, kde je zastihl zapad
slunce.

Draténa kosile sedéla princi pohodIné na ramenou a pfipominala mu otcovo prani. Jen letmo si pomyslel, kdo ted’
povede corwellsky oddil. Pokousel se zapomenout na otctiv hnév pii svémnavratu. Ale pevné duivéfoval Robyn.
Keren musi byt ve velkych potizich.

Zastavili se na sklonku ¢tvrtého dne, aby vymenili koné a protahli si ztuhlé svaly. Zatimco muZi znicené brblali a
pokouseli se vyhnat bolestivou ztuhlost z nohou a zad, Robyn tiSe hledéla k obloze. Kdyz opét nasedli na kon¢,
poznamenala: ,,Otaci se k severu, takZze musime projet jednim z tidoli. Myslim, ze nas vede do Myrlochu."

,,Pockej chvilku!" vyhrkl poplasené Pawldo. ,,Myrloch? To misto je zaarované! Radéji je nechme Llewyrriim - to neni
misto pro lidi nebo puléiky!"

,.Ja sleduji sokola," tise pronesla Robyn a rozjela se.

»TakZze i ja," poznamenal princ, ackoli Robynina zminka o Myrlochu mu sevfela srdce.

,-Ja povazuji kouzla za zajimava," ozval se Daryth. ,,Myslite, Ze n¢jaka uvidime?"

»Budeme $t'astni, vyjedeme-li ve stejnych télech, v jakych tam vjedeme," zabrucel Pawldo, ale pfipojil se k ostatnim.
Museli n€kolik minut cvalat, aby dohnali Robyn. Nasli ji stat uprostied cesty, jak zkouma izkou stopu vedle sebe.
Vzhlédla, kdyz piijeli.

,,Zda se, Ze to je stopa, ktera nas pii trose §tésti zavede pies Vysocéinu do Myrlochu."

,Stéstil" zabrucel Pawldo, kdyz opustili cestu a jeli dal podél stopy za sebou. Pé&sina pokracovala mezi kmeny velkych
dubd, bilych ofechtl a tisi. Zdalo se, ze v tomto misté nikdy nezasahla sekyra ¢lovéka. PokraCovali tak cely den, i kdyz
stezka pokracovala nahoru do kopce, podél hromad balvanti; brodili se bystrymi potoky, ale vzdycky sméfovali na
sever. Tam, kde se les oteviral do malych mytin, zahlédli velkého sokola, jak netrpélivé krouzi, kdyz ¢ekal, az ti po zemi
se plazici lidé projdou cestou, ktera jim ubirala moc casu. Soumrak jim vSak poskytl odpocinek od dlouhych hodin v
sedle. Mésic byl témet v tplitku a vrhal stiny mezi stromy obklopujicimi jejich tabor. Rozd¢lali jen maly ohen a starali
se, aby malo ¢oudil a nebyl moc vidét.

,-Radéji postavme hlidku," navrhoval princ. ,,Je to sice ¢ast Corwellského kralovstvi, ale jsou tu Firbolgové a kdo vi,
co jeste-"

,»Kdo tady zije?" ptal se Daryth a rozhlizel se po ptivodni divocing, ktera je obklopovala.

»»velmi malo lidi - vétSinou lovcei nebo pastevci - Ffolkové, ktefi miluji osamela mista vic nez spolecnost lidi," vysvétlil
Tristan.

,»A také jsme blizko tizemi Llewyrrti," prohlésil Pawldo a se zachvénim se ohlédl ptes rameno. ,,Citim magii!"
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»Neni tu zadné nebezpeci," ozvala se klidné Robyn a divala se do malého ohné.

,,Presto podporuji Tristantiv navrh postavit hlidky. Ja budu prvni." Daryth se ztuhle postavil a rozhlizel se kolem.
,,Jak chcete," zabrucela Robyn. ,,I ja budu hlidat."

Celou noc byli ostraziti, ale nic se nedélo. Posnidali studeny chléb se syrem, a nez skonéili, uz z vysoké borovice
vyletél cerny sokol k severu, naléhajici, aby se jeho nasledovatelé vydali na cestu.

Stezka zacala stoupat k hiebenu hor, oddélujicich Corwell od tizemi Llewyrrti - Myrlochu. Béhem rana vstoupili do
lest, kde ve stinu jeste lezel snih, a ¢im vySe stoupali, tim ho bylo vice. V poledne se jiz brodili mokrym snéhem. Misty
byly tajici zavéje na stezce tfi az Ctyfi stopy hluboké.

Po né€kolika hodinach se kone¢né vynofili z lesa na skalnatém svahu hory. Tyto vrcholky hor, vystavené
soustavnému slune¢nimu zateni, uz ddvno ztratily sviij snézny kabat. Ted’ byla cesta dobra, kdyz vystoupili vys. Sokol
je vedl stale dal.

Robyn jela vétsinu odpoledne vedle Darytha, povidala a obcas se zasmala. Tristan jel vzadu s Pawldem. Chtél se k
nim piipojit, ale citil, Ze je hloupé je vyrusit. Vypadalo to, Ze Robyn a Daryth spolu uzavfeli néjakou soukromou
dohodu. Pawldo byl dobrym spole¢nikem, ale piesto se hodiny vlekly.

Do soumraku uvidéli svijj cil - vysoky prusmyk v rozeklaném hiebeni. Stezka se zradné vinula mezi nizkymi vrcholky,
nez vstoupili na prudky utes a stoupali po Uzké cesticce k vrcholu. Sable, témet neviditelna tecka, krouzil nad
prismykem.

Na noc se zastavili u skupinky zakrslych borovic, které v této vysce néjak prezily a obklopovaly jeden konec malého
jezirka v tizkém udoli¢ku. Na vodé pluly velké kusy ledu a tdolim profukoval ledovy vitr, ale tohle chabé pfisttesi se
zdalo byt jedinym mistem, které nebylo vystaveno zivltiim ptimo. Borovice jim poskytly trochu dfeva na ohen a
vyklenek mezi tfemi velkymi balvany je pon¢kud chranil pied vétrem. Jedli bez nadseni a tiSe se divali do ohné¢.

,»Co je s timudolim Myrloch?" pferusil miceni Daryth. ,,Pro¢ vypadate, jako by se kazdou chvili mélo néco stat? Jako
byste ani necekali, Ze odtud vyjedete!" Jeho neomalenost ostatni udivila.

Tristan si vzpomnél na piibehy z détstvi a s udivem si uvédomil, Ze je bere vazné. ,,Nu ano, jsou to spise legendy,"
fekl. ,,Kdyz lidé pfisli na Moonshae, Llewyrrové - elfové - zili na celych ostrovech. Jak se lidstvo rozriistalo, stahli se
Llewyrrové nahodné za tento hfeben - praveé do tidoli Myrloch."

,,Llewyrrové nemaji prichody svymtzemimradi," dodal Pawldo. ,,Maly narod ma piib&hy, pii kterych by sis zacpaval
usi - Llewyrrové maji kouzelny kruh a v ném se usmazi kazdy, kdo do n&j vkroéi. A jejich ¢arodéjové! Nikdo nevi, co
vS§echno umi svymi temnymi kouzly. Mohou nas proménit ve hlemyzdé nebo néco horsiho - pokud z nas viibec zbude
néco, co by mohli promenit!"

Robyn se rozesmala - prvni smich, ktery slyseli v tom dlouhém dnu. ,,To je skutecné to nejhroznéjsi, co by se nam
mohlo stat!"

,Jak to, ze jsi takovy odbornik?" odpalil Pawldo, dotceny, Ze se pochybuje o jeho tvrzenich.

Robyn vypadala pfekvapené. ,,Nevim, kdy jsem se stala odbornikem - ale citim, Ze se nemame ¢eho bat - alespon
Llewyrrt ne."

,,A ¢eho bychom se méli obavat?" zeptal se princ.

,,T0 nevim zcela presné... a¢ mé napadaji i Firbolgové, aspon pro zacatek."

,Firbolgy alespot nemiizeme piehlédnout!" zabrucel Pawldo a stocil se k ohni, aby se prospal. ,,Vezmu si prostiedni
hlidku," dodal jeste.

,,Ja budu strazit prvni," pfihlasil se Tristan. Ztézka se posadil a Sel ke stromim pro dalsi dfivi. Ostatni brzy usnuli a
Tristan osamél. Pfipojil se k nénmu Canthus a oba obchazeli tabor. Zdalo se jim, Ze jsou jedinymi zivymi tvory v tomhle
cipu Vysociny - alespoil Tristan doufal, Ze jsou.

Vodni pes témef nespal. Chodil s princem, kdyz byl Tristan vzhiiru, a sedél pozorné u néj, kdyz odpocival. Canthus
vypadal jako oby¢ejny pes. Nikdy mu ale nepolozil hlavu na kolena, ani si nelehl u jeho nohou jako ostatni psi. Stale
sedél vzpiimené s nastrazenyma usima lovicima sebemensi zvuk a nozdry neustale vétiily pachy ve vzduchu.

Tristan vzdychl a otocil se k Robyn. Hluboce spala, t¢éméf pohibend pod mohutnou kozeSinovou piikryvkou, ¢erné
vlasy piehozené pies oblicej. Pak princtiv pohled piejel ke stihlému Calishitovi, ktery oddechoval na druhé strané
ohné.

Co si tahle nadherna divka - Zena! - mysli o nuzich, kteii jsou jejimi nejbliz§imi prateli? Kterénmu z nich dava prednost?
Tristan to hrozné chtél vedet. Robyn se protahla a pomalu se ptekulila; na okamzik byl Tristan v pokuseni vzbudit ji a
vzit ji do naruci. Odkaslal si, kdyz si predstavil jeji reakci a rad&ji se otoéil, aby si usporadal myslenky.

Tak se na hlidce vystfidali vSichni a Canthus doprovazel kazdého z nich. Noc uplynula bez vyruseni. Za usvitu sbalili
tabor a vydali se na posledni zradny svah. Byl nastésti otocen k jihu a snih na némuz témét zmizel. Stezka byla ale stale
nebezpecna, a tak radéji vedli koné stranou po pevné pade.

,»-Radéji bychommeli sesednout a koné pres tohle pievést," zvolal Tristan.

Robyn souhlasila. ,,Ale pospéSme si!"

Postupovali co nejrychleji, ale museli si peclivé vybirat cestu. Obcas se pod jejich nohama uvolnil kdmen a padal do
rozeklanych skalisek dole pod nimi. V polovin€ dne mifili k vétrnému prasmyku. Za nimi se tahly mile skalnaté zemé a
hustého lesa. Z této dalky obdélavana pole Corwellu nebyla vidét.

A pred nimi bylo udoli Myrloch, které kazdy z nich vidél poprvé.

Zatici modré vody Myrlochu byly sotva vidét. Nejblizsi uzemi pokryvala ¢etnd mensi jezirka a doleva i doprava se
zvedaly nespocetné fady ostrych skalisek. Stezka mifila od prismyku na sever. Zasnézeny svah prudce klesal dolt a
prechazel ve smiSeny les. Za nim byly rozlehlé louky, plné rozkvetlych kvétt, misty preruSené shlukem stromi. Jiskiici
vodopady proudily z hor do udoli a sytily cetné potoky, spojujici jednotliva jezera do stiibrné sité. Pouze na jednom
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misté vypadalo udoli nezdravé. Lezelo napravo. Stromy bez Ustl obklopovaly bazinaté slatiny. Ty se neleskly jako jiné
vodni plochy. Byly porostlé hustou vrstvou spletenych rostlin a mechem pokrytymi rozpadajicimi se kmeny strom.

Sable nyni krouzil mimo stezku. Mifil rovnou k mo¢alu.

Jak skupina ptesla pies vrchol, s tictou pozorovala krajinu pfed sebou. Vzadu na hlavach se jim jemné jezily vlasy,
jako by m¢l nedaleko udetit blesk, ackoli obloha byla jasna.

»Magie!" vystékl Pawldo a neklidné si poskrabal zatylek. ,,Dejte na ma slova - vSichni se staneme mloky, jestli jen
vkroc¢ime do toho prokletého mista!"

Ale piesto v prusmyku nasledoval své druhy. Podeziravé se rozhlizel, jako by kazdou chvilku ocekaval utok. Nic se
nestalo, a tak se pfipojil ke zkoumani svahu pied nimi, kdyz hledali cestu dolti. Slunce jesté nezbavilo severni svah
snézné piikryvky a na vysocing jeste lezela silna vrstva snéhu. Tristan si snadno pfedstavil hluboké zavéje, kterymi
projdou, kdyz vstoupi do lesd.

Robyn vyrazila vpied, vedla dva koné a ostatni §li za ni. Stfidali se v roli viidce a nekolik hodin $li dost rychle pres
svah ke strmé;j$im oblastem, kde Vysocina klesala k hranici lesa.

Tristan se rychle pfipojil k Robyn a fekl: ,,VSichni pockejte, dokud snih nezkontroluji."

,,Pockej!" vyktikla zoufale Robyn. ,,Neni to dost pevné, aby-"

Nez stacila své varovani dokoncit, ucitil, jak se mu snih pod nohama rozjel. S hlasitym rachotem se zacal sesouvat ze
svahu v obrovské laving a nesl Tristana s sebou. Snih zacal nabirat na rychlosti a Tristan ztratil otéze svého koné.
Lavina se zacala rozpadat na kusy a princ spadl mezi dva kusy mokrého sn¢hu, pokouseje se udrzet hlavu nad dusici
masou.

Jako fitici se sanky nabiral na rychlosti a nabaloval na sebe dalsi mokry snih. Princ si stihl v§imnout, ze kus snéhu
nad nim se rozpada a jeho druhové roztrousené padaji za nim.

Snih udefil Tristana do obliceje, oslepil ho a ucpal mu nos a usta. Vztekle ho shrabl a dal zoufale kopal, aby ziistal na
povrchu laviny. Mrkl na hladky svah pod sebou, na dn¢ se modie lesklo jezero.

Poprvé si nyni uvédomil vahu draténé kosile, kterou mél na sob¢. Tristan védél, Ze jezero znamena ledovou, skrtici
smrt, protoze v tom kovovém odévu nedokéze plavat. Pokousel se odplazit stranou z désivého piivalu, ale prudce
klouzajici snih mu to neumoznil. Citil, jak ledové krystaly drasaji jeho holé ruce, a kficel bolesti, jak se mu utrhl nehet.

Otocil se a vytahl me¢. Zarazil $picku do snéhu a zaklel, kdyz ¢epel sklouzla po ledové slupce. Ale postupné se
rychlost klouzani zpomalovala, jak se svah staval méné prudkym. Nakonec se mu podafilo zarazit me¢ do podkladu a
zastavit. Snih se dal fitil kolem néj a Tristan slysel, jak zbluiika do jezera pod nim.

Kolem Tristana projela jeho Seda klisna, fi¢ici hrlizou a snazici se postavit na nohy. Ale ubohé¢ zvife sjelo do jezera a
zmizelo pod hromadami sné¢hu. Lavina se z0Zila a princ uz lezel mimo jeji cestu. Vycerpany a téméf v bezvédomi, spatiil
Robyn jedouci schliple po sn¢hu, fiticim se k jezeru. Ale pti padu do jezera se ji podafilo vyhnout se nejvétSimu piivalu
sn¢hové hmoty a Tristan vidél, jak usilovné plave ke biehu.

Pak jej mijeli dalsi clenové skupiny; vypadali jako jednolita masa lidi, koni - a pil¢ika. Pawldo visel na §iji svého
ponika, kdyZ zvife padlo do jezera a plavalo. Daryth a néktefi koné se zachytili tésné nad hladinou, kde se ¢ast laviny
nahodné zachytila.

,,Jsi v poradku?" volal Calishita vzhiiru na Tristana.

,,Myslim, Ze ano," odpovédél princ. Vidél Robyn vylézat z jezera a koné plovouci ke biehu. Pawldo stale visel na
ponikovi. ,,Vidél jsi psy?"

,»Ne," ustarané odpovédel Daryth. ,,Pockej - podivej se tam!"

Tristan spatfil psy, pomalu se stahujici svahem dolt1. Jakymsi zdzrakem se jim podafilo laviné vyhnout a zustali
nahote. Nyni se piidavali k ostatnim.

Ztratili pouze jednoho koné - Tristanova, ale s nimi v§echno princovo nahradni oble¢eni. Robyn vytahla néjaké
vinéné plasté ze svého vaku. A¢ i nahradni odévy byly navlhlé, pfece jen je ponc¢kud zahialy.

»Jedno je jisté," prohlasil princ pfi pohledu na svah, ze kterého tak urychlené sestoupili. ,,AZ budeme Myrloch
opoustét, bude to muset byt jinudy!" Ostatni se divali na piikry svah a miceli, dokud Robyn nefekla témet vesele:
»Alespon dokud neroztaje snih. A to nebude jesté nékolik meésict."

,»,Radostné pomysleni," vréel Pawldo. ,,Kdybych byl védél-"

,»Tamje Sable!" zvolala Robyn a pfervala tak pil¢ikovo lamentovani. ,,Neni to moc daleko."

Tristan si uvédomil, Ze jejich postup, a¢ drasticky, je velice rychle premistil pfes kus zemé, ktery by prechazeli
obvyklymi postupy cely den. Velky sokol krouzil stale nad moc¢alem, ktery pozorovali z vrcholu.

,»Pojdme," navrhl princ. Rychle posbirali véci a vydali se na pochod.

Snih jiz pomalu mizel, kdyz se blizili k listnatému lesu. Piekonali béhem par hodin vyskovy rozdil pfes tisic stop a nyni
se dostavali na suchou stezku. Brzy ale stromy kolemnich vypadaly zvadle. M¢ly tenké kmeny a témef se tu
nevyskytovaly zadné kvétiny. Stezka mifila pfimo k zakalenémmu rybniku. VSude kolem se rozprostirala znicena zemé
pachnoucich rybnicku, shnilé travy a plesnivych drnt.

Skupinky zakrslych stromii misty ozivovaly krajinu, ale byly fidké a vypadaly nezdravé.

,Zastavme se a udélejme tabor," fekl Tristan.

,Poslyste," roz¢iloval se pulik, ,,nedonutite me¢ stravit v téch mocalech noc! Citim cary!"

,,Musime pokracovat a pomoci Kerenovi," prosila Robyn. ,,Nemiize byt daleko!"

,»Maji pravdu," ukazal Daryth na Tristana a Pawlda. ,,Bylo by Silenstvim jit do moc¢alti v no¢ni tme."

Robyn se odvratila a chvili se zdalo, Ze se pusti do bazin sama. Pak ale vzdychla a otoc¢ila se k nim.

,»,Mate pravdu. Pokusime se rozd¢lat ohen a ususit se. Ale vyrazime s prvnim svétlem, ano?"
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Ostatni souhlasili a zacali pfipravovat tabor. Tristan zapalil maly ohen, aby si mohli ususit Saty a zahtat pronrzlé kosti.
Jako vZzdy si rozdélili hlidky. Prvni byl na fad¢ opét Tristan.

S napjatymi nervy zavolal Canthuse a pomalu obchazeli tabor. Tristan si vzdy myslel, Ze se nema ¢eho bat - kromé
svého otce. Ale nyni mél pocit - vic nez kdy pfedtim - jako by je néco nebo né€kdo za okruhem svétla pozorovalo.

A to se mu nelibilo!

Seviel me¢ a chodil sema tam a pozorné hledél do tmy. I hvézdy tu svitily né¢jak nejasné, jakoby pfes filtr désivé noci.
Pak zahlédl néjaky pohyb.

Strnul a dival se. Opét zahlédl nejasnou skvrnu svétla. I Canthus to vidél a zavrcel. Tristan, podivné piitahovan, se k
tomu mistu vydal s tasenym mecem. Co nejpeclivéji si vybiral cestu po mokré zemi. Vypadalo to, Ze se ke svétlu
pfiblizuje, to se ale najednou pohnulo a vlétlo hloubéji do mocal. Spésné ho nasledoval. Svétlo kleslo a prolétalo
podrostem. Princ trhl kefem ve snaze ho projit a Canthus ho s knnu¢enim nasledoval.

Tristan se vyprostil z kefe a vyb&hl na mytinu s Canthusem po boku. Najednou ucitil, jak se mu kolem kotnikti sevielo
lepkavé bahno, pak kolem kolen a pasu. S désivym vydechem paniky se princ pokusil uniknout. Ale uz mu to sviralo
zaludek a mifilo k hrudniku.

Canthus piekvapive pobihal po povrchu baziny a zastavil se, jen aby se zvédavé podival na prince. Tristan upustil
me¢ a pokousel se plavat, maval divoce rukama, ale pohyboval se pfili§ pomalu, nez aby to pomohlo. Jeho obavy se
nyni zmeénily v strach, Ze jeho zivot jiz kon¢i. Rozkaslal se, kdyz se mu studené slizké bahno dostalo do 1st.

Mysl prince zaznamenala, a¢ to bylo nepodstatné, Ze bahno nema zadnou chut’ a ani pach. Sevfel je v hrsti a citil , jak
mu proklouzava mezi prsty a mizi. Pohnul se volné. A vtom si uvédomil, Ze uzZ neni ve slizkém bahng, ale leZi na pevné
zemi.

Jen nékolik krokl od néj se ozvalo zasvitofeni. Mezi smichem znéla slova.

,,Och... to bylo nadherné! Cha, cha! Skvelé!"
Princ se rozhlédl, ale nikoho nevidél.

,,Och, och! Kdybys jen mohl vidét vyraz svych o¢i! Rikam ti, nikdy jsem nevidél za svych sedm set osmdesat Styii let
nic veselejsiho!" S tichym pipnutim se konecné objevil posmeévacek, stale roztfeseny smichem.

,Muzes to udélat jesté jednou? Ach, tak bych to chtél vidét znovu!"

Tristan v Soku hledé€l do o¢i, vzdalenych od jeho na délku paze. Patfily malému drackovi. Zubata tlamka byla roztazena
do sirokého sklebu.

Grunnarch hledél se zkazenou naladou na Zeleznou pevnost. At uz byly zaleZitosti kapitana s Thelgaarem Zeleznou
rukou jakékoli, ted’ to pokazilo hladky priib¢h nakladani.
,,Poslete Larica za mnou hned, jak se objevi," ptikazal Rudy kral svym lidem.

Muzi Thelgaara stravili den znesvécovanim Cistych Unii lodi tim, Ze upeviiovali na jejich piidé€ tézka Zelezna beranidla.
Grunnarch slysel, Ze Thelgaar sam to bude kontrolovat. Rikalo se, Ze se dotykal kazdého rezavého kusu a mumlal jakési
zaklinadlo. Kdo kdy vidél upeviiovat na lod’ takové dlouhé a tézké klady a narusit tak jeji rovnovahu? Mozna, kdyby
Ffolkové vlastnili flotilu schopnou odrazit jejich titok, pak by to mélo smysl. Ale Ffolkové si ur€ité vyberou boj na
sousi, takze k ¢emu takova namoini vystroj?

Nicméné Thelgaar vydal své rozkazy s divokou prudkosti, ktera nedovolovala nikomu o nich diskutovat, takze muzi
piipeviiovali beranidla a reptali jen Septem.

A Laric se ze Zelezné pevnosti stale nevracel.

Grunnarch zamifil za soumraku k velké hranici, kde se méli sejit vSichni kralové k posledni poradé¢. Nasel tam Raaga
Hanunerstaada a nékteré dali. Stal tami Laric, ale neviimal si svého pana. Jeho pozornost se upirala na Zelezného
kréle.

Thelgaar stal u ohné, ktery na néj vrhal zablesky oranzového a cerveného svétla. Kdyz Grunnarch dosel ke kruhu
krald, Thelgaar na n¢j pohlédl ostrym pohledem. Grunnarch se zachvél a pomyslel si, ze ten velky ohen bledne pfi
srovnani s pal&ivou silou pohledu Zelezného krale.

Grunnarch si uvédomil, ze k nému hovoti jako k vazalovi, a ne jako k vysokému §lechtici. Nicméné pozorné
poslouchal, protoZe cosi v Zelezném krali nepfipoustélo zadny odpor.

,»Tady je Gwynneth," pokracoval Thelgaar. Grunnarch vidél hrubé nacrtnutou mapu v pisku u jeho nohou. ,,Muzi z
Norlandu a Norheimu popluji sem," ukazal na vychodni pobiezi ostrova.

,»Vylodite se tady, tama tam - zni¢ite v§echny vesnice Ffolkti podél biehu. Ur¢€ité jich bude mnoho utikat po cesté na
zapad." Nyni ukazal Thelgaar na Unii, tdhnouci se ostrovem od vychodu k Caer Corwellu.

., Vyslete dostatek muzi k pronasledovani. Zbytek vasich sil se otoci k severu, projde hory a dostane se pted
uprchliky. Tak budou v pasti."

Grunnarchovi najednou uplné€ vyschlo v tistech. Thelgaar ukazoval cestu prochéazejici udolim Myrloch - mistem, kde
mize armada sevefanil padnout. Jeho protest byl pfedvidan.

,»Neni v tom nic nebezpecného!" Thelgaartv hlas znél triumfalng. ,,Jakmile vstoupite do tdoli, pfipoji se k vam armada
Firbolgt. Zafidil jsem, aby vamzvéd ukazal skryté stezky Myrlochu. S jeho pomoci projdete bezpeéné."

Grunnarchova opatrnost zvonila na poplach, ale potlacil to. Thelgaar pokracoval.

,,Vsichni Ffolkové z vychodu budou chyceni do pasti. Zabijete muze a staré lidi. Zbytek vezmete do zajeti jako
otroky."

Vsichni kralové kolem ohné miceli v otfeseném tichu. Vélky s Ffolky byvaly krvavé a divoké, ale nikdy nemély zamér
vyhladit narod. AvSak Thelgaar nepfipoustél zadné pochybnosti. Rozhlédl se s pochmurnym usméskem po muzich v
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kruhu, nez pokracoval.Grunnarch nemohl uvéfit, Ze je to tentyz kral, ktery pted méné€ nez dvéma tydny navrhoval mir.

,,Pak budete pokracovat v pochodu a pfipojite se ke nn¢€ u Caer Corwellu. Jestli uz bude pevnost v naSich rukach, nas
ukol kon¢i. Pokud ne, pomiizete nam v dobyti posledni pevnosti Ffolkii na Gwynnethu!"

Plan pfed¢il odvahou vSechny diivéjsi najezdy. A¢ vypadal dokonale, Grunnarch piece jen vidél trhlinu.

,,Kdo je ten Speh?" zeptal se, protoze to bylo nejslabsi misto planu.

,Je to...druid."

Shromézdéni vydechlo udivem. ,,Jak mize$ cekat, ze budeme véfit jednomu z toho neblahého kruhu?" vyjadiil
Grunnarch své pochybnosti. ,,Druidové jsou piece zdrojem moci Ffolkd!"

Thelgaar Zelezna ruka se usmal chladnym, krutym ismévem, ve kterém nebyla $petka veseli. ,,Pravé proto je to skvély
Speh. A ujist'uji vés, ze si zaslouzi vasi davéru."

Grunnarch se pochybnosti nezbavil, ale pohled Zelezného krale jej umigel, nez mohl promluvit.

Thelgaar pokracoval. ,, Jmenuje se Trahern a nemusite se obavat jeho nestrannosti. Je oddan... jen mné osobné.
Rozmisti v Myrlochu fadu mohyl podél cesty, kterou pojedete, a prozradi vam tajné stezky Myrlochu."

Grunnarchovy namitky ziistaly nevysloveny, kdyz shromizdéni skongilo. Néco v Thelgaarovi Zelezné ruce
vzbuzovalo bezmeznou diveru, takze kazda namitka se zdala byt zbytecna, i kdyz byla dokonala. Jesté citil lehky
nepokoj, kdyz odchazel od ohné ke svym nmuzim.

Kazgoroth v téle Zelezného krale sledoval, jak Grunnarch odchazi, a byl pot&sen. Tenhle uréité splni jeho oéekavani.
Pod sevefanskym naporem shoti vychodni vesnice Ffolki na popel.

Také se dival na Larica, kapitana Krvavych jezdcl. Ten ur€ité neselze. I kdyby Rudy kral nesplnil jeho ocekavani,
rudé€ odéni jezdci to urcité udélaji. Laric se pfes ohen ohlédl na Thelgaara. Rudé plaminky v jeho o¢ich vychazely z
vétsi hloubky, nez aby byly pouhym odrazem ohné.

Kazgoroth pomalu stoéil sviij pohled na mofe. Mimo Zeleznou zatoku se zvedaly velké viny. Zitra povede Kazgoroth
v Thelgaarové téle druhou flotilu na jih, pfimo ke Corwellu. Dlouha beranidla zpomali lod¢ a zvysi nebezpeci. Ale
nakonec poslouzi svému zvlastnimu cili.

Protoze Kazgoroth védél s jistotou, ze ho Leviatan ocekava.

Z hrdla Canthuse se pfi pohledu na dracka vydralo hluboké zavréeni. Ale pes neutodil, protoZe princ byl piekvapen a
nedal mu zadny povel. Piekvapeni se misilo se vztekem kviili hnusnému triku, ktery na néj dracek usil, a pobaveni pii
drackové objeveni.

Dracek byl stézi vetsi nez dvé stopy.

Tenoucka kiidla se za svétle modrym stvofenim duhové leskla. Malé tlapky m¢l slozeny na prsou a o¢i mu zafily
inteligenci a veselim. T¢€lo konc¢ilo tenkym hadim ocaskem. Nahle dracek zmizel, ale za okamzik se opét objevil. Tento
postup né&kolikrat opakoval, az se princ rozesmal. Dracek vesele zatleskal a zalykal se smichem.

,,0Och, fikdm ti, je to nadherné. I ty mas§ smysl pro humor! Pro¢ kazdy, s kym si zavtipkuji, vypada upln¢ vyvedeny z
miry! Nékdy ptitomfikaji i takové nechutné véci! Pro¢, co myslis - "

,Zadrz!" vyktikl princ. ,,Kdo nebo co jsi? A proc jsi mé sem vylakal?" -

,,Kdo -, jsem Newt, myslel jsem, Ze to vis. Myslel jsem, Ze to védi vSichni. Och, myslel jsem, Ze jsem slavnéjsi!" Dracek
vypadal zklamané. Ale pak potiasl hlavou a pokracoval.

,»A proc¢? Nu, pro legraci, samoziejme. Copak to nevis? Ale ted’ vidim, Ze tady asi nezijes. Ti, co tu Ziji, jsou vétsi nez
ty- a osklivéjsi, musim dodat, pokud neziskas vétsi hlavu. Myslim, ne ze bys byl nejhez¢i - "

,,Pockej!" pokusil se princ prerusit piival jeho slov. Jeho mysl vifila, kdyz se snazil drzet krok s drackem. ,,Kdo tu zije?
A kde?" Popis dracka mu pfili§ piipominal Firbolgy.

Dracek ochotné vysvétloval, potésen partnerem pro konverzaci. ,,Nu, bydli ve Velké jeskyni - tam v bazinach. Vypadaji
smrdia-"

,»,Myslim, Ze rozumim," vyhrkl Tristan a pokousel se zastavit piival slov. ,,Mtize§ mi ukazat, kde ta Velka jeskyné je?"
,Jisté," ekl hrdé Newt. ,,Pojd’ za mnou!"

V tom okamziku dracek zmizel.

,,Pockej!" vykfikl princ v obavach, ze dra¢ek zmizi nadobro. Ale ten se opét objevil a litostivé se na prince podival.

,,Ale ty jsi hrozné pomaly. Jestli se tak budes plazit, tak namto potrva celou noc, nez se tam dostaneme. A ja se pak
musim trochu najist, nez vyrazime, protoze litani je dost namahavé, opravdu. Kdybych se nenajedl, mohl bych se
sesypat na hromadu. Potom bych nebyl k ni¢emu ani tob¢, ani - "

Tristan se opét rozesmal. Maly dracek zafunél, zvedl urazené tlamku do vzduchu a otoc¢il se k princi zady.

»Je mi lito," omlouval se princ. ,,Ale mi ptatel¢ tady..." otocil se a zjistil, Ze nevi, kde je.

,»Och, ti," fekl Newt zklamang¢. ,,Myslel jsem, Zze my dva..."

,,Jsou to mi spolecnici a mame zachranit lidsky zivot," vysvétloval Tristan. ,,Nemohu je opustit, ale téSila by nas tva
spole¢nost. Mam dojem, ze Velka jeskyn€ by dala odpovéd’ na nnoho nasich otazek."

,,Nu dobra," vzdychl odevzdané Newt. Ale provedl Tristana bazinou a donutil prince ¢asto klopytat v temném
podrostu. Nicméné dracek sledoval stezku po suché zemi, ¢imz dovoloval ¢lovéku vyhnout se mnoha tinkama
mokiinam, které lezely na stezce.

Trvalo to skoro ptl hodiny a Tristan se divil, jak daleko se nechal drackem odlakat od tabora. Zdalo se mu to jen tak
pét minut. Nakonec prosel trnitymi vétvemi do kruhu svétla. Jeho spolecnici byli vzhiiru a udivené na n¢ho hledéli.

,,Co se s tebou stalo?" zvolala Robyn se smesici levy a strachu. ,,Uz jsme chtéli vyrazit t¢ hledat."

Pawldo vyskocil a vytahl mec. ,,Drak!" vykiikl a postavil se proti Newtovi s me¢em v ruce. Dracek zmizel a objevil se u
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prince, ustrasen¢ vyhliZeje za jeho ramenem.

,» 10 je Newt," vysvétlil Tristan a pedstavil mu své druhy. ,,Newt si ze m¢ vystfelil a dalsi, co vim, je jen to, Ze jsem byl
kdesi uprostied bazin!"

,Znamto!" protestoval Pawldo. ,,Céry! "

,.Za cely zivot jsem nebyl tak urazen!" byla ted’ fada na Newtovi. ,,Cary! Neni to nic vic nez mal4 iluze a mozné troska
hypnozy, ale rozhodné zadné cary! M¢l jsem dobré umysly ukazat vam Velkou jeskyni. Ale mozna bych mél radéji fici
tém hnusnym velkym lidem, Ze jste tady, a nechat je sem piijit a pfestat se o vés starat!"

,,Pockej chvilku," zastavil ho Tristan a otocil se k prateliim. ,,Newt mi fekl, Ze néjaci tvorové si postavili,velkou jeskyni'
nekde pobliz. Vsadim se, ze jde o Firbolgy a ze Keren mize byt tam!"

,,Kdo je Keren?" ptal se Newt.

,,Nas piitel - snazime se ho tady zachranit. Je to nejvétsi bard mezi Ffolky!" odpovédél Tristan.

,»Och, ten bard!" Newt az vypiskl vzrusenim. ,,Vid¢l jsem, jak ho nesli, asi je mrtvy. Doufam, Ze to neznamena, ze se
vratite hned domil, Ze ne? Och, to bych nerad, zrovna kdyz si zaciname - "

,,Mrtvy?" Robyn zbledla. ,,Jsi si jisty?"

,»NO, to ne," odpovédél dracek. ,,Mozna, ze Zije. Ale kdyz ho tahli do Velké jeskyné, nevypadal moc dobie."

,,Musime to zjistit!" prohlasil Tristan. ,,Ukéze§ nam jeskyni?"

,,Ne, kdyz budete mluvit o kouzlech," trval na svém Newt.

,.,Omlouvame se," fekl Tristan, ,,Ze uz nebudeme, ze, Pawldo?"

Pal¢ik vypadal, Ze bude néco namitat, ale pak piikyvl.

,»Tak, po kratkém nasyceni vam to ukazu," prohlasil Newt, pfistoupil k vakiim se zasobami a zvédavé nahlédl dovnitt.
Hmmm, syr... 0, a parky! Jak skvélé!"

V okanviku vytahl vénec parkid dlouhy jako on sama zacal se krmit. Pak si dal jesté dva bochniky chleba, fadny kus
syra a zapil to lahvi ¢erveného vina. Kdyz se chtél znovu ponofit do sedlového vaku, Tristan mu jej sebral s omluvou,
7e uz zacina svitat.

,,Ukaze$ nam ted’ jeskyni? Dost to spécha."

Maly dracek se zatvaril vahave a podival se na plné bticho. Rozhodl se, Ze nékolik hodin nebude hladovét.

,.Neni to daleko," sliboval a zamifil do strasné spleti vétvi, trnti a iponkti. Nékolikrat museli pouzit mece, aby si
prosekali cestu. Dracek drzel slovo. Kdyz pfesli rovnou bazinatou mytinu, Newt se ohlédl pies rameno a spiklenecky
zaSeptal: ,,Velka jeskyné je tady, piimo za témi kefi."

Tise vedli kon¢ do podrostu a opatrné postupovali vpred. Tristan a Robyn §li bok po boku, Newt poletoval nad nimi.
Brzy se dostali pod stromky rostouci v mocale a rozhlédli se po velké mytin€. Pied nimi stala Velka jeskyné. Byla to
né¢jaka velkd kamennad stavba - zfejme hrad nebo pevnost. Nad velkou budovou se vznasel ¢erny sokol Sable.

Leviatan ucitil piitomnost flotily, jakmile dosahl vod u Zelezné zatoky. Mlhavé citil, Ze jsou hrozbou pro bohyni. Razné
se k nim oto¢il, a¢ jesté mile vzdalen.

Obrovsky ocas ho pomalu pohanél mofem, obcas poslal velké télo k povrchu, aby se nadechlo. Jeho obrovska hlava
se vynoiila a za ni se vinilo obrovskeé télo po nemozné dlouhou dobu. Nakonec se vynoiil nad vinami i mohutny ocas.
Leviatan ho zvedl vysoko, mozna v gestu vyzvy, a pak jimzase udefil o hladinu a nofil se zpatky do hlubin.

Po mnoho dni takto plul, prorazeje hladinu k nadechnuti, a opét se skryval pod vodou. Stale citil tu hrozbu. Do vody
pronikla zvrhlost, poskvriiovala Rovnovahu ¢istého mofe a kladla pted leviatana jasny tukol.

Poskvrnéni stale vzriistalo a leviatan plul na sever. Sifilo se oceanem jako rakovinny jed, zalepovalo bytosti dychaci
otvor a bodalo ji do o¢i. Leviatan ale rozhodné pokracoval dal.
Brzy nastane ¢as zabijeni.

8 Velka jeskyné

UPLNEK OPET OZAROVAL SPICI VESNICI CORnwell. Erian, sam ve své chysi, se vychéazejiciho mésice désil. Nem&l
vSak jinou moznost nez podlehnout tomu studenému svitu, ktery se pies néj preléval.

Jakmile ale prvni zachvévy promény otiasly jeho télem, prudce oteviel dvefe a vybe&hl na klidnou, m¢sicem
osvétlenou ulici. Zastinény masiv Caer Corwellu se ty¢il po jeho pravici, kdyz se vnoiil do tsti Corlythského potoka na
sever od mesta.

Jeho nohy prudce narazely do dna pfi béhu, kterym se snazil dostat co nejdale. Kiec zkroutila jeho télo a upadl do
travy, svije se v agonii.

Otocil se na zada a bezmocné lezel, protoze Udy jej neposlouchaly. Misto toho se kroutily a trhaly sebou, jako by mely
svou vlastni vtli. Chtél si skryt tvar do tmy zeme, ale mésic jej volal takovou silou, Ze se mohl divat jen k obloze. S
rozevienyma o€ima citil bodavé propalovani mesicnich paprskii do lebky.

Jeho téla se kiivilo v disledku zmén vlozenych do néj kousnutim Kazgorotha pied dvéma meésici. Vyrazela mu srst,
tesaky a drapy. Udy se mu zkfivily a pfeménily. Tryzen mu vyrvala z hrdla zavyti nesouci se nad viesovisti a umléujici
kazdé stvofeni v doslechu.

Erian se zvedl na vSechny ¢tyti a pomalu klusal dal. Jazyk mu téZce visel z tlamy. Citlivé nozdry hledaly ve vzduchu a
brzy zachytily pach tlusté kravy. Mifil do vnitrozemi, pry¢ od Corwellu. Pfesel do rychlého béhu hnan touhou zabijet.
Tentokrat se dobfe nasyti.
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,Rikal jsemti to!" chlubil se Newt.
,,Co to je?" zaseptal Tristan.

,» 10 je urazka nasi zem¢!" Tristan se otoCil, pfekvapen diirazem Robynina hlasu. Méla pevné seviené rty a z o¢i ji
kanuly slzy.

,,Co tim mys1i§?"

,»Copak nevidis?" a znélo to, jako by ho povazovala za pitomce.

Tristan se podival Iépe. Vidél mohutné kamenné zdi tdhnouci se sto krokti doprava i doleva od mista, kde lezeli.
VétSina povrchu zdi byla porostla zelenym mechem a plazily se po ni vyhony rostlin - ale na jinych mistech byl kamen
Sedy a holy. Zdi byly vétsinou hladké a nezdobené, ale vrchol zdi byl lemovan fadou osklive se Sklebicich chrlici.
Kamenné piiSery shlizely na piichozi ke stavbe, jejich kiistadlové oci se zdaly blyskat zlobou.

Tristan, Robyn a Newt se skryvali za padlym kmenem stromu. V udivu hledéli na tu mohutnou stavbu.

Piimo pfed nimi mezi dvéma mohutnymi sloupy tu bylo vidét té€zké dievéné dvefe, vysoké piinejmensim deset stop.
Od nich vedla Siroka cesta do hlubin mo¢ali, tihnoucich se v blizkosti jejich skryse.

,»Ale co to je? Proc¢ to tu je?" Tristan nemohl najit v tom tvaru zadné voditko. Jediné, co citil, byla hrozba vyzatujici z
celé budovy.

,»Ma za kol ohrozit bohyni," prohlésila Robyn.

Pevné zdi silou pfipominaly pevnost, ale nem¢ly zadné stiilny, kterymi by obranci mohli bojovat.

Daryth se k nim nesly$né pfiplizil a zaSeptal: ,,Pawldo a ja proklouzneme dozadu."

,,Bud'te opatrni!" naléhal princ. Vidél, Ze palcik je nedaleko, a pak byli Pawldo i Daryth najednou pry¢ - zmizeli v
kiovinach skoro beze zvuku.

»HAm," ozval se po nékolika minutach Newt. Dracek se o¢ividné drzel na uzd€ a uz to nemohl vydrzet. ,,Myslim, Ze se
pujdu nrknout na jid - myslim, na koné." Rychle zmizel z dohledu.

Cely den - Pawldo a Daryth zezadu a princ s divkou zeptedu pozorovali podivnou stavbu. Jednou se dvefe oteviely a
vyslo nekolik Firbolg. T¢Zce prosli po cesté. Pozdéji dvacet znetvorenych piiser pieslo opacnym smérem a viidce
zabouchal kyjem na dvefe, které se rychle oteviely a vpustily je dovnitf.

Pti kazdém otevieni se Tristan pokousel nahlédnout do temmého otvoru. Nebylo vidét zddnou straz, ale pokusit se
riskovat pfiblizeni by bylo §ilené. Bard by nem¢l proti armadé Firbolgt Zadnou $anci.

Nakonec se Tristan a Robyn vratili na malou mytinu ke konim. Nasli tam jak Pawlda s Darythem, tak Newta. Dracek se
krmil obrovskym kusem syra.

,,Co jste zjistili?" zeptal se Tristan.

,»Vzadu jsou dalsi dvefe - jesté vEtsi nez ty piedni,”" odpovédél Daryth. ,,Asi to je inikova cesta. Uvnitf jsem slysel

n¢jaké zvuky."
,» Ly jsi Sel ke dvefim?" vydésil se Tristan.

,Musimfict, Ze se plizil velice dobfe," poznamenal Pawldo. ,,Byl jsem t€sné€ za nim a ani jsem nevédél, ze tamje!"
,»A co jsi vlastné slySel?" ptala se Robyn.

»Nejsemssi jisty. Znélo to jako kopani nebo sekani. Mozna, Ze stavéji nebo kopou, ale bylo tam uvniti dost téch pfiser!
Nikdo nevysel ani nevstoupil, zatimco jsem se dival."

,»Myslim, Ze se tam jinak nez pfednimi dvefmi nedostaneme," poznamenal princ. Pfi t¢ mysSlence necitil zadné hrdinstvi.
Co by v tuto chvili asi udélal opravdovy hrdina - co by udélal Cymrych Hugh?

,,Pockame na noc. Snad vSichni usnou." Ale v téchto slovech Robyn nebylo moc nadéje.

,»Vsechny vase ndvrhy mi pfipadaji dost hloupé. Pro¢ nejdete podzemni chodbou? " fekl Newt.

,,Jakou podzemni chodbou?"

,»No piece tou, co vede do Velké jeskyné. Pro¢ bych jinak o ni mluvil? Pani, vam to moc nemysli! Mate zamlzené
mozky?"

,Pro€ jsi namo ni nic netekl?" zeptal se Tristan ptes zuby.

»Protoze jste se nikdo neptal!" zafunél Newt. ,,Myslel jsem, Ze by to mohlo byt zfejmé i pro takové, no, zamlzené mozky
- bez urazky, samoziejme. Ale pro¢ byste vy lidé nemohli vydrzet trochu premysleni?"

Tristan chtél zprudka odpovedét, ale skousl si jazyk. Ziejme byla v drackovych slovech trocha pravdy. Nakonec,
vidéli, ze se vyzna v bazinach, a jeho nenapadlo, ani nikoho jiného, se ho zeptat, co tu zna jeste.

»~Mozna, kdyz nam ukazes, kde ta podzemni chodba je, tak se i nase zamlzené mozky proberou a najdeme zpiisob, jak
pomoci naSemu piiteli," fekl princ. ,,Samoziejme, pokud jsi se uz najedl.”

,,No," odpoveédél dracek a touzebné se podival na posledni vak zasob. ,,Bude to stacit. Nasledujte m¢ a pokuste se
nedélat nic hloupého."

Tristan pfivolal Canthuse, aby hlidal, ostatni psi stejné zistanou s nim. Odradi kohokoli nebo cokoli, kdo by chtél
sahnout na kong. Vsichni si vzali zbrané. Pawldo luk a kratky me¢, Daryth dyku a smycku lana, Tristan dlouhy luk a ntiz
a Robyn pevnou dubovou htl, kterou si zhotovila v Llyrathském lese.

Kratce, Newt je vedl do podzemni chodby a princ se hned citil 1épe. Ukazalo se, Ze vchodem je zabahnéna
odvodnovaci roura, ktera odvadi vodu z budovy do baziny vzdalené nékolik set yardi. V priméru m¢fila témét Sest
stop a vystupovala z budovy ze zdi do m¢lké struzky.

,2Udélame si néjaké pochodné," navrhl princ, kdyZ vidé€l, Ze cesta mizi v temnot¢. Nasli u vchodu par suchych vétvi a
pfivazali k nim trochu suché travy. Hotely témef bez koute a poskytovaly dostatek svétla. Zdalo se, Ze hoti pomérné
rychle, a tak si vzali dalsi do zasoby.

»Zajimalo by mé, jestli tam maji také néco k jidlu," poznamenal dracek dychtiveé poletujici kolem jejich pfiprav.

voevr

Page 38


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

nez jej nechat u zasob. Ale tuhle mySlenku zavrhl jako pfili§ drsnou. Ale nikdo nemohl fict, co dracek udéla v ruchu
bitvy nebo tehdy, kdyz se budou snazit pohybovat tise.

,»Newte," fekl mu vazné princ. ,,Potfebujeme nékoho state¢ného a velmi, velmi Sikovného, aby dohlédl na psy a koné.
Samoziejmé také na jidlo a ostatni vybaveni. Mohl bys nam tu duleZitou sluzbu prokazat? Myslim, Ze by to nikdo z téch
zamlzenych mozkl nezvladl."

Na chvili si myslel, Ze se modré stvoireni bude hadat. Ale Newt si rychle probral vyhody.

,»INo dobra, ale musite mi pak podrobné vypravet, jak to tam vypada. Uz tolikrat jsem se tam chtél podivat, ale nikdy
jsemnemél cas."

,Slibujeme," odpoveédél princ. ,,Pockej u koni a brzy se uvidime!"

,,Hodné zdaru!" zvolal drac¢ek a zamifil rovnou k sedlovym vaktim.

Princ se oto¢il k pratelam. ,,Bud’te opatrni," varoval. ,,A pfipraveni na v§echno!"

Robyn a Daryth zapalili pochodné a nasledovali Tristana do chodby. Cesta se hned dost rozsifovala, takze Tristan a
Robyn mohli jit vedle sebe v Cele, zatimco za nimi $el Daryth a Pawldo uzaviral priivod. Maly puléik sel opatrné
pozpatku a $ip mel pfipraveny.

Jak Tristan vstupoval dale do chodby, citil, Ze se mu nohy boii do blata. Bylo ho tamasi po kotniky a ztéZovalo kazdy
krok. Na nekouké mistech se rozlévala kaluz studené vody a sahala jim az na lytka. Pawldo byl nucen drzet luk
vodorovné ve vySce ramen.

Paprsky svétla pronikajici vechodem brzy zmizely, a tak pokracovali dal v matném svétle blikajicich pochodni. Nastésti
byl tunel rovny a podlaha také.

Princ se rozhlédl a vidél, Ze tunel je zpevnén siti previslych kofend, z nichz nékteré byly sune jako dubova vétev.
Obcas se ze zdi nebo ze stropu plazil néjaka vyhonek, ale vétsina zpevnéni vypadala bezpecné.

Brzy vstoupili do rozlehlé mistnosti, kde zdi chodby ustoupily na ob¢ strany. Mistnost vypadala dobte deset krokt
Sirokd. Vzdalenéjsi konec byl ztracen ve tm€ a vétSinu podlahy pokryvala voda.

Zdalo se, Ze z té stojaté vody stoupa hrozny smrad. Pachne jako smrt, napadlo prince, mozna ne Uplné stejné, ale
podobné. V tunelu nebylo slySet nic krome tichého $plouchani jejich krokid ve vode.

,,Och!" vyhrkla Robyn a upadla.

Tristan se podival, co se stalo. Jako by spadla do hluboké diry. Voda vystiikla, kdyZ hrabl po jeji pazi. S prskanim se
postavila na okraj otvoru pod vodou. N¢&jak se ji podafilo udrzet pochodeni a nenamocit ji.

»Podivejte se tam!" zasycel Daryth a princ zahlédl Supinaté télo uprostied vodni hladiny. At’ to bylo cokoli, rychle se
to ponofilo pod vodu. Na chvili zavladlo v mistnosti hluboké ticho. Jedinym pohybem byly drobné vinky na vodé,
mifici k Tristanovym noham. Ale stale nebylo vidét jejich ptivodce.

Nahle se u Robyninych nohou zaleskly bilé zuby v rozeviené tlam¢ nasledované vétSinou Supinatého téla. Uskocila a
Pawldo vypustil §ip. Tristan souc¢asné bodl nozem. Citil, Ze zasahl. Ale tvor opét zmizel pod hladinou. Pawldo si rychle
piipravil novy $ip a Daryth odtdhl Robyn od vody. Calishita zapalil dal$i pochodeii a pfesunul se k dife.

V mistnosti bylo slySet jen jejich dech, plny strachu a vzruSeni. Tristan citil, jak mu télem probiha bojovné chvéni, a
mel problém udrzet me¢ v klidu.

Znovu se pred nimi rozeviela voda a veliké télo zatito¢ilo na Darytha. Supiny se leskly ve svétle pochodng, ale
Tristan nedokazal poznat, je-li to plaz nebo ryba. Koncetiny, které mohly byt ploutve anebo nohy, vifily ve vodé. Ostré
zuby zamifily do Darythovy tvafe.

Pawldo vystielil a zasahl netvora do krku. Tristan t'al meCem a oteviel na hlavé netvora siln€ krvacejici ranu. A Daryth
napftahl pochodeii. - Svétlo zaplalo a vlétlo do tlamy. Ve vzduchu se §ifil zdpach Skvafeného masa a netvor se v
$ilenstvi vrhl do vody. Dlouhy ocas udeiil Tristana a monstrum bylo pry¢. Cekali jesté dlouhou chvili, pomalu lapajice
po dechu.

,,Jste vSichni v poradku?" zeptal se Tristan a zvedal se.
,,Myslim, Ze ano," odpovédél Daryth.

,,Co to bylo?" zeptala se Robyn a nelispésné se snazila zakryt ties.

»Nevim," odvétil princ. Tak jako Robyn citil v téchto mistech bezejmennou, plizivou hriizu. Stra$né chtél vybéhnout
na slunecni svétlo, ale misto toho ukézal kuptedu.

Kdyz se Daryth opatrné zvedl, promluvil s rozsifenyma oc¢ima.

,»Slysel jsem o bytostech zijicich hluboko pod zemi, naptl ryba, napiil had. Sultani v Calimshanu je pouzivaji k hlidani
nejcennéjsich pokladi a tajnych chodeb palact. Jsou velké a velmi rychlé... a d’abelsky zI€. Jejich tesaky jsou plné
jedu." Calishita zmlkl, ptipominaje si néco velmi nepiijemmého.

,»,Skoro jsem..." Hlas se mu vytratil a on vzhlédl, jako by si nahle uvédomil, kde je. Potiasl hlavou a zlstal zticha.
Tristan si nebyl jist, jestli chce, aby Daryth fekl néco vic. Proto vedl skupinu dal, opatrné vybiraje cestu kolem diry,
do které¢ se malem chytila Robyn. Ta peclivé prozkoumavala zemi pied nimi svou holi a brzy vysli z Siroké mistnosti do

mel¢i vody v chodbé.

Jak postupovali tunelem dal, princ si v§iml, Ze se podlaha trochu svazovala. Voda proudila kolem jejich nohou k
mistnosti za nimi. Pak za nékolik minut hladina vody klesla natolik, Ze se z ni stal jen maly poticek protékajici kanalem
uprostied tunelu. S tlevou kraceli zase po suché zemi a jejich postup se zrychlil.

Brzy se dostali na konec tunelu, kde $pinavé zdi uzaviraly prichod pfed nimi i do stran.

,» Tohle vypada jako slepa ulicka," fekl Tristan a zkoumal zed’ konecky prstd. ,,Mohli jsme védét, ze v Newtove feseni
bude néjaky hacek."

,,Pockej chvili," upozornil ho Daryth. ,,Zvedni mg."
Tristan vzhlédl a vidél, Ze stoji pfimo pod né€jakou odpadovou rourou. M¢la asi Ctyfi stopy v pruméru a stoupala
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vzhliru mimo dosah svétla pochodni.

Princ zvedl svého pfitele na ramena, takze horni polovina Darythova téla dosahovala k roufe. Zabrucel bolesti, kdyz
se Calishita postavil na nohy a opfel si zablacené boty o princovy usi.

»Nevypada to Spatné," zabrucel Daryth a jeho hlas se odrazel v roufe. Ve chvilce nasel oporu pro ruce a nohy zmizely
v roufe za nim.

,Ustup!" varoval; a z roury vypadlo blato a neidentifikovatelné smeti piimo na Tristana, ktery v zasu hledél vzhiru.
Princ si nev§imal blata na svém obliceji a dal obdivoval Darytha, ktery postupoval dal rourou a drzel se jen Sikmych
stén dlanémi a chodidly. Postupoval pomalu, ale brzy vylezl do tmy nahofte.

,»388,"zahucel jeho hlas z roury. ,,Polez za mnou!"

Hned se z roury vynofil konec lana a dopadl na zemu Tristanovych nohou.

Tristan zatahal za lano, aby se ujistil o jeho bezpeénosti, a vylezl pomalu do roury. Nékolik minut lezl vytrvale vzhtiru
a citil, jak se mu ztuhlost plizi do ramen a pazi. Cesta tmavla do inkoustové cernoty.

Skoro zpanikafil, ale pak uslySel hlas nad sebou, jak tika: ,,To je v poradku. Lez dal. Uz jsi skoro tady." A brzy ucitil
nékoho blizko sebe. Natahla se k nému Darythova ruka a vytahla ho ven. S ulevou se zhroutil vedle pfitele.

Tristan si tiSe pial, aby se mu piestaly tfast ruce. Postupné ho zase zacaly poslouchat a také zacal vnimat velmi matné
svétlo dopadajici dolil shora. Robyn vylezla za nimi v tomtéz okamziku, kdy si za¢al uvédomovat obrysy kovové miize
nizko nad jejich hlavami.

Nasledoval Pawldo, ktery celou cestu brucel a nadaval. Upustil od dalsich stiznosti, kdyZ se pfipojil ke svym pratelam.
Radgji dole opatrné pozhasinali v§echny pochodné. Proto byli nyni v upIné tmé. Jen ta matna, zvlastni zare osvétlovala
tézkou Zeleznou mriz nad nimi.

,,Dokazes se protahnout?" obratil se Daryth Septemna Pawlda. Ten pfikyvl a snadno prolezl mezi ty¢emi. Lidé pod
nim stézi vidéli obrys svého malého kamarada.

. Ted se rozhlédni, jak se to otvira," piikazal mu Daryth Septem.

Cekali ve tmé dole. Slyzeli tiché skiipani na miizi, pak obratné prsty nasly par zastréek a usly3eli tichy pohyb kovu po
kameni.

Zatlacte!" prikazal Pawldo a vSichni tii se spoleéné natahli vzhiiru k miizi. Pomalu se tézky kov zvedal vzhiru z diry,
kdyz stoupali k podlaze nahote. Kdyz miiz pokladali na zem, neo¢ekavané zazvonila o kamennou podlahu. Tristan ztuhl
a vsichni ztichli, &ekali, co se bude dit. Zadny zvuk z chodby neprolomil ticho. Pak zase zagali dychat a tie zasunuli
miiZ na pivodni misto.

Tristanovy oc¢i si jiz ponékud pfivykly na tmu -, takze v matné osvétlené chodbé dobie vidél. Videl, Ze stoji uprostied
Siroké chodby. Miiz v podlaze vypadala jako odvodnéni, protoZe po obou stranach tekly proudy vody. Vidéli stény,
strop a podlahu, vie z vyhlazeného kamene. RemesIna préace, i kdyz hruba, vypadala velmi pevné. Chodba méfila napii¢
asi patnéct stop a od podlahy ke stropu dvanact stop. Jediné svétlo pfichazelo z konce chodby a vypadalo vzdalené,
jako by se linulo zpoza nekolika roht.

,Pojdme se podivat," navrhl Tristan a pokynul ke svétlu. Ostatni souhlasili a sefadili se do piivodni sestavy, nyni bez
svétla pochodni. Sli nékolik minut, Robyn a Tristan v &ele. Minuli temnou chodbu odbogujici doprava a pak dalsi, ale
beze slov pokracovali stale rovné.

Vtom se z druhé odbocky, kterou praveé minuli, ozvalo zafunéni. Prudce se po zvuku otocili a Daryth s Pawldem témer
zmizeli, jak se skrcili. UslySeli Soupavé, tézké kroky, ohlaSujici ptichod Firbolga. Vynofil se do chodby a stal, kolébaje
se ze strany na stranu. Pak si straslive fihl a zamrkal na Tristana a Robyn, stojici pfed nim.

Tristan ucitil pach silného alkoholu a pochopil, ze Firbolg je opily. Ale nemélo to zadny vyznam, kdyz obluda hnusné
zaklela a vyrazila k Robyn se zvednutou pésti.

Tristan rychle vytrhl niiz a sekl jim do natazené ruky. Ve stejnou chvili se vynofily ze stinu dvé postavy a vrhly se na
Firbolga ze strany. Zaleskla se dyka a hrdlo netvora se otevielo. Bezhlesné klesl na podlahu.

Princ hledé¢l na Darytha s tidivem. Zabil Firbolga jedinou ranou - profizl mu krk diky prekvapeni.

,.Rychle! Odtahnéme ho z dohledu!" naléhal Pawldo. ,,Stréime ho do kanalu!"

Odtahli tezké télo na stranu a schovali ho, jak nejlépe to $lo, do stinu. Kdyz se pohnuli temnotou k nevidénému zdroji
svétla, Tristan vidél, ze se k nému Robyn piiblizila vic nez predtim.

Zuastante tady," piikazal Daryth.

Udgélali, jak navrhoval, zatimco postupoval tise kupfedu a nakonec si lehl na podlahu a vyhlédl za roh. Za chvilku se k
nim obratil.

,», Ve sténé jsou obrovské Zelezné dvete s velkym zamkem," vysvétlil jim za chvili. ,,Ale asi ho dokazu oteviit. Jo, a
vedle nich tamna zidli spi obr."

,,Jesté ze sis vzpomnél," zabrucel Pawldo.

,,Jo by mohla byt cela," zaSeptala vzrusen¢ Robyn. ,,Vsadim se, Ze Keren je tam!"

VSichni se pfesunuli za roh a vyhlédli. Dvacet stop dal sedél Firbolg a chrapal. Po jeho boku stal velky dzban a cadici
pochoden byla zasunuta do drzédku nad nim. Vedle néj byly vidét Darythem popsané obrovské dvete, které vypadaly
opravdu mohutné. Povrch byl zpevnén ¢ernym Zelezem pobitym tézkymi hieby a cela ta véc visela na tfech masivnich
zeleznych zavésech. Uprostied dvefi byla mala klicova dirka.

Daryth se tiSe protahl kolem Firbolga, zatimco ostatni jej bez dechu pozorovali. Calishita cosi hledal u opasku. Za
chvili vytahl zvlastné tvarovany kovovy pfedmét a vsunul jej do klicové dirky. S uchemu otvoru s nim pohyboval.
Ozvalo se ostré klapnuti, které se rozlehlo celou chodbou. Strazce zabrucel a olizl si rty. Darythova ruka sjela k dyce,
ale Firbolg opét upadl do hlubokého spanku.
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Calishita pomalu oteviral dvete. Zavesy vrzave protestovaly, ale Firbolg se neprobudil a dvefe se brzy oteviely
dokotéan. Svétlo pochodné na zdi osvétlilo vnitiek, ktery nepochybné nebyl Zadnym vézenim.

Svétylka pochodné se odrazela znovu a znovu, osvétlovala rozlehlou mistnost barevnymi jiskiivymi teCkami. Na zemi
lezely rozhozené zlaté mince. Naramky osazené drahokamy duhové zatily. Kiist'alové pohary a ocelové mece byly
pohéazeny po mistnosti, jako by tu byly zanechany a zapomenuty.

Bohatstvi bylo vétsi, byl si jist Tristan, nez to v pokladnici Vzneseného krale. A tohle bylo zamceno v doupéti
Firbolgt.

Groth stal na nizkém pahorku a pozoroval Firbolgy -své Firbolgy - pii praci. Zastup dvaceti obrii nete¢né pochodoval
za nim. Kazdy nesl na hlave kos, obsahujici kolem dvou metrakt uhli.

S tsmévem - jestli Skleb s vycenénymi zuby miize byt povazovan za usmév - sestupoval Groth z pahorku a Sel za
zastupem. Rozhodl se dohlédnout na dalsi ¢innost.

Procesi se brzy dostalo na bieh kalného rybnika. Blato kolem bylo rozslapano a nezlstala tam ani jedna cela rostlina.
Tady nosici vyprazdnili své kose do vody a zase se vratili na péSinu vedouci do dold.

Groth osam¢l a obdivné pozoroval jejich dilo. Kusy uhli sycely a bublaly, kdyz se potapély do vody. Rychle se
rozpoustély v oblak $piny. Groth mohl fici, ze ¢ird voda Temné studny byla postupné vic a vic nic¢ena. Kazdého dne,
kdy uhli krmilo vodu, sila reakce vzriistala.

Grothova matnéd mysl pfemitala o napéti. A€koli pfijal ulohu vladce Firbolgi svymi bystrymi mentalnimi schopnostmi,
takova schopnost mezi Firbolgy nebyla dikazem ni¢eho.

Groth védél, ze Kazgoroth bude spokojen.

Groth si pfipomnél svij strach, kdyz se Bestie vynofila z Temné studny v noci Slavnosti jara. Kazgoroth ptikazal
chvéjicimu se Firbolgovi krmit studnu uhlim, jak Firbolgové ¢inili jiz difve pfed stoletimi na pantv rozkaz. Ped zimou se
Kazgoroth vrati k Temné studné - a Groth uvidi, Ze je pfipravena.

Groth pouzil sviij ostrovtip - na Firbolga - aby rozdélil praci na dva tkoly: sbirat zasoby v dolech kolemudoli, ted’
nasledoval druhy ukol - dodat do vody Temné studny prasné cerné uhli, které tam bylo hazeno po tunach kazdy den.
Vsiml si, Ze slunce jiz zapada za vrcholky stromil. Otocil se a zamifil k chramu, zadostiv zabouchnout za sebou dvefe

diiv, nez nastane noc.

Prese vSechno byl Groth potésen - ve skute¢nosti byl velice potésen. Jeho Firbolgové pilné pracovali, aby znecistili
studnu. Mozna je ¢as na odménu.

Struzka slin vytékala Grothovi z ust, kdyz si vzpomnél na moznost pobaveni. Samoziejme, jesté nemtize dovolit zabit
jednorozce - nechapal, pro¢ mu Bestie ptikazala ho chytit. Ale nemtize rozzlobit Kazgorotha zabitim vézné. Ale ma tam

-----

Je Cas, aby bard zenel.

Svétlo pochodné se lesklo na zlatych mincich, stiibrnych naramecich zdobenych drahokamy a tisici dalSich
drahocennostech. Robyn se zastavil dech pfi tom pohledu a Tristan se neovladl, aby nehvizdl udivem. Pawldo se
mezitim nesly$né rozbehl vpred a vrazil do pokladnice, nez mohl kdokoli zareagovat.

Tristan zamumlal kletbu a tasil me¢ pro pfipad, Ze by se Firbolg probudil. Ten ale nejevil jedinou znamku toho, ze by
opoustél své sny. Nez mohl princ néco udélat,vklouzla do pokladnice i Robyn. Povzdychl odevzdané a sledoval
strazce, jestli neudéla jakykoli podeziely pohyb.

Dveimi vidél Pawlda, jak poklekl na velkou hromadu minci a $perkd. Jeho postavicka zvedala a peclivé zkoumala
predmét po pfedmétu, nez nasel néco, co by stdlo za vhozeni do jeho vaku. Kozeny pytel brzy ztézkl drahocennostmi.

Daryth a Robyn pomalu obchézeli poklad, ale niceho se nedotkli. Nakonec neodolal ani Tristan a veSel za nimi. Daryth
poklekl a vytahl ze stinu zakiivenou pochvu. Jeho prosta kozena pochva skryvala krasny leskly scimitar. Vidél, ze
Robyn nese jen svou prostou dubovou hil, a proto pted ni poklekl a nabidl zbran ji. Podivala se doli, zvazujic
nabidku, ale pak se plase usmala a zavrt¢la hlavou. Calishita tedy pfipevnil zbrai k vlastnimu opasku. Ve zpisobu,
jakym tasil zbran, bylo jasné, Ze v zachazeni s touto zbrani neni novacek. Drzel zbran piipravenou a tise Sel ke dvefim
sledovat Firbolga.

Robyn se nahle sklonila a zvedla velky stfibrny kruh. Tristan poznal, Ze je to ndhrdelnik, ozdoba druida. Divka setiasla
vlasy dozadu, rozepnula nahrdelnik a polozila si ho kolem hladkého hrdla. Stiibro se chladné odrazelo od opalené
pokozky.

Tristan, zaskocen pohledem na Robyn, sklopil zrak k pokladu. Jeho oéi cosi spatiily. ,,Podivej!" prudce zaseptal, témef
vykiikl. ,,To je Kerentv luk!"

A skute¢n&. Nemohlo byt mylky. Cerné vylesténé dievo luku vysokého jako muz nemohlo byt jinou zbrani. Princ si
vzpominal na popis bardova luku, vyrobeného z callidyrrského tisu. Byla to jedna asi z tuctu takovych zbrani,
vyrobenych lu¢iStnikem samotného Vzneseného krale.

Opatrn¢ luk zvedl a nasel i toulec, kde byl asi tucet $ipa. Jak zvedal luk, zahlédl cosi hnédého a matného,
kontrastujiciho s lesklym kovem.

Poklekl a vidél, Ze to je kozeny jilec, témét pohibeny pod horou minci. Odsunul zlato a stiibro, jako by to bylo blato.
A a¢ nemohl fici pro¢, v§echno se v némupjalo na tu nezdobenou kizi. Zvedl prostou, $pinavou, opotifebovanou
pochvu ze Sperkii. Z ni tréela starodavna rukojet’ mece.

Prudkym pohybem vytahl stiibrny dlouhy meé¢. Udivené zaSeptal, kdyz vid€l, ze Eepel zafi vlastnim vnitinim svétlem,
jasnéjsimnez okolni poklad. Pomalu me¢ zvedl a citil, jak mu rukojet’ sedi v dlani. Na ¢epeli byl vyryt napis ve
starodavném pismmu. Nedokazal ho piecist, ale uz to, Ze tam byl, napovidalo, Ze je to velmi stara zbran.
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V tu chvili Firbolg spici za dvefmi zafunél.

Kamerynn bez odpoginku krouzil ve $pinavé ohradé. Cichal a hrabal na podlaze. Stény se zvedaly do vyse tiiceti stop
na vSech stranach - ani jednorozcovy silné nohy nemohly pteskodit takovou bariéru. Dievéna vrata byla zhotovena z
nékolika vrstev prken a byla piili§ pevna, aby je mohl rozdrtit.

Vsude kolem bylo plno pachu a zvukl Firbolgt, ktefi Kamerynna véznili. Napliiovalo ho to zufivosti a vztekem. V
Silené bezmoci narazel na dvete. Po n€kolika krocich se vracel a opét do nich busil. Tentokrat jeho slonovinovy roh
ustipl tiisku, ale dvetim neublizil.

Znovu a znovu se pokousel narazy téla, rohu a kopyt dvefe rozbit. Kone¢né se dfevéna piekazka zachvéla a naklonila.
Drevéna prkna se zacala lamat.

Nyni se Kamerynn oto¢il a udefil do dveti vsi silou zadnich nohou. Udefil a dvefe vypadly ven v desti tiisek.
Jednorozec se opét otocil a prob&hl otvorem.

Ctyfi Firbolgové se zvednutymi kyji &ekali. V o&ich jim plal zufivy ohefi. Kamerynn vyrazil a srazil dva Firbolgy
Sirokymi plecemi. Zbyli dva ho popadli a sevieli, ale nedokazali jednorozce zastavit.

Settasl posledni ruce a hnal se Sirokou kamennou chodbou, osvétlenou prskajicimi pochodnémi. Védél, ze né¢kde
vptedu najde dvere.

Odkaz Cymrycha Hugha

SPOLECNICI V POKLADNICI ZTUHLI. FIRBOLG zafunél a protahl se na Zidli. Nakonec se ale opét pohrouzil do snu
a chrapal dal. Uvédomili si, v jak nevyhodném postaveni jsou, a shromazdili se u dvefi.

»Pojdme," pokynula jim Robyn. DrZela htil pfipravenou k boji a vedla pfatele z mistnosti.

Tristan si pfipjal stfibrny me¢ k pasu, zatimco ¢ekal, az ostatni opusti mistnost. Vidél, ze Pawldovy kapsy a ranec na
zadech se naduly poklady, ale pfesto pii ptil¢ikoveé pohybu nic necinkalo. Daryth si nesl scimitar a mimo to m¢l na
prstech nasunuto nékolik prstenti s drahokamy. Robyn si vzala pouze nahrdelnik, ktery i v tom pfitmi viditelné
zvySoval jeji krasu.

Princ se sehnul a nabral si hrst zlatych minci. Byl si védom jejich ceny, kterou vétSina lidi neziska za cely zivot.
Opatrné opustil mistnost a tiSe zavfel dvefe. Zaviely se se sotva slySitelnym klapnutim, ale spici Firbolg podrazdéné
zafrkal a podrbal se ve vlasech. Na okamzik se bali, Ze se probudi, ale brzy zase tvrdé usnul.

Rozhlédli se a uvédomili si, Ze by se mohli vratit smérem, odkud piisli, nebo pokracovat dal do doupéte Firbolgt.

Vv

doufali, ze Kerena najdou. Firbolg za nimi n€kolikrat hlasité zachrapal a pak opét upadl do hlubokého spanku.

Groth se vratil do obrovského zmatku, vzteku a paniky. Obfi pobihali se zbranémi a poplasnym kiikem.

,»Stat!" zatval vidce Firbolgl hlasem, ktery byl slySet az do nitra zemg. Jeho oblibenci se zastavili a oto¢ili k nému.
Nikdo nepromluvil.

,Co to ma znamenat?" zaival Groth a upfel na jednoho z Firbolgti planouci zrak.

,,Jednorozec, veli¢enstvo - vypada to, no, ze utekl!"
,»Vypada to, ze co?" zeptal se viidce mile.

Firbolgové zbledli, protoze viidce hovofil mile, jen kdyz zuiil. ,,Vypada to, Ze utekl," zablekotal obr nakonec. ,,Ale je
stale v chramu. UZ jsme ho skoro n¢li, kdyz- "

,,Pitomei! Neschopni idioti! Copak nemiizu opustit chram ani na jedno odpoledne, abyste nepiivolali zkazu na nase
hlavy?" Grothiiv hlas otfasal zaklady stavby.

Firbolgové pfi jeho vybuchu jen tiSe stali.

,Okanrité¢ ho najdéte!" rozhodl a popohnal své oblibence k ¢innosti. ,,A piivedte ho ke mné nezranéného!"

Obiti se rozbehli do vSech stran, dychtili jak co nejdal od vzteklého pana, tak najit jednorozce. Brzy stal Groth sam ve
velkém sale a zvazoval situaci. Neobaval se, ze by jednorozec utekl z chramu. Stavba méla jen dva vychody, oba
bedlivé stfezené. Stvofeni zfejme¢ nemohlo uniknout. Nicmén€ Groth posbiral nékolik dal$ich bojovniki a zavedl je ven
z budovy k vychodu ze skladu uhli. Pocka tady se zesilenou strazi, pro pfipad, Ze by to jednorozec zkousel tudy.

Neptitel ztraceny v chramu je moznou hrozbou, uvédomil si Groth s usklebkem. Pomyslel na pokladnici a jeji cenny
obsah.

Nedokazal si ani pfedstavit, co by se mohlo stat, kdyby se me¢ Cymrycha Hugha dostal do $patnych rukou.

Robyn bézela jednou dlouhou kamennou chodbou a ostatni ji nasledovali. Minuli nékolik odbocek, ale mifili stale
rovn¢, doufajice nalézt Kerenovo vézeni.

,»Pst!" zaSeptal Daryth a vSichni se zastavili. ,,Sly§im néco pfed nami. N&jaky rozruch!"

VSichni napjali usi a také uslySeli vykfiky a dunéni.

,,Firbolglim asi néco zvedlo mandle," ozval se Pawldo. ,,Mozna nasli toho zabitého, co jsme ho nechali v chodbé."

,»,Myslim, Ze ne," namitl Tristan. ,,Nechali jsme ho pfece za ndmi a hluk se ozyva zepiedu."

Priblizili se ke kiizovatce cest a vyhlédli napravo i nalevo. Chodby byly prazdné. Nahle se ozval hlasity klapot v
chodbé pred nimi a spatiili obrovskeé bilé stvoreni, zenouci se k nim. Pfekvapenim ztuhli a divali se na nadherné zvife.
Zvite utrpélo stejny Sok. Zastavilo se pied nimi ,r a zmatené potiaslo hlavou. Mlé¢né bila hiiva zavlala na §iji, ale
vsichni se upiené divali na stfed jeho cela.
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,Jednorozec!" vydechl Tristan a vyslovil tak to, co si ostatni mysleli.

Kréasné zvite se vzepjalo a zase stanulo. Nékolik okanwiki na né hledélo, jako by uvazovalo. Natocilo hlavu do levé
chodby, ale pak se rozbéhlo doprava. Tristan chtél za nim vyrazit, ale Robyn ho zadrzela. V tutéz chvili uslySeli zvuky
pronasledujicich Firbolgt, nepochybné lovicich jednorozce.

,,Chtél, abychom§li tudy," ukézala Robyn diirazn€ na levou chodbu. Pfekvapeni jeji rozhodnosti ji poslechli, i Daryth
a Pawldo. Postupovali tak rychle, jak jen mohli. Nakonec zahnuli za roh a zastavili se. Naslouchali, jestli uslysi
pronasledovatele.

Rev a vykiiky Firbolgti se vystupiiovaly do crescenda a pak vymizely, takze védéli, Ze piiSery pronasleduji jednorozce
v proté€jsi chodbé. Pomaleji, ale pochopiteln¢ opatrné postupovali vpied.

Néhle se Robyn zastavila u jednéch dveii a zvedla ruku. Ostatni okamzité ziistali stat také. Je soustfedéna - ale n¢jako
by né¢emu naslouchala, myslel si Tristan. Spise jako by patrala ve vzduchu po pachu.

,.Kerene!" zvolala zvuénym, jasnym hlasem.

Tristan pfi tom zvuku vydechl a nervdzné se rozhlédl, oéekavaje, Ze se objevi stovky Firbolgi. Ale nez stacil Robyn
utisit, ozvala se za dvefmi odpovéd’.

,,Robyn!" Hlas, a¢ tlumeny, nemohl patfit nikomu jinému nez bardovi.

Daryth rychle poklekl u dvefi a prohlizel si zamek. Vyndal z vacku ten zvlastni nastroj a opatrné jej vsunul do zamku.
Robyn a Tristan se pfitiskli ke dveiim a Pawldo hlidal v chodb¢.

,»Jsi v poradku, Kerene? Co se stalo?" ptali se Robyn ? Tristan pfes dvefe. Ale Daryth je uml€el kratkym gestem.
Keren ziejm¢ pochopil, protoze byl zticha.

Minuty se zdaly byt hodinami a jemné Calishitovy prsty stale nemohly tvrdohlavé dvefe odemknout. Na Darythoveé
Cele se objevily velké kapky potu a obo¢i mél svrasténé soustifedénim. V dalce stale slyseli vzteklé Firbolgy.

Daryth zaklel, otfel si zpocenou dlan o kosili a pokracoval. Tristana chytila kfe¢ do prsti a teprve pak si vSiml, jak ma
zat'até pésti. Donutil se uvolnit, dychal pomalu a zhluboka, jak ho ucil Arlen.

Pak kone¢n¢ zamek cvakl, coz byl pro napjaté spolecniky hlasity zvuk. Dverte zaskiipély, jak je Daryth oteviel.

Z tmavé mistnosti se k nim potacela postava. Jeji tvar byla hubena a ptepadla - odév roztrhany na cary. Kolem o¢i
byly vidét Cerné kruhy, ale o¢i stale zafily humorem a svéZzesti, kterou znali a m¢li radi.

,Kerene!" objala Robyn barda, ktery se usmival pies jeji rameno na ostatni.

,-»Ani nevite, jak rad vas vidim!" prohlasil Keren rozechvélym hlasem.

Nekolik okanmzikt miceli, dokud je Pawldlv hlas nevratil do reality. ,,Nechte si ten ¢ajovy dychanek na pozdéji,"
zabrucel puléik. ,,Padejme odsud!"

,,Ja jdu také!"

Zvuk ciziho hlasu pratele zaskoc¢il. Vudivu hledéli na ucouranou postavu, kterd se vynofovala z tmavého kouta cely.

,,Co je?" zeptal se Zzensky, pokud ne zZenstily hlas. ,,Copak jste jesté nevid€li vousy?"

Statna postava se vynofila na svétlo a bojovné na né hled&la. Zena (je-li mozno véfit hlasu) byla asi &tyfi stopy
vysoka, s podsaditym trupem, kratkyma nohama a dlouhymi pazemi. Ramena byla Siroka a mohutna a nohy koncily
piekvapivé velkymi chodidly, chranénymi obrovskymi kozenymi botami.

Tvar se ztracela v najezenych vousech, splyvajicich az k pasu. Zmackany klobouk nemohl zakryt nezvykle bohatou
cupfinu vlast na kulaté hlave.

,Dovolte mi piedstavit Finellen" spésné se vmisil Keren. ,,Draha, toto jsou mladi hrdinov¢, o kterych jsem vypravel..."
,,Hmm," zabrucela Finellen.

Tristan poznal, jaké je rasy. ,,Jsi trpaslik, ze?" fekl. ,,Je mi cti se s tebou seznamit." Finellen vypadala trochu potésené a
jeste jednou si prince prohlédla.

,.Finellen méla stejnou smiilu jako ja. Firbolgové ji uvéznili," vysvétloval bard pii cesté na chodbu.

,,Myslim, Ze vam dluzim podékovani," poznamenala trpaslice a rychle pokracovala: ,,Ale nemyslete si, Ze mou
vdéénosti ziskavate néjaké vyhody! To tedy ne!"

Tristan se nad jeji hrubost povznesl a podal Kerenovi luk. ,,Tady ma§ svou zbran, Kerene. Nasli jsme ji v mistnosti s
pokladem.”

»Ach, dékuji." Keren si piekvapené prohlizel luk a zkusil jeho napnuti. ,,Nemate zbran navic pro Finellen? Vidél jsem ji
s obry bojovat a myslim, Ze se nam jeji pomoc bude hodit."

,»Ja ji nepotiebuji," podal ji Daryth dyku rukojeti napfed. ,,Myslim, ze mi staci scimitar."

Finellen rychle dyku popadla, prohlizela si ji a piejela palcem po ostii. ,,Diky," zabrucela, ,,vratimti ji po zabiti
Firbolgt."

,,Pojdme ale rychle odsud," naléhal Pawldo. ,,Mam takovy pocit, ze n¢jaky Firbolg jen ¢eka, aby ze mé ud¢lal placku!"

Vydali se pry¢, tentokrat s Pawldema Finellen v ¢ele. Pfed nimi urcité byli Firbolgové. Slyseli hluboky hlas, ktery jako
by daval piikazy ostatnim obrim k prohledani vSech prostor.

Pawldo naznadil, aby se zastavili. UslySeli vzdalené t¢zké kroky. Skupina Firbolgt miii k nim!

,,Proc jsme se zastavili?" vystékla Finellen,

Zmateny Pawldo vypadal nastvané a chtél odpovedét, ale praveé v tu chvili se vynofila trojice Firbolgt pfed nimi. I oni
je okanvité uvidéli.

»Hoorrgghh!" vyrazily tii nestvlry pokfik a zautocily. Jejich mohutné boty pobité cvocky zarachotily na kamenné
podlaze a vykiesaly z ni par jisker. Dva obii m€li kyje a téeti nesl v obou rukach obrovsky meé¢. Krvi podlité o¢i na né
nenavistné ziraly a tlusté rty se roztahly do hrozivého sklebu.

Pawldo vypustil $ip a okanité uskocil, aby udélal misto Tristanovi. Daryth a Robyn vyrazili za princem, ale ten jim
pokynul, aby ztstali vzadu.
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Piekvapila ho vSak Finellen. Chtél se vedle trpaslice postavit a zadrZet titok Firbolgi. Finellen vSak napiahla
Darythovu dyku a zafvala krev mrazicim vykiikem. Dokonce i Firbolgové se na chvili zarazili.

,,Z cesty, vy pfecpané pytle rybiho tuku!" vyrazila Finellen do Gtoku. Tristan chvili ziral s otevienymi Usty - trpaslici
utoc¢nice sahala stézi do pasu svych protivnikl - a pak priskocil, aby podpoiil statecnou bojovnici.

Kolem princova ucha zasvistél dlouhy $ip. To vystielil Keren, ale nebyl pfesny a Sip narazil do zdi.

Finellen uz byla u Firbolgl. Misto aby se postavila do stfehu, stocila se do klubicka a prokutalela se mezi nohama
jednoho z obri. Jakmile byla za nim, napfimila se a udefila. Jeji obét’ jen zavyla a otocila se, aby se pokusila trpaslici
ubit.

Firbolgové se srazili se zvukem, jako kdyz himi, a odstrkovali jeden druhého v zuiivé snaze bojovat. Jednonu se
podafilo oddé¢lit a vrhl se proti Tristanovi. Princ vidél v jeho o€ich vztek a citil horky, smrduty dech.

Tristan usko¢il stranou pted uderem t&zkého kyje a rychle tal me¢em. Cepel se zakousla do hrudi Firbolga. Jak obr
couval, princ uslysSel $kvifeni masa. Pfekvapené se podival na ranu, kterou pravé zasadil. Firbolgova ktize kolem
zranéni hotela a tvor s hroznym fevem ustupoval. Pak upadl, n¢kolikrat sebou trhl a ztichl.

Na chvili vSichni pfekvapené strnuli. Pak se obii vzpamatovali a Finellen opét zautocila. Mela zacala znova.

Daryth s Robyn pfisko¢ili na pomoc Tristanovi, kdyz se Firbolgtiv me¢ prudce pfehnal nad jeho hlavou. Tristan unikl
otockou a zvedl sviij me¢. Ob¢ Cepele se srazily s fin¢ivym rachotem. Sila stietu smetla prince ke zdi, kde pomalu sjizd¢l
na podlahu se stale zvonicim me¢em v ruce.

Mec obra se vSak rozpadl na stovky kousku.

Stale otupen, stacil se princ odkutalet, aby uhnul rané kyjem tietiho obra, ktera rozbijela kameny v podlaze. Potad ale
mél v ruce sviij me¢, jako by zbran nechtéla jeho ruku opustit. Hrozivy titok otiasl zemi, ale princ o vlasek unikl.
Mezitim se Finellen opét svinula a kutalela. Tentokrat se jeji dyka zakousla do obrovy podkolenni §lachy.

Firbolg zaskucel bolesti a noha se mu podlomila. Té¢Zce dopadl na zem.

,.Hej, osklivce!" zajecela Finellen na zbylého obra, ktery malem zavalil prince. Tristan se vySplhal na nohy a stanul
vedle trpaslice. Dva Firbolgové ted’ leZeli na podlaze, ale zbyly obr odhodil polamany mec a sebral jeden z kyju.
Opatrné postupoval, tentokrat rozhodnut brat boj vazné.

Nikdo z nich neslysel klapot kopyt, ale nédhle ito¢ici Firbolg vydechl a klopytl. Obrovsky slonovinovy roh vyrazil z
jeho hrudi s proudem krve. Uvidé€li hrdou postavu jednoroZce, odpoutavajici se od smrtelné ranéného obra.

Nekolik vtefin spolecnici hledéli na jednoroZce. Velké zvife vracelo chladné jejich pohledy. Jeho snéhobila srst byla
zasttikana krvi, ackoli jednorozec nevypadal, Ze by byl zranén.

,.Dekuji ti, starodavny," fekla Robyn velmi tiSe.

Oci jednorozee zmekly a Kamerynn pySné potiasl hlavou. S kratkym zafehtanim se otocil a podival se do chodby,

kterou prisel.
,,Pojdme za nim," vykiikla Robyn.

,,Pockej," zadrzel ji Keren. Jeho o€i se upiraly na prince. ,, Tristane, kde jsi vzal ten me¢?"

,,Nasel jsem ho ve stejné mistnosti jako tvij luk."
,,Dovol mi podivat se."

Tristan podal zbran bardovi, ktery si rychle prohlédl napis na ¢epeli. Pak se podival na Tristana a princ uvidél v jeho
ocich néco nového. Byla v nich ticta a dokonce i obdiv.
,,Umis to pfecist?" zeptal se princ.

,,MUj princi," odpovédél bard. Poprvé uzil tento titul k osloveni Tristana. ,,Nasel jsi me¢ Cymrycha Hugha!"

Robyn se udivené podivala Siroce rozevienyma o¢ima na prince a pak na zbran. Tristan nedokazal myslet na nic
jiného neZ na mocnou zbran, kterou drzel. Zabijak Firbolg a zhouba nepfatel Ffolkti, me¢ Cymrycha Hugha byl urcité
nejslavnéjsi zbrani celé historie lidstva. Tristan si pfipomenul Kerenovu dlouhou baladu o hrdinovi, kterou hral na
Arlenové pohibu.

,,Co se d&je?" zeptal se Daryth. ,,Kdo byl Kimrick Hue? Nejsem odtud, chapete?"

,»Cymrych Hugh byl prvni Vzneseny kral - ¢lovék, ktery sjednotil vSechny ostrovy Moonshae pod jednu mocnou,
moudrou vladu," vysvétloval Tristan. ,,Nikdy predtim ani potom nebyli Ffolkové tak siln¢ spojeni. Pamatuji si legendy
o jeho smrti rukou néjaké mocné piiSery. Ve stejnou dobu se jeho me¢ ztratil..."

,Rika se," vmisil se Keren, ,, 7¢ me¢ bude opét nalezen, aby ten, kdo ho bude ovladat, vyzval tu pfiSeru k boji!"

Tristan se podival na me¢ v Kerenove ruce a pomyslel na bardovu state¢nost. To srovnani ho polekalo a oslabilo.
,Nech si ho," fekl. ,,Muzes$ to dokazat - "

,»Me¢ musi drzet ten, kdo ho nasel," odpovédél bard a potiasl hlavou. ,,Krome toho jsi 1épe pfipraven nosit tu zbran,
nez si myslis."

Tristan chtél odporovat, ale me¢ jako by mu kynul, aby si jej vzal. ,,No, nevim," odpovédél, ale sahl po prosté rukojeti
a sevfel ji v dlani.

Kdyz pak §li dal dlouhou chodbou, vid€l, ze ostatni ob¢as pokukuji po némi po meci. Doufal, Ze nejsou zmateni - a
snad ohromeni - jako on sam. Jaky osud to rozhodl, Ze pravé on ho m¢l nalézt? A co s nim bude d¢lat, kdyz ho ma?

Tristan si moc nevs§imal okoli a toho, ze prosli nékolikerymi dfevénymi dveimi, ale zddnymi rozvétvenymi chodbami.
Nahle Finellen vykiikla.

,,Pockejte na okanzik!" Otocila se k dvojici velkych dubovych dvefi. Vidéli, Ze jedny jsou mirné pootevieny. ,,Citim
cerstvy vzduch - podivejme se tam."

Nez ji v tom mohl kdokoli zabranit, tiSe otevirala dvefe Spickou dyky. Jakmile se rozeviely, spatiili obrovsky sal, zfejmeé
nejvetsi mistnost, kterou tu vidéli. Uprostred se tycila ¢ernd hmota, zhruba Ctyficet stop vysoka, jak mala hora.

Puklinami ve dvefich v protéjsi st¢né sem dopadalo slunecni svétlo. V8imli si, ze tu také nehoii zddna pochode.
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S prudkym zavrenim se najednou ze strany objevil Firbolg. Za nim se vynofil dalsi s obrovskou sekerou ve zvednuté
pazi. Viditeln¢ byli né¢im zaskoceni. Za nimi se vzepjal jednorozec a jednomu rozdrtil lebku pfednimi kopyty. Tristan se
mezitim vrhl na druhého obra. Opét zasycela ¢epel v jeho mase a skuéici Firbolg padl mrtev k zemi. Rozhlizejice se po
dalsich nepratelich, vstoupili opatrné do mistnosti.

,Podivejte - mizeme ty dvefe zatarasit," prohlasil princ. Rychle je zavieli a spolecnymi silami nasadili s obtizemi t€zkou
zavoru. ,,To na chvili zastavi kazdého, véetné Firbolgg," spokojené ocenil praci princ.

Vsichni se vydali ke dvefim, kterymi pronikaly paprsky svétla. Tristan se zastavil u hromady ve stfedu mistnosti a
zvédave ji zkoumal. Pawldo prvni pochopil, co to je.

,,MUj princi!" vykiikl a zvedl jeden kus ¢erného kamene. ,,To je pfece uhli!"

Tristan si pomyslel, Ze to je zajimavé, ale neduleZité, a pokracoval ke dvefim. Keren se v§ak zastavil a vypadalo to, Ze
je ponofen do myslenek.

,Jasné!" vykiikl nakonec bard a luskl prsty. ,,Rychle! Pomozte mi sem dat ty dfevéné lavice! A tamty néstroje - ty, co
maji dievéné nasady. Pospéste si! Nesmime ztracet cas!"

,,Co je? Pro¢?" ptal se princ a otocil se.
,Muzeme jejich pevnost znicit!"

Tristan nahle pochopil Kerentiv plan. Dosel do rohu pro zapomenuta prkna a spésné je pritahl k hromadé uhli. Lavice,
nastroje a n¢kolik nezapalenych pochodni nalezenych podél zdi zvétsilo hromadu. Jak pracovali, uslySeli bouchéni na
dvefe. Znovu a znovu zvuk pronikal mistnosti a Tristan si myslel, Ze slysi praskani zavés, jak si tramrazi cestu skrz
dvete. Zevniti se do dvefi opfel jednorozec a drzel je celou svou vahou.

Ale hranice uz byla hotova. Daryth, Tristan a Pawldo piiklekli se svymi kiesadly a kazdy zacal skrtat jiskry do tiisek z
velkych prken. Dvefe uz hrozivé prastély a skoro se oteviraly, kdyz se kone¢né rozhotely tfi malé ohynky. Brzy zacaly
hranici olizovat plameny povzbuzované olejem, kterym byly desky napustény, aby déle vydrzely.

Robyn, Keren a Finellen bézeli ke dvefim vedoucim ven. Opieli se do obrovské zavory a zapasili s ni. Ani ne za minutu
ohen poradné praskal a sycel a do uhli zacaly 1état zhavé jiskry. Ale chvili to potrva, nez se ten pevny material
dostatecné€ rozhoii. Dvefe z chodby hroziveé prastély, ale zavora porfad drzela.

,»Pojdme odsud," zavolal princ, kdyz kotouc€e koufe zacaly napliiovat mistnost. Oheii se zacal nebezpecné vymykat
zpod kontroly.

Kaslajici skupina se rozb&hla k venkovnim dvefim. Po tvafich jim kanuly slzy ze Stiplavého dymu, ktery kazdou vtefinu
houstl. JednoroZec vyrazil za nimi a Tristan véd¢l, Ze Firbolgové zanedlouho vtrhnou dovnitf.

Keren drzel oteviené dvete a vSichni vyklopytali do sluneéniho svétla a erstvého vzduchu. Dveimi proudil cerny
dym a stoupal nad jejich hlavy, kde se rozplyval v jemném vanku.

»Dokazali jsme to!" vykiikla Robyn.

,,Ne tak rychle, drahd," zabrucela Finellen a ukazala pied sebe.

Mezi lesem a chramem stalo asi dvacet Firbolgti. Postavili se do bojové formace, kterou udrzovali, kdyz pochodovali k
nim.

Dym se valil za jejich zady a po stranach se zvedaly vysoké sedivé zdi. Byli v pasti.

Nepiitel byl nyni velice blizko.

Studené, sedivé vody Moonshaeského mofe se vinily kolem obrovského téla, jak se leviatan pfemist'oval ke svému
cili. Smrduté znecisténi se §ifilo vodou a zraiiovalo smysly velkého tvora, ditéte Matky zem¢. Leviatan jiz zabijel
mnohokrat, ale nikdy nehledal obét’ s takovou rozhodnosti.

Leviatan se vynofil z uZiny a prorazil hladinu, jeho hadovité télo se vnilo mezi vinami chranéného mote. Seda obloha
nad nim zafila a mnoho tenkych cesti¢ek mlhy a desté se prostiralo pfes obzor.

Leviatan se vynofil a pomalu se otocil, protoze citil kofist nékde vlevo. Brzy spatfil mnoho dlouhych, tzkych obrysu,
zenoucich se po moiské hlading jako drobni vodni brouci. Znecisténi vody tak zesililo, az se bytost dusila vlastni ZIu¢i.
Jeji hnév nesmime vzrostl.

Leviatan rozeviel obii Celisti tésné pred vynofenim hlavy. Mohutny ocas vyrazil sloup vody a pohnal télo vzhtiru.
Stoupal vys a vys. Soucasné se Celisti zaviely.

Leviatan ochutnéval vodu a krev v tlam¢. Rozdrcené kusy uzkého tvaru padaly na obé strany, ale spousta jich ziistala
mimo hrozivé Celisti. Bytost dopadla na hladinu a zase se potopila, berouc s sebou beztvarou masu dieva a lidi do
vécného hrobu. Pak oteviela tlamu a vyplivla trosky.

Opét se vracela k hlading, protoZe velky dil zabijeni ji teprve ¢ekal.

10 Utsk

OBRI SE ROZTAHLI DO RADY A POSTUPOVALi vpied do boje. Vrukou drzeli vybér smrticich zbrani - meée, kyje s
najezenymi hroty i dlouhé vale¢né sekery. Jejich nejsilngjsi zbrani vSak byla velikost téla a rychlost jejich postupu proti
Tristanovi a jeho spole¢nikiim.

Ohen plal za zady pratel a z dvojitych dveii proudil dym.

,,2N¢&jaky napad?" zeptal se princ.
,Jane," fekl Daryth a pochmurné hledél na pfisery.

Tato posledni skupina Firbolgti sem byla ziejm¢ umisténa, aby hlidala vychod. Vypadali méné hloupi a neukaznéni
nez ostatni. Vedl je obrovsky Firbolg s vysokym ¢elem a hroznou ¢ervenou jizvou pies tvar.

Keren vypustil ze svého laku dlouhy Sip, ktery se zabodl do stehna jednoho Firbolga a vyrazil ho z fady. Druhy
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bardtv Sip zasahl rameno viidce, ale ten si rany ani nevs§iml. Pawldo strilel také, ale jeho §ipy znamenaly pro obii t¢la
méné nez bodnuti jehly.

Robyn stala vedle hrdého jednorozce podivné klidna. Tristan vidé€l, jak Finellen vyrazi kuptedu s dykou v ruce. Jejich
vyhlidky na porazku obru byly mizivé. Vtom se vSak pied nimi cosi zablesklo.

,,Co se d¢je?" Nez mohl Tristan na Robyninu otazku odpovédét, videl, ze vétsina Firbolgh se zastavila. Nektefi padli na
zem, jini divoce mavali zbranémi do vzduchu proti né¢emu neviditelnému.

Viidce s jizvou se otocil a kiicel na obry, aby pokracovali. Ale pak jako by také ztratil rozum, ohanél se kolem sebe a
fval strachy. Princova mysl byla nejdiiv zmatena, ale pak pochopil, co se déje.

»Pojdme!" vykfikl a sko€il kuptedu k ptil tuctu Firbolgt, kteii zistali podivnym §ilenstvim nepostizeni. Tristan si
uveédomil, ze jim byla poskytnuta skvéla pfilezitost, kterou musi vyuzit co nejrychle;ji.

Bily jednoroZec se prohnal kolem a zabotfil roh do hrudi Firbolga. Finellen se s krveziznivym jeCenim postavila po jeho
boku a o¢i ji zarily divokym, nespoutanym nadSenim.

Dvé rany mu presvistély nad hlavou a védél, ze oba lucistnici se dali do prace. Vypadalo to, ze Keren zasahl cil,
protoze jeho stiela zasahla jednoho Firbolga do krku a ten se zhroutil na zem a zemrel. Pawldiv Sip se zapichl do oka
dalsimu Firbolgovi jec¢icimu bolesti. Firbolgové se zuiivé vrhli do podrostu.

Dva Firbolgové stali pred Tristanem, ale jednoho srazil jednorozciiv utok. Tvrdy roh pronikl hrudi netvora a vyrazil
ven ve zméti krve a kosti. S vykiikem, pii kterém krev stydla v zilach, Firbolg padl dozadu a zemel.

Na okamzik se Tristan v udivu zastavil. Zabil Firbolga jednou ranou! Ale to uz se na né¢j hnal dalsi a Tristan se
postavil do stiehu.

Koutkem oka zahlédl hnédy stin. To Canthus vedl smec¢ku do boje. Soucasné se z oblohy snesl ¢erny blesk a
rozdrasal o¢i dalsimu obrovi. Sable se okanvité rozletél k dalsimu Firbolgovi.

,»Hej, hosi!" Ten vysoky hlas mohl patfit pouze Newtovi. Maly dracek se objevil uprostied feze.

,,HoSi, vidite, jak jsem je oCaroval? Vidéli jste, jak se to€ili a bodali do vzduchu a vypadali tak hloupé? Smal jsem se
tak, ze jsem se stézi dokazal udrzet neviditelny!" Newt tleskl tlapkami, skoro jako by tleskal sam sobé&, coz byla ziejmeé
pravda.

,»Diky, maly priteli!" fekl Tristan. ,,Myslim, ze jsem odhalil tvij... jedine¢ny zasah!"

,,Podivejte!" zvolala Robyn a ukazovala na zbytek Firbolgu. Zjistili, Ze Newtovo kouzlo opadlo. Jak omameni ¢i opili
hled¢li obfi na mrtva téla svych druhi.

,,.Utikejme!" vykfikl princ. ,,Ke konim!"

Jako jeden muz zmizeli v housti. Daryth je vedl, prorazeje cestu k malé mytiné, kde zvifata zanechali. Koné stali
nedotceni a fehtali jim na uvitanou. Tristan skupinu uzaviral a stale se rozhlizel po obrech. Zdalo se, ze se dosud
nevzpamatovali. Odhadoval - alespoii doufal - Ze n¢kolik minut nebudou schopni se do pronéasledovani pustit.

Skupina rychle nasedla, vdé¢na, ze maji ndhradni koné. Uz odjizdéli, kdyz se budova za nimi otfasla a zarachotila. Dym
se tézce valil ze dveri, ze kterych vybehli. Otfes n¥€l silu zemétieseni a kout se ndhle zacal valit nad stfechou.

Stiecha spadla!" vykiikl Keren. ,,Podivejte se!"

Sloup koute vychazejici ze dvefi zménil smér, kdyz do vzduchu vyletél obrovsky mrak koute. Ohen se rozhotel, jak mu
vzduch v budové dovoloval. Uslyseli, jak je vzduch do budovy nasavan, aby krmil plameny.

Sila nasavajici vzduch byla tak velka, ze ohybala malé kefe a tvofila mohutny vitr. Oranzové plameny Slehaly k obloze.
Ohen bude hoftet velmi dlouho.

Kazgoroth citil pfitomnost obrovského tvora, plujiciho pod hladinou. Bestie citila, jak obrovské t€lo stoupa - citila silu
jeho utoku, jak mifil k flotile. Dokonce dokéazal spravné odhadnout, které lod’ se stane prvni kofisti.

Podle zvyku Thelgaara vedla Bestie flotilu veslic ze Zelezné zatoky k jihu podél biehtt Gwynnethu. Tézka beranidla
samoziejm¢ pusobila potize a tii lodé se potopily v docela klidnych vodach. Nyni ale Kazgoroth védél, ze pouze G¢inné
kouzlo mu dava moznost vyfidit si to s leviatanem.

Obrovsky tvor se vynofil z vody jak lava ze sopky. Cela lod’ s padesati muzi se dostala mezi drtici Celisti. Pfi zpétném
ponofeni obrovského téla, vétsiho nez cokoli jiného na svété, stahl leviatan do vody dalsi veslici.

,,Vsichni k veslim!" vykfikoval Thelgaar na piidi své lodé. Tato slova se jaksi Cisté rozléhala nad vodou a dolétla k
uSim kazdého sevetana ve flotile.

Odnesla smrtelny strach a mySlenky.

Sevetané slySeli slova, ale vice citili silu Kazgorothovy nepfirozené podstaty. A ta sila je oCarovala, takze nemysleli
na nic, jen na piikazy svého krale. Bez tohoto kouzla by se jisté zblaznili hriizou pii objeveni leviatana.

Ale nyni se lod¢ rozlétly, kdyz mozolnaté ruce uchopily vesla. Ochromeni straslivym pohledem svého vidce si
namoinici neviimali smrti svych druhii. Cekali pouze na povely, které budou moci poslechnout.

,OtocCit na pravobok!" Dalsi rozkaz zaznél se stejnou jasnosti.

Jako tanecnici pod vedenim choreografa se n¢kolik set lodi elegantné obratilo doprava. Rozvifena hladina tam, kde
leviatan zmizel, dostala stejné Sedou barvu jako ostatni mofe. Veslice pokracovaly dal vpied, jak se vesla ponoiily a
vyrazily vpied.

Kazgoroth zase vycitil pfiblizujiciho se leviatana a chladné pozoroval stejnou zkazu dalsi lodi. Silny ocas rozbil dalsi
lod’ na tiisky, kdyz stvoteni dopadlo zpét na hladinu.

Bestie opét ¢ekala, potéSena Gcinkem svého kouzla. Sevetané veslovali jako stroje, bez sebemensiho naznaku paniky.
Kazgoroth véd¢l, ze leviatan brzy zméni taktiku, protoze vynofovani a potapéni rychle vycerpavalo jeho sily.

A potom, pii utoku na hladin¢, mohla zapisobit jedovata beranidla svym kouzlem. Posadka lodi vidéla Thelgaara
otevirat dlouhé pouzdro, které skryval na piidi. Z n¢j se vynofila harpuna - takova, jakou ndmoinici jest¢ nevidéli. Silna
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jako zapésti obra, dlouha jako veslo. Hrot byl z ¢erné leptané oceli a vzduch se kolem né&j rozechvél silou, jakou
vyzafoval.

Leviatan zautogil znovu a znovu, nofil se hluboko a drtil lod’ mezi mocnymi &elistmi.Casto jeho ocas nebo vina
vytvorena jeho télem zni¢ila nebo rozlomila dalsi veslici.

Kazgoroth se dival, jak bylo zni¢eno asi dvacet jeho lodi timhle zpiisobem, nez leviatan zacal byt unaveny. Ted misto
ponofovani plul tésné pod hladinou mezi veslicemi. Jeho télo se vInilo jako hadi. Najednou se otocil a narazil do trupu
lodi. Dalsi zasahl tiderem ocasu.

yZautoCit!" rozlétl se Thelgaartiv hlas, pohdnény moci Kazgorotha. ,,Narazte do zvirete!"

Lodé se kolébaly k leviatanovi a zptisobovaly cetné srazky, jak ndmoinici, ktefi méli reakce zpomalené kouzlem, piesné
nezvladali obsluhu lodi zatizenych beranidly. Nakonec se ale stovka lodi kolem zvifete seviela.

Nekolik jich bylo zni¢eno tderem ocasu nebo ve straslivych éelistech. Ale pfi jednom kousnuti narazilo do Celisti
beranidlo. Zvife zatvalo bolesti a couvlo, potapéjic dalsi lodi v Silenstvi své agonie.

Kazgoroth citil malé roztrpceni nad velkymi ztratami, které Bestie nepfedvidala. Neslo mu o mrtvé namoiniky, ale o
ztratu cennych nastrojti pro mistrovsky plan.

Severané vytrvale pokraCovali. Jak leviatan udefil, narazilo dalsi o¢arované beranidlo do jeho téla a zptsobilo velkou
krvavou ranu, nez se lod’ rozbila. Ted’ se za¢alo moiské zvife zmitat a tucet lodi bylo zni¢eno nahodou nebo piimym
utokem. Nékolik dalSich beranidel se zabofilo do kluzkého masa a leviatantiv boj zacal slabnout.

»Kupredu!" vykiikl Thelgaar ztlumenym hlasem, jen pro svou lod’. Kdyz se lod’ ke zvifeti dostatecné pfiblizila,
bélovousy kral se hrdé vzty¢il na pfidi. Jeho zdvizena paze drzela tu podivné dlouhou harpunu. Thelgaarovo mohutné
rameno se vymstilo a harpuna se zabodla do leskle ¢erného stinu, piesné zajedno z oci.

Leviatan se zachvél v kieci. Z jeho tlamy vytryskla dlouha fada bublin. Obrovské stvofeni se snazilo udrzet oteviené
o€, zatimeo klesalo do temnych a studenych hlubin.

,»Ale byla to bitva, co? Tak jsem se nepobavil uz ani nevim kolik let!" Maly drac¢ek neustale povidal, zatimco se
vzdalovali od pevnosti Firbolgi.

,Rekni, 7e jsem me] dobry napad! Pojd’'me zpét a udélejme to jestd jednou! Muselo tam ziistat par Firbolgt, které
bychom jesté potrapili!" Newt se zalykal vzrusenim pii pomysleni na dalsi zertiky.

,»Hmm, mozna jindy," poznamenal Tristan a snazil se co nejzdvotileji nadSence uklidnit.

,»A odkud jsi, kamarade?" zeptal se Keren, kdyz byl drac¢ek kolem n¢j chvilku viditelny.

,,Proc -, jsem Newt a ziji tady kolem. Tvi pratelé se dostali do problémi a ja jsem byl nastésti pro né pobliz. Kdybych
piisel jen o trochu pozdé&ji, kdo vi, co by se mohlo stat? Ale neni diivod se u toho zdrzovat."

,,Tak se zda, ze ti vdécime za zivot," fekl se smichem bard.

,To tedy ano. A co jsi &ekal? Rekni, nebyl jsi v hnusném vézeni? Myslel jsem, Ze jsi mrtev. Ale zda se, Ze ne. Och, to je
opravdu zl¢ - "

,,Co je zIého na tom, Ze nas pritel zije?" ptala se Robyn.

,»Nu, nenavidimse za to, Ze jsem si to myslel a fekl vam, Ze je mozna mrtev. Ale pak se ukazalo, Ze je zivy jako roj vcel

a ted’ - och, nechapejte m¢ Spatné. Myslim, Ze je to krasné, ze zijes, opravdu."

»samoziejme," piikyvl Keren, ,,jsemrad, Ze to slySim, Newte."

»1j&," odsekla Finellen. ,,Vzdycky jsem chtéla vdécit za zivot modrému cervu!"
Newt jen zavrcel a u€inil se neviditelnym.

Skupina se hnala pry¢ a ani se nedivala kam, jen aby mezi nimi a Firbolgy byla co nejvétsi vzdalenost. Koné rychle
cvalali nevlidnou krajinou, razice si cestu skrz trni a husté kioviny.

Po nékolika milich jednorozec naznacil, aby zastavili. Robyn sesedla a §la ke skvélému zviteti, které je pozorovalo
velkyma o¢ima. Popleskala je po §iji a Tristan by mohl pfisahat, Ze rozmlouvaji, a¢ nebylo slySet jediné slovo.

Pak se jednorozZec s hrdym potfesenim hlavy otocil a cvalal pry¢. Po néjakou dobu byl jesté bily hav vidét mezi
bazinami. Vsichni jej sledovali, dokud nezmizel z dohledu.

Robyn nic neftikala, a tak se vydali dal, jeli klidné, ale rychle. A¢ si Tristan nebyl zcela jist, domnival se, Ze jedou na
vychod, v opa¢ném smeéru, nez kudy vstoupili do moc¢ala.

Zanimi se vznasel stale vyssi a vyssi tlusty sloup ¢erného dymu.

Grunnarch Rudy si vybiral prvni cil velmi peclivé. Velka rybaiska vesnice je naprosto necekala. Mnozi Ffolkové prchali
do vnitrozemi, ale za sebou museli nechat v§echen majetek. Ti, co nestacili dost rychle pfed Krvavymi jezdci utéci,
padli pod tdery valeénych seker, nebo byli zajati do otroctvi a spoutani fetézy.
Po vybrani vSeho cennéjsiho zapalili sevefané vesnici pochodnémi. Rybaiské ¢luny v zatoce byly potopeny nebo také
zapaleny a vétSina dobytka zabita. Jeste nez vzplala posledni chyse, vylozili Krvavi jezdei své kon¢ z lodi.

"Jedte," velel Rudy kral. ,,Pospéste si a nemejte slitovani."

Laric se usmal a pergamenova ktize se na jeho licich napnula jako groteskni maska. Kapitanovy o¢i zhnuly touhou po
krvi a Grunnarch si v§iml, Ze zjasnély pfi pomysleni na nadchazejici vrazdéni.

,,.Neboj se," odpovédél Laric a vyhoupl se do sedla svého ¢erného hiebce. ,,Slitovani neznam." Pokynul pazi kuptedu
a ¢erveny plast’ kolemné&j vytvofil oblouk. Sto divokych jezdcti vyrazilo za nim do dal$iho boje.

Zbytek Grunnarchovy armady jedl a pil uprostied ruin vesnice. Mnozi otroci - mladé Zeny - straslivé trpély jako
predmét potéseni vojaka.

Hned nasledujiciho rana sevefané odpluli podél pobfezi k dalsi rybaiské vesnici. Tak postupovali stale dal na jih a
ni¢ili kazdé sidlo Ffolkd, palili, zabijeli a brali otroky. Krvavi jezdci mezitim pronikali mile do vnitrozemi, kopirujice trasu
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své flotily, jak plula na jih podél pobfezi a méla jisté potéSeni ze zkazy a smrti mezi Ffolky.

Po nékolika prepadech se celou zemi rozsitily zpravy o téchto udalostech a obyvatelé utikali pted hordou Krvavych
jezdcu. Jejich ¢iny dokonce preddily jejich motské krajany. Nemohli se zdrzovat nakladem zajatct, a tak jejich najezdy
prezil malokdo. Po zemi se §ifilo peklo.

Grunnarchova flotila dorazila do stiedu vychodniho pobftezi Corwellu a tam se uchylila do velké zatoky. Zde se k nim
piipoji Krvavi jezdei. Nekolik starSich vojakti bylo vyclenéno k hlidani otrokt a lodi, zatimco zbytek flotily se
piipravoval k pochodu.

Grunnarch védé€l, ze zaCina druha ¢ast Thelgaarova planu.

,.Kde je Newt?"

Na Robynin dotaz se skupina zastavila a rozhlizela. Ale po drackovi nebylo ani stopy. Neodvazili se volat nahlas
-mohli by vyzradit, kde prave jsou.

»Musel odejit domd," poznamenal princ. ,,Kdo vi, kde to je."

,»Ma docela charakter," doplnil Keren, ,,vdé¢ime mu za mnoho."

»Skutecné," souhlasili ostatni. Maly plaz - Finellen ho popsala jako pohadkového draka - jim zachranil Zivot svym
vCasnym,,zertikem''.

,Jen jidlo ndm ted’ vydrzi déle," poznamenal Pawldo se smutnym pohledem na skoro prazdny sedlovy vak.

,»Bez néj to bude lepsi," pronesla Finellen. ,,Kouzelnému drakovi miiZete véfit tolik, nakolik ho vidite - kdyz je
neviditelny."

Pred setménim vysli z bazin a nasli si suchou a travnatou mytinu k tabofeni. Terén mirné stoupal k vrchoving, a tak se
mohli ohlédnout po stopach nékolikadenniho putovani.

»Podivejte," ukazal Daryth. K obloze se stale vznasel silny sloup dymu.

,.Kolik Firbolgt jsme asi zabili?" otdzal se Tristan.

,,Myslim, ze dost - ale dost jich nepochybné jeste zistalo," uvazoval Keren.

,»A kazdy z nich jde po nas," zabrucel Pawldo a ztuhle slézal z kon¢, kdyz zastavili.

Rozhodli se, Ze radsi nebudou zakladat ohefi. Letni noc byla pomérné tepld, takze to nebylo nutné. Stale ztuhli a
vytfeseni z celodenni rychlé jizdy sedéli spoleénici potichu v travnaté komnaté. Svétlo ptilmésice proudici z Cisté
oblohy jim poskytovalo osvétleni a trosku pohodli. Sarlatovy svit na zapadé dodaval jejich okoli neskuteény vzhled.

,,Jeste jsi nam netekl, jak ses stal hostem Firbolgt," otocila se po chvili Robyn ke Kerenovi.

,.NUu, bylo to hloupé, opravdu. Cht¢l jsem si na cest¢ k pobfezi trochu zkratit cestu udolim Myrloch," usmal se ospale
Keren. ,Kolem je to podstatné dal, a po pravdé feceno, nemohl jsem propast piilezitost vidét znovu Myrloch, kdyz jsem
byl tak blizko."

,»Jen co jsemdo udoli vjel, obklopila m¢ tlupa obrii a pustila se do m€. Sable nékolika vyskrabal oéi, ale skoro ho
dostali také."

,» 10 bylo §tésti, Ze jim unikl. Pravé on mi o tob¢ fekl," vysvétlovala Robyn.

,»Vidite, neni to mazany ptak?" zasmal se bard. Ale rychle zvaznél. ,,Vdé¢im vam za mnohé a dékuji. Mohla by o tom
byt pekna pisen!" Keren se zamyslen¢ natahl a tiSe zabrucel kousek melodie.

Trpaslice zafunéla a Spinavym prstem si vycistila ucho. ,,Vite," prohlasila najednou svym sytym zenskym hlasem,
linoucim se z najezenych voust. ,Na lidi - a ptlcika - nejste tak nejhorsi. Jsem pySna, Ze jsem s vami mohla bojovat."

To prosté prohlaseni, uvédomili si, znamenalo mnoho. Trpaslici se jako vzdy tradi¢né vyvySovali nad kratce Zijici rasy
a ziidka se nechali zatdhnout do zélezitosti lidi.

,Jsme tvym ocenénim velmi potéseni," odpoveédél Tristan. ,,I my jsme radi, Ze nas doprovazis."

,Kde je tviij 1id?" zeptala se Robyn. ,,Zije tady nékde pobliz?"

,,MUj lid zije, kde se mu zlibi v hranicich udoli Myrloch. Letos jsme se usidlili v pohodlnych jeskynich par dni jizdy
odtud na sever na Vysocing.

Tam jsem i poprvé vsimli aktivity Firbolgti. To izemi mocalti nebylo ptedtim tak hrozné. VEdeli jsme o jejich pevnosti,
ale nebyly s ni zadné problémy. Potom zacali t€zit uhli v horach. A ja byla poslana na vyzvédy. Nyni," fekla ponekud
smutné, ,,mohu fici svym lidem, ze problém shoiel."

Zrejme jen ¢ast problému," namitl Keren. ,,Ale ne jeho jadro. Gwynneth je ve stra§ném nebezpeci a pomoc tvého lidu
by byla velmi uzite¢na pro zazehnani té hrozby.

,,Och, to ne!" odmitla Finellen s piekvapivym dirazem. ,,My se nenechame zatahovat do lidskych potizi! Je to tak, jak
mi fikala matka - vidis-li ptichazet lidi, v€z, Ze prichazeji trable!

Jsem vam vdécna za vysvobozeni z cely. Ale neocekavejte, ze vas budeme tahat z vasich prus§viha!"”

,-»Ale ta hrozba neohrozuje jen lidi," namitl Tristan. ,,VSichni, nejen mirumilovny narod Ffolkd, ale i celé udoli Myrloch
jsou ohrozeni. Mizes to n¢jak vysvétlit svému lidu?"

,»Ani se o to nepokusim!" kratce uzaviela trpaslice debatu. ,,Je mi lito, ale ten problém si budete muset vyfesit sami."

Nekolik hodin se pokouseli tvrdohlavou trpaslici pfesvedcit, ale ona odolavala. Nakonec dosly argumenty na obou
stranach.

Réno byla Finellen pry¢.

Tentokrat byl Erian v téle vlka mnoho dni. Jen postupné a za straslivych bolesti se mu vracela lidska podoba. Probral
se v hlubokém vnitrozemi ostrova, na izemi témet divociny. Stejné jako predtim byl nahy a pokryty krvi.
Hrtiza mu seviela mysl ledovymi prsty. Pochopil, Ze se nemiize vratit do svéta lidi. Télem mu otiasala kie¢ strachu.
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Tydny jedl pouze to, co mohl ziskat holyma rukama. Ofechy, bobule, ponravy a dokonce i mysi - vSe proslo jeho
mlaskajicimi rty. Nestaral se ani o chut’ ani o vzhled. Pouze chtél pfezit. - Jednou ukradl kufe na osamocené farme, coz
bylo nejlepsi jidlo béhem lidské podoby.

Pohyboval se bezcilng, alespon si to tak myslel. Hnan zvétsujici se hrtizou ve své mysli prochazel divoéinou nejdiive
k severu a pak na vychod. Nestaral se o své okoli, ale byl veden hlubsim instinktem, neZ si dokazal uvédomit.

Postupné meésic na obloze noc po noci ubyval, az zmizel, a pak zase zacal nardstat. Za nim se tahly Mési¢ni slzy, s
kazdou dalsi noci stale jasnéjsi a jiskiivéjsi nahrdelnik svétel.

S blizicim se uplitkem propadal hriize. VEd€l, Ze tentokrat to bude letni slunovrat - nejjasnéjsi Uplnek v roce. Jaky to
bude mit Gcinek, to se jen domyslel, ale vyvolavalo to v ném pfizraky nocnich mir.

Nekolikrat se rozhodoval vzit si zivot, nezZ se nocni miry stanou skutecnosti. Ale nikdy nemél dost viile. Hnan
strachem a $ilenstvim se této myslenky nakonec vzdal. Stale Sel k néjakému neznamému cili, ktery byl do néj nasazen
Kazgorothovym kousnutim.

A kazdou noc byl mésic vétsi.

,»-Na muze, ktery cely zivot jen cvi¢i psy, toho vi§ hodné," poznamenal nedbale Keren. Ale Daryth se narovnal a hled¢l
na barda.
,»Ano - tu a tam jsem néco pochytil," pokrcil rameny.

Maly ohynek vytvarel v chladném lese ostriivek tepla. Ti dva muzi sedé€li po stranach ohné. Tristan s Robyn se §li
projit a Pawldo spal zahrabany do hory kozesin.

,»Skoro to vypada, jako by t¢ ucili mistfi femesla - feknéme ti, co pfednaseji na Tajné akademii - $kole pro zvédy pasi z
Calimshanu?"

Daryth chvili micel a pak se tiSe zasmal. ,,I ty jsi nepochybné protiely svétem. Ano, navstévoval jsem sultanovu skolu
- ucilimé Spehovat, krast ¢i vrazdit - miizes si vybrat. Ale také jsem," dodal obranné, ,,cvicil poustni chrty a jiné psy po
mnoho let!"

,»Lak pro€ jsi tady?" Bard pecliveé studoval béhem vyptavani Darythovy oci. Calishita na chvili uhnul o¢ima.

,Utekl jsem od pasi, $koly, ode v§eho. Dostal jsem se do potizi kvili pravu... k ur¢itému majetku, ktery jsem
pozadoval. Jesté té noci jsem se stal namoinikem. Corwell byl prvnim pfistavem na cesté a tam jsem opustil lod”."

Uspokojeny bard se posadil pohodIngji. ,,Vis, bojujes velmi dobie. Musel jsi byt vyborny student!"

Daryth se rozesmal, ale pak zvaznél. ,,Nu, bojoval jsem proti mnoha vécemv zivoté, ale jesté nikdy jsem nevaléil pro
néco."

»samoziejme," odpoveédél bard, ,,tak ted’ bojujes pro Corwell."

Tristan a Robyn §li pomalu vedle sebe studenou noci. Zadnému z nich se nechtélo spat - alespoii jesté ne ted’. Jak ji
mesic osvétloval citlivou tvaf, princ touzil Robyn obejmout, ale nem¢l odvahu.

,,vedes si velice dobfe," poznamenala tise Robyn. ,, Tviij otec mize byt na tebe py$ny."

Tristana ta poklona zmrazila. Rychle se v§ak ovladl, aby za ni mohl pod&kovat, a oto¢il se k divce. Stali spolu na
kamenitém bfehu jezera a divali se na svét, ktery jako by nikdy nepoznal nasili a smrt. Poloviéni mésic, nasledovan
svymi Slzami, stal témet v zenitu. Tisice hveézd - vice nez kdy vidéli - zfilo z ¢erné oblohy. I kdyz jejich tabor a maly
ohen byl par krokii od nich, skaly jej naprosto skryvaly. Pro vSechny, kdo jej mohli vidét, mohl byt tak daleko jako Caer
Corwell.

Tristan nejisté myslel na otce. Kral nyni musi byt hofce zklaman synem, jenz ho opustil uprostfed noci a ignoruje
vedeni oddilu, jez mu otec svétil.

,,V8ichni jsme si vedli dobfe," poznamenal princ. ,,Ale kdyby tu byl milj otec, jsem si jisty, Ze by naSel nékolik slabych
mist." Nepokousel se skryt svou hoikost.

LNebud k nému tak tvrdy!" otocila se k nému Robyn a prekvapila ho svou prudkosti. ,,Pro¢ vy dva spolu musite celou
dobu bojovat? Neni to jenom tva chyba - ale ani jeden nedokazete pfistoupit na nazor toho druhého."

»Nevim, pro¢ tomu tak je. Vzdycky chtél, abych byl lepsi v ¢emkoli, co jsemudélal - a snad jsem néco ud¢lal, co ho
rozzlobilo. Nebudu jeho sluha!"

»Nemyslim, ze by to chtél," odpovédéla a jemny usnmev ji ozafil tvar. ,,Myslim, Ze si jen pieje, aby jeho syn byl
hodnotnym princem Ffolkd. A kdyby tu byl v téchto dnech s nami, vidél by, Ze takovymje!"

Ocenéni Robyn premohlo jeho emoce. Tristan citil, Ze by mohl porazit Firbolgy vlastnima rukama, kdyby ho pak ¢ekal
jeji usmev.

,,Bez tebe bych to nedokazal," odvétil. ,,Bylo pozoruhodné, jak jsi rozuméla jednorozci."

Usmala se. ,,KdyZ se néco takového stane, divim se, Ze to ostatni neslysi - ta zprava byla tak prosta! - podobné to
znesvéceni zeme pod stavbou - citila jsem tam zlo a prekvapilo me, Ze to nevidis."

,-Robyn," zacal neohrabang princ. Otocil se k divce a vztahl ruku. Jejich oci se stfetly v dlouhém pohledu. Pomalu se k
nénu naklonila a jejich rty se spojily. V tom polibku nebylo nic vahavého. Jako by celé oddélené Zivoty obou mladych
lidi smétovaly k této chvili. Pfivinul ji k sobé a krev v ném boufila. Ona se k nému touzebné pfitiskla a na chvili se jejich
nervy, svaly i kosti rozpustily v tom druhém... Pak Robyn jemné Tristana odstrcila.

,,AZ se vratime domil," zacal princ, ,,chci - myslim, ze budu - "

,,Ne.

Jediné kratické slovo ho probralo a na chvili jej prostoupila zarlivost. ,,Coze! To kvuli Darythovi?"

»Nebud’ détinsky," usadila ho. ,,Tak to neni. Znamena pro m¢ hodné - je to mtj dobry pfitel. A to ty jsi také."

Oznacenti - jako dobry pfitel - piisobilo na Tristana jako ledova sprcha. Odvratil se a nevéd¢l, ma-li kiicet vztekem
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nebo brecet zoufalstvim. Po vtefin€ se otocil zpét.
,,Chcli, abys védéla, ze t& miluji."

Usmala se a v ocich se ji zaleskly slzy. Rychle jej opét polibila. Pak se obratila a pomalu se vracela k ohni, nechavajic
Tristana v lese, ktery se ted’ zdal byt jesté studengjsi.

Bolest zkroutila obrovské télo. Vidéni mu zastiela Seda mlha, a nebyla to Sed” hlubin mote. Jeho velké svaty se seviely a
pak zase uvolnily. Pomalu klesal a citil jen pal¢ivou bolest.

A pak bolest zmizela a zanechala po sobé teply a pifjemny Zar. Sed’ zjasnéla a kynuly mu paZe bohyng.
Tak leviatan zemrel.

Vice nez sto veslic bylo roztrouseno po ocelové Sedémmoti Moonshae. Zmet’ dfeva, mrtvych i pfezivsich se zmitala
ve studenych vodach. Mnoho dalsich lodi se pomalu kolébalo, témef potopeny nebo naklonény na bok s poskozenymi
trupy. Bitva byla vitézna, ale ne zadarmo.

Z hlubin se rozlehl rachotivy, bublavy zvuk. Voda mezi lodémi zavifila, zakouiila a zpénila se. Pak vylétly z motského
dna velkeé kriipéje ohné. Tucet lodi okanwit¢ zmizelo a dvacet stop vysoké viny se pfevalily pres dalsi.

Mote vafilo n¢kolik minut. Pak ztichlo. Zbylé lod¢ se pomalu sjizdély k sobé beze stézinil, bez vesel a s potrhanymi
plachtami. Pak se zvolna vydaly k nejbliz§imu biehu.

Bohyné se bala, Ze bolesti zesili. Bolestivé zoufalstvi v ni rostlo, ale i pfes z&voj, utrpeni citila, jak moc Bestie roste.
Bodava litost pro Temnou studnu ji zanitila ktizi a vyslala jedovata tykadla do celého jejiho téla. Smrt leviatana
rozpoutala a uvolnila silny jed ¢erné tin€. Rovnovaha se prudce naklonila. Otupélost - nutkani ke spanku -
prostupovalo bohyni silnéji nez kdykoli diive.

Nabhle se citila velmi unavena.

Rvouci plameny vylétly vysoko k obloze, kdyz vesnice vzplala. S nimi se zvedl nafek beznadéje, rezavy sbor smrti.
Kruh Krvavych jezdcii sevieny kolem malé skupiny obyvatel a popichujici je krvi zbrocenymi ostépy do plament
neumozioval vesniCaniim sebemensi pokus o zachranu.

Podivné nehybni hledéli do plament jak uhranuti. Pekelny Zar se odrazel od jejich rudych plastt a nepfirozené zafil v
jejich o€ich a na ¢erné srsti koni.

Najednou se vzedmuly plameny a Krvavi jezdci pozvedli hlasy v hrdelnim zpévu. Slova se zdala beze smyslu, a piece
obsahovala straslivé poselstvi v jazyce tak starém, ze ho ti zlovéstni Jezdci nemohli znat. A piece jim hovofili.
A rozun¥li.

11 Gavin

CERNA TYKADLA SKLOUZLA PRES ROBYN a seviela ji pevné Iytko, palic ji kiizi jedovatymi piisavkami. Vykiikla a
pokousela se odplazit z jejich dosahu, ale tykadla nepustila a vlekla ji po kamenité zemi.

Dalsi uponky se ji ovinuly kolem pasu a bolestivé sevienti ji vytlaovalo vzduch z plic. Zem¢ zapraskala, a zachv¢la se
a tésné vedle ni se rozeviela obrovska trhlina. Zdala se bezedna - a plna pomalu se pfevalujici oranzové hmoty.

Odvratila se a hrabala v zemi, zoufale vytrhavala rostliny z kofent ve snaze zachytit se pfed tahem tykadel, snazicich
se ji zatahnout do propasti. Nahle se z ¢erného kouie vSude kolem vynotily dvé §tihlé paze. I v tomto $pinavém okoli
byly zahaleny v snéhobilém saténu. Jejich jemnost slibovala pohodli a bezpeci.

Ale tykadla zatahla a paze, a nakonec i dlan¢ zmizely v Cerni.

S tichym zasténanim se Robyn probudila zmacena potem. Posadila se a rukou si zakryla Usta, aby zadusila dalsi zvuk.
Rozhlédla se.

Tabor byl tplné klidny. Tristan s Darythem spali u ohné a Pawldo chrapal pod horou koze$in. Oheni pohasinal a jen
obcas se objevil Cerveny zablesk uhliku.

Canthus, lezici vedle prince, zaskubal nohama a zakiiucel ze spani. Tén¥t se piitom piekulil az do ohné.

Pak uvidéla Robyn Kerena, stojiciho osaméle ve stinu velké skaly. Jeho tvar, obracena k ni, byla osvétlena
pulmésicem v tajemném polostinu. Pfesto na ni se zradici bolest a otfeseni byly jasné viditelné.

,,Co se d&je?" zeptala se Robyn a vstala. ,,Néco m¢ vydésilo."

»Nevim. Jesté nikdy jsem nemél tak straslivé nocni miry! Nepochybné je tu néco désivého!"

,»1 jaméla strasny sen," zachvéla se Robyn. ,,Bylo to hroznéjsi, nez jsemsi kdy dovedla ptedstavit!"

Bard ji polozil uklidiiujici pazi kolem ramen a posadili se k ohnisti. Pfilozila par mens$ich kouskd dieva do uhlikt a ty
rychle vzplaly.

Néhle Canthus vyskocil a neklidn¢ zavrcel do tmy. S napjatyma nohama obesel tabor a pak se posadil vedle Kerena a
Robyn, ostrazité pozoruje stromy za jejich zady. ,,I on to citi," poznamenala Robyn. ,,Jenom se dohaduji, ale myslim, ze
bohyn¢ utrpéla straslivy tder. Mozna ztratila jedno ze svych déti."

»Kamerynna! Jednorozce!" Robyn najednou pocitila piiliv Zalu, kdyz si pfedstavila, ze to nadherné zvife bylo zabito.
,,Mozna, nebo leviatana - kdo vi." ,,Podivej!" vykfikla divka a hledéla na oblohu. Mezi hvézdami vyslehly pruhy svétla
a zase zmizely. Objevily se tisice dalSich, postupné mizely a zase vybuchovaly, jako by sam mesic plakal.

Robyn Cerpala nadéji z teplé bardovy paze kolem ramen a dvojice takto sedéla po mnoho hodin az do rana.
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Lidé z vesnice se rozestavili na poli pfed sevetany Rudého krale. Grunnarch se usmival pfi vyhlidce na nadchazejici
vrazdéni.

,,Do boje!" vykfikl kral a severané vyrazili. Od najezdniki se rozléhalo hluboké dunéni, které roztiaslo Ffolky.

Nicméné¢ se farmafi a femeslnici postavili proti ito¢nikiim. A¢ na kazdého z nich pfipadali ¢tyfi vousati utoc¢nici,
bojovali tak, aby jejich zeny a déti mély dost ¢asu na t¢k. Grunnarch rozsekl hrud’ farmafe a ndhodou §lapl na
umirajiciho muze, kdyz hledal dalsi obét’. Kolem né;j si jeho muzové vybirali od Ffolkti krvavou dan. Zatimco nékteii
utocCnici zlistali, aby se zabyvali poslednimi bojovniky, Grunnarch vedl svou armadu do vesnice.

VEtSina obyvatel utekla, ale n¢kolik jich pfece jen vybihalo z chysi. Pro ty ale nebylo tiniku. Ve spancich Rudého krale
busila touha po krvi. Proti nému se postavila stard zena, davajici tak jakousi moznost utéku svym dceram. Ale
Grunnarch se jen hrubg zasmal a jedinym tiderem ji odt’al hlavu. Jeho muzi chytili deery - sotva dospivajici -a kiicici je
vtahli do chyse.

Grunnarch se na chvili rozhlédl kolem a uvédomil si, ze ma vidéni zostfené nenavisti do ruda. TéZce oddychuje, pocitil
bodavou bolest v hlavé.

Néme se dival, jak dvé vydéSené déti jsou probodavany ostépy jeho muzil, a nahle jej zaplavila nevolnost. Odvratil se
a zvracel.

Kdyz se pak opét otocil k bitevnimu poli, vidél, Ze je do nedohledna pokryto mrtvolami, vétSinou Ffolkt.

Najednou jako by boj ztratil své napéti.

Dalsi dva dny postupovali k vychodu, az se dostali do krajiny pastvin vychodniho Corwellu. Tristan jen vzacné
navstévoval tuto ¢ast kralovstvi tvofici tizky koridor mezi idolim Myrloch a lesem Llyrath, koridor, kterym se projizdélo
obtizné.

Ve skutecnosti si princ viibec nebyl jisty, Ze znovu vstoupili do kralovstvi, az do jednoho pozdniho odpoledne, kdy
narazili na skute¢nou silnici.

,J1st€ brzy narazime na néjakou rybafskou vesnici," poznamenal Tristan ke Kerenovi. ,, A odtud uz by nem¢l byt
problémnajit cestu do Callidyrru. Doprovodime té az tam."

Bard se zamyslel. ,,Je trpké, Ze mam piikaz vratit se ke VzneSenému krali. Zda se, ze toto 1éto bude v Gwynnethu plné
udalosti, vhodnych pro balady."

Lin¢ zahral par akordt na harfu. Zkusil nékolik riznych variant napévu, az nasel jeden, co se mu Ubil. Opakoval ho
n¢kolikrat, az se na jeho obliceji objevila spokojenost.

Po vychodnimnebi se zacala plazit temnota, kdyz dorazili k malé jeskyni, ve které vesele plal ohen, a vedle ni stala
klidné tada oslti. V zafi ohné poskakovala obrovska postava a Tristan se obaval, Ze narazil na proménéné uprchlé
Firbolgy.

Pak se ozval dunivy, ale nepochybné lidsky hlas. ,,Bud’te vitani, poutnici. Pfipojite se a povecefite se mnou? Ohen pii
pratelském povidani vzdy 1épe hofi."

Nejasny stin se proménil v pofadného chlapika, ktery vysel na prasnou mytinu a vital je rozepjatymi pazemi a Sirokym
ismévem. Byl to nepochybné nejvétsi muz, jakého kdy Tristan vidél. Cerna brada se spojovala s hustymi kudrnatymi
vlasy, témef zahalujicimi celou tvaf. Usmév odhaloval polamané zuby. O&i mu jiskfily smichem. Oblegeni bylo t&7ké a
ucelné, ale obnosené.

,,Jsem Gavin, kovar z vesnice Myrrdale," vysvétloval a jeho hlas dunél do tmy.

,»Diky za uvitani," odpovéd¢l Tristan a seskocil z koné. Princ predstavil sebe a své spolecniky. Jestli kovar znal jméno
Kendrick, nedal to na sobé€ znat.

Odstrojili kon¢ z nakladu sedel a postroju. Tristan si v§iml, Zze psi se hladové shromazdili kolem ohné a teprve nyni
uvidél nad ohném ohromny kotel, z n¢hoz se kouiilo. Linula se od néj piijemna ving, a i kdyz se vzala v tvahu velikost
kuchare, obsahoval vice jidla, nez mohl snist jeden ¢lovek.

,,Tak co," hulakal kovar, kdyz se postarali o koné. ,,Pfidate se? Je tu dost pro vsechny!"

,,Pro¢ vaiis v tak velkém hrnci?" ptala se Robyn a divala se na koufici gulds. ,,Vedél jsi, ze piijdeme?" Tristan vycitil, ze
vtipkuje jen napil.

,»,NU, ne ze praveé vy," odpoveédél kovar a srdecné se smal. ,,Ale toto je posledni noc mé cesty a zlistala mi cela
skopova kyta. Uz ddvno jsemzjistil, Ze §t€drost vyvolava stejnou odezvu!" Pohodil zcuchanou hlavou dozadu a
srde¢né se rozesmal, jako by pravé udélal dobry vtip.

,»A dnes v noci," pokracoval, ,,mam vybornou spole¢nost a dost jidla pro v§echny."

»Skuteéné," fekl bard, ,,ackoli to vypada, ze by to spi§ mélo byt nase."

LAt je to nas vSech! Mnoho noci jsem byl na cesté a tabofil jsemu malého ohn¢, kde mi spole¢nost délal jen mij
zadek. Bylo to pekné, ale mizerna konverzace!" Znovu se roztfasl smichema i ostatni nemohli potlacit usmév.

Skopovy gulas chutnal vyborné po tom suseném mase, které jedli celou cestu. Gavin jesté vystrachal 1ahev ostré
whisky, ktera masu piidala na lesku. Vsichni jedli jak vyhladli vici a kovar jako hladovy medvéd. Presto byl hrnec stale
z poloviny plny a nikdo uz nemohl. Stale jesté pln $tédrosti, postaral se kovar i o psy.

Krmili ohen velkymi poleny, az byl vyssi, nez kazala opatrnost. Ale nikdo si nestézoval - coz jesté dodalo na pifjemné
atmosfére.

Tristan se v zafi teplého ohn¢ opfel o strom a pohodIné odpocival. ,Je to zase skoro jako doma," poznamenal a
uvolnéné si natahl nohy.

,»A odkud jste?" zeptal se kovar.
,,Z Caer Corwellu, tam za udolim Myrloch," vysvétlil bard.
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,»lamuZ jsem byl," odpovédél kovat. ,,Ve sluzbach naSeho krale proti sevefaniimu Moraye. Byl to asi tvtij otec, co?"
Gavin pohlédl na prince.
,»Ano, jsem princ Corwellu."
,»A jak se dafi nasemu krali?"

,.Nu... celkem dobfe, kdyz jsem ho opoustél. Vydal ptikazy k shromazdéni oddild z venkova - donesly se zpravy o
vyprave sevefanu."

»Opravdu?" Gavin se narovnal. Poprvé se na jeho tvaii objevila starostlivost. ,,Mozna jsem nemél opoustét domov."
Neklidné se ohlédl k vychodu.

»Myrrdale... to je na pobfezi?" Princ si nemohl vzpomenout.

,»INe, asi dvacet mil ve vnitrozemi. To by mu mélo zajistit dostatek bezpeci, i kdyz valka zasdhne vychodni biehy.
Pochybuji, Ze by se severané poustéli daleko do vnitrozemi. Budu tamuz zitra... Ne, ne, nesmim se starat." Ale neustale
pohlizel na vychod a vSichni védéli, Ze si peje byt doma.

,»Nejvic mi chybi mé malé dcerky," fekl Gavin a ustarané se dival do plament. ,,Jsou to ta nejhez¢i stvofeni na této
stran¢ Myrlochu, aspon podle mé. Mala podoba jejich matky, m¢ drahé Shareen."”

,»Rada bych je vidéla," fekla Robyn, dojata laskou obra k rodiné. Uvazovala, jestli ji i jeji otec tak miloval.

Druha lahev whisky vykonala ve spole¢nosti své. Postupné usnuli. Poprvé po mnoha dnech nepostavili zddnou
hlidku a celou noc jejich tdbor nic nevyrusilo.

Vstali brzy rano, nakazili se kovafovou dobrou néladou. Kovar svazal své osly a vSichni mu pomohli nalozit néklad,
slozeny mezi stromy.

,Zelezo a uhli," vysvétlil. ,,Material pro mé femeslo. Dvakrat roéné se vydavam do Thorndyku pro zasoby."

»T0 je jedna z téch horskych vesnic, ze ano?" objasiioval si Tristan.

,»Ano - dil s nejlepsim zelezem v Moonshae, krome trpasliciho, samoziejme. Ale kdo z lidi by mohl kupovat u
trpaslikti?" Kovar se zasmal pii mySlence, jak samotaisti trpaslici prodavaji néco lidem.

,,Ne Ze bych si nemohl nékoho najmout, aby ten vylet vykonal za me," vysvétloval kovar tak nahlas, jako by mluvil ke
stovkamlidi. ,,To je tak - " snizil hlas do spikleneckého Sepotu, ,, - ja tak miluju hory, Ze si tenhle vylet vzdycky dam
jako malou odménu."

,» T'yhle hory jsou prekrasné," souhlasil princ a pial si, aby mohl béhem jizdy vénovat vice pozornosti svému okoli.

,,Ale vite," pokrac¢oval kovar a hledél na nizky hieben, ktery byl jejich prvnim cilem na dne$ni ranni cesté, ,,nakonec se
navratu domil nic nevyrovna. A kdyz vse ptijde dobfe, budeme doma v¢as na obéd!"

Z vrchoviny foukal teply vétiik a slunce se usmivalo na bezmra¢né obloze. S lehkym srdcem se vydali na cestu, kovar
vedl své osly pésky, ale nedélalo mu potize udrzet krok s jezdci. Jak jeli, Keren skladal dalsi napév, ze kterého se stala
nadherna melodie.

,Co je to?" zeptala se Robyn.

»Pracuji na takové balad¢. Snad vamji zahraji, az skoncim."

,,Libi se mi," odpovéd¢la a broukala si kousek napévu, kdyz zase zacal pracovat. Psi pobihali kolem nich s radostnou
energii, jakou u nich Tristan nevidél od Gtéku ze sidla Firbolga.

Cesta zvolna stoupala ke hiebenu a brzy dosli na Siroké travnaté pole. Pfed nimi se zem¢ zvolna svazovala do nékolika
Sirokych udoli. Na pastvinach se klikatily uzké potticky. Horizont se ztracel v oparu, kde, jak Tristan véde¢l, lezelo mote
asi tficet mil na vychod.

Ale to vSechno ztratilo sviij vyznam, protoze prvni, co vidéli, byly sloupy dymu, zvedajici se k obloze v nékolika
mistech. Silné sloupy temnoty, které oznacovaly hofici vesnici Ffolkd.

Gavin zasténal - nelidskym zaskucenim z rozlozitého hrudniku. Tristan bez otazek pochopil, Ze nejblizsi sloup koute se
zveda nad Myrrdale.

,,Hroma blesky! VSichni jste idioti!" Grunnarch Rudy velel svym muzim, aby se shromazdili mimo rozbotené vsi. Jidlo,
piti a znasiliiovani je zmohlo az téméf do bezvédomi a ti, co se nestacili dost rychle postavit, pocitili kopanec pevné
boty Rudého krale.

Grunnarch poskakoval mezi zméti lidi a ruin a klel se znovuobnovenym vztekem, kdyz si uvédomil, co je hlavni
piicinou jeho neklidu.

Kde jsou ti zatraceni Krvavi jezdci?

Uz pres tyden nemél zpravu od Larica, kapitana Krvavych jezdct. Pronikaly k nim zv€sti o vesnicich zni¢enych az na
popel, o nesmirnych krutostech.

Grunnarch nerad vzpominal na své posledni setkdni s Laricem. Vypadalo to, jako by kapitan mél své vlastni plany.
Stézi naslouchal, co mu Rudy kral fika, ale néco zakazujiciho v jeho pohledu zastavilo kralovy vyc¢itky diiv, nez mohly
opustit jeho rty.

Ted’ to vypadalo, Ze Laricova neposlusnost ohrozuje cely plan.

Krvavi jezdci se méli spojit se zbytkem armady jiz pied tfemi dny, u vesnice Macsheehan. Ves byla velka a bohata a
zajiStovala dobré zasobeni vojska pifed odchodem do Corwellu.

Jak Thelgaar pfedpokladal, poti¢ek uprchliki jdoucich na jih se zménil na proud. Pokud by armidda mohla vyrazit
béhem piistiho dne, mohli by projit Myrlochem, piekiizit uprchlikiim cestu a vyvrazdit je.

Nahle upoutalo Grunnarchovu pozornost temné dunéni na cesté. Jeho vztek vystiidala tleva, protoze to se hnali
plnym cvalem Krvavi jezdci. Cerni koné se leskli potema byli pIni prachu. I koZesinové plasté jezdci byly zaprasené.

Laric zastavil pfed Grunnarchem a seskocil z koné. Kral se chystal svému kapitanovi pofadné od plic vy¢init, ale slova
mu hriizou zanrzla na rtech, kdyz spatiil jeho tvar.
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Pokozka kapitana byla nasedla a ostfe kontrastovala s rudymi rty. OCi byly zapadlé a hled¢ly zufivé. Grunnarcha
okanvit¢ napadla podobnost s lebkou, které nékdo cervené nalicil usta.

Laric prosel beze slova kolem krale a Grunnarch Rudy, muz bez zdrzenlivosti, mu nedokazal ptikazat, aby se zastavil.
Rudy kral se vztekle vratil ke svému tikolu zorganizovat armadu, kopal a fval na kazdého, kdo se nachomytl. Vidél, ze se
jeho muzi pii pohledu na Krvavé jezdce rychle vzpamatovavaji, ale pozoruji je nervozné. Krvavi jezdei ostatni vojaky
ignorovali a chystali si jednoduché tabofisté v prostoru, ktery si sami vybrali.

Grunnarch si pfél, aby mohl Krvavé jezdce ignorovat, a poslal zpravu Laricovi, aby se dostavil na poradu dtstojniku.
Kapitan pfisel tiSe a pfipojil se ke kruhu kolem Grunnarcha. Skupina se vzrusené zavlnila, a kdyz se pohyb uklidnil,
zadny z distojnikti nestal Laricovi blize nez na pét stop.

,»Vyrazime uz za usvitu," prohlasil Grunnarch. ,,Raag Hammerstaad si vezme polovinu vojska a zasoby. Vyda se podél
hlavni silnice ke Corwellu. Zajisti, aby zadna tlupa uteCencti neproklouzla a nevratila se sem."

,,Rozprostieme fady celym udolim!" usklibl se Raag. ,,Nasimi Uniemi neprojde ani kralik!"

,Dobra. Zbytek se vyda piimo na zapad, prismykem pies hieben," ukdzal Grunnarch rukou ke skalam, ty¢icim se k
obloze asi dvacet mil dale. Vypadaly strmé a nepiekonatelné a mezi muzi to zahucelo.

,,Povede nas pruvodce," ujistil je Rudy kral a doufal, Ze Thelgaar mluvil pravdu o zradném druidovi. ,,UkaZe nam
prichod."”

,,Krvavi jezdci pojedou vpiedu," pokracoval s pohledemna Larica. Kapitan vzhlédl, mySlenkami nékde jinde.
,.Nejdilezitéjsi je rychlost. Zasoby mame jen na pét dni. Budeme pochodovat od svitani do sounraku. Piejdeme hory
piesné ve stopach utecencu. Vichni budou sevieni mezi dvé armady!"

Myslenka na masakr, ktery bude nasledovat, mu zaplavila mozek. Stejné vzruseni vidél v o¢ich svych vojaka.

V Laricovych ocich hofelo vzruseni jako uhliky ve vyhni.

Gavin pustil provaz s osly a rozbehl se po cesté k horici vsi, kterd lezela jesté daleko za dal$im hiebenem. Tristan pobidl
kon¢ za nim a kiicel: ,,Pockej! Vezmi si kon¢ -pojedeme s tebou!"

Gavin bézel stale stejné rychle, jako by neslySel, a Tristan svou vyzvu opakoval. Nakonec obrovi dosel dech a
zastavil se. Bolest v jeho o¢ich ranila Tristana rovnou do srdce. Rychle seskocil z kon€ a podal otéze kovafi. Velky
Sedy kan byl nejvétsi. Princ nasedl na jiného kon¢ a vyrazili po cesté dolt. Psi se za nimi rozb&hli, zatimco osli, nikym
nevedeni, zustali rychle pozadu.

Zpomalili do klusu a za necelou hodinu zirali na zni¢ené farmy, hofici domy a rozryta pole. Uprostied koufily trosky
vesnice Myrrdale.

Neziistala stat ani jedna budova. Veétsina jich byla vypélena, ale mensi budovy byly prosté srovnany se zemi.

Pobidli koné a dojeli az k ruinam. Projeli kolem hoficich farem a vidéli poztistatky lidi a zvifat lezici na poli nebo podél
cesty. Podle jejich vzhledu se zkdza musela odehrat asi pred dvaceti ¢tyimi hodinami. Nezahlédli zivacka krome krkavct
vyplasené vzlétajicich z mrtvol, kdyz projizdéli. Gavin stale mifil kuptfedu po zni¢ené hlavni silnici a Tristan pokynul
ostatnim, aby se zastavili.

,,Kdo to mohl udélat?" ozval se Daryth po dlouhé chvili ticha. Robyn vzlykala a odvracela zrak.

»Nemyslim, Ze by to byla prace Firbolgi," zabrucel Tristan. ,,Je to pfili§ dikladné."

»Sevefané?" vyrazil mezi sevienymi rty Pawldo.

»Snad jesté néco hroznéjsiho, obavam se!" Bard hovoril velmi vazné. ,,Sama zeme¢ utrpéla vazné znesvéceni."

Robyn tise vzlykala a drzela jako oporu otéZe svého koné. Tristan se postavil vedle ni a vzal ji za ruku. Divoce se tasl.

,»,Rozejdéme se a porozhlédnéme se tu," navrhl princ. ,,Podivejme se po stopach - désim se pomysleni, Ze Firbolgt je
tolik, aby znicili takovou pevnost, jako je tahle, a mstili se celé zemi!"

Robyn ¢ekala mimo vesnici a Tristan, Keren, Daryth a Pawldo se rozjeli do v§ech stran a hledali v popelu. Tu a tam
lezelo ¢erné cosi, co mohlo byt mrtvolou, velmi groteskné zkroucenou.

Princ kré&el ztuhle. Citil, jako by utrp&l hlubokou rdnu do svého vlastniho téla. Zaludek se mu kroutil nevolnosti a
musel se nutit, aby pokracoval dal. Nakonec narazil na Gavina, klec¢iciho v ruinach chyse. Dim neshofel, byl srovnam
se zemi n¢jakou neuvéritelnou silou. Pozorné se rozhlizejici Tristan vidél mnozstvi otiskl konskych kopyt.

Gavin ani nezvedl hlavu od né¢eho malého v naruéi. Tise plakal a Tristanovi se sevielo hrdlo. V o¢ich ho $tipaly slzy,
kdyz se obracel zpét.

Daryth bézel k nému, mé€kké kozené boty jej nesly bezhlesné pies spaleniste. Kdyz se pfiblizil, zpomalil a Tristan jej
odtahl Gavinovi z doslechu.

»Severané!" oznamil Calishita a ukazal na konec vesnice. ,,Jsou asi mili od vesnice a pfichazeji z tamtoho sméru,"
ukazal na vzdalengjsi konec vesnice.

,»Kolik je jich?" zeptal se princ, okanvité piipraven. Mozna, Ze tato vesnice bude pomsténa!
,,Asi dvacet," odpoveédél Daryth.

Tristan se podival na Gavina, ktery polozil télicko vedle druhé malé hromadky na zemi.

»Gavine, ke vsi se blizi nepfitel. Piipoj se k nam a pomstime se!"

Obrovsky muz nén¢ ziral na zem a nedal nijak najevo, Ze by slySel. Misto toho si znovu klekl do prachu. Divali se, jak
jemné odhazuje trosky z posledniho téla - tentokrat pIn¢ vzrostlého - zasypaného pod zdi.

»Nechté me," zabrucel kovar a otocil se, aby se Tristanovi podival do o¢i. Ackoli po jeho Sirokém obliceji tekly slzy,
vypadal klidn¢. ,,Nechté¢ m¢, umtu tady, kde jsem mél byt véera. Nechté nepfitele piijit ke mné¢ samotnému.

,,»Ale nen€l bys je pohibit se zbytkem vsi?" ukazal Tristan na télicka. ,,To tu chces klecet a ¢ekat, az ti srazi hlavu z
ramen? Nebo se postavis vedle svych druhd, ktefi ti nabizeji své Zivoty v bitvé za pomstu tvé vesnice? Odpoveéz mi,
¢lovéce!" Daryth a Gavin pohlédli na prince s piekvapenim. Tristan ledové pohlizel do o¢i kovére.
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,»Ano, jisté, mas pravdu," mumlal Gavin. Klekl si znovu do trosek a odhodil velké prkno z rozbité postele. Vytahl
dlouhou plochou krabici. Oteviel viko a sdhl dovnitf. Vytahl nejvétsi kladivo, jaké kdy Tristan vidél. Jeho drzadlo bylo
nejméné Sest stop dlouhé a obrovska hlava ze studeného cerného Zeleza urcité vazila alespon padesat liber. Ale kovar
zvedl svou strasnou zbran s Gzasnou lehkosti. Podival se na konec vesnice, odkud k nim béZel Pawldo.

»Tak," fekl klidn¢, ,,a ted’ mi feknéte, co mam délat."

»Mate chut’ na trochu pudinku?" Hubena, ale pevna stard Zena nabizela dfevénou misu s témet détinskou dychtivosti.
Jeji navstévnik vzhlédl, s poslednim zbytkem odvahy si olizl rty a prikyvl.

Gwendolynn, druidka prismyku Dynloch, m¢la ve své odlehlé jeskyni vysoko v Synnorianskych horach jen malo
navitév. A tak kdyz Trahern z Udoli dubti dorazil, presvédéila ho, aby ziistal na &aj a pak i na veéefi. Nyni uz
samoziejmé bylo pfili§ pozdé€, aby se vydal na cestu domi.

Udoli dubti bylo daleko, ale Gwendolynn ho znala desitky let z mnoha shromazdéni. Byla jeho navitévou potésena
jako mlada divka.

Dynlochsky prasmyk lezel tak vysoko v horach a byl tak nepfistupny, Zze krome¢ Llewyrrti, trpaslikd a druidt malokdo
védél o jeho existenci. Gwendolynn se o toto misto starala vice nez pul stoleti. Trahern musel mit k t€ navstéve néjaky
dtivod, ale na nic se neptala, respektujic soukromi druida.

Stastné tlachala aZ do ve&era, kdy usedli pred krbem. Mluvila o divokych mistech v horach. Nakonec, kdyZ se kolibala
v kiesle, se odklonila od ohné. Nevsimla si hladové zare v ocich hosta. Nyni vidéla, ze se zveda, a snila o orlech,
vysoko létajicich v jejim hejnu.

Nevidéla ani dyku, ani hrozivy uder, ktery ukoncil jeji Zivot.

Trahern otel ¢epel a ulozil se ke spanku. Rano nechal t€lo staré druidky mrchozroutim a vydal se po tajné stezce
prismyku Dynloch. Postupoval pomalu a kazdych padesat krokti se zastavoval a stavél velkou mohylu oznacujici
trasu.

Asi dvacet sevefant pochodovalo unavené k ruindm Myrrdale. Tristan vidél, Ze mezi sebou nemaji zddné ranéné a ani
jejich odév neprozrazoval pfedchozi boj. Nem¢li ani koné. Ur€ité to nebyla banda, ktera znicila vesnici.

Ale byli tu, hluboko za hranicemi kralovstvi Corwellu, a byli vyzbrojeni na valéeni. Princ nepochyboval, Ze to jsou
nepriatelé.

Vesli mezi ziiceniny domtil a pomalu prochézeli vesnici. Vtom se v tocicim se dymu objevily jako dést’ §ipy Pawlda a
Kerena, ktefi stiileli rychle a ptesné. Sevetan v ¢ele klopytl a upadl, zabit Sipem zapichnutym do krku. Jiny vykfikl a
zemiel s opefenym Sipem v prsou. Hned poté vykiikla a padla dalsi dvojice.

Jeden z lucistnikl cosi zvolal a skupina vyrazila proti luc¢istnikdim. Nekteti kleli a pii utoku fvali jako zvirata. Ale vtom
vyrazilo ze zbofenisté pét vodnich pst vedenych obrovskym psem, ktery okanwité roztrhl jednomu z muzti hrdlo. Po
zelezném obojku se neskodné svezl me¢ umirajiciho nuze.

,Jdeme!" zavelel Tristan.

Gavin s fevem vyrazil na Sedém koni doptedu a dunivé letél k sevefaniim.

Tristan, Daryth a Gavin napadli vojaky z koufe zezadu. Na konich m¢li zbran¢ zdvizené vysoko a v ruce Tristana zafil
me¢ Cymrycha Hugha. Drtil nepratelské mece jako rampouchy a roztinal lebky od ¢ela po kli¢ni kost.

Gavinovo kladivo se rozlétlo nebezpecné kolema jezdci museli couvnout, aby nepfisli k urazu. Daryth rychle vyjel
proti sevefaniim a sekal je Savli, nechavaje po svych uderech osklivé rozeviené rany, nez jeho klisna uskocila.

Tristan, Daryth a Gavin kazdy zabili severana a zbytek zacal blazniveé pobihat v koufi jedinou moznou cestou mezi psy,
jezdci a lucistniky.

Psi, Daryth a Gavin je zacali pronasledovat. Tristan se na chvili podival po Robyn, ale nevidél ji.

Nahle jeji hlas, hovofici cizim jazykem, profizl vzduch. Tristanovi se malem zastavilo srdce, kdyz ji spatfil ve zviteném
prachu stojici pfed sevefany a opakujici ta cizi slova. Tristan mél srdce v krku pfi pohledu na jeji krasu a moc.

Utoénici vykiikli jako jeden muz a odhodili zbrang. Princ vidél, jak se jejich ostii rozzhavila do tie$fiové ruda a 1étaly z
nich jiskry, kdyz zbrané narazily na zem. Pak zajeceli a okanwit¢ vyrazili, ztracejice se v dalce.

Tristan dojel k divce a dival se na ni s tdivem. ,,Ze$ilela jsi? Mohli t€ zabit - nebo néco horsiho!"

,Nedovolila bych jim zabit me¢," odpovédéla chladné. ,,A ted’ uz zadné zbrané nemaji!"

,»<Ano, vidim!" odpovédé¢l princ. ,,Co jsi... co jsi s nimi udélala?"

,»Rozzhavila jsem je. To je néco, co jsem délavala pro zabavu, kdyZ nikdo nebyl pobliz. Ale nikdy jsem to nezkousela
na takovém mnozstvi kovu najednou." Jeji obo¢éi se zvedlo. ,,Myslim, Ze miij hnév mi dal silu."

,» Lo ur¢ité ano," pfipojil se k nim bard. ,,Rovnovaha je velmi naruSena. Zlo se stava mocnyma jeho sila musi byt
vyrovnana silou dobra." Bard zvédavé pozoroval Robyn. ,,Jen je potieba tu silu usmérnit."

Bohyne¢ se pokousela soustfedit sily, ale Bestie se stavala stale silnéjsi. Obavala se, ze jeji Gsili nebude k nicemu.Nastal
¢as vmisit se piimo.

Jemné zavolala své nejoblibenéjsi stvofeni. Vysoko v Synnorianskych horach udoli Myrloch se rozlehlo jeji volani.
Obrovsky bélous vzpiimil usi a zahledé€l se do tmy kolem své ohrady. Bohyné hovofila pomalu a kit porozumgl.

Se straslivou rychlosti vyrazil z brany. A¢ byla ohrada postavena llewyrrskymi femeslniky, rozrazil ji lehce tézkym
hrudnikem. Se zvonénim podkov se rozlétl do noci.

12 Avalon
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NAD MOREM SE SIRILO SEDE SVITANI. KAZgoroth prohliZel o¢ima Thelgaara Zelezné ruky flotilu, plouzici se k
chranénému btehu skryté zatoky. Plna tfetina veslic zmizela béhem bitvy s leviatanem. A polovina zbylych byla tak
poskozena, Ze nemohla pokracovat v plavbé bez opravy.

Ztrati tim drahocenny Cas, ale nebyla jind moznost, pokud by Kazgoroth nechtél ztratit dalsi sily, a to by Kazgoroth
neudélal. Bestie se musela ovladat, aby neukazala svou zlobu. Nelitovala tisict ztracenych muzd severu, plovoucich
nyni v Moonshaeském mofi. Byli, stejné€ jako ostatni lidé, jen nastroji, slouzicimi Bestii v jeji cesté, nebo se pokouseli ji
zmafit. Ti prvni byli pouziti a ti druzi zniceni se stejnou bezcitnosti.

Smrt leviatana Bestii velice povzbudila. Thelgaarovo télo se pro ni stalo vézenim a nova sila prosila o uvolnéni.
Kazgoroth si vykracoval po palubé veslice a bojoval o sebeovladnuti.

Koneéné se flotila dostala k plazi a namoinici vytahli lodi na pisek, mimo dosah nejvétsiho piilivu.

Postava krale zlostné pobihala po biehu. - ,,Zaénéte s opravami okanzité!" Pozoroval namoiniky hrnouci se do prace,
aby se vyhnuli Thelgaarovu hnévu. ,,Odstrante beranidla," dodal, ,,poslouzila svému tcéelu."

Jakmile prace zacaly, vydal se Kazgoroth do lesa obklopujiciho plaze. V ném nasel stojatou bazinu obklopenou
plytkymi mocaly. Tady shodil Thelgaarovy Saty a dovolil své kuzi piijmout pohodInéjsi podobu.

Bestie lezela na zemi a protahovala se, veselic se ze své svobody. Zacaly se vytvaret Supiny a brzy pokryly stale delsi
a zvlnéné télo. Kazgoroth si protahl Celisti a niterné se potésil, kdyz rozeklany jazyk projel po stovkach ostrych zubd.
Natahl mohutné drapy a rozdrtil kmen stromu pro pouhou radost z niceni.

Bestie vklouzla do vod baziny a ponofila se do hloubky 3esti stop. Supinaté zada stale prorazela hladinu. Prorazila si
cestu kanalem aZ do jezera a tam se potopila. Slehajici ocas bi¢oval ze strany na stranu a zadni nohy se netinavné
odrazely.

Kazgoroth objevil ¢lun a divoce na néj zalitoCil. Zabil a sezral ti1 rybate. Hostina jej vSak neuklidnila, naopak, jen ho
jesteé vice zneklidnila. Nakonec se Bestie piinutila k odpoc¢inku. TiSe lezela ve studeném bahné u dna jezera a
obnovovala svou energii.

Ozivenou mysli Bestie probihaly vzruSené plany a ambice a véd¢la, Ze se nedokaze vtésnat do Thelgaarova téla,
pokud tyto chaotické myslenky nezvladne. Sevetané byli velice dilezitou soucasti jejiho planu, a tak si nemohla
dovolit, aby propadli panice. A to by se jisté stalo, kdyby se pied ofima namoinikts proménil do své pravé podoby.

Tti dny lezela obluda pod hladinou jezera. Mohutné srdce zpomalilo svij tlukot a velké télo ochladlo. Pak se vynotila.
S novym sebeovladanim se opét proménila v Thelgaara Zeleznou ruku. Kazgoroth si opét oblékl $aty a vratil se k
flotile.

Dorazil tésné pied noci a vidél, Ze prace na opravach pokrocily. Ale stale jesté nebylo vSe hotovo. Po obhlidce Bestie
vstoupila do svého stanu. Thelgaar pfikie pozadal o vino, které mu rychle pfinesli. A tuto noc uz Kazgoroth
nepromluvil.

Gavin zvedl me¢ jednoho ze zabitych sevefani a rozehnal se zbrani nad télem. Rychlym sekem ut’al hlavu mrtvého a
pak ji odkopl k hromadé¢ dalSich, které uz navrsil. Zachmufené a bezvyrazné odhodil me¢ a vratil se k ostatnim.

Skupina okanvité vyrazila na cestu, i kdyZ uz nastala noc. Neméli nejmensi chut’ stravit no¢ni hodiny v ruinach
Gavinovy vesnice. Kovar se k nim pfidal a micky pochodoval vzadu.

Sli po stopach jezdci, co zni¢ili Myrrdale. Velka skupina jezdctl se zapisovala nesmazatelnym népisem do tvaie
kralovstvi. Kolem cesty lezela dalsi t€la, ukazujici na pomalé, kruté¢ mucent, které vzdy koncilo smrti.

Zeng, ktera padla do rukou téchto jezdct, byla zdevastovana. Obili bylo zaslapano do blata, domy zbofeny nebo
zapaleny. Kazdé zvife, pokud neposlouzilo jako potrava, bylo zabito a ponechano pro krkavce.

Mgsic byl téméf v Gpliiku, a tak snadno sledovali stopy. Nad ranem dojeli k dal$imu zbofenisti.

,,Co to bylo za misto?" zeptal se princ kovare. Bolest rostla s kazdou scénou tragédie a nic¢eni, kterou potkali.
,Vesnice Macsheehan," odpovédél Gavin.

Robyn s Darythem misto prohledali a vratili se k princi.

,.Bylo tu soustfedéno velké mnozstvi sevefant," vysvétlovala Robyn. ,,K jezdctim se pfipojily dvé mnohem vétsi
skupiny pésich."

,Pii odchodu se rozdélili. Cast §la podél silnice na jih ke Corwellu. Ta brala s sebou i vozy," doplnil Daryth.

,, 11 druzi se vydali smérem na zapad," pferusila ho Robyn a princ si v8iml, Ze se st¢zi ovlada. ,,S nimi jsou i jezdci, co
zni¢ili Myrrdale. Mifi k udoli Myrloch."

,.Navrhuji, abychom §li na zapad, za jezdci, co obratili Myrrdale v popel," fekl Tristan a ostatni souhlasili.

Zastavili se jen k jidlu a odpocinku unavenych koni, nez pokracovali v pronasledovani. Tydny tézké cesty
vytrénovaly Tristanovy svaly, takze mu ta rychlost nedé¢lala zadné potize. Ani jeho spolecnikim. Jejich zasoby byly
témef vycerpany, ale nemohli ztracet ¢as. Cely horky letni den jeli rychle za severfany a vecer vidéli, Ze jsou za nimi jiz
jen Sest hodin jizdy. Nepfretrzita jizda po dobu dvaceti ¢tyf hodin je vyCerpala téméi ke zhrouceni, a museli se proto na
noc zastavit.

Vybrali si zeleny lesik kolem tichého jezirka a unavené seskocili z koni. Odstrojili je a psi vyplasili asi pét jelent.
Kerenovi, ktery nikdy daleko neodkladal luk, se podafilo jednoho zasahnout, a tak se dobfe naveceteli.

Kwvili blizkosti armady sevetant zalozili jen maly ohen a zastinili jeho plameny balvany. Stacil i k vyuzeni masa, které
si vezmou s sebou. Robyn nasbirala i néjaké ofisky a houby, takze ziskali dost zdsob na n¢kolik dni.

Tristan si vybral stfedni hlidku a nékolik hodin se piijemné prospal, nez ho Pawldo probudil. Princ se vysplhal na
vEétsi balvan zastinény vyssi skalou a slouzici mu jako strazni véz, takZze nebyl vidén. Chvilemi se prosel po okoli tdbora
a protahl se, aby ztistal bdély.
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Nad hlavou nmu zafil upln€k; jeho stiibrné paprsky osvétlovaly les skoro jako za dne. Tristan rychle prepocital jeho
faze a uvédomil si, Ze je tfeti tplnek od jarni slavnosti. Neni divu, Ze je tak jasny - je to pfece letni slunovrat, nejjasnéjsi
¢as mesice v roce.

Asi hodinu nechal sviij zrak bloudit po okolnich skalach nebo stale zelené pokryvce rozlozené po udolich. Také po
stiibrném zebrovi vody plnici jezirko vedle jejich tdbora. Vzpomnél si na Gavinova slova a podival se na v§e novym
obdivnym pohledem. Smutné pomyslel na kovare, jestli bude schopen jesté nékdy oteviit sviij zrak krasam zemé.

Letni slunovrat obvykle znamenal velké oslavy mezi lidmi. Druidové tuto noc povazovali za chvili nejveétsi moci
bohyné - moci vSeho zivého na zemi. Tristan se zamyslel, jestli tento rok je v Caer Corwellu néjaka slavnost. Zdalo se
mu to celou vécnost, co je pry¢ z domova, ac to bylo jen par tydnii. Ale ten princ, ktery z domova odesel, byla jina, cizi
osoba.

Uvazoval, jak dalece je jeho otec obeznamen s tim, co se déje ve vychodni ¢asti kralovstvi. Dostali se k nému poslové
se zpravami o uto¢nicich?

Ale jeho pozornost se soustiedila na stromy pfed nim. Slunovrat, pratelé, domov, to vSe bylo zapomenuto, kdyz se
zadival do Susticich vétvi dvou smrkli. Videl, Ze se vétve zachvély, prestoze nebyl zadny vitr, ktery by to mohl
zpusobit. Sklouzl pomalu z balvanu a v duchu zaklel, kdyZ pod jeho nohama zaskiipély oblazky. Pro¢ se nedokaze, kdyz
to potiebuje, pohybovat tak tise jako Daryth? Princ zasunul me¢ Cynmrycha Hugha do pochvy, protoze n¥l obavy, zZe
by jeho lesk mohl pfilakat pozornost.

Pohyboval se opatrné, ale n€l pocit, Ze se praskani suchych vétvicek a Susténi travy pod jeho nohama rozléha celym
lesem.

Nedosel jesté daleko, kdyz se vétve stromil rozdé€lily a vynofil se obrovsky tvor, zafici v mési¢nim svétle. Nejdiiv si
princ myslel, Ze se k nim vraci jednoroZec z pevnosti Firbolgi, protoze saténove bily tvor drzel hrdé vztyCenou hlavu a
piipominal to mohutné zvite. Ale pii druhém pohledu pfece jen poznal, ze to zvife je 0 néco mensi a nema roh.

To, co vidél, byl nejnadhernéjsi kiin, jakého si dokazal predstavit. Hiebec stal klidn€, pomalu dychal v horkém letnim
vzduchu a dival se na prince inteligentnima o¢ima. Jeho srst byla opravdova bila. Rizové nozdry se jemné chvély a
vétiily princiv pach. Pak ktin pokrocil k Tristanovi a tlamou se dotkl jeho ramene.

Tristan chvili udivené stal a pak se podival na koné zblizka. Byl vétsi nez vSechna zvifata v otcovych stéjich, se
Sirokou hrudi a dlouhyma svalnatyma nohama.

Véahave, s nejistotou, dovoli-li mu zvite nasednout, chytil se Tristan hedvabné hiivy. Kdyz se jeho pohyb nesetkal s
zadnym odporem, vysko¢il mé¢kkym, plynulym pohybem na Siroka zada. Se zatajenym dechem ¢ekal, Ze se zvife vzepne
nebo vyhodi v protestu zadnima nohama. Ale hiebec stal klidné, jako by cekal na povel.

Tristan se pevné chytil hfivy obéma rukama a pobodl kon¢ patami, sotva se dotykaje hladkeé srsti. Kun reagoval jako
raketa a vyrazil kupfedu tak rychle, Ze princ téméf spadl.

Bily ktini cvalal mytinou a tdborem. Tristan zahlédl Robyn, jak si udivené sedd, a probuzeni psi S$tékali. Hrozivym
skokemkun pieskodil jezirko a ztratil se mezi stromy. Kolem prince se rozmazané mihaly skaly, stromy a louky. Kan letél
jako vitr. Jak nasel cestu, to si princ nedokazal vysvétlit, ale brzy jeli tzkou, klikaté se vinouci péSinou.

Prince t&silo to mohutné télo pod nim. Pii kazdém preskoku piekazky tajil dech pocitem, Ze se rozlétnou a poleti
vzduchem. Pfemyslel, ale bezstarostné, kam se vlastné Zenou.

Nespadl jen proto, Ze se zoufale drzel, protoze kin zatacel tak ostfe a zrychloval s takovou silou, ze mnohokrat ho od
padu de¢lil jen kousek.

Pokud dokézal z rozmazaného obrazu pied o¢ima rozeznat, pustil se kit do jednoho z bo¢nich doli u jejich tabora, ale
ne ve stopach sevefant.

Skvély kan konec¢né zpomalil do klusu a nesl prince jehlicnatym lesem na rozkvetlou mytinu, lezici vysoko v tizkém
udoli. Tristan se citil v tomto nechranéném prostoru zvlastné vystaven mési¢nim paprskim.

Jeho obavy se zhmotnily, kdyZ spatfil jezdce vynofujiciho se ze stromil pfed nim. Oto¢il koné a uvidél dalsi, vynoiujici
se ze vSech stran. V dal§im okamziku byl obklopen kruhem asi dvaceti hrdych rytiit.

Jasné mésicni svétlo se odrazelo od stiibrnych pfileb a dlouhych kovovych kopi. Na jejich hrotech pysné vlaly
praporce, ale nyni mifily na princovo srdce. To se malem rozskocilo, kdyz se kruh jezdct sviral stale t€snéji. Jejich
pozornost byla zaméfena jen na ng¢;.

Pak se posledni z nich zastavil v mési¢nim svitu a Tristan uvidél, Ze kazdy z téch tajemnych jezdct sedi na stejné Cisté
bilém a silném koni jako byl ten jeho.

Grunnarch jel v ¢ele vojska, kdyz vyrazili s Krvavymi jezdci. Takové bylo jeho pravo krale. Laric jej nasledoval s
ostatnimi muzi v kozeSinovych plastich za zady. Pracné stoupali strmou stezkou k Dynlochskému prismyku.
Kazdych padesat krokti nachazeli slibené kamenné mohyly. Byly dilezité, protoZze na kamenitém svahu nebylo na
pesine vidét zadnou stopu. Bocni tidoli, uzaviené kanony a strze poskytovaly moznost padu pro neopatrného
poutnika. Dokonce i za pomoci téchto znacek byla pro Krvavé jezdce cesta obtizna.
Vetsinu cesty museli jezdci jit péSky a vést své koné tzkymi priichody mezi skalami ¢i nad nebezpecn¢ tizkymi okraji
strmych srazii nad rozboufenymi potoky. Nékdy byly prichody 'tak tizké, Ze jimi museli koné doslova prostrkat.
Grunnarch klel nad pomalym pohybem armady. Laric vSak zistaval podivné zamlkly a lhostejny ke svému videi.
se jesté vice napjala na licnich kostech.
Rudy kral si také vsiml, Ze i kon¢, nejen Larica, ale i ostatnich jezdeti, jsou vyhubli a kostnati. Pod ¢ernou kazi jim
vystupovala Zebra a jejich oci byly zahaleny zahadnym povlakem. Ale tyto znaky se nepfenesly do vytrvalosti koni.
Krom¢ toho byli podivné netecni k bolesti, obtizim a strachu. Vlekli se vedle svych panti, jako by se vliibec nezajimali o

Page 56


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

své okoli nebo svij stav.

Nakonec to Grunnarch uz nemohl vydrzet a zastavil se u stezky, po které kolem néj prochézeli Krvavi jezdei. VSichni
vypadali tak mrtvolné jako Laric a to ho mrazilo. Ackoli si to nechtél pfipustit, hluboko v mysli Grunnarch citil, ze
nejsilnéjsi ¢ast armady, Krvavi jezdci, se vymyka z jeho rukou a je v sevieni ¢ehosi mocnéjsiho a dokonce hroznéjsiho.
Cehosi, co v ném vyvolavalo pocit strachu. Kdyz jej zastup Krvavych jezdct minul, zafadil se do ¢ela p&saka,
proklinaje se za svou nerozhodnost vii¢i Laricovi ve véci jeho licomérnosti. Rudy kral zuiivé pochodoval, odkopaval
kazdy kaminek z cesty a nelitostn¢ tahl svého koné.

Tak byl Laric prvnim sevefanem, ktery prosel Dynlochskym prismykem a spatfil dlouhou stezku, klesajici do
Myrlochského udoli. Zde uz mohli Rudi jezdci konecn€ nasednout na své vraniky a rozjet se mezi holé a vétrem
oslehané skaly.

Noc se snesla dfiv, nez prismykem proslo celé vojsko. Grunnarch, neznaly horské taktiky, nedal dost brzo rozkaz k
zaloZeni tabora. Vysledkem byl zmatek a nehody pii jeho pozdnim zajist ovani v neptatelském prostredi. Ale mésic svitil
jasné a vétsina muza si dokazala najit ukryt pred skucicim vétrem. Piesto pro n¢€ ale noc byla utrpenim.

Grunnarch sedél v ostrém mési¢nim svitu u malého ohné a obéaval se o svou armadu. Znepokojen ztratou ¢asu pii
prichodu prismyku propadl obavam o Krvavé jezdce, kolem kterych se vznasel podivny opar kouzel.

Z trhliny ve skale se vynoiil stin a blizil se. Hnédé obleceni zahalujici jeho rysy ukazovalo, Ze nepatii k armade, ale
pfesto nevyvolal Zadny poplach. Grunnarch si pomyslel, ze n€ktery ze strdznych by mél byt potrestan za nedbalost, a
jeho ruka spoc¢inula na kratkém meci pod Satem.

Postava se posadila na druhé stran& ohné a kral vidél, Ze je obleGena v prostém Satu dievate. Siroka kapé stinila tvaf,
ale oci zlovestné plaly. Grunnarch se pfi pohledu na n€ zachvél.

,,Kdo jsi?"
,Jsem Trahern, druid z Myrlochského tidoli. Madm vam tady ukézat cestu."

Kruh rytifh se pomalu sevftel kolem prince. Tristan vid€l jejich jemnou, zafivou zbroj. I v platové zbroji vypadali na
mohutnych konich mali. Sed€li na nich zkuSené a se zbranémi zachézeli také tak.

,,Kdo jsi?" vystielil k nému ostry hlas jednoho z jezdct. Princ s ptekvapenim zjistil, Ze je to Zena. Méla vysoky,
melodicky hlas, ktery vsak byl nepékné zkreslen hrubou otazkou.

,»T1i8e, Carino!" promluvil dalsi ptikazujicim hlasem. I to byla Zena.

Tristan sed¢€l na hiebci nehybné a pozoroval je. Me¢ Cymrycha Hugha odpocival v pochvé u pasu, ale tasit jej by
bylo ¢irymblaznovstvim.

Napadlo ho, ze by mohl kon¢ popohnat a kruh jezdcii prorazit. Ale ta, co uml¢ela Carinu, vyjela z kruhu sméremk
Tristanovi a hrot kopi zvedla v uklidiujicim gestu. Princ se na ni dival a kdesi v koutku jeho mysli mu probleskla
myslenka na povédomy zptisob prace, s jakymbyla jeji zbroj zhotovena. Po boku méla pfipnuty Gzky mec a vysoka
prilba stinila jeji nezvykle izkou tvar.

Jeji kan byl o dlan niZsi, ale byl dost silny a dobfe osvaleny. Hrud’ a hlavu koné chranila zbroj stejné zruéné vyrobena
jako jeji. Princ vidé€l, ze sedlo je t€zké a hluboké, umoziujici bezpedné sezeni jezdce a soucasné dobfe chranici kong.

Uzké hledi v piilbé bylo oteviené, a tak se se zajmem dival na oblicej jezdkyné. Byl velmi tizky, s jemnymi kostmi a
zéfily na ném hnédé¢ oc€i. Prameny zlatych vlasi ji ramovaly oblicej a vyklouzly i zpod jeji ptilby.

,Jak ses dostal k Avalonovi?" zeptala se ho obviniujicim tonem.

,»Len kin pfisel do mého tdbora. Nasedl jsema on se mnou projel idolim az sem. TakZe pro¢ mé obtézujete?"
,,Dovolil ti nasednout?" zeptala se.

,,Ano, jak vidi§."

,»A jak se prosimjmenujes?" zeptala se rytitka viditelné otfesena.
,,Tristan Kendrick, princ Corwellu."

Reakce rytiii na toto prohlaseni nebyla takova, jakou Tristan o¢ekaval. VSichni sesedli z koni plynulym pohybem,
navzdory tézké zbroji, a sklonili kopi. Princ vidél, Ze pouze ta, kterd byla oslovena jako Carina, zavahala.

Zcela nahle rytitka pfed nim vytahla sviij me¢ a poklekla u jeho nohou. Drzela ¢epel pted sebou a promluvila.

,,MUj pane, jsem Brigit. Pfedstavuji ti svou druzinu, Sestry ze Synnorie. Jsme bojovnice Llewyrrt a jsme ti k sluzbam."

Pawldo pfi své posledni hlidce podfimoval. Nahle sebou trhl a s idivem hledél na postavy vynotujici se ze tmy.

,»Je zpatky! A ma koné! A-!" Pawldovo hlaseni se zadrhlo udivem, kdyZ se za princem vynofili dalsi jezdci a zaplnili
mytinu.

,, - a piivadi armadu!" dodal nepfesvédcive, zatimco se k nému pfipojila Robyn s Kerenem. Daryth uklidioval psy,
ktefi sebou Skubali pii objeveni cizincti. Dokonce i Gavin pfi jejich piichodu ozivené vzhlédl.

Princ seskocil z kon¢ pfed svymi spolecniky. S ismévem pokynul k rytitkdm a oznamil prosté: ,,To je Brigit a jeji
zéstupkyné Carina a Maura."
Carina si stale podeziivave sklebila, méfila si celou skupinu s pohrddnim, ale ostatni je srde¢né zdravily.

»Jsou to rytitky Llewyrrd, ze Synnorie. Pomohou nam proti sevefantum."”

,,T0 neni $patné," zabruéel Pawldo dojaté. Nepochybné rytitky vypadaly jako stateéné bojovnice. Jejich zbroje byly
nejen krasné, ale i pevné. Stihla dlouha kopi a izké meée vypadaly kiehce, ale mistr femesla do nich vlozil vnitini silu.

Rytitky si stahly pfilbice a chystaly se utabofit. Tristan poprvé pofadné vidél jejich rysy. Dlouhé zlaté vlasy jim
ramovaly tzké obliceje s velkyma hnédyma nebo zelenyma o¢ima. Mezi kadefemi bylo vidét Spicaté zahrocené usi.
Vypadaly tém¢ét détsky a na pohled byly velmi krasné.
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Tristan si jes$té neprobral udalosti této noci. Brigit, chladné a zdvofil4, ale rozhodn¢ vale¢nice kazdym coulem, nu
vysvétlila cestou zpatky mnoho véci. Oznamila mu, Ze jeji druzina byla vyzvana k ro¢ni sluzbé pro osobu kralovského
puvodu, jedouci na hiebci. Velky kin se jmenoval Avalon a prorazil svou ohradu pfed dvéma dny. Rytitky ho
pronasledovaly.

Princ, jak se zda, nasel kon¢ diiv. Nebo mozna, pomyslel si Tristan pfi vzpomince na zptisob objeveni se koné, ktery
vybehl z lesa piimo na té skale, kde stal straz, si kin nasel prince. Tak aspon veérila Brigit s ostatnimi.

Béhem zpatecni jizdy Tristan vyli¢il udalosti poslednich tydnii a vysvétlil jejich misi. Zjistil, Ze sestry o vetfelcich védi
a také o skuping, ktera nyni vkrocila do Myrlochského udoli.

Princ shromazdil Robyn, Kerena a Darytha na mésicem zalité mytin€ a spolu s Brigit a jejimi zastupkynémi usedli k
poradé.

,,2Armada, kterou pronasledujeme, ma velkou skupinu jezdcl a mnoho tisic pé$aka. Zda se, ze nyni maji v imyslu
znesvétit Myrlochské tdoli," zacal princ.

,,Odhalily jsme tu armadu véera," poznamenala Maura. Byla ze sester nejmensi, jen o malo vyssi nez Pawldo. Jeji hlas
znél tiSe a ostatni se k ni museli naklonit.

»Jezdcl je asi sto - podivné vyhlizejici muzi v kozesinovych plastich na ¢ernych konich. Kolem nich se vznasi néco
zlého a nepiirozeného. Je tfeba se jich obavat."

,,Kdosi jim vyznacil cestu ptes Dynlochsky prismyk," zavréela Carina témeét obvinujicné. ,,VSimly jsme si toho pfilis
pozdé, abychom mohly znacky odstranit."

,»Ted uz ziejmé prosli prismykem a vstupuji do tidoli Myrloch," uzaviela Brigit.

,,Co timmohou dosahnout?" zeptal se princ. ,,Ja s terénem v udoli nejsem moc dobie obeznamen."

,»,Maji dvé moznosti," vysvétlovala Brigit. ,,Jelikoz cesta na zapad je zahrazena nejvys$§im pohofim Gwynnethu, mohou
se obratit na sever, kam se idoli Myrloch otevira. Nebo se mohou otocit k jihu, projit mélkym prasmykem v nékolika
dnech a obsadit celou stiedni ¢ast Corwellu."

Princi neunikly strategické moznosti. ,,Kdyby armada vstoupila do Corwellu, jak se domnivas, rozd¢lila by kralovstvi
na dvé ¢asti. Corwellska silnice je jedinou snadnou cestou z vychodu na zépad a oni by ji mohli uzaviit!"

,»A nezapominej na druhou armadu!" ozvala se Robyn. ,,Ta putuje ke Corwellu od vychodu po silnici - chytnou do
pasti mnoho utecenct, pokud se jezdci dostanou k silnici pfed nami!"

,-T0 by byl masakr, jaky Ffolkové jesté nezazili," poznamenal Keren tiSe.

Tristan se usilovné snazil najit feSeni. Jejich malé skupina nikdy nedokaze zadrzet armadu sevefant, ale néjak
utecencim musi pomoci.

,Je jesté n¢jaka cesta odtud do Corwellu? Cesta, ktera by nevedla pres Dynlochsky prasmyk?"

Sestry se na sebe neklidné podivaly. S pohledem na Brigit Carina potfasla hlavou a tiSe se s ni hadala, jestli maji
mluvit. Ale nakonec se kapitanka sester obratila k princi.

,.Je tu takova cesta, dokonce krat§i nez Dynlochskym pruismykem. vede ale pfes Synnorii a nasi lidé tézce nesou
prichod cizinct."

Tristanovi poskocilo srdce. ,,Musite nas vést tou cestou!" Podival se Cariné piimo do oci. Ta si skousla ret a bojovala
s touhou ostfe odseknout. O¢i ji plaly nediivérou a podeziravosti.

Brigit kratce pohlédla na sestry a nakonec prohlasila:
»Stane se, jak si prejes."”

Kdyz se vratili na sva mista, uslySeli slabé volani, nesené vétrem z velké vzdalenosti. Zvuk se postupné zvySoval,
radostné¢ a straSidelné. Rytifské sestry spolu s princovou skupinou naslouchali spole¢né pisni viki.

Nezemsky sbor se nesl nad mocaly a $ifil mystické tony na mile daleko v ptilno¢nim vzduchu. Mésic v upliiku zafil
jasem letniho slunovratu a osvétloval Smecku. Jednotlivi vici sedéli na kazdé plosince, na kazdém ttesu skal,
tahnoucich se celé mile, spojeni zpévem chvaly Matky.

Lesni stvofeni a v§echna zvifata divociny se pii tom zvuku piiki¢ila. Psi vyli na celém ostrové svou odpovéd, protoze
volani v nich probudilo davné instinkty.

Bohyneé slysela chvalozpév svych déti a jeji bolest byla v tu chvili snesitelnéjsi.

13 Synnorianska rapsodie

NE PRO KAZDEHO BYL CAS UPLNKU PRIZNIvy a ohlasujici velikost bohyné. Ve $pinavé jeskyni nedaleko Smecky
c¢ekal Erian na slunovrat v tryznivé smesici strachu a touhy.

Po tydnech Zivota jako zvife, vyhubly a pokryty $pinou, nepiipominal jiZ tento muz lidskou bytost.

Nyni, kdyz paprsky mésicniho svétla ozafily sténu jeskyné a jeho odraz osvétlil vnitek, plizil se Erian ven. Vystaven
studenému svitu zebral o jiné té€lo. Touzil po silnych nohach a zubech, ostrém nosu a usich, jaké mél ve vic¢im téle. Z
lidského téla nebylo nic, co by si chtél uchovat.

A tak se ve stiibrném svétle meénil potieti a naposled. VICi télo a smysly mu zlistanou az do smrti. Zména podoby byla
pro n&j nyni pozehnanim, protoze ted’ citil divod a silu zit.

Bystré usi, bystiejsi nez toho muze, kterym byval, uslySely kvileni Smecky. Erian vysko¢il na nohy a dlouhymi skoky
se rozb¢hl pies viesoviste.

Brzy uz bude doma.

Cesta k Synnorii byla protkana pestrym vzorem tidoli, kafion, prismykd a lesnich péSin. A¢ byla péSina dostate¢né
Siroka, byla peclivé skryta a Tristan véd¢l, Ze bez privodct by ji nikdy nenasli.
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Po jednodennim stoupani se ocitli v kafionu, kam nebyl ziejme¢ zadny jiny piistup nez ten, kterym prave piisli.

,»LTady se utabofime na noc," ohlasila Brigit. ,,Zitra rano vstoupime do Synnorie."

, Uz vim, pro¢ nemate moc navitévnikd," poznamenal Tristan. ,,Uplné jsem se ztratil."

Brigit na néj pohlédla. Jeji oc¢i si ho zmétily a odhadovaly, jak bude reagovat na to, co fekne. S povzdechem
odpovédéla: ,,Zitra pojedete vSichni se zavazanyma o¢ima."

Tristan zacal protestovat, zatimco ostatni se divali na sestry podeziravé. Brigit jeho namitky odmrstila diiv, nez s nimi
mohl pofadné¢ zacit.

,Casteéné to bude pro vase bezpeéi a nebudu nic predstirat." Jeji hlas byl sice tichy, ale tvrdy jako ocel. ,,Ale je to
také pro nasi ochranu. Krasa Synnorie pievysuje znamy svét. Rika se, Ze navitévnici mohou zesilet z jejiho vzhledu a
zvukt. Kdo k ndm jednou pfijde za denniho svétla, uz nikdy nechce odejit! A to nechci riskovat. Ani nechci riskovat
vas zdravy rozum."

Princi se tomu piili§ nechtélo véfit, ale nevidél jinou mozZnost. ,,Stane se, jak si prejes."

Pti prvnich znamkach svitani sestry vstaly. Hvézdy jesté jasné svitily, ackoli prvni paprsky barvily vychod. Sestry
zavazaly vSem o¢i. Pomohly jmi nasednout na koné¢. Tristan tiSe proklinal situaci, protoZe na Sirokych zadech Avalona
se citil jeste zmatengjsi.

Mohl fict, kdy projeli izkym skalnatym prichodem. Ozvény poskytovaly voditko k tomu, co je v okoli, a citil chlad v
ovzdusi. Jednou si sahl a ucitil kus studené, Clenité skaly, coz potvrdilo jeho podezieni. Mél pocit, Ze klouze na koni
dozadu, a z toho usoudil, ze jedou nahoru.

KdyzZ se spole¢nost vynofila ze skal, pohladil princovy tvate teply vétiik. Nesl k nému viné, které mu piiponmnély
Brigitino varovani, tykajici se krasy udoli. Po kiizi se mu finulo Zivotodarné slunecni svétlo a po ranni jizdé mu teplo
piijemné pronikalo télem.

Nedaleko cinkal po skalach vodopad. Zvuk byl tak piijemny, Ze by zastavil Avalona, aby mohl poslouchat, kdyby
drzel jeho otéze. Citil, jak se mu smutkem svird hrdlo a slzy se derou do o¢i, kdyz zvuk, ktery hladil dusi, zanikal v dalce.

Pak uslySel Suméni vétru v listnatych vétvich. Ty vétve tiSe Septaly a ptaci lakave zpivali. Piejeli pres most, kopyta
zvonila na dfevénych tramech jako velké zvony.

Ten zvuk byl tak jasny a hluboky, Ze se princ musel chytit koniské hiivy, aby byl schopen jet dal. Nékdo popadl otéze
jeho kon¢ a vedl ho netprosné vpied. Nestydél se za to, Ze vzlyka, a chtél si strhnout $atek z oci, ale latka byla pevné
utazena kolem jeho obli¢eje. Vmukach se otocil, aby zachytil posledni hypnotické zvuky stoupajici z mostu. Najednou
uslysel dalsi hudbu vodopadu. Znél hlasitéji, jeho tony nesly vice sily a obsahovaly $irsi paletu tond.

Rozhodl se. Uz nikde jinde v $irém svété nepozna $tésti. Jeho budoucnost je tady, v Synnorii, at’ se z jeji krasy zblazni
nebo ne. Pfehodil nohu pies Avalontiv hibet a zacal sjizdét k neviditelné zemi.

Réamusivy zvuk jej udefil do tvare jako sprska ledové vody a zastavil ho ptedtim, nez pustil otéze koné. Neliby zvuk jej
udetil znovu do usi, a pak jesté jednou. ,,Ne!" vykiikl. ,,NeslySim vodopad!" Ale fin¢ivé zvuky pokracovaly - struny
harfy rozechvivané bez melodie. Princ matné uslySel, Ze i ostatni protestuji, ale zvuky znély dal. Bolely z nich usi,
postradaly jakoukoli hudebnost a mély jen piehlusit zvuk vodopadu.

Princ poznal ten zvuk, byla to Kerenova harfa. ,,Nech toho!" piikazoval. ,,Nech ten nastroj!"

Kfi¢el v§ak na barda marné. Kiicel, dokud neochraptél. A celou tu dobu hrala Kerenova harfa hlasité a soustavng, aby
ani on, ani jeho pratelé nemohli poslouchat vodopad, stromy a ostatni véci, které délaly Synnorii tak... Sviidnou.

Najednou princ prestal kficet a citil se dost hloupé. Jeho hnév se zménil ve vdécnost. Uvédomil si, ze bez zvuki harfy
by seskocil ze sedla rozhodnut stravit zbytek zivota poslouchanim téch libych zvukti Synnorie.

Princ jeste slySel zvuk vodopadu v pozadi, ale jen jako doprovod Kerenovy harfy. Keren brzy ptestal hrat
nemelodické zvuky a zacal hrat pisnicku o zamilované hostinské. Nebyla to zddna mistrovska melodie, kterou princ
slySel pfi jinych pfileZitostech, ale byl to tak chytlavy napév, ze ho princ nemohl vypudit ze své mysli.

Po cely den bard hral a zpival své prosté pisné. Ostatni se k nému chvilemi pfidavali, kdyz mu hlas zacal skiipat a
lamat se. Ale tony harfy se nikdy nerozechvély ve své jasnosti. Tristan necitil zadnou litost, kdyZ je z obou stran
stiskly skalnaté stény a vstoupili do kraje hlubokych stinti. VEd¢l, ze vabeni Synnorie lezi za nim.

Kone¢né Brigit zavolala, aby zastavili. Sestry jim stahly Satky. Opét byli v uzkém karionu mezi strmymi skalami.
Canthus vyskakoval radosti a olizoval princi tvaf, kdyz sesedl. Se skiekem se Sable posadil na vétev stromu, ktery
né&jak zdhadn€ vyrostl v holé prolakling. Robyn rychle seskocila na zem, ale pak se zeslable opfela o svého koné.
Daryth a Gavin sesedali ztuhle, zatimco Pawldo seskocil na zem a polibil ji. ,,Mam kouzel dost na cely zbytek zivota!"
prohlasil. Postradal sviij obvykly elan.

Keren zGstal na koni a ptehodil si harfu pies rameno. S bolestivym pohledem se podival na své ocividné ztuhlé prsty.
Konecky prstt byly rozbité a krvacely.

,.Na tu harfu si zahraji az za né€kolik dni," prohlasil. ,,Moc dékuji," fekla Robyn, kdyz bard kone¢né sesedl. Stoupla si
vedle néj a polibila ho na tvar. ,,Bez tvé harfy bych byla véénym obyvatelem Synnorie."

»Souhlasim," fekl Daryth a Pawldo pfikyvl. Gavin zabrucel a otocil se k Synnorii.

,,Utabofime se tu," oznamila Brigit. ,,Do Corwellu se uz jede stale z kopce. Méli bychom tam byt do dvou dni."

Otocila se ke Kerenovi. ,,To bylo," usmala se, ,,velmi piisobivé pfedstaveni."

Tristan padl do piikryvky potéSen, ze mohl svou bezpecnost nechat pro zménu na né¢kom jiném. Okanvité usnul.
Zdalo se mu o stromech, zpivajicich lechtivou pisent o hospodské holce.

Tabor vojaki se rozlozil kolem horského jezera, kdysi ¢istého. Zelené louky se utopily v bahné pod tisici bot. Voda

zhnédla a zakalila se.
Grunnarch hledél na tabor s nevoli. Trvalo jim vice nez dva dny, neZ se dostali pies prismyk Dynloch, a védél, ze maji
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zpozdéni. Nahly sesuv skal tésné u prismyku ho stél zivoty stovky muzi. Ztrata stovky vojakt jednou ranou byla
hotkym soustem. Krome¢ toho armada Firbolgt, ktera se k nimméla pfidat, nebyla v dohledu.

Jeho vycCerpani muzi se potiebovali najist a odpocinout si asponi n¢kolik hodin. Druid Trahern ho ujistoval, ze dalsi
cesta do Convellu pfedstavuje mnohem mensi prekazku, nez byl prasmyk, kterym pravé prosli.

Navic ho znepokojovali Krvavi jezdci. Vypadali tak vyéerpané jako ostatni, ale viibec se nezajimali o jidlo, piti a
odpocinek. Stali ve vlastni Casti tabora a ¢ekali se Spatn¢ skryvanou netrpélivosti, kdy se opét vydaji na cestu.

»Mozna," pomyslel si chmurné Rudy krél, ,,ze se ted’ zivi krvi." Vyhnul se vstupu do tabora Krvavych jezdct a radéji
ziistal u svého stanu. Doprovazen druidem Trahernem sledoval, jak jeho armada nabira sily.

Jeho pozornost upoutal rozruch na konci tabora. S Trahernem po boku se tamrozbehl. Jeden z vojakt bézel k nima
ukazoval k lesu.

,Firbolgové, mij pane! Pfichazeji!" Grunnarch uvidél tlupu asi Sedesati Firbolgt, jak se namahaveé plouzi k nim.
Pohybovali se lhostejné, jako by byli zbytkem armady. Mnozi m¢li ovazané rany. Rudy kral nebyl pfipraven na takovy
pohled ani na takovy zapach. Firbolgové byli $pinavi a smrdéli na sto honti. Véttik nesl zapach, ktery piesahoval i
pomérné volna nmetitka sevefant. ,,To ma byt armada?" znechucen¢ zabrucel Grunnarch a podival se na Traherna. I
druid vypadal piekvapené.

,Ocekaval jsem mnohem vétsi skupinu," dodal kral. ,,Ale i tak vypadaji hrozive, aspon ti, co tu jsou."

Skutecné, Firbolgové i v tomto stavu vypadali jako zufivi bojovnici, se silnyma rukama i nohama. Jejich nizké oboci
jimdodavalo tupy vzhled, coz Grunnarch u svych vojakt ocenioval. Ale vypadali rozhodné pouzitelné.

Nejvétsi z obri pokynul ostatnim, aby zastali stat. Sami pfistoupil ke krali a Trahernovi. Na tuto vzdalenost kral vidél,
ze obr neni zase tak stra$né velky, jak to na prvni pohled vypadalo. PfevySoval ho jen o par stop, nic vic.

,,Groth," zabruéela pfiSera a pichla si palcem do sudovitého hrudniku. ,,Corwell," dodal a ukéazal na jihozapad.

,Ja jsem Grunnarch Rudy, velitel této armady," prohlasil kral. Firbolg se jen zvédave dival a rozhodil ruce.

,;Grunnarch," zavrcel kral a ukazal na sebe. Pak se otocil k druidovi. ,,Umi$ s nim mluvit?"

»Zkusimto," prohlasil Trahern. Pak zavrcel néco ostie a kratce na Firbolga; ten hlasité odpovéde¢l a rozkladal rukama
ve vzduchu. Pak se otocil a vracel se k ostatnim.

L Rika4, ze meli néjaké problémy s lidmi," vysvétloval druid. ,,Také fekl, at” ho neotravujeme."

,»T10obfi!" odplivl si Grunnarch. ,,To bude pomoc, to tedy ano!"

Trahern pokréil rameny. ,,Nevime, jaké maji misto v planech Zelezného krale. Bude lepsi se neptat." Druid se pomalu
vracel na své misto u ohné.

Grunnarch za nim vyslal hnévivy pohled. Na chvili se zamyslel, jak se Thelgaarovi podafilo piimét tohoto muze, aby
zradil svou zemi a bohyni. Pak se podival k Firbolgtim, ktefi si zabrali poradny kus mista u jezera, jako by bylo jejich.
Jeho armada byla znepokojena - jak Krvavymi jezdci, tak obry. Zdalo se, Ze tato krajina - Myrlochské udoli - jim bere
ducha. Krél se usklibl, kdyz si vzpomnél na vlastni nocni miiry. Nicméné, bylo mu jasné, ze prekrocil bod, ze které¢ho
neni navratu. Jeho vojskiim byl svéfen tikol a on je povede co nejlépe do bitvy, kterou mu Thelgaar popsal uz tak
davno.

Grunnarch s vojskem spali této noci na znesvécené zemi se zlymi sny. Mnoho se jich pokouselo ztstat vzhuru, at’
bylo kolik bylo hodin do usvitu.

Druhého dne rano se zastup oddilti pod vedenim Traherna vinil jako had od jezera k malému prasmyku. Jestli si udrzi
dobré tempo, ujist'oval druid Grunnarcha, méli by byt v Convellu do setmeéni.

Den zacal zlovéstné. Nad armadou se nakupila mracna, a jeSté nez tabor opustily posledni skupiny, zacalo prset.

Genna M¢ési¢ni zpévacka, Velka druidka Gwynnethu, védéla, ze armada narusSila posvatnost Myrlochského udoli. Se
zlomenym srdcem pozorovala smrt zvifat pfed nelitostnymi vetfelci. Vidéla, jak se k sevetantim pfipojili Firbolgové.
Citila, jak zem¢ uhyba pied Krvavymi jezdci.

Genna neméla zadnou armadu, kterou by proti vetfelcim poslala. V téle malého vrabce pozorovala tabor u jezera.
Obvykle nepodléhala emocim, ale nyni si ¢ast jejiho téla piala poslat dést’ zloby na nepiitele.

Ale prece jen Velka druidka nebyla zcela bezmocna. V jiné podobé, ve tvaru malického savce - rejska, vklouzla v noci
do tabora. Nasla stan viidce a nékolik hodin pozorné poslouchala debatu o postupu. Nakonec se dozvédéla, co
potiebovala. Grunnarchtv cil.

Sevetané budou pochodovat na jih do Convellu, misto aby pokrac¢ovali ve svém znesvécujicim pochodu Myrlochem.

Rozhodla se, ze jim budou kladeny prekazky na kazdém kroku. Zbytek noci stravila pfipravami a praci na vlastnich
kouzlech. Ze vsech vodnich ploch v dosahu jeji moci se zacala odpatovat voda a vitr sfoukaval paru do mracen.
Jakmile se vychodni obloha zacdala rozsvécovat svitanim, dokoncila Genna své kouzlo. Sotva armada slozila tabor a
vydala se na pochod, druidka se klidn¢ usmala, protoze jeji magie neucinkovala jedinym dramatickym tiderem.

Dést’ zacal jako piehanka, ktera sice vojaky rozcilila, ale nezptisobila zddnou prekazku. Brzy se z néj stal husty dést,
kvili kterému byl pochod na tizké stezce nebezpeény. Cim vic pochodujicich po ni pieslo, tim byla rozblacengjsi.
Nakonec se dést’ zmeénil na lijak, ktery odplavoval kusy stezky a udélal z vrchoviny bezedné mokiiny.

Kdyz ¢tyti z Krvavych jezdct i s konimi padli a zmizeli ve zpénéném proudu feky, ktera pred chvili byla jen stézi
tekoucim potickem, Grunnarch uz nemohl ta znameni nevidét. Proklinal smillu, ktera je ziejmé provazi, a piikazal svému
vojsku zastavit a pockat, dokud se boufe nepfe-zene. Spolu s timto rozkazem si uvédomil, Ze na Corwellskou cestu se
této noci uz nedostane.

Velky vlk se hnal viesovisti a nedbal na plynouci ¢as. Mésic zapadl a na oblohu stoupalo slunce, ale velké zvife stale
bézelo za svym cilem. Konecné se Erian dostal na tzemi, kde Smecka stravila noc.
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Odtud vedla stopa na vychod. Dychtivée vétiil a citil pach stovek rockti a §ténat, starych samct a fen. Rozpoznal jeste
jeden pach, pach velkého jedince, stojiciho v Cele Smecky. Ale Erian védél, ze on je vétsi a silnéjsi.

Vyrazil po stopé. Snazil se Setfit silami pro stfetnuti a védél, ze velké mnozstvi viki bude cestovat mnohem pomale;ji
nez on, kdyz je sam. A skuteéné, pach silil, jak bézel po stopé.

Smecka bézela klikatou stopou udolimi i ptes nizké hory. Nékdy bézeli skrz lesy a podrost, zatimco jindy Smecka
vybéhla na oteviené viesovisté.

Nakonec se Erian ocitl na nizkém kopci a uvidél Smecku pred sebou. Tisice vkl témeét zaplnily malé tidoli, kde museli
piekrocit feku. Nékteid jiz byli na druhé strané a otfepavali se nebo odpocivali po plavani. Dalsi se vrhali odhodlané do
feky a rozhodné¢ plavali proti proudu.

Jeho krvi zalité o¢i nenédvistné plaly a Erian hledal mezi vlky velkého samce. Pak ho spatfil, jak pohodIné lezi jesté na
tomto biehu.

Zvedl hlavu k slunci a tahle zavyl, dlouhé vyti znélo tidolim. Ptivolal tak pozornost kazdého vlka k velkému zviteti
stojicimu na kopci. Erian zavyl znovu, panovité a zle, az se vlci piiki€ili. Vidél, ze velky samec vyrazil kupfedu. Erian
necekal a rozbehl se z kopce proti nému. Ostatni vici jim délali cestu a chystali se pozorovat zapas.

Erian se potésené zasklebil. ,,Tak, mi vlci," pomyslel si, ,,pfisel vas pan."

Skupina se opét probudila brzy rano, tentokrat pohadnéna ledovym dechem hor. Kanon neposkytoval dievo na ohen, a
tak museli posnidat studené jidlo a nasedli.

Kdyz se Tristan vysvihl na Siroky Avalonav hibet, Brigit a dalsi rytitka se zatadily po jeho boku.

.10 je Aileen," predstavila ji Brigit. ,,Zna toto udoli velmi dobfe a navrhuji, aby jela vpfedu a podivala se, ne-jsou-li v
ném znamky nepiatel."

Princ vidél, Ze si Aileen zamaskovala zafici zbroj vinénou zelenohnédou tunikou. Misto kopi méla Iuk a stihly mec.
Usmala se a pokyvla princi, kdyz se setkali ocima.

,» 10 je dobry napad. Zafid’ dostavenicko na tenhle vecer, pokud se dostavi obé¢ strany."

Princ uvazoval, jestli uz sevetané vyjeli z udoli Myrloch. Mozna, Ze uz obsadili Corwellskou cestu.

Op¢t vstoupili do udoli Myrloch a tentokrat Tristan obdivoval okoli. Cely den projizdéli kaniony a tdolicky, které brzy
ustoupily lesikim cedrti a potom hust$im lesiim smrkd a osik. Den mijel rychle diky krase hor a ptivodni Cistoté
divociny. Tristanovi se poprvé zalibilo jeho kralovstvi.

V pozdnim odpoledni nechali stoupani za sebou. Cesta sledovala klikatici se feku pfes mnoho rozkvetlych luk.

,» Toto je misto, které popisovala Aileen," vykiikla Brigit a ukazovala na skalnaty hrot vystupujici z malé mytiny. ,,Tady
se mame pfi zapadu slunce setkat."

Udgélali si mensi tabor a tésn¢ po setméni vklouzla zelené odéna rytitka do tdbora.

,,Pred ndmi po nich neni ani stopy," oznamovala. ,,Musi byt déle na sever. Je to divné - vidéla jsem, Ze je tam silna
boufte. Visi cely den jen nad jednim mistem. Jestli je chytila, budou se zitra pohybovat velmi pomalu."”

,,Vyborng!" fekl Tristan. ,,Bude-li se nam zitra dafit, predbéhneme sevefany na Corwellské cesté a budeme moci
varovat utecence!"

,,Ano," souhlasila Robyn. ,,Ale jak zdrzime sevetany?"

Princ si zachmuiené pfiznal, Ze nem4 zadny plan. Stejné tak nikdo z jeho druhti. Na chvili upadli v hluboké miCeni a
premysleli o feSeni situace. Vtom se rozechvélo kiovi a zahlédli nejasny pohyb.

»Myslela jsemssi, ze vas tu najdu!" zahifmél hlas ze tmy a zvedl skupinku na nohy. Canthus se zavré¢enim vstal a otocil
se od ohné k blizici se postavé.

,Finellen!" vykiikla Robyn, zatimco ostatni zirali na blizici se trpaslici.

,T1tulpasi vam prokazali velkou laskavost, kdyz vlezli do Myrlochského tidoli," ukazala Finellen ve sméru sevefanské
armady.

,»A to pro¢?" divil se zmateny princ.

,Podafilo se jim zblaznit trpasliky!" odpovédél ze tmy jiny hlas, tentokrat muzsky. Tristan spatfil mnozstvi dalSich
malych postav, velikosti a vzhledem podobnych Finellen, jak se vynofuji z lesa a piidavaji se k nim. Asi padesat nebo
Sedesat statnych postavicek - vSechny s houstinou voust - obleCené v tmavych zbrojich a s kratkymi valecnymi
sekerami v ruce, stalo kolem ohné. Sestry ze Synnorie na n¢ hled€ly s nedtivérou.

,,Vidim, Ze nejsi zrovna vybiravy, co se tvé spolecnosti ty€e," zabrucela Finellen k Tristanovi a pokynula sméremk
Brigit.

,» Irpasli¢i sebranka!" Rozzufena Carina vyskocila a jeji §tihly me¢ se vysmekl z pochvy a zableskl se u brady Finellen.

Ale ta odrazila itok sekerou, ktera se necekané objevila v jeji ruce. Chvili ob¢ staly bez hnuti a zvySovaly napéti ve
skupiné. Pak vyskocil Tristan.

»Tak dost!" vyktikl a stanul mezi obéma Zenami. ,,Nase zem¢ je v nebezpeci. Nemtizeme si dovolit boj mezi sebou- nas
nepfitel je velmi silny! Chépete to?"

Carina hled¢la na trpaslici a Finellen vzhlizela na Llewyrrskou véle¢nici. Pomalu se ob¢ uvolnily a otoc€ily se od sebe,
ale divaly se po sobé, dokud se neposadily.

,,Vase pomoc je nam velmi vitana," fekl Tristan Finellen a ostatnim trpasliktim. ,,Co kdybyste se utabofili vedle nas?"
Ukézal na travnaty paloucek dost daleko od sester.

Finellen si odkaslala a odplivla hlasité do ohné. ,,Mimochodem," fekla, ,,Firbolgové, se kterymi jsme se dostali do
kiizku, patiili k lidem. Je jich celkem dost."

Tristan si probral tu nepfijemnou novinu a otazal se: ,,Jsou tvi pratelé stejn¢ dobii v zabijeni Firbolgi jako ty?"

Finelleniny oc¢i zazarily potéSenim, ale opét si odkaslala a odplivla. ,,Nu, mame to jako konicka."
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Smecka pozorovala nestvlru zenouci se z kopce. Strach vlky rozechvél, ale néco silnéjsiho je zadrzelo pred utékem.
Stary samec, Sedivy a zjizveny z nes€etnych boju, vyrazil na setkani s hrozbou.

Vedl Smecku ul mnoho stoleti, stejné jako jeho otec pfed nim. Linie rodu pramenila ze samé bohyn¢ a samec nikdy
neodmitl Zadnou vyzvu. Nyni citil, Ze se jeho vlada chyli ke konci.

Nucen svym instinktem k boji, vyrazil proti Gtocnikovi. Sko€il, ale jeho Celisti cvakly naprazdno do vzduchu, kdyz mu
soupef uhnul s udivujici rychlosti. Jesté nez dopadl na zem, straslivé Celisti se mu zakously do pfedni nohy a bolest mu
pronikla az do srdce. V&€domssi toho, Ze je to jeho posledni ¢in, vrhl se proti soupefi a stiskl celisti na jeho chlupatém
boku.

Ale ktize nepfitele odolala silnym zubtim, jako by byla z ocele, a nez mohl samec zautocit znovu, jeho krk seviely drtici
celisti. Nelitostné se seviely.. Velky samec slabé kopal a pak néco ostie prasklo.

Erian odhodil télo stranou s neobvyklou silou. Jeho rudé o¢i ani nenmrkly, kdyz se otacel v pomalém kruhu a ujistoval
se, ze jeho pohled se setka se vSemi zraky tisict vlka. Prinutil kazdého z nich uznat jeho vladu bez otazek.

Erian, Pan Smecky, mohl nyni naplnit sviij osud.

14 Corwellska silnice

KAZGOROTH KONECNE USOUDIL, ZE Flotila je schopna setkat se se svym osudem u Corwellu. Plachty byly
zasity, trupy vyspraveny a beranidla odstranéna. Bylo ztraceno dost drahocenného Casu, ale Bestie doufala, Ze se
dostanou ke Corwellu za nekolik dni. Zpozdéni nemusi znamenat pad velkého planu.

Sevetané nechali za sebou asi tucet lodi nebo jejich ¢asti. Prilis poskozené, nez aby mohly byt opraveny, byly pouzity
na opravu ostatnich lodi a pak zanechany svému dal$imu osudu jako plovouci kusy dieva.

S rannim odlivem vypluly lodi ze zatoky na oteviené mofe. Vitr téméf nefoukal, a tak Thelgaar nahnal muze k veslim.
Pohanény silnymi zabéry, hnaly se lod¢ ke Corwellu.

Kazgoroth dost ptemyslel o Grunnarchove armadé. Cely plan se podafi, jen dodrzi-li ten stary blazen pokyny. A
Kazgoroth si radostné¢ vzpomenul na zkorumpované Krvavé jezdce. Jestli ta d'abelska armada najde zpisob, jak znicit
ten proud lidi, ktery bude prchat pfed vpadem, jejich moc bude nepopsatelné obrovska!

,Princi! Pockej!" Melodicky hlas si zadal Tristanovu pozornost. Otocil se a pohlédl na zastup pratel. Daryth,Pawldo,
Keren a Gavin jeli tésné za nim. Pak v dvojstupu Sestry ze Synnorie, krom¢ Aileen a dalsi rytitky, které byly na
vyzvédach. Pak pochodovalo také ve dvojstupu Sedesat sekerami ozbrojenych trpaslikti. Jejich kratké nohy state¢né
vykracovaly a drzely krok se zbytkem skupiny.

Princ vidél, ze Aileen, piijizd€jici zezadu, leti jako duch stranou stezky.

,,Podafilo se to!" kficela. Jeji jasny hlas se nesl pfes cely zastup. ,,Teprve vychdzeji z udoli!"

Rytitky a trpaslici se rozradostnili. Sdm Tristan pozved! triumfalné hlas v potéSeném vykiiku.

.Nemohu tomu ani uvéfit," prohlasil Daryth. ,,Ur¢ité je u Corwellské silnice porazime!" souhlasil princ. ,,Ale jak je
zastavit? Stale nevim, jak jun zabranit ve zmocnéni se silnice a utecenct!"

,»A co by ud¢lal v takovém ptipad¢ Arlen?" zeptala se tiSe Robyn za nim.

Princ si vzpomnél na rady svého ucitele tak jasné, az ho

to udivilo. ,,Vzdy fikal - fddné prostuduj terén a opatrné

vyber bojisté. Dobry terén je cennéjsi nez skveéla armada!"

KdyZ uz on a jeho vojsko dosahli této vyhody, jak ji budou moci udrzet proti tisicim sevetant?

Tristan si prohliZzel tizemi pred nimi. Siroké fiéni udoli se oteviralo do poli. Kdyby vedl své sily dél, uvédomil si,
najezdnici by ho lehce zahnali do otevieného pole.

Zavolal na svij Sik, aby se zastavili. Tristan se zamyslel nad sou¢asnou polohou. Sevefané musi timto udolim projit a
mozna, s trochou pomoci, by je tady mohly jeho necetné sily zastavit a drzet je dost dlouho, aby se utecenci stadili
dostat na zapad.

Princ se postavil na nizky pahorek. Né&kolik set yarda dal tekla feka v hlubokém korytu, nesnadném k piekroceni. Pida
za nima za pahorkem byla porostla kfovim. Jediny dobry terén pro armadu bylo rovné tizemi, §iroké asi dvé sté yardd,
tahnouci se mezi fekou a pahorkem.

Pohlédl na drobné c¢erné body na Corwellské silnici a dokongil sviij plan. Jestli riiznorodé slozky jeho skupiny budou
dobfe spolupracovat, maji Sanci.

Brigit seskocila z koné a sundala si pfilbu. Rudozlaté vlasy se ji rozlily v kaskadach po ramenou, mezi prameny
vykukovaly $picky jejich usi. Finellen se k nim pfidala ptes rychly a dlouhy pochod vypadala stale svéze.

Princ ukazal na silnici v dalce a fekl: ,,Musime se pokusit udrzet vetielce mimo silnici. Cim déle je zadrzime, tim vice
nasich Udi se dostane z jejich dosahu. Promyslel jsem plan. Nejlepsi misto k jejich zastaventi je tady - vydame-li se bliz k
silnici, ztratime vyhody, jezZ nam poskytuje terén.

Chci vzit Darytha a Gavina k silnici a zjistime, nemohou-li ndmi nasi lidé pomoci. Kdybychom jich shromazdili
dostatek, mohli bychom se pustit do boje s uto¢niky."

VSichni si to promysleli a chvili byli zticha. Napad postavit narychlo sebrany dav proti zkuSenym najezdnikim jim
nepiipadal jako pravé nejlepsi bitevni plan. Ale byli ochotni vyslechnout si tohoto nového, mladého ,,generala",
hovoficiho s takovou jistotou.

Finellen, dokazes prevést své lidi za hieben tamtoho kopce?" pokracoval Tristan.

Trpaslice si prohlédla nizky kopec a okolni terén. Vypadalo to, Ze schvaluje jeho vybér a souhlasné zabrucela.

,,Brigit, ty se sestrami je budes§ znepokojovat po celé ceste udolim. Zjisti si, mize-li to vypadat jako utok, ktery by je
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donutil k boji. Cim déle se vam to bude dafit, tim kratsi dobu budeme muset stat proti nim tady."

Kapitanka na néj pohlédla bez jakéhokoli pohnuti tvéfe. Chvilinku pfemyslela a pak piikyvla. ,,Rozumim."

Pak se podival na Robyn. ,,Pamatujes si na ten trik se stromem?" Divka s udivemiekla, Zze ano. ,,Zatimco sestry
pojedou do tdoli, rad bych, abys ty a trpaslici udélali, co jen budete moci s lesema poli, abyste ztizili armadé postup."

Dodal: ,,Brigit zasvét’ do svych plant. Rekl bych, Ze sestry budou spéchat, kdyZ se dostanou dolil, a neradi bychomje
zdrzovali."

Pak ukézal na mélky piikop, kterého si v§iml. Jeho Gc¢elem ziejme bylo odvadét destové vody z hor do feky. Protinal
plochu, kterou si Tristan vybral k obrané.

»sezenu-li néjaké lidi, rozmistim je podél piikopu. Budou chranéni z pravé strany trpasliky a zleva fekou."

,»A co kdyz neziska§ zadné dobrovolniky?" zeptala se ustarané Robyn.

,»Pak tam pijdu sam," odpovédel Tristan spise horlivé nez presvédcive.

»Tady," poznamenala Robyn s dost vaznym pohledem. Stahla si $atek z krku. Princ vidél, zeje ozdoben erbem jeho
rodu - Osamélym vikem. Uvazala $atek ke hrotu kopi a zbraii mu podala. Satek se tiepetal v lehkém vétiiku.

,,Pujdes-li sbirat armadu," fekla, ,,m¢1 bys vypadat jako princ!" Na jeji ismév vzpominal celou cestu k silnici.

Grunnarch sed¢€l zamracené pod narychlo vztyCenym pfistieskem z nepromokavého platna. Dival se, jak kolem jeho
piistiesku proudi voda, malé poticky se sbiraly do vétsiho a vétSiho proudu a tvofily povoden. Rudy kral touzil po
kolébajici se palubé pod nohama a polibcich slaného moiského vétru. Misto toho se mohl t&sit jen na mnoho dalsich
dnt vyCerpavajiciho najezdu.

Se zapadem slunce dést’ skonéil, ale Grunnarchova armada musela stravit noc tam, kde ji zastavil. TéZké, nizko visici
mraky zakryly sebemensi svétlo mésice a hvézd a pokracovat v pochodu v takové tmé bylo ¢iré blaznovstvi. Ale
nebyla to jen boufe, co ztéZovala jejich pochod.

Jakmile se vydali na rozbahnénou stezku, ze stromi piilétaly roje bzuciciho a bodajiciho hmyzu a nemilosrdné tocily
na sevefany. Armada se rozb¢hla, aby unikla té pohron¥, ale mnoho vojakid bylo ubodéano k smrti.

Kdyz se pak Grunnarch pokousel armadu opét svolat dohromady, vyrostlo v okanziku ze zem¢ mezi vojaky pichlavé
kiovi a ztézovalo jejich pohyb. Museli se prodirat §lahouny a $li stale pomaleji. Vojaci si zacali Septat o temné magii a
jejich kroky jesté vice ztézkly.

Sotva se krali podafilo oddily aspon trochu usporadat, vyrazila ze zem¢ pred nimi st€na ohn¢. Tucty muzi zemrely
sezehnutim a zbytek se v panice hnal stezkou dola.

Cely den napadaly muze straslivé pohromy. Skupina kracejici po pevném skalnim podlozi zacala najednou klesat do
bahna. Grunnarch se jen bezmocné dival na zoufale vztazené paze umirajicich muzi ze sajiciho bahna, nez se potopili
uplné.

,,10 je prace druidii z Myrlochu," vysvétlil Trahern, nevénuje piili§ mnoho pozornosti t€ém kalamitam.

,,Jak to mizeme zastavit? Kde jsou?" zatfval Rudy kral. Nendvidél toho neviditelného nepiitele vice nez toho

»Mohou byt kdekoli," pokr¢il rameny zradce. ,,Mozna je jen jeden - Velka druidka ma schopnost to v§echno ovladat
sama!" Trahern se rozhlédl. ,,Mize byt v té€le nejmensi mysky ¢i brouka u cesty. To se neda poznat."

., Musime tomu zabranit! Jak, ¢lové¢e? Rekni mi to!"

Druid opét jen pokr¢il rameny. ,,Jednoduse. Musime odejit z Myrlochu."

Grunnarch zaklel pii tak neuzitecné rad€ a otocil se zpét k armade. Zdalo se, ze obtézovani zeslablo a panika mezi
vojaky se uklidnila. TiSe a namahavée se prodirali dal, az se konecn¢ dostali na konec Myrlochu. Pied nimi lezelo
kralovstvi Corwell.

Grunnarch opét ziskal trochu nadéje. Obloha se ke konci dne vyjasnila.

Dlouhy zastup se pomalu vinil k jihu. V ¢ele jeli po rozblacené stezce Krvavi jezdci. Grunnarch je pozoroval, jak kolem
néj projizdéli, zcela odlisni nez jak je znal kdysi. Vidél, jak jsou unaveni, vychrtli a hladovi, ackoli armada méla
dostatecné zasoby jidla. Grunnarch si se zachvénim uvédomil, ze Krvavi jezdci potiebuji jiny druh stravy.

Pé&3éci se bofili do bahna a pochodovali za Krvavymi jezdci. Sli sice pevné, ale bylo vidét, jak jsou vystraseni a
neklidni pfi pohledu na jezdce pied sebou ¢i na bandu Firbolgl za sebou. Jesté nikdy nebyli v tak nepiijemmém
postaveni.

Na konci se plouzili Firbolgové. Zdalo se, ze jim mlaskavé bahno, sahajici jim do poloviny lytek, nevadi. NevSimli si
ani Rudého krale, kdyz jej mijeli.

Ustarany Grunnarch se zaradil s Trahernem na konec zastupu. Modlil se v duchu, aby uz vydrzelo stejné pocasi jako
dnes. Pokud vydrzi, domnival se, Ze se dostanou na Corwellskou silnici a zablokuji ji difve, nez bude pozdé.

Nahle se zeptedu ozval naléhavy kiik, ktery ho vratil do reality. Po néhle rozrusenych oddilech mu byla pfedana
zprava.

,,ZautocCili na nas!"

Princ Corwellu sed€l zpiima na bélousi a zastavil provoz na silnici. Tésné u néj stalo kopi s praporcem se znakem
Osamélého vlka, ktery pys$né vlal. Asi padesat Ffolkt bylo kolem néj a dalsi pfibihali. Byli to ute¢enci z vychodu. Dalsi
se k nim pfipojovali, kdyz spéchali po cesté podivat se, co ta spole¢nost oznamuje.

,»Obcané Corwellu," zvolal Tristan nahlas, aby ho slyseli i ti dobihajici. ,,Ve jménu krale, poslyste!" Pozvedl praporec
vys, protoze Ffolkové ho pozorovali pozorné.

Tésné pied nim stala dvé otrhand déveatka, oblecend v roztrhanych skvrnitych Satech. Drzela se za ruce a vzhlizela k
nénu s divetivym ismévem. Za nimi se postavila mlada zena, stézi zadrzujici slzy.

Page 63


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Mnoho Ffolkti mélo s sebou néjaké zvife - kozu nebo par kufat - velmi peclivé opatrovanych a zarlive stiezenych.
Dalsim se podafilo zachrénit néjaké nafadi a nacini, ziidka také zbran.

Nekteti se divali bez vyrazu, coz hovofilo o nevyslovitelnych ztratach. Tristanovi piipominali Gavina. Ale jini méli v
ocich odhodlani a odvahu, dalsi zase hnév, jako by on, jejich princ, byl odpovédny za to, co se jimstalo.

Jak zacal mluvit, vidél znovu patravé pohledy téch, kdo nebyli uplné€ porazeni - téch, kteii se chtéli postavit
najezdnikim. Potfebovali jen jiskru. Princ véd¢l, ze svymi slovy jimji musi poskytnout.

,Zadam vas viechny, ktefi jste toho schopni, o pomoc. Nabizim piileZitost kazdému, kdo chce zastavit a odrazit
nepfitele, ktery nam znic€il zemi a zabijel nase milované!" Prince povzbudilo zjisténi, Ze se mnozi narovnali.

,.Nepiitel tu bude brzy, odtamtud!" Ukazal na kopce asi Sest mil daleko. ,,Chci se jim postavit s druzinou pfatel!

Proto ted’ hledam muze - ale i Zeny," dodal a rychle si vzpomnél na Brigit a Finellen, , ktefi se postavi vedle nas proti
sevefantim."”

Prerusil fe¢ a dal jim moznost se poradit. Vidél mnoho nadSenych pohledi, ale také ustrasenych a zahanbenych. Dav
se mohutné rozrostl a dalsi z vychodu piichazeli.

,,Pozice severské armady je otfesena!" vykiikl a zvedl zastavu s vlkem. ,,Musime je tam zastavit, aby ti z nas, co nejsou
schopni boje, mohli utéct do bezpeci na zapade. Jestli udrzite zbran, pridejte se ke mné! Dejte tém slab§im Sanci na
zivot!"

Stiskl Avalona lehce koleny. Kiin vyrazil ze silnice do poli, kde ho princ zastavil a otocil se ke shromazdénym.

,»Vsichni, kdo se chcete pfipojit, pojdte sem!" Tasil me¢ Cymrycha Hugha a naznacil pomyslnou ¢aru na zemi.

A Ffolkové se rozbéhli ke svému princi.

Grunnarch se koneéné dostal do mista, odkud mohl vidél utok, ktery rozhazel pochodujici zastup. Nasel jednoho muze
mrtvého po rané Sipem. Rudy kral ale nespatfil zadného utocnika, ani jiny diivod pro takovy zmatek.

,.Pitomci! Jeden lukostielec vas tak vydési! Kupfedu!" Vojaci se automaticky sefadili k pochodu. Grunnarch se vztekle
rozjel podél fady vojakt k Laricovi v Cele.

,,Posli néjaké hlidky mezi stromy! Nenmizeme nechat domorodce, aby na nés stfileli na kazdém kroku!"

Laric na né&j n¢kolik sekund pohliZel - a kral s hrtizou vid€l, Ze v kapitanovych ocich neni ani sebemensi stopa
lidskosti. Prazdné a studené, vypadaly zaroven, ze jsou hluboké a matné. Nebyly, o nic Zivéjsi nez prazdné dilky
v lebce.

Grunnarch zoufale bojoval s myslenkou podrobit si Larica vili. Nahle pii pohledu na jeho vychrtlost dostal napad.

»,Musite zabijet!" vyslovil to pomalu a jasn¢. ,,Tam, v lese - musite jet a zabit kazdého, koho najdete.”
jezdci se vysplhali do sedel a vyrazili pfes udoli, aby nasli néco, cokoli, co by mohli zabit.

Aileen jela v sedle volné a nechala poslusnou klisnu hledat si schiidnéjsi cestu mezi borovicemi. Osprey nesla svou
pani jako bily duch kolem nepfatelské armady, prebihala ze stinu do stinu a mezi kmeny stromil tak, aby nebyli
odhaleni.

Drzela luk v pohotovosti, ale védéla, ze jeji poslani spo¢iva v inteligenci a ne v utoku. Stale se ale nemohla dostat do
vyhodné polohy, aby zasahla stfed zastupu. Ten zmatek stal za to... tiSe se zachichotala.

Nahle se z kiovi vyfitila Gerna smrt a Aileen se stézi stadila vyhnout divokému tideru Jezdce. Utok piisel tak rychle, ze
dokonce ani Ospreyina bleskova reakce mu nestacila vyhnout. Jak se jezdec priblizil, Aileen zahlédla masku lebky a
vykitikla hrizou.

Ta lebka byl jeho oblicej! Krvavi jezdci uz nepotebovali masky, aby vytvofili piiSerny dojem. Aileen se domnivala, ze
citi smrduty dech pachnouci zlem. Jestli si to jen myslela nebo ne, nedokdzala mlada bojovnice fict, dokazala jen pevné
seviit otéZe.

Jen Ospreyiny instinkty dokazaly vyvést jeji pani z ne bezpeci. Klisna bez vahani skocila z vysokého biehu n;
protéjsi. Letéla, jak dokaZe pouze kin ze Synnorie, a hnala se idolim ke svym druhtim.

Nekolik dalsich Jezdct se je pokusilo pronasledoval ale Osprey se jim snadno vzdalila. Nakonec dorazila Aileen na
mytinu k Brigit a k sestram. Udychan¢ jim vylicil sviij zazitek.

Laric vedl vSechny Krvavé jezdce za zivym soustem s energickym soustfedénim. Chtél, vlastné potieboval, za bit. Bila
klisna a jeji sice drobny, ale rozechvivajici jezdci pfedstavovali pékné sousto.

Nekolik Jezdct se Larica drzelo, ale vétSina odpadla Nakonec jediny Laric, hnan svou touhou po krvi, se dostali az na
dohled bilého ducha.

Vynofil se mezi stromy a zastavil. Ani krvela¢nost pulsujici v jeho lebce ho nemohla pfinutit k sebevrazdé, kterou
predstavovalo dalsi pronasledovani.

Bily duch se pfipojil k dalsim. Pozorné ho pozoroval tak, jako on je, dokud se Laric neotocil zpét do lesa. Jak mile se
vnofil do stinu, opét se otocil a hled€l na skupim rytiid. Hoficim zrakem vyhledal svou ptivodni kofist - rytife odéného
k vyzvédam.

Pfipomnél si viini obéti tésné pred témét presnym Giderem. Tepld a §t'avnata - presné to chtél.

A dostane to.

Tristan citil v zaludku hroudu starosti a nervozné prechazel. Stal na vrcholu kopce mistnimi pojmenovaném Mistriiv
vrch. Odtud piehlédl celou linii svych lidi i mirny svah k lesu, odkud by se najezdnici m¢li objevit, dlouhy asi pét set
krokt.

Za nim se rozlozili trpaslici, tiSe rozmlouvali a odpocivali. Vyzatovala z nich zkusSenost a princ jim zavidél jejich klid. Od
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upati kopce az k fece stali podél plytkého piikopu Etyfi stovky muzi a zen z vychodniho pobfezi, vyzbrojeni riznymi
zbranémi - kopimi, vidlemi, sekerami i zaostfenymi holemi.

Kwvili délce linie urcil princ kazdych dvacet krokl nékterého z venkovskych pant, uznavaného starsiho nebo
veterana, jejichZ ikolem bylo vést ostatni a udrzet postaveni.

Trochu dal za nimi stal Gavin se skupinou podobn¢ ozbrojenych Ffolki jako zaloha. Mnoho hodin Arlenovy vyuky
obsahovalo pouceni o dulezitosti zalohy a princ proto ur¢il kazdého tietiho dobrovolnika k vytvofeni této jednotky.

Na vzdalenéjsim svahu kopce stala druha skupina Ffolkt. Prince potésilo, ze tihle se k nému piidali. Bylo to asi
Ctyficet dfevait a lovet, kazdy s dlouhym lukem a nékolika tucty Sipti. Byli skryti do chvile, nez nastane jejich Cas.
Chvile prekvapeni byla dalsi z Arlenovych taktickych lekci.

Skupina bilych stinl se vynofila ze stromi a Tristan uslySel zvuk trpaslic¢ich sekyr sekajicich dfivi. Ten zvuk byl
slyset celé odpoledne, kdyZ se Robyn s .trpasliky snazila ztiZit najezdnikim prichod lesem. Dva zavére¢né tdery
ukon¢ily kol a Robyn s nékolika trpasliky nasledovaly sestry z lesa.

Zmét padlych stromil pfedstavovala pro Grunnarchovo vojsko témeéf nepiekonatelnou piekazku. Severané si museli
tézce prosekavat cestu jako dfevorubci. Byla to pokotujici prace pro hrdé motfeplavce. Zmateni a pokotfeni postupovali
velice pomalu. Prvni v fad¢ pracovali se sekerami vzdy tak deset minut a pak padali vycerpanim.

,» 10 je prace druida," poznamenal Trahern pfi pohledu na pevné propletené vétve blokujici jim cestu.

,,Druida, co? I ten zemfe jako ostatni!" vztekal se Grunnarch.

,»,Mozna," odpovédél Trahern a nechapavym pohledem se zahledél na les. ,,Je to hruba prace, amatérska. Ale poiad tu
jsou sily, které m¢ zneklidiuji."

,»Kvtli druidim nebudu volat na poplach," zabruéel kral. ,,Jsou to pece jen lidsti nepratelé a daji se snadnéji zabit!"
Muzi se sekerami pokracovali stejnym tempem v sekani. Rudy kral vycitil nastroj, ktery Myrlochské tidoli pouzilo na
jeho armadu. Ted, s udolim za sebou, jeho muzi pracovali s vétsi vervou. Délali to proto, Ze se bali toho za - sebou, nez

ze by se hnali do n¢jakého utoku.

,»vase Vysosti!" ptibéhl tézZkopadné jeden z vojéku. ,,UzZ jsme se prosekali. Je tamfada Ffolkd - rolnikt -zda se, ze ndm
stoji v cesté!" Posel vypadal spiSe pfekvapené nez vyplasen¢.

Zprava se rychle rozlétla mezi sevefany a moralka se okanmzité zvedla. Opét se rozléhaly vtipy a nadavky. Usilovné se
prosekavali spleti, aby se kone¢né dostali z lesa ven. Nakonec muZi se sekerami otevieli pro najezdniky nékolik
pruchodu z lesa na mytinu.

Grunnarch vyrazil kuptedu a uvidél slunce. Stalo nizko na zapadni obloze a nabizelo snad dvé hodiny ¢asu pro boj.
Pak se podival ptes pole. V dalce vidél tenky prouzek Corwellské silnice. Mezi ni a armadou stéla fada rolnické chatry.
Byl ¢as dat plan do pohybu.

Temna studna palila bohyni jako rostouci nador. Jako by ji rozpalovala kazda urdzka, pfidavajici jedu na mnozstvi a
sile. Kruta kradez Smecky ji po ztraté leviatana prudce ranila.

Kamerynn byl jediné dité, které ji zistalo. Jednorozec slySel volani pfi netinavné strazi v Myrlochském udoli. Citil
hluboky smutek Matky a moznou beznad¢j tohoto poslani. Pfesto poslechl.

Opét se rozbéhl s jasnym cilem v mysli. Mifil k bazinam Firbolgti. Nad pevnosti se stale jesté vznasel kouf z

Bohyné opét pomyslela na Smecku, ale nemohla s ni hovofit. Moc Bestie méla vlky pevné v hrsti.

Ved¢la, ze skutecna sila Smecky dosud nebyla odhalena. Ze vSech jejich déti byla ziejme nejsilnéjsi. Byla schopna
ucinné zasdhnout ve sluzb&é Rovnovaze.

Bude-li v§ak Smecka zneuzita ke zlu, véc Rovnovahy je ztracena."

15 Mistrav vrch

ARMADA ZLA PROUDILA Z LESA A Shromazdovala se t&sné& u stromil. Vojaci pievy3ovali nejméné trojnasobné
po&et rolnikd. Siroké pole mezi nimi bylo pokryto mofem pestrych kvétin a pfipraveno nést ttok.

Tristan si v8§iml chvéjivych barev okvétnich platkd divokych kvétin a citil pyl v lehkém vétru. Byla to viiné miru, ne
valky.

Pak ale vitr utichl a sly$el mouchy, bzucici v najednou téZkém vzduchu. Podival se pfes plan a vidél, jak se z lesa
vynoiuji stale dalsi vojaci. N&jakou chvili bylo slySet pouze hmyz. Vidél, ze se sevefané piipravuji k Gtoku, ale v
uplném tichu.

Pak vojsko severand vykiiklo, coz se temné odrazelo od stén udoli. Hlasy boutily a dunély Ffolkiim vstfic, jak tisice
hlast vyivavaly svoji primitivni vyzvu.

Ale z Unie Ffolk se ozval zpév vyzvy v odpovéd’. Rolnicti bojovnici zpivali vasnivéji, protoze veédéEli, Ze s nimi stoji
velky bard a pfipojily se k nim Sestry ze Synnorie a trpaslici. Toény, nepochopitelné hlasité, znély v usich pfitomnych.

Sevetané se vyfitili v je¢ici mase. Jejich vousaté tvare se Sklebily zufivosti, jak je posedlo valecné bésnéni.

Princ pokynul Iu¢istniktim. Ti vybé&hli na vrchol zdanlivé opusténého kopce a poslali sprchu $ipu do stiedu
uto¢nikd. Tucty Sipt nasly svij cil, ale ztraty nebylo na té hordé¢ ani vidét. Stale se zufivé hnala kuptedu, mrtvé
nechavali tam, kde padli.

Avalon nesl prince vpied za dvé fady Ffolkd podél stfedniho ptikopu. Canthus bézel princi po boku a ten stale nesl
praporec s Osamélym vlkem. Jeho narychlo naverbované oddily vypadaly nejisté a jejich velitelé se je snazili uklidnit,
kdyz se sevetané pfiblizili.
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Paprsky slunce ostie klouzaly po poli, osvétlovaly posledni zablesky krasy kvétin, nez kvéty zmizi pod dunicim
utokem. Zbranég se ted blyskaly v odpolednim slunci.

Prvni utocnici, kteii dorazili k prikopu, uklouzli a ptekvapené spadli. Jejich druhové vzadu, ktefi si nev§imali piekazky,
se hnali kupiedu a jejich Gtok skoncil na piikrém svahu a pak na dné blativého piikopu. Kdyz se ito¢nici posbirali a
vyskrabali po vzdalengjsi strané piikopu, Ffolkové je napadli senymi a bodnymi zbranémi.

Vysoky rolnik vyrazil vidlemi proti Siroké sekefe sevetana. Nicméné sevetan pozvedl svou zbran, aby odvratil uder, a
zvonéni kovu se rozlehlo po bitevnim poli. Behem okamziku se ten zvuk smisil s tisici podobnych zvukt. Vsude se
rozléhalo finCeni a zvonéni, kdyz se armady stfetly v boji na zZivot a na smt.

Ffolkové bojovali jako veterdni. Mlada Zena udefila silnou holi sevefana pfes oblicej. Padl a ona se natahla po jeho
meci. Daryth a Pawldo srazeli uto¢niky lezouci z piikopu, dokud se jich nenakupila obrovskd hromada.

Ffolkové v poslednich tydnech ziskali divod bojovat. VSichni hoteli spalujici nenavisti po najezdech sevefani na
Vychodni oblasti. Ostépy, vidlemi a ty¢emi srazeli sevetany zpét do piikopu. Mnozi z Ffolkl byli vazné zranéni, ale
fady se rychle vyrovnaly pod vedenim pant a zkusenych vojaku.

Pak padla mlada Zena a upustila sviij nove ziskany me¢ do blata piikopu. Muz za ni zemiel, zabublala krev v ran¢ v
hrudniku a najednou se pfedni fada polomila. Prorazilo ji tucet najezdniki a otocili se, aby zatutocili na Ffolky z boku, ve
snaze rozsifit prilom. Princ pobidl Avalona zufivé do téchto mist.

Ale Robyn uz tam byla. Byla skryta za linii, kde stéla tiSe pro takovy ptipad. Nyni postoupila kuptedu, zvedla ob¢€ ruce
a vykfikla ta pradavna slova, ktera princ uz slySel. Sevefané vyktikli a poustéli zbrané, které byly najednou doruda
rozzhavené, a pak se otocili ke svym lidem, kdyz vidéli, jak se k nim blizi bily hfebec s jezdcem nesoucim praporec
Osam¢lého vlka.

,» 10 bylo vyborné provedeno," blahoptal princ Robyn.

,,MUj princi," uklonila se s ismévem, v tom chaosu podivn¢ klidna.

,Podivej," vykiikl Tristan a ukazal na dalsi misto, kde se fada Ffolkli natdhla a porusila. Robyn vyskocila na Avalona a
vyrazili rychle k té hrozbé. Nez tam v§ak dorazili, podafilo se mladémmu venkovskému viidei linii zase zacelit a odrazit
sevefany zpét do piikopu.

Dojeli ke Kerenovi, ktery prochazel kolem linie. Jeho harfa a pisné o udatnosti byly cenné&;jsi nez mec.

,Presto jsemale musel harfu n€kolikrat odlozit a dat pfednost meéi," fekl zachmufené bard. ,,Linie sice drzi, ale tak tak."
,, Tak tak bude stacit."

Bard se zasklebil a spustil dalsi pisen. Jako vzdy znéla hudba a slova nad ramusem hlasité a jasné. Princ vidél Darytha
a Pawlda, jak stoji u piikopu a srazi nékolik dorazejicich Gtocniki do blata a krve na dné.

Avalonovy boky se chvély vzruSenim a velky hiebec zvedal hrdé hlavu, kdyz princ piehlizel pole, aby zjistil, jak boj
pokracuje.

Ale tada Ffolkli se opét ve stfedu prudce protrhla, jak sevetané ostfe vyrazili. Srazeli t¢la obranci, kdyz stovka
uto¢nikil vyrazila na prilom. Vysoky rolnik, ktery zatito¢il jako prvni, vstoupil do fitici se masy a vyrazil se svymi
vidlemi. Brzy padl pod tlakem tGto¢niku, ale ziskali tak nékolik cennych sekund.

Tristan a Robyn spéchali k prilomu, i kdyz se dira v linii rozsifila. Ffolkové z obou stran zacali v panice proudit pryc.
Princ se otocil a uvidél Gavina, jak ho pozorné sleduje a ¢eka na néjaké znameni.

Praporec Osame¢lého vlka ukazal k prilomu a s hrdelnim zajecenim Gavin vedl zalohu vpted. Dvé sté Ffolki vyrazilo k
prurve. Ale jesté vic sevefant proudilo dirou. Citili vitézstvi.

Grunnarch ziistal vzadu, kdyz jeho armada vyrazila pres pole, ackoli ta zadni pozice mu vyvolavala hotkost v hrdle.
Ale vibec nevétil Firbolgtim ani Krvavym jezdcim, ze dokazi odhadnout spravny okamzik k ttoku. Ani kdyz byl
osobné tady, véd¢l, ze neudrzi ty dvé krvavé bandy mimo bitvu dlouho.

Predpokladal, Ze podafi-li se pé§akim prorazit obrannou Unii, jezdci pak rychle projedou a napadnou Ffolky zezadu,
coz v nich vyvola paniku.

Pak teprve zacne skutecné vrazdéni.

Jeste predtim, nez se tato piilezitost objevila, vzal Laric véci do vlastnich rukou. Zatimco se Grunnarch s Trahernem
pokouseli udrzet neklidné Firbolgy zpatky, Krvavi jezdci pobidli koné¢ a fitili se k bojové Unii. Grunnarch vykfikl zufivou
nadavku uz jen do jejich zad. Nez si mohl uvédomit svou chybu, vyrazili i Firbolgové a Grunnarch byl bez zélohy.

Bitva se mu vymkla z rukou a Rudy kral se vydal za svym vojskem, aby také zasadil n¢kolik pfesnych ran dfiv, nez
masakr skonci. Vidél Krvavé jezdce mifit k holému kopci. Laric ziejme také uvidél nejslabsi misto obranci. Firbolgové
se hnali za nimi.

Stale rozzlobeny Grunnarch nemél Zadné pochybnosti o vysledku bitvy. Dal by sice pfednost boji podle piedem
stanoveného planu, ale jeho zkuSena armada brzy amatéry rozdrti i tak. Vtadach nepfitele sice bylo par skvélych rytitu,
ale Krvavi jezdci je brzy vyhledaji a zni¢i. Rolnici pak budou rozehnani.

Pak uvidél nepiatelskou jizdu. Stiibrné vojsko na bilych konich se vynofilo nad hiebenem kopce, aby se postavilo
utoku Krvavych jezdct.

,,Ach," uchechtl se. ,,Jedou rovnou na smrt, ktera nastane co nevidét."

A na chvili si odpocinul od pozorovani boje.

Aileen, lezici v travé na hiebenu Mistrova vrchu, vidéla Krvavé jezdce blizici se po plani. Pockala jen tak dlouho, aby
se bezpeéné yjistila o sméru jejich Gitoku, a pak pospichala k Ospreyi, pasouci se trpélivé tucet yardt od své pani.

Rytitka naskocila na koné a vyrazila cvalem. Nékolikrat zamavala nad hlavou meéem a jeji sestry také nasedly a jely k
ni vzhlru na hfeben. Aileen si stahla hnédozelenou tuniku a pevné seviela kopi, které méla zapichnuté v zemi. Zatadila
se na své misto po levémboku jizdy.

Sestry ze Synnorie jely v pevné seviené formaci. Velci bili kong klusali pfesné est stop od sebe. Radu dvaceti
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zaticich stfibrnych kopi drzely rytitky pred sebou. Ze Spice kazdého z nich vlaly vesele zbarvené praporce.

Rytitky jely se sklopenym hledim, kovova zbroj se tipytila. Kazda hlidala pohyb své sousedky, takze vypadaly jako
jeden rytif s devatenacti stiny.

Laric v ¢ele Krvavych jezdct vidél nejdiiv zastavy a pak stiibrna kopi, vynofujici se za vrcholem kopce. V&dél, Ze ho
jezdci budou nasledovat. Jeho rozpraskané a krvavé rty zvlhly pfi jediné myslence. Jezdci se fitili kupfedu, kazdy byl
pochmurné tichy na svém fikajicim, dusajicim koni. Nefidili jejich smer, ale jeli piimo na piijizdéjici jezdkyné.

Divoky boj u piikopu pomalu slabl, az nakonec GpIné€ skoncil. Sevetané a Ffolkové dali pfednost pozorovani Gtoku
jezdci.

Hrudni platy a platy chranici hlavu koni i zbroj sester zafily ve slunci a vrhaly dlouhé stiny. Ostré, horké zablesky
stiibra zafily jako svétla pfes celé bitevni pole.

Bili kon¢ se dali do cvalu a linie sjizdéla po tibo¢i Mistrova vrchu. Rychlost koni stoupala, coz bylo podpoieno vahou
kovu, ktery kazdy kun nesl. Krvavych jezdcd bylo pét na jednu sestru. Ale Sestry ze Synnorie mély vyhodu jizdy dolu.

Aileen drzela kopi pohodIné pod ramenem a mifila jeho hrotem na hrud’ bliziciho se Krvavého jezdce. Strasidelny
jezdec zvedl mec a praskave otevfel tista. Pak kopi projelo jeho hrudi a srazilo télo na zem. Kolem néj potkal stejny osud
jeho druhy. Dvacet Krvavych jezdcti leZelo po prvni srazce na zemi.

Ostatni se rozjeli kolem Sester jako Zraloci a sekali meci, zatimco jejich Cerni kon¢ kopali a kousali. Aileen na levém
konci fady odrazila udery zptedu a zezadu. Kopi bylo v tom sevieni neuzitecné, ale nechtéla je za zddnou cenu pustit.
.Kuptedu!" kiicela Brigit. ,,Nezpomalujte!"

Vminuté vynesli bili koné Sestry ze sevieni Krvavych jezdct. Aileen ale ucitila, jak ji studené Zelezo pronika ramenem.
Jeden z jezdci, touZicich po krvi, se k ni ptece jen dostal a zasahl ji.

Télem ji projela pal¢iva bolest. V ocich se ji zatmélo a horizont zakolisal. Sesula se do sedla a svét ji zEernal. Osprey
udrzovala své postaveni v fadé. Na povel Brigit se otocila a nesla svou pani v bezvédomi do dalsiho utoku.

V Laricovi boufila krev vzruSenim, kdyz vytahl zkrvaveny me¢ z rany. O¢i mu plaly nezemskym ohném a zajecCel
vysokym vykiikem triumfu. Rozpélen a oziven se otocil k stfibrnym jezdctim.

Ziznil po dalsi horké krvi nepfitele. Ale i v tom vzrueni citil, jak jeho sily upadaji. Ztrata tolika spolubojovnikil si
vyzadovala cenu, a ta bude zaplacena krvi.

Kon¢ zufivé frkali a Krvavi jezdei se pustili do pronasledovani jedenacti Sester, které se vSak oto¢ily proti nim. Pfi
pohledu na jejich pevny postoj Larica poprvé napadlo, Ze tentokrat nemusi zvitézit.

Gavin zvedl své zalohy. S vale¢nym pokiikem vyrazili vpied. Velky kovar je vedl a maval nad hlavou obrovskym
kladivem. Sevefané proudili prilomem v linii pfed nima vykfikovali své vale¢né pokiiky. Chvilkové ticho, které na pole
padlo, kdyz se jezdci utkali, zmizelo tak rychle, jak se objevilo.

,»Vy zatraceni Spinavci!" fval kovar a roztfistil sevefanovi mozek divokym tiderem.

»Zdechni, sevefane," proklinal.

Dalsi padl jako podtaty strom, kdyz kovar dokoncil uder a cestou sekl toho do ¢ela, toho do ramene. Ffolkové ze
zalohy zautocili na sevefany po obou stranach svého vidce a linie zakolisala, kdyz se dvé armady srazily.

Pomalu, posileni silou a hrdinstvim kovate, Ffolkové zatlaCovali sevefany prilomem zpét. Spousty bojovnikli na obou
stranach lezely mrtvé nebo umiraly, ale tlak Gavinovy zalohy nakonec Unii zacelil.

Kovar vzhlédl, aby se podival po princi na Avalonovi, ktery maval me¢em Cymrycha Hugha. Tristan jel k prilomu a
pomahal jej zacelit.

»Nadherny utok," kficel princ.

Chvala vyvolala na Gavinové obliceji prvni naznaky usmévu od masakru u vesnice Myrrdale. Ta mySlenka nu
vytanula na mysli, kdyZz vidél smrt a bolest v§ude kolem sebe.

Princ se rozhlédl a vidél Robyn klecici vedle zranéné mladé Zeny. Keren stale dodaval silu harfou, zatimco Ffolkové
stali klidn¢ podél linie. Daryth a Pawldo se zastavili, obhlédli téla mrtvych ndjezdnikd a zamavali na prince.

Pul¢ik zamaval na Tristana. ,,Posli sem dal$i sevetany!" a zvedl krvi pokryty mec.

Princ se usmal a pak spatfil Firbolgy, zenouci se na kopec. Modlil se, aby dalsi ¢ast jeho planu vysla. V dalce vidél na
poli za linii novou srazku Krvavych jezdct se Sestrami ze Synnorie. Tentokrat ¢erni kon¢ uhnuli z Unie frontalniho
utoku a rytitky jich srazily ze sedel jen par. Mnoho sester uz ztratilo sva kopi a bitva se zacala rychle chylit ke
kone¢nému boji, me¢ proti meci.

A tady bojovaly rytitky kazda proti ¢tyfem nebo péti Krvavym jezdctim. Tristan si uvédomil, Ze bitva je témef vyhrana
a sestry budou umirat zbyte¢né. Musi je zavolat zp&t!

Jakmile se tak rozhodl, popohnal Avalona a snadno preskocili pfikop. Canthus provazel svého pana, letél po zemi jako
$ip. Pfed nim se to mlelo, spousta koni, me¢i, kozeSinovych plastt a sttibrnych zbroji. SlySel rzani ranénych koni a
ostré povely Brigit, které pluly hrizami bitvy jako hudba. A pak byl soucasti té¢ mely.

Groth vedl Firbolgy do tvrdého ttoku na vrchol kopce. Jen at’ se lidé mydli v tom Spinavém piikopu, myslel si kral
Firbolgti. Jeho obii se zmocni vyvyseniny a napadnou nepiitele zezadu.

Poprvé od zni€eni jejich pevnosti se Groth citil v hlubindch srdce §t'asten. Dneska ma pfilezitost jim odplatit. Pohladil
drsnou hlavu svého kyje a pfedstavil si, jak se pokryva krvi nepfitele.

Nahle se mu podlomila prava noha a Groth padl se zadunénim na zem. Ostra bolest mu projela stehnema zaryl se
nosem do travy. Piekvapené zvedl hlavu a rozhlédl se, aby spatiil, jak dalsi z jeho muzi ryji obliceji v zemi. Pak se z
travy vynotila mala postavicka se zvednutou vale¢nou sekerou. Trpaslik!

Groth se zoufale zvedl a kyjem rozdrtil trpaslikovu hlavu. Ale to byl jen jeden. Trpaslici, zufivi nepratelé Firbolgt,
utocili s krutou divokosti; srazili mnoho obfich protivnikti prvnim utokem. Ted’ se piehnali pies zbytek, mavali
vrazdicimi sekerami nebo uhybali pfed ranami Firbolgi.
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Grotha se zmocnila panika. Odrazil dalsiho trpaslika a klekl si na jedno koleno. Padlo mnohem vice Firbolgti nez
trpaslikii - bezcilnych a mr$tnych - zakoncujicich boj. Za chvili Firbolgové, ktefi nepadli pod ranami trpaslikd, ztratili
odvahu. Jejich vidce padl a prekvapivy utok trpasliki rychle otiasl poslednim zbytkem jejich moralky.

,Pomozte mi!" fval Groth, kdyz kolem n&j utikali Firbolgové. Nakonec pfinutil dva, aby ho podpirali. Tak, téméf nesen,
opustil mocny Groth bitevni pole.

Laric projizdél bitevni viavou, kde stale hledal rytitku, kterou zranil. Zalykal se nadSenim pfi pomysleni, Ze dokonci, co
chtél. I kdyby byla mrtva, nechtél, aby mu jeji t€lo uniklo.

Zhavé uhliky v jeho o¢ich prudce plaly, pozorné prohlizel kazdou sestru. Vysugené a vyhnilé maso na jeho nose
odpadlo, kdyz vycenichal jeji pach.

A pak ji naSel.

Sedéla bez hnuti v sedle, chranéna druzkou z kazdé strany. Zbroj od levého ramene k levé noze byla potfisnéna
Cerstvou krvi. I pfes zbroj viditelné §tihlé télo nesnesitelné Larica vabilo.

Popohnal svého cerného hiebee a mifil k nehybné sestie. Krvavi jezdci obklicili dvé sestry, snazici se chranit svou
bezvladnou druzku, a oddélili je od ni. Natahl sparovitou ruku, popadl otéze koné své obéti a zatahl.

Zaskocena Osprey vykrocila vpred a o chvili pozdéji mizel Laric se svym zajatcem ve skupin¢ Krvavych jezdct.

Avalon nesl prince dunivym cvalem do rvacky. Tristan se rozehnal me¢em Cymrycha Hugha a srazil Krvavého jezdce
z koné jedinou ranou. Mec¢ projel hladové télem a horka vina potéSeni polechtala princovu ruku, jako by se me¢ sam
radoval ze zabijeni.

Nebezpecna rana udefila prince z pravé strany a Tristan nahle bojoval o vlastni zivot v kruhu jezdc s tvafemi
podobnymi lebkam. Zoufale hledal Canthuse.

Velky pes se drzel pana celou dobu boje na plani a nyni také bojoval po jeho boku mezi kopyty zdivoéelych koni a
finceni ocele. Jeden z Jezdct se k nému naklonil a princ dobfe vidél tu strasnou tvar. Pohled na kosti lebky viditelné
pies potrhanou a skvrnitou ktizi mu zvedl zaludek. Nicméné odrazil divoky uder pfiSery a ostfe vyrazil svou vlastni
zbrani na protivniktiv bok.

Jezdec na n¢j ziral sviticima, horkyma oc¢ima. Nebylo vidét zadné bélmo ani zornice — jen tekouct jezirko rudého zaru
planouci touhou zabijet. Jezdctv oblicej, podivné bily, takze to mohla byt lebka, ztstal seSklebeny. Jeho rty byly jen
rudé kousky ktize napjaté a popraskané kolem tst.

Z st po bradé vytékal obludé nekontrolovatelny praminek svétle rizové sliny. Jak netvor opét udeftil, princ vidél
vzplanuti pekelné zate. v o¢ich. Tentokrat byla Tristanova odpovéd’ piesnéjsi a odt’al protivnikovi ruku v lokti. Na
Jezdci vsak nebylo vidét zadnou bolest, ale pokracoval v iitoku na prince zkrvavenym pahylem.

Princ vidél, Ze na zem nekape zadna krev. Pak ale jeho souper zmizel v chaotickém pohybu Sarvatky a Tristan musel
nyni bojovat se tfemi Jezdci najednou.

Avalon se Sikovné otacel, aby na néj nemohl utocit vic nez jeden nepiitel najednou. Canthus se prodiral mezi kopyty
a kousal do nohou ¢ernych koni. Jednou se mu podaiilo zakousnout i do Jezdcovy nohy. Divoce potéhl a strhl Jezdce
z kon¢ dolt. Jedinym straslivym chnapnutim mu odkousl cely zbytek tvare.

Jezdci si uvédomili, ze nemohou ignorovat to vrcici zvite mezi sebou. Nekolik se jich pokusilo ho srazit, ale sekali jen
do vzduchu. Pes se Sikovné ranam vyhybal, ackoli jiz mél na boku krvacejici ranu.

Nahle zahlédl Tristan mezi jezdci bily zablesk. Uvidel, jak jeden z nepiatel vede bilého koné s bezvladnou sestrou v
sedle. Jezdec, ktery ji zajal, se snazil vyjet z feze a tahl bilého koné za otéze.

Tristan pohodl svého kon¢ k nim a nechal tii uto¢niky, aby si nasli jiného soupete. Uvidél, ze kun je Osprey a ze do
rukou netvora se dostala jemna a odusevnéla Aileen.

Za Tristanem se objevil jeden z Jezdcii. Princ mavl mecem a jedinou ranou odt’al ¢ernému koni hlavu. Ten padl jako
kamen a Canthus okanvité sko¢il na padlého muze a prokousl mu hrdlo diiv, nez se Jezdec stacil vzpamatovat. Avalon
stréil do koné s Jezdcem a sevieni otézi povolilo. Bily ki odsko¢il a odnasel svou pani do bezpe¢i.

Princ jeste nikdy nevidél tak nenavistny pohled, jaky se objevil v ocich Jezdce. Mec¢ slepé vylétl proti princovu
obliceji, ale tomu se podafilo uhnout, i kdyz nesikovné, a ranu odrazit. Opét bleskovy utok, a ackoli mec¢ prince
nezaséhl, divokému koni Krvavého jezdce se podaiilo Tristana shodit na zem.

Pad mu vyrazil dech z plic a on bezmocné lezel mezi zufivymi kopyty koni, lapaje po dechu. Kin protivnika se nad nim
vzepjal a princ se s ndmahou v bahné¢ odkulil
a uhnul drticim kopytim, které mu chtély vytlouct Zivot z lebky.

A pak mezi n¢ sko¢il Canthus. Vylétl tak vysoko, az jeho Celisti roztrhly rameno Jezdce. Muz odhodil psa jilcem mece,
ale Canthus se okamité pfipravil k dalsimu skoku. Cerny kiifi odskogil, vzepjal se a jeho t&7ka kopyta se setkala s
leticim psim télem. Canthus bezhlesné padl na zema zistal tise leZet. ,,Ne!" vykiikl Tristan.

Jezdec se nyni vrhl na stojiciho prince. Diive, nez se mohly jejich Cepele stfetnout, objevil se mezi nimi stiibrny stin a
jedna ze Sester zautocila. Krvavy jezdec tal nenavistné s nelidskou silou proti drobnému protivnikovi. Tristan mezitim
op¢t naskoc€il na Avalona a vrhl se pomoci své zachrankyni.

Sotva v8ak dojizdél ke dvojici, vidél, jak zkrvaveny me¢ Jezdce udefil do tvrdé stiibrné zbroje. Prot’al ji a vnikl piimo az
do srdce. Smrtelné zranéna, zhroutila se rytitka v sedle.

»Stviro!" zafval princ, ale zmatek kolem ho odstréil od soupete Stacil jesté zahlédnout jeho zlovéstny usklebek a
karminové rudé oci.

Pak se Krvavi jezdci dali na uték do blizkého lesa. Teprve nyni se mohl Tristan rozhlédnout po bitevnim poli a vidél
vitézné Ffolky.

Slysel jejich radostné volani a spatiil Gavina, stale jesté mavajiciho té¢zkym kladivem a nasledovaného svymi zalohami.
Kovar se pustil do dalsiho utoku a hnal zbylé severany k lesu.
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Princ se podival na svah kopce u piikopu, pokryty tély mrtvych a umirajicich. Seskocil z Avalona na zem vedle kon¢
sestry, kterd mu zachranila zivot. Nev§imal si krve na koni i téle a rozepnul ji pas, ktery ji pfidrzoval v sedle. Jemné ji
stahl z bélouse a polozil na zem. Opatrné zvedl jeji stiibrné hledi. Carinina vi¢ka zamrkala.

Jemna tvar elfky se na néj usmala - prvnim ismévem, ktery Tristan u ni vidél, a pak Carina zemrela. Jemné polozil elfku
na travu a Robyn s Kerenem se k nému piipojili.

Pak si vzpomenul na Canthuse, leziciho kdesi v blaté bitevniho pole. Noc se vSak rychle blizila a nepodatilo se mu psa
najit. Sevefané si chystali tdbor jen o nékolik set yardii dale a jeho druhové Tristana ptesvédcili, aby odvedl své oddily
do bezpecné vzdalenosti.

Kdyz jeli ke krvavému piikopu, piipojila se k nim Brigit. Vypadala smutné a z o¢i ji proudily slzy. Ale promluvila k
Tristanovi bezvyrazné, bez emoci.

,Jak vis, ztratily jsme Carinu. A obavam se, Ze Aileen tuto noc nepfezije. Ztratila pfili§ mnoho krve a rana po meci
Krvavého jezdce vypada, Ze se nepfirozené zaniti."

,»A ostatni sestry?"
,,Zij i, Zadna z nich neni vazné zranéna."

,.Ffolkové bojovali skvéle," prohlasil bard. ,,Ale ztraty jsou velké... jako by jich nebylo dost i diive."

,»Tady uz nebudeme moci znovu bojovat," ozvala se Robyn. ,,Bylo to pfilis, velké krveproliti.”

,,Mas pravdu," souhlasil Tristan a pohlédl k lesu, kam se sevefané stahli. Pak se podival ke Corwellské silnici, kde
proud utecenct zpomaloval, ale vétSina Ffolkd uz tudy prosla. ,,Stejné jsme je dneska rozprasili, nebo ne?"

Husta ¢ernad voda pomalu bublala. Obvykle snéhobila srst kolem Kamerynnovych kotnikl byla $pinava a ¢erna
bahnem na biehu. U vyusténi nadrze presel Kamerynn opatrné po hrazi, udrzujici vodni hladinu Temné studny.

Hraz byla mala, mozna o polovinu mensi nez Kamerynn. Ale byla zpevnéna kmeny stromd, asi stopu silnych.
Firbolgové prehodili nékolik kment pies maly potiicek vytékajici z Mésicni studny a zpevnili je drny.

Kamerynnovy o¢i pozorné prohlédly ulozeni klad a nasly nejslabsi misto. Zadnima nohama do né&j nékolikrat uhodil
kopyty, az se mu podafilo klady uvolnit. Jedna polovina vypadla z pfedni ¢asti prehrady a Kamerynn ji odkopl bokem.

Hraz se zacala drolit. Velké tramy se uvolnily a prudky proud je odnasel. Kamerynnovi v8ak uklouzly nohy a tézké
tramy zlomily i jeho silné kosti.

Cerna znei§ténd voda zalila jednorozcovu tvat. Zacal kaslat a dusit se. Voda leptala jako kyselina jeho jemnou ki,
vypalila mu oci a puisobila Silenou bolest.

Vaha tézkych klad ho zamackla dolii a ¢erna voda jej zalila temnotou.

16 Do

NAD BOJISTEM SE VYNORIL NEJASNY STIN, zvedl se a opét se ponofil. Sehnuty drobny tvor poskakoval od téla k
télu a hledal. Nakonec se s radostnym zacvrlikanim vlastovka posadila vedle toho, co hledala.

Malinky ptacek poskakoval po udusaném, rozblaceném travniku a kloval do chlupatého ucha. Zvedl hlavu a cernym
lesklym ockem se podival do velké tmavé nozdry u nebo. Opét zacvrlikal a vidél, Ze se tentokrat nozdry jemné zachvély
dechem.

Pak se stin zachvél, nebo mozna se jen zavlnilo mesi¢ni svétlo, ale vlastovka byla pry¢ a na jejim misté stala starsi
Zena.

»No tak, mé Sténatko," fekla a pohladila zakrvavenou hlavu. ,, Takovy state¢ny pes."

Genna M¢&siéni zpévacka piivolala moc bohyné a nechala ji proudit ze srdce pies konecky svych prstd do stale
tichého téla velkého vodniho psa. Pomalu se dlouha rana v boku zacelila, spojila se i jeho roztiisténa lebka. Dech psa
zesilil a dlouhy chlupaty ocas udefil nékolikrat o zem.

Pomalu a té¢Zce se Canthus piekulil na bficho a pokusil se zvednout hlavu ze zeme. Rychle to vzdal pii prudké bolesti,
ale zase zamaval ocasem. Vzhlédl k Velké druidce a oci se mu zaviely. Usnul.

,,Hodny pes," zaseptala Genna a smutn¢€ se usmila. ,,Ted’ spi. Promluvime si zitra."

Canthus odpovédel jen tichym dechem. Smutné se postavila a prala si, aby mohla psa prosté vratit jeho panovi.

Ale potiebovala ho.

Sest rytiiskych sester klusalo podél Corwellské silnice, po které pochodovala mala armada. Jejich zbroj byla posekana
a pomackana a jen tii mély sva kopi. Bili kon¢ byli uspinéni blatem a krvi. Jeden z koni mél pres plece zakrvaceny obvaz.
Ale rytitky jely hrdg, jako by jejich rany a Spina byly odznakem cti. Rozdélily se do dvojic a roztahly se podél kolony.

Tristan sedél na Avalonovi a pozoroval zastup mifici ke Corwellu. Prosli kolem néj trpaslici, ochuzeni o osm ¢lentl,
ktefi padli na Mistrové vrchu. Pochodovali klidné. Obcas néktery na prince pohlédl, ale jejich oci nic nefikaly. Finellen
pochodovala na konci a ani nezvedla pohled. Pfesto pochodovali do Corwellu bojovat ve valce lidi.

Gavin se u prince zastavil, zatimco jeho druzina z vychodniho pobftezi pokracovala dal. Bylo jich pét set. Stovka
zustala navéky u Mistrova vrchu.

,,Zadné pronasledovani?" zeptal se kovaf.
,» 111 hodiny po svitam jesté nezacali balit tabor!" prohlasil Tristan.
.10 je dobte. Tito Ffolkové by dnes uz nedokazali bojovat."

Bojovnici z vychodniho pobiezi prosli unavené kolem. Na zaprasenych oblicejich bylo vidét bolest a vycerpani.

Presto mnozi narovnali ramena a zatvafili se hrd¢, kdyz prochazeli kolem prince a kovare.
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,»Ale brzy nebudou mit na vybranou. To uz bychom ale m¢li mit vedle sebe oddily Caer Corwellu," poznamenal Tristan.

,Doufejme," zabrucel Gavin s dlouhym pohledem na vychod. Zdvofile princi pokyvl - a pak se zafadil zpét ke svym
Ffolkiim. Kracel se vzty¢enou hlavou smérem ke Corwellu.

Tristan pobidl hiebce vpied a Avalon cvalal podél silnice, kolem Gavina i kolem Finellen, dokud se nedostal na
prazdnou silnici. Bily hiebec preskocil kamennou zidku, zastavil se na cesté a zpomalil, kdyz ho jeho jezdec nechal
volné bézet.

Neékolik minut se hnali po silnici a pak princ uvidél pied sebou par koni pasoucich se na malé louce.

Zastavil se a spatfil Darytha a Pawlda lezet ve stinu rozlozitého dubu. Tristan seskocil, pustil Avalona na pastvu a
sam se natahl vedle pratel.

,,Kde je Canthus?" zeptal se Daryth.

,,Padl v boji s Jezdei," fekl Tristan a bojoval se slzami. ,,Hledal jsem jeho t€lo, ale ve tmé jsem viibec nic nenasel."

K €ertu s témi proklatci!" zaklel Calishita a odplivl si. ,,Ten pes mél vétsi cenu nez pét z nich dohromady!"
,,Prave tolik jich pfemohl," nadsadil princ.

,,MEli jsme se do nich zase pustit!" zabrucel Pawldo. ,,Pak by nas nemohli sledovat!"

»Rad bych, kdyby to bylo mozné," souhlasil princ. ,,Ale dali jsme jim do t¢la. Nez se vzpamatuji, budeme v Corwellu."

,Na t&ch jezdcich na Cernych konich lezelo jakési kouzlo," dodal Pawldo. ,,Citim magii na mile daleko! Mé&li jsme je
vyfidit, kdyZ jsme m¢li prilezitost."

,,Brzy budeme mit dal$i." Tristan se nahle citil velmi unaveny. Vyskoc¢il na nohy. ,,Robyn jede se zranénymi?" zeptal
se.

,»Ano," odpovédél Daryth. ,Je ve voze s Aileen. Byl jsemu nich rano, ma osklivé zranéni."

, Kouzla!" vmisil se Pawldo. ,,Rikam vam, e v tom jsou kouzla!"

»» Vetim, ze mas pravdu," odpovédél princ a nasedl na Avalona. ,,Vidél jsem oc€i toho netvora, co ji poranil. At’ to bylo
cokoli, rozhodné to nebyl ¢lovek!"

Tristan opét vyjel na silnici. Chtél vidét Robyn a mluvit s ni, ale napted si potfeboval uspofadat myslenky.
Nepochybné se chtél opét postavit proti piizraénym jezdcim. Me¢ Cymrycha Hugha jej jemné tlacil do stehna, jako by
chtél vyjadiit stejné prani.

Uslysel jiného jezdce a ohlédl se. Dojizdél k nému Keren s harfou pies rameno a jako vzdy si nepfitomné brucel
melodii.

,,UZ pracujes na pisni?" ptal se Tristan. ,,Samoziejme! A ty jsi poskytl nékolik verst v poslednich dnech, musim fici.
Vedl sis i nas velice dobie!" Bardiv skadlivy ton nemohl zakryt Gctu v jeho ocich.

»Iva slova me t&si," odpovedél princ. ,,Ale nic neni srovnatelné s tvou hudbou, kterou jsi dodaval nasimlidem
odvahu. Bez toho by bitva urcité neskoncila vitézng."

,» 10 nebylo dodédvani odvahy, spis§ probuzeni. Ale dé€kuji ti."

,,Ale to probuzeni ndm dalo vitézstvi!" opakoval princ. ,,TéZko!" odporoval Keren ostfe. ,,Setkali jsme se s malou
demoralizovanou armadou po tvrdém pochodu a nékolik hodin jsme je drzeli. Zvladli jsme to, a zvladli jsme to dobfe!
Ale tenhle nepfitel neni porazen. A pokud si myslis néco jiného," dodal, ,,vedes nas do nebezpeci!"

Vinky Corwellské zatoky jemmé pohupovaly Stihlymi trupy lodi. Po zpénénych vinach Moonshaeského mote to
veterantim pfipadalo jako plavba po rybniku. Na jih a na sever od flotily se zvedaly svéze zelené pahorky Corwellu k
jasné obloze. Mofsti ptéci se s kiikem nofili do vin za lodémi a lovili ryby, vyrusené v jejich odpocCinku.

Thelgaar Zelezna ruka stal na piidi vedouci veslice. Upfené hledél k vychodu a &ekal, az se poprvé objevi mésto a
hrad Corwell. Zelezny kréal byl v poslednich dnech klidny, ale jeho muzi citili kralovo napéti.

Siroké zabéry vesel hnaly lodé kuptedu. Od vynucené zastavky na opravu lodi se vitr nezvedl. Vétsinu cesty museli
severané veslovat. Ted’, kdyz se blizili k cili, uz brzy bude veslovani konec.

Ale sotva se flotila dostala za dlouhou §iji zatoky, zvedl se z pevniny vitr, jako by chtél flotilu odvat pry¢. Namotnici
se opteli do vesel, lod¢ se kymacely tam a zpatky, ale vitr neustale ménil sviij smér od severozapadu k jihozapadu tak,
ze jim trvalo nékolik dni, nez do zatoky vpluli.

Pak se konecné flotila dostala dostatecn¢ blizko, aby Thelgaar vidél Caer Corwell na vysoké skale. Brzy poté uvidéli i
mésto, rozprostirajici se od pobftezi az k hradu. Piikréené za svymi nizkymi zdmi vypadalo mésto, Ze se tfese strachem
pred blizicimi se sevefany. Ti byli timto pohledem poté&seni.

Ale jak prijela flotila bliz, zacal vitr od pobfezi vanout snad jesté silnéji. Najezdnici se opteli do vesel a veslice se
pomalu prodiraly silicim vétrem bliz a bliz. Unavené postupovali po kouscich k pobiezi.

,»Vice vétru!" volal kral Corwellu v docich na tfi druidy. Vybuchy vétru se $ifily z pfistavu nad zatoku a na mofe,
odtlacovaly lod¢ vetielcti s nesmirnou silou.

Pak se nejmladsi druidka, asi Ctyficetileta, chytila za hrdlo. S podivnym vydechnutim padla na zema zGstala leZet.

,,MUj pane!" Quinn Ubyvajici mésic, druid z Llyrathského lesa, se obratil ke krali Kendrickovi a ostie tekl: ,,Uz
nedokazeme vytvaret vitr! Nenechas-li nas odpocinout, budeme ti k nicenm, az se vylodi. A urcité to udélaji!

Kral stal tiSe a dival se na druida. Vafil se v ném hnév,ale ovladl se a kracel kolem vody.

Minul corwellsky oddil, vedeny samotnym starostou Dinsmorem. Tento zavality kapitan s matnou bronzovou pfilbici
na hol¢ lebce rychle vykro¢il a pridal se ke krali.

,»MUj pane! Nesmime jim dovolit dostat se do pfistavu! Prosté musime mit vice vétru! Musis jimfici..."

»Ticho, ty pitomce!" zafval kral Kendrick a poslal skuciciho kapitana zpét k oddilu. ,,Pfiprav se na jejich vyhnani, az se
vylodi!"

Jeden z oddanych dtstojnikti kralovské gardy, stihly Sermii Randolph, pfistoupil ke krali. Na vojacich byl vidét pocit
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marnosti.

K €ertu s témi kratkozrakymi hlupaky! Nemaji ponéti, co je v téhle bitvé v sazce. Jsou schopni myslet jen na své
mistni poty¢ky."

,Koart a Dynnatt?" zeptal se kral a hledél na ¢istou vodu ze zatoky.

,»Ano. Jsou tu se svymi oddily. Nyni se hadaji, kdo udefi prvni, az se najezdnici dostanou na bich. Kazdy si mysli, ze
bitva skonci tady, nez se staci ten druhy proslavit!" Randolphiv hlas byl plny znechuceni. ,,A pil¢ici?"

»Vystéhovavaji se z Vrchoviny. Mala skupina lucistnika piisla do meésta. Ostatni piesli pfes Caer Corwell s uprchliky z
vychodu."

Ale kral uz neposlouchal. Dival se na mlhu v zétoce. ,,Pfichazeji," fekl. ,,Zanedlouho tu budou."

Jako na pokyn se mlha rozdélila a vynofily se §tihl¢ siluety. Objevovalo se jich vic a vic a brzy Thegaar Zelezna ruka
pod zpomalujicim vétrem vplul ke Corwellu. Plachty na stéZnich ztstaly, ale vesla byla ponofovana a zvedana s
naprostou piesnosti. Jak druidové obnovovali svou silu pro bitvu, vitr Gplné utichl, coz dovolilo flotile klouzat po
klidné vode.

Kral Kendrick se rychle vysplhal na vrchol narychlo zbudované basty. Skryvala dva katapulty a jejich obsluhu.
,,Mate namifeno?" zeptal se kral.

,»Ano. Zam¥¢fili jsme se na usti piistavu, pane," odpoveédél jeden z nuzi.

Kral seskocil a vyrazil k dalsi pevniistce, zhotovené z otepi slamy do vyse ramen.

,,Jsou lukostielci pfipraveni?" ptal se kral a prohlizel si lucistnika, ktery vyhlizel nad slamou.

,»Ano, pane! Je nas tu sto a padesat dal$ich z malého naroda pfichazi z Vrchoviny."

,,Dobra. Poslete je za mnou."

Lod¢ se nebezpeéné priblizovaly, kdyz kral postavil skupinu pul¢ika s luky na stiechu jednoho ze skladist’' u dokti. Do
té doby byly posledni pfipravy k obrané ukonceny. Nepratelské lod¢ se mezitim sefadily do zastupu a vedouci lod’
vjela do uzkého otvoru vinolamu, ktery byl vstupem do piistavu.

Vedouci lod’ postupovala rychle, jeji vesla pravidelné zabirala a kolem pfidé se zvedala zpénénad vina. Lod’ se
neuprosné blizila a vysoka pfid byla stale bliz. Kral uz vidél sevetana - ziejmé neptatelského krale - stojiciho na piidi.
Byl to rozlozity muz s bilym vousem a dlouhymi vlasy stejné barvy. I na tu vzdalenost byl vidét fanaticky Zzar v o€ich,
pripominajici pohled $ilence.

. Ted!" vykiikl kral Kendrick.

Na jeho povel katapulty vystielily a vrhly do vzduchu zapalené otypky smolou napusténé slamy. Stiely letély
pomalym obloukem s ohonem koufe a pak zasycely ve vodé po obou stranach lode¢.

,»Minuli jste, sakra!" zaklel kral. ,,Znovu! Stiilejte tak rychle, jak dokazete!" Jesté nez vylétly druhé stiely, kral se
rozbehl k lukostrelctim.

Otvorem vinolamm uz projizdé€la druhd lod’. Ta ale dostala piimy zasah ohnivé stiely na palubu. Smola se rozprskla a
paluba zacala okanzité hotet. Sevetfané pfes palubu a snazili se plavat, nebo rovnou §li ke v tézkych zbrojich a se
zbranémi. Nefizena lod’ se rozjela proti vinolamu, jak se ohen $ifil po palubé.

Ale blizily se dalsi lod¢. Stielci udrzovali neustalou palbu hoficich stiel a podafilo se jim zapalit jeste tii lodé. Ale
ostatni projely ohnivou boufi.

,.Lukostrelci!" vykiikl kral. ,, Ted’!"

Dést sipa vylétl zpoza slaméné bariéry a ze stiechy skladisté. Mnohé §ipy zaséhly veslate nepiatelskych lodi.
Kendrick nevéficné ziral na ciziho krale, ktery zasazen nékolika Sipy je pouze vytrhl z ran a odhodil. Ale pohyb lodé se
piece jen zpomalil, protoze mnoho $ipt naslo svij cil.

Cerny kout zahalil vinolam, kde se bezmocné potapély hofici veslice. Ale vyjela z n&j pata a pak Sesta lod” a najezdnici
se blizili k doktim.

Kral nechal lukostielce jejich vlastnim velitelim a rozb¢hl se k druidm. Pfipraveni byli jen dva. Quinn Ubyvajici mésic
vzhlédl pfi kralové ptichodu.

Predvedeme své sily, jak nejlépe umime," prohlasil Quinn Ubyvajici mesic. ,,Dierdra z Dynnattského lesika je pro nas
ztracena."

Kral si v8§iml, Ze druidka, ktera se zhroutila pii vytvareni vétrné boute, lezi bled4 a nehybna vzadu v doku. Po tvafi mm
na okamzik prelétla Gizkost, ale otocil se zpét k Ubyvajicimu mésici.

,Delejte, co umite. Pokuste se poskodit lod¢ v pfistavu. Budeme mit vic $anci, podafi-li se ndm je zahnat mimo mésto,
aby se vylodili tam."

,,Dobra," vzdychl druid. Spolu s Edrikem Roubenou studnou - statnym druidem stfedniho véku - stanuli na okraji
doku. Kral ted’ vidél pét lodi, miticich k nim - Sesta zacala hotet. Téch pét nebylo od biehu dal nez sto yardd.

Quinn stal proti blizicim se veslicim, zatimco druhy druid se vzdalil n€kolik kroka stranou. Tmavovlasy druid zvedl ruce
a soustiedil se. Pfivolaval moc bohyné, aby mu dala silu ze samé zeme¢ a promenila ji v magickou energii. Vybral si
jednu lod’ jako cil a vyslal proti ni kouzlo.

Kouzlo se zmocnilo dlouhého trdmu na kylu lodi. Dievo se sklonilo pfed vili Matky a zkroutilo se po celé délce.
Hfeby vylétly z dubovych desek trupu. Sténajici a skiipajici protestem se kyl odlomil a veslice byla ztracena. V
okamziku po ni ztistaly na hlading jen trosky a plavajici téla.

Druhy druid pfivolal boufi ohné, ktera se piihnala ptes vodu a zapalila lod’ vezouci krale.

Ten stal nehnuté na pfidi, a kdyZ ohen olizoval jeji boky, pokynul zastavujicim gestem. Plameny okanité zhasly. Ve
stejné chvili se druid, uzivajici kouzlo ohné, chytil za prsa a predklonil se. S pronikavym vykfikem se vrhl do vody.
Quinn se dival za svym druhem s Gizkosti a strachem.

,,Lam tu!" vykiikl kral Kendrick a ukazal na veslici s bélovousym viidcem.
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Quinn Ubyvajici mésic, nejsilnéjsi ze tif druidd, ktefi pfisli bojovat do Corwellu, hledé€l na cizdckého krale. Jeho o¢i,
vycvicené rozeznavat dobro a zlo v piirodé, videly, Ze tento cizinec neni ¢lovek. Druid védél, Ze Celi né¢emu znicujicinu
a nesmirn¢ mocnému, ale nedokazal rozpoznat piivod jeho sily.

Druid uchopil svou hiill a namifil ji na nepfitele. Z nejhlubsich zdroji své sily zavolal moc bohyné. Nepiitel se otocil
tvari proti nému a druid se zadival na chvilicku do d’abelskych o¢i.

Kral Kendrick vidél, jak druidovo t&lo vybuchlo v rudou mlhu. Saty, boty, pas, vie nasaklé krvi, padlo na zem do §ifici
se kaluze krve. Kral Corwellu se vztekle otocil.

»Znicte je!" volal na muze u katapultd. Lukostielci vyslali novou sprsku $ipt na dvé lodg, které stale nehotely. Obé
brzy zpomalily, protoze na nich nebylo zivacka, ktery by pracoval s vesly.

Ale vedouci lod’ odolévala vS§em nastrahdm. Jako by ji obklopovala ochranna clona. Viechny sttely padaly
promarnéné do vody. Ale i kral najezdnikti si uvédomil, Ze se nebudou moci vylodit piimo v docich. Lod¢ flotily za
vinolamem zamifily rad&ji k biechu mimo mésto. Osaméla lod’ v pfistavu se otocila k uniku.

Kral Kendrick zasupél, momentalné uspokojen jejich tistupem. ,,Randolphe? Kde jsi, ¢lovéce?"

Distojnik rychle pfistoupil ke krali s usmévem pii pohledu na zkazu v pfistavu. ,,Podaiilo se nam je zpomalit, pane."

,» 10 ano. Jak to vypada s oddily?"

,,Spatné, miij pane. Vyzaduje si to tvou pfitomnost. Jinak se Dynnatt, Koart a starosta nedohodnou."

K certu s jejich ptitkami!" kral se podival za mizejici lodi. ,,Dobra. Pfijdu, jakmile ta posledni lod’ opusti pfistav. A
pofadné se vypofadam se synem, protoze zmizel ve chvili, kdy ho nejvic potiebuji!"

Randolph spéchal zpatky za pany, zatimco kral Kendrick pozoroval osamélou veslici. Vidél bélovlasého krale, ktery
stal nyni na zadi. Na okanvik se jejich pohledy stietly, nez se mezi nimi objevil oblak koute. Kral pocitil vybusnou
magickou silu nepfitele, vybuchujici sméremk nému.

Pak se budova za jeho zady zritila a rozlétla na jednotlivé kameny. Pfedni vysoka sténa se svalila piimo na krale
Corwellu a pohibila ho pod hromadou suté.

Laric hladové projizdél kolem zni¢ené farmy. Nevsimal si hoficich budov a poslapanych poli. Jeho pohled byl
nehybné upfen k zépadu.

Oc¢imu hotely rudymi vzpominkami - zabijeni rytifskych sester byla vzrusujici véc, popohangjici ho k dal$im bojim,
které prijdou. Ale b&h téchto vzpominek se nemohl srovnat s jeho hladem po rytifce, kterou uz skoro mél. Pfesto mu
jaksi stale unikala.

Laric neveédél, jestli rytitka jesté Zije, protoze duse se v ni tiepotala velmi slabé, kdyz drzel otéze jejiho koné. Ale nikde
neobjevil jeji télo, a to prohledal bitevni pole velmi peclivé. Zdalo se, Ze putuje s armadou do Corwellu.

A jestli ano, pak Laric védél, ze se opét setkaji.

Ale do té doby ostatni Krvavi jezdci potiebuji jist. To byla pfi¢ina vypaleni farmy. Behem jizdy v tomto dlouhém dnu
utéku. Zabijeni téchto blaznl bylo horkou a vyZzivnou hostinou pro vyhublé Jezdce. Cestou od sidla k sidlu Laric
potésené vidél, jak se jeho jezdctim vraci sily a stavaji se stale moenéjsimi.

Jeho skupina pfedehnala spojené armady Grunnarcha a Raaga Hammerstaada na Corwellské silnici. Krvavi jezdci na
oko hledali mista odporu nepfatel a méli upoutat zadni straz prchajicich Ffolkt. Laric mél své vlastni zajmy a prospéch
jeho lidi mel prednost. Proto prchajici Ffolky neznepokojovali a Laric se spokojil s tim, Ze nepfitel nebude chtit bojovat,
dokud nedosahne zdanlivého bezpeci v Caer Corwellu.

A tak misto aby jeli na vyzvédy, Krvavi jezdci hledali nasyceni a stavali se mocné&;jSimi.

Tristan konecné dostihl vozy a voziky s ranénymi. Prosel kolem velkého vozu, tence vylozeného senem a tazené¢ho
velkymi voly. Na slame lezelo asi dvacet ranénych. Zranéni bojovnici, jak Zeny, tak muzi, tiSe lezeli nebo se-déli, zatimco
jejich povoz jel dal.

Projel kolem nekolika podobnych, az dorazil k voziku, ktery byl tazeny jen jednim koném. V ném lezZela na posteli
upravené ze sena rytitka Aileen a vedle ni sedéla Robyn.

,Jak je ji?" Tvar rytitky pod vinénou piikryvkou byla velmi bleda. O¢i méla zaviené.

»Strasné trpi. Rana neni hluboka, ale rozklada se jako sami Jezdci."

,» 11 Jezdci na cernych konich - to oni jsou tou pohromou, kterou jsi citila v Myrrdalu?" zeptal se princ.

,»Ano. Zustava po nich stopa zkazy v zemi, kudy projedou. Vidim to velmi dobte. Zda se, Ze ostatni maji potiZe to
vidét." Robyn odpovédéla tise, jako by tajila néjaké hlubsi emoce.

,»,Mohou byt Jezdci tim zlem, o kterém hovofti proroctvi?"

,»Myslim, Ze ne. SpiSe jsou to spary jakéhosi velkého zla." Robyn se mu podivala do o¢i. ,,Doprovazela jsem sestry,
kdyz pohibivaly Carinu. A slysela jsem, jak umrela. Proc jsi tamnebyl?"

Princ uhnul o¢ima. ,,Bylo tolik naléhavych véci... hledal jsem Canthuse!" uhybal, pfistizen, ze se vyhnul takové
povinnosti.
,Zemrela, aby ti zachranila zivot!"
,,vimto!" odsekl.

,,Copak nic necitis? Nevidél jsi, kolik nasich lidi padlo na tom poli?"

»Samoziejme, Ze citim! Ale bojovali jsme - a zvitézili! - v boji. Smrt je cena za vit - "

,»Cena? Ted’ o nich mluvis jako o kouscich zlata!" Robyniny tvafe zCervenaly hnévem. Zelené o¢i ji plaly
nemilosrdnym vztekem.

»Muze$ byt schopny bojovnik, ale byt princem je néco vice!" Robyn se nahle prerusila. Sklonila se nad Aileen a
otfela ji celo mékkou latkou. Pak se vratila k princi.
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,» Lristane, myslim, ze dokazes tyto lidi vést do valky. Ale musis je umét vést v miru. Musis se tim zabyvat!"

Princ si odkaslal a pocitil ndhlou zodpovédnost za Spatné véci, které se toho dne udaly. Pomyslel na Carininu
hrdinnou smrt - na farmafe a jeho zenu, ktefi padli pfi pokusu zacelit protrzeni fady u piikopu. A o stovkach jinych,
jejichz oéi jiz nikdy nespatii slunce.

,,Robyn, ja se tim opravdu zabyvam. Je pro mne obtizné to projevit, ale velmi chci byt princem a muZem, na kterého
bys byla pysna." Nem¢l uz co dodat, a proto jel tiSe nékolik minut za vozem.

Nahle piilakal jeho pozornost néjaky hluk ze zapadniho smeéru. Princ uvidél jezdce, Zenouciho se podél silnice k nému.
Dychtivé si pomyslel, Ze muz piinasi zpravy z domova.

,,Vezmi me s sebou," zvolala Robyn a vyklonila se. Avalon se srovnal s vozema mlad4 zena se vytahla na jeho hibet.
Oba jeli vstfic jezdci.

Tristan vidél hubeného jezdce, jak Sleha zpénéného koné. S ulekem poznal, Ze je to Owen, straZce z hradu.

,.Muj princi!" kfi¢el posel, pfiblizuje se.
,,Co se d¢je?" zeptal se Tristan s obavami.

»Seversti najezdnici! Vylodili se u Corwellu. A ted’ napadli mésto!" Owen zmatené chrlil jednu vétu za druhou.

,»Kdy se vylodili?" tazal se Tristan a snazil se ovladnout.

,»veera! Vylodili se za méstem - skoro stovka veslic! Vyrazil jsem za tebou, abych t¢ nasel, kdyz se pfiblizili k ptistavu.
Ale vidél jsem, jak vystupuji na beh."

S klapotem kopyt se pfihnal Daryth s Pawldem. Pulcikova tvar pii téch zpravach zbledla.

,»A co Vrchovina?" ptal se.
,»Byla vystéhovana a maly narod se ukryl v hradu nebo ve mésté," vysvétlil Owen.

,,Musime tam okamzité jit!" naléhala Robyn, zatimco Tristan ztuhle sed¢l na koniském hibetu. Pfed oc¢ima se mu
vynotoval obraz srazky dvou armad - severanti a Corwelland.
,,Jedme!" zvolala zena a dloubla ho do zeber.

,»Ano, samoziejme," odpovédél princ. Jeho mysl byla zatemnéna a nedokéazal vytvofit jedinou souvislou myslenku.

,.Dej védét Sestram," ekl ke Calishitovi. ,,Rekni Brigit, Ze Robyn a ja jdeme do Corwellu. Méla by nas nasledovat se
svou druzinou, jestlize je konec konvoje zajistény."

Pak se oto¢il k Pawldovi. ,,Najdi Finellen, at’ vede trpasliky do Corwellu, co nejrychleji mize. Gavin a Ffolkové at’
hlidaji zadni ¢ast konvoje, bude-li tieba."

Oba pratelé prikyvli a vyrazili na vychod. Robyn pevné objala prince kolem pasu a Tristan popohnal Avalona
opacnym smérem.

Avalon jako by dalsiho jezdce na zadech ani necitil. Nesl je se vzneSenou lehkosti k domovu, ktery se nahle stal tak
drahocennym. Princ nevédél, co udélaji, az tam dorazi. VEd¢El jenom, ze musi jet co nejrychleji.

,,Pitomec! Nafoukany blbec!" zufil Grunnarch, kdyz nasel obét’ pro svou zlost.

,» Troufas si mi davat takova jména, kdyz to tvoje armada byla zastavena tlupou rolniki?" Raag Hammerstaad vratil
Rudému krali stejnou minci. Oba kralové se zvedli a hrozili si péstmi pies taborovy ohen.

,.Kdybys, udrzel tlak na tu silnici - "

,,Kdybys zatto€il s armadou, a ne s touhle verbezi, ziskal bys tu silnici! Podivej se na ty muze - zadam té!" Raag
dramaticky ukazal na tabor.

Grunnarcha ale vztek ndhle opustil. Posadil se a zoufalstvi ptehlusilo ostatni emoce.

,,Ano," zabrucel. Zmateny Raag se posadil také.

,Rikam ti, duch byl z této armady vysat jak §tava z citronu." Grunnarch se odmiéel a pak ukazal k Myrlochskému
udoli. ,,To misto tam bych neptal zadnému ¢lovéku! Uz nikdy tam nevstoupim, i kdyby me to stalo zivot!"

,Ja se ale do tidoli vracim," poznamenal Trahern. Oba kralové si az dosud mrzutého druida nevsimali.

,.Myslel jsem, ze nas doprovodis az do Corwellu!" namitl Grunnarch. Ale druid zavrtél hlavou.

»Mam tady praci," zvedl se druid a rychle zmizel ve tmg.

,»NU, ale ted’ uz jste zpatky v lidské 1isi," zavréel Raag a zvédave se podival na starého pfitele. Oba se spolu uc€astnili
mnoha najezdl a nikdy Raag nevidél Grunnarcha tak zlomeného a bez sebeovladani.

,»Ano," souhlasil Grunnarch a donutil se zvednout hlavu. ,,Ten zIy pocit z nds musi kone¢né spadnout, kdyz jsme za
hranicemi toho svéta piizrakd!" snazil se presveédcit saim sebe.

Vjiné ¢asti tabora se rudé zhnouci oci rozhlizely po spici armadé.Hladové oéi.

Pul dne nesl Avalon své jezdce pies tizemi, jehoz ptekonani bude trvat ute¢encim nejméné pul tydne. Kratce pred
zapadem slunce piekrocili feku vychodné od mésta a zacali sjizdét dlouhé klesani k mofi. Caer Corwell se stale pySné
vypinal na skale, jasné se rysujici proti zapadajicimu slunci. Prapor s Osamélym vlkem pys$né vlal z nejvyssi véze.

S ulevou vidéli, ze mésto klidn€ odpociva vedle pristavu. Ale jak se vice piiblizili, ptece jen zahlédli znepokojujici
projevy.

Z vody se nofily kostry n¢kolika lodi a mezi nimi plulo plno trosek. Kdyz pak objeli nizky pahorek, uvidéli veslice
severanu vytazené na plazi asi tak mili za méstem. Jak roj hmyzu se pliZily drobné postavy armady pies viesovisté k
méstu.

Utecenci z vychodu mésto minuli a pustili se na sever a na zapad do vzdalenéjsich oblasti kralovstvi. Dokud Caer
Corwell nepadne, sevetané nebudou drobit své sily a nebudou je pronasledovat.

Zdanliveé netinavny Avalon zrychlil. Nyni mohl princ vidét lezeni kolem Caer Corwellu. Nad nimi vlaly prapory
Dynatta a Koarta, stale ale byl pocet corwellskych bojovnikli podstatné nizsi nez mnozstvi najezdnikti.
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Nakonec hiebec dojel az do stinu Caer Corwellu a Tristan jej dovedl na dlouhou stoupajici cestu k bran€. Vyc€erpani z
dlouhého béhu si nyni vybiralo svou dan a Avalon zpomalil do chiize. Nesl je vytrvale vzhiiru, dokud neprojeli
otevienou branou. Nékolik straznych, vykiikujicich své pozdravy na uvitanou, bézeli, aby rozsifovali zpravu o jejich
piijezdu.

Mlady stajnik k nim pfibéhl a uchopil otéze belouse. ,, Vitejte doma, princi, slecno Robyn," kiicel.

Robyn seskocila, nasledovana princem - poprvé si Tristan v§iml, jak je kin vyCerpan - hlavu mél svésenou a jeho
boky byly pokryty pénou.

»Rad t€ vidim, miij princi," uslySel Randolpha, jednoho z diistojnikti kralovské gardy. Tristan se oprasil a otocil se k
velké sini. Vidél na Randolphovi véhani, radost a tilevu.

,,Jde o kréle," pokracoval Randolph. ,,Byl zranén pii boji v docich. Je ted’ ve studovné. Princi, musi$ se s nim setkat!"

»Samoziejme," odpoveédel Tristan. Pocitil vinu strachu o otcovo zdravi, coz jej zaskocilo.

Jednorozcovo télo se pohupovalo na vodé jako mrtvola, zmizelo v olejnaté tekuting a pak se zase vynofilo na hlading.
Kamerynnova snéhobilé srst zmizela. Cerné bahno ji pokryvalo v grotesknim vzoru.

Ale néktera mista na téle vypadala je§té hiife. Zirova tekutina Temné studny vypalila srst i ¢ast kiize. Po ledovatyma
bodavym dotekem znecisténého proudu vznikaly obrovské rtizové rany.

Vody Temné studny se po protrzeni hraze rozlily mimo biehy malé strouhy.

Jedovaté sycici vody nicily na své cesté vSechnu vegetaci. Piida za nimi zCernala - a bude bez zivota po mnoho let.
Ale jak voda odtékala, slabla i moc Temné studny. Jed ztratil svou silu, jak se proud rozlil po Sirokych mokiinach, a
jednorozZcovo télo se zachytilo o Siroky dubovy kmen. Jak voda vysychala, Kamerynn stale lezel na bahnitém ltizku z

mrtvé travy.
Cely den se nepohnul. Kamerynnovy oc¢i spalené otravenou vodou nevidé€ly odrazy svétla ani pfimé slunecni
paprsky. Zlomené piedni nohy se chvély bolesti a Kamerynnovo védomi odplouvalo pry¢.

17 Totoznost

L BUD VELMI KLIDNY!" VAROVAL OTEC NOlan. ,,Nesmi§ ho rozrugit!"

Tristan se pfed dvefmi studovny zastavil a zhluboka se nadechl. ,,Tak pojdme," fekl divce. Robyn pfikyvla a pomalu
oteviela dvefe do ohném osvétleného pokoje.

Vahaveé se blizila k §iroké pohovce, na niz odpocival kral skoro pohiben pod hromadou piikryvek. Tvar mél odienou a
zmodralou a jedno oteklé oko zaviené. Rty byly popraskané a krvavé.

Tristan nemohl uvétit bezmocnému vzhledu svého otce a opatrné stal opodal.

Zdravé oko se otevielo a kral zvedl ovazanou ruku k divce. ,,M¢ dité, pojd’ bliz," zachraptél a seviel Robyninu ruku,
kdyz se postavila vedle n€j. Odpoveédéla mu stiskema chvili miceli.

,Jsi velmi silna," fekl koneéné kral. ,,Tva matka by byla na tebe velmi py$na."

,,Kdo je ma matka, pane? Prosim, musi$ mi to fici!" Béhem poslednich tydnti spolu se zvétsujici se moci v ni rostla
touha se to dozvédét. Napéti ji rozechvélo hlas.

,,»Ano, je Cas, aby ses to dozvédela," odpoveédél kral tichym hlasem. ,,To dlouhé utajeni bylo jen pro tvé dobro."
Prekvapena Robyn ¢ekala, az kral chyti dech.

Tristan oba pozoroval. Bolestné myslel na to, Ze jej kral ani neuvital.

,»Tvoje matka byla Brianna Mé&si¢ni zpévacka, - Velka druidka vSech ostrovi Moonshae. Byla jsi jeji jediné dite."

Robyn usedla na kraj pohovky a citila podivny klid. Zprava uz neméla moc piekvapeni.

,,Co se ji stalo?" zeptala se.

,.Byl i asi tak rok, kdyz t& sem piinesla. Tva matka a ja jsme spoleéné bojovali proti sevefanim - diivéfovala mi. Rekla
mi, ze se musi vydat do Myrlochského doli k jedné Mési¢ni studni. Vznika tam néjaka zvracenost a ona tomu musi
zabranit.

Citila, Ze to miize byt nebezpecné, a pidla si, abych se o tebe postaral, pokud se nevrati. Ja... nikdy pak jsemjiuz
nevidel."

,»A miij otec?"

,,Je mi lito, ale nevim, kdo to je. Brianna mi nic nefekla."

,»A pro¢ jsemméla byt chranéna — pted tajemstvim mého pivodu?"

,»T'va matka mé varovala, Ze velké zlo nabira v této zemi sily. MuZe trvat i generace, nez se uvolni. Pokud ale | jeji
poslani nebude splnéno, katastrofa miize nastat zcela necekané. Druidové jsou nejmocnéjsi silou, kterou mame k boji
se zlem. Tva matka v tobé¢ citila velkou silu uz v ditéti a bala se o tebe. Obavala se, Ze by t¢ zlo mohlo najit.

Myslela si, ze kdyz dospéjes, vezmes si plast’ druidd a sehrajes vyznamnou roli v né¢jaké bitvé. Doufala stejné jako ja,
ze budes starsi, az k tomu dojde. Vidim, Ze jsi v téch kratkych letnich mésicich dospéla - jsi pfipravena tak, jak jsem
doufal. Nyni potiebujeme tvou pomoc proti prokletym nepiatelim naSeho lidu!" Kral se zhroutil do pol§taii, vycerpan
tak dlouhym hovorem.

,,Vidéla jsem silu nepfitele a bojovala jsem s nim," odpovédéla Robyn a stiskla krali ruku. ,,Budu bojovat po cely sviij
zivot!"

,»Obdivuji tvého ducha, mé di... ma pani. Ffolkové vzdy zlu odolavali, ale nikdy jsme je zcela neporazili. Dokonce
Cymrych Hugh selhal ve své posledni bitve - "

,»Otce!" vmisil se Tristan a pokrocil kupiedu. ,,My...ja jsemnasel me¢ Cymrycha Hugfa. Pfinesl jsemho do Corwellu a
mam ho po boku!"
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Kralovo oko se zamracilo. ,,Nezertuj o takovych vécech!" Ale jeho vybuch nebyl ze srdce a pohlédl na Robyn, co na
to fikd. ,,Doufam, Ze to nebyl vtip."
,Samoziejmg, ze ne," potvrdila Robyn. ,,Myslim, Ze ho podcenujes."
,,Mozna," fekl nepfili§ presvédéeny kral. ,,V kazdém piipadé ma $tésti, Ze t& m¢l po boku." Tristan se kousl do jazyka a
odvratil dotené hlavu.
,, Lo my jsme m¢li §tésti, Ze nas vedl v poslednich tydnech takovy muz!"

Kral se pfinutil k ismévu, ale nic nefekl. Robyn se zvedla k odchodu. ,,Tady," sahl kral stranou, ,,to je ted’ tvoje. Patiilo
to tvé matce."

Kral Kendrick zvedl dlouhou htil z bilého dubu a podal ji Robyn. ,, Toto je htil Bilé studny. Zhotovila ji tva matka."
Té&Zce se nadechla a dotkla se hladkého dreva. Téméf vidéla matCiny ruce - sune, ale jemné - hladici rukojet’.

,»A jesté toto." Kral ji podaval tézky svazek v kuzi, sepnuty sponou z bronzu. Byla to nejvétsi kniha, jakou kdy Robyn
vidéla. V zamku byl vsunut maly stiibrny klicek.
Robyn, obavajici se slz, zat'ala zuby. Celé roky ¢ekala odpovéd’ na jedinou otazku. Nyni ji m€la, ale vyvolavala v jeji
vitici mysli tisice dalSich dotazi. Kral si odkaslal a Robyn na né¢ho pohlédla. ,,Chtél bych ted’ mluvit se synem."

Vodopad zvonil na sluncem ozafené skale a melodicky dopadal do Cistého jezirka. Potii¢ek, plny pstruhti, proudil z
jezirka ptes Sirokou mytinu plnou kvétl, chranénou sténou borovicového a osikového lesa.

Tady pramenila sila bohyné a sem také pfinesla Velka druidka Gwynnethu Canthuse. Nékolik dni odpocival vodni pes
v trave na biehu jezirka, na lazku upravenémz mechu.

Stara druidka mu vesele povidala a Canthus byl pifekvapen, Ze hovoii jeho jazykem. Lezel zcela klidné celé hodiny a
ona mu vypravéla o lovech a bézich - o vécech, kterym Canthus dobfe rozumél.

»Jak se ma meé Sténatko dnes?" pozdravila ho jednoho rana po mnoha dnech stravenych v jeji péci.

Canthustiv ohon odpovédél radostnym pleskanim a ¢enich zavétfil, co dobrého mu nese. Ale tentokrat to nebylo
zadné jidlo. Druidka se tvafila vazné.

,Podivej, uz jsi silny," fekla mu a popleskala ho po hlavée. Pohladila mu zahojenou jizvu po meci Krvavého jezdce.

,»A tviij koZich a oéi - jak se lesknou!" Laskavé projela prsty jeho dlouhou srst a vybrala z ni né€kolik poslednich
zacuchanin.

,,M¢ §ténatko, musis mi pomoci,”" zacala koneéné pomalu hovofit. Vysvétlovala mu dlouho, co musi udélat, a uptené
se mu zadivala do o¢i.

Canthus ji pohled vratil. Cekal na povel. Ale druidka se odmliéela a v koutku o&i se ji zaleskly slzy. Pak se za¢ala
prohrabovat ve vacku u pasu a vytéhla na slunecni svétlo pasek ze stiibrného kovu.

,,Pockej, nech me, at’ ti to nasadim." Drzela v rukou stiibrny nahrdelnik, jaky by velky vale¢nik mohl nosit do boje.
Roztahla pruzny kov a ptetahla jej Canthusovi pfes hlavu na silny krk. Tenky prouzek stfibra se ztracel pod ostnatym
zeleznym obojkem.

,»Tak," fekla Genna, ,,to by ti mohlo pomoci - a ur¢ité ti to neublizi. Ted” jdi! A snaz se, slySi§?"

Pokud Canthus pochopil, Ze pravé obdrzel pozehnani samotné bohyné, nedal to nijak najevo. Vyskocil, proletél

mytinou a byl pryc.

,-Jak se mas, otée?" zeptal se Tristan neSikovné po odchodu Robyn, ktera mu povzbudivé sevfela rameno.

,,Bojimse, Ze ziji," odpovéd¢l hotce kral. Ton jeho hlasu byl piikry.

»Lakze jsi nasel me¢ Cymrycha Hugha," pokracoval. ,,Ukaz mi ho."

Tristan vytahl me¢ z pochvy a ukdzal otci zafici Cepel. Kralovo jedno oko se rozsifilo. Vztahl ruku a dotkl se stiibrného
mece, lehce piejizdéje po runach.

,,Kde jsi ho nasel?" V jeho hlasu ted’ znéla nova energie.

,»V pevnosti Firbolgli v Myrlochském udoli. Na stejném misté byl drzen i Keren. Také jsme ho zachranili!" Vzpominka
dodala Tristanovi vice sebedtivéry.

Kral se zaklonil a zavtel oko. Princ si chvili myslel, Ze otec usnul. Ale kral téZce vzdychl a opét pohlédl na syna.

,,Jak jenom jsem tu zbran hledal! Celé mladi a vétSinu zivota jsem zasvétil patrani po meci Cymrycha Hugha. Po celém
Gwynnethu, Alaronu a Morayi, i na dalSich ostrovech. Dvacet let - jestli ne vice - jsem stravil tim hledanim. A ty ho
najdes nahodou!" Princ nepoznal, je-li kral ironicky pobaven nebo rozzloben.

,»To ur¢ité bohyné chtéla, abys ho ziskal," pokracoval kral. ,,A ty ostatni zpravy, co jsemslysel... Skute¢né s vami
bojovali trpaslici a llewyrrské elfky - rytitky?"

,»A také spoleénost utecenci z vychodniho pobfezi -vice nez pét stovek lidi."

Tristan vypravél otci o armadé, ktera zautocila z vychodu. Popsal mu bitvu u Mistrova vrchu, ale nerozvadél sva
dobrodruzstvi. Stale jej vSak zranovala otcova chladna reakce.

Kdyz Tristan své vypraveni skoncil, kral stézi poznamenal: ,,Jak vidis, nebudu v dal§im boji nic platny. Kdyby tu byl
Arlen, mohl bych svéfil svou armadu jemu." Princ nahle pocitil vinu na smrti svého ucitele a sou¢asné hnév na otcovu
nijakou reakci na cely pfibch.

,,Ale ten je mrtev a velitelé oddili se neustale hasteii. Nevim, jestli jsi pfipraven..." Zaviel opét oko plné nejistoty a
nedavéry. ,,Ale ty musis pfevzit veleni a vést je k spoleénému boji!

Meésto je uz ztraceno. Musi$ presvédcit starostu, aby vSechny odvedl do hradu, nez najezdnici hrad Gplné odfiznou
od meésta. Nemame moc ¢asu, takze si musi$ pospisit!

Synu -," fekl kral rozechvélym hlasem, ,,jsi princ Corwellu. Nesmi§ m¢ zklamat. To ti nedovolim!"

,,Nedovolis?" Tristan se prudce otocil a snazil se ovladnout svou zlost. ,,Otce, ja to nedovolim!"
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Otocil se a opustil pokoj. Par minut poté projel na Avalonovi branou a hnal se doli do mésta.

Smecka se nikdy tak dobfe nenakrmila. Vici poznavali mnoho novych chuti - skopové, veptové, hovézi, konské i lidské
maso - diky novému vidci.

Vlnici se piival smrti tekl klidnymi ulicemi, protlacoval se okny a dvefmi, dokonce bofil zdi, aby se dostal do domi, a
vytahoval jecici Ffolky ven do hnusné smrti. Ti, co se pokusili o Uték, byli chyceni v polich.

Erian vedl Smec¢ku mnoha vesnicemi a vyhybal se pustinam zbavenym Zivota. Postupné spary Bestie hnaly straslivou
bandu do husté&ji osidlenych oblasti Corwellu. Vesnice podél severniho pobiezi se neseznamily s oceli sevetani, ale
poznavaly jesté nemilosrdnéjSiho a nesmifitelnéjSiho nepfitele.

Nyni se velka skupina vlkt vydala nadSené na celé vesnice. Jedna takova vesnice se snazila ubranit tim, Ze se oblozili
hoticim dievem. Smecka pockala, az ohenl Giplné vyhasne, pak tam vpadla a bez milosti v§echny vyvrazdila.

Kdyz Smecka dostate¢né zesilila, vedl ji Erian ke skute¢nému cili. Mifil s naprostou jistotou na jih a jejich hlasy se
nesly nad mésicem ozafenymi viesovisti.

Erian tdhl Smecku kolem bohatych vesnic a farem a nutil své vlky nevsimat si lakavé viiné potravy, kterou je viiddce
naucil tak milovat. Dovolil jim lovit jen v okanziku, kdy se hlad stdval nesnesitelnym. Za nimi ziistaval dostatek
mrtvych tél pro mrchozrouty.

Erian si poc¢inal promyslené. Potfeboval, aby pfi dosaZeni cile byli vlci co nejhladové;jsi.

Tristan se vydésené rozhlédl. Zoufale se pokousel pochopit plan obrancti mésta, ale zjistil, Ze Zadny neexistuje. Tti
oddé&lené oddily pod rozhadanymi veliteli se pokouseli branit mésto tfemi riiznymi zpisoby.

Se starostou Dinsmorem se setkal u severni méstské brany. Tato brana mezi méstem a hradem byla nejkritictéjsim
bodem celé obrany. Pfitom byla obsazena velmi slabé. Vetsina mestské posadky se roztahla podél jiznich hradeb.

,,Och, diky nebestim, ze jsi tady, mij princi!" zvolal stary starosta. Jeho smé$na bronzova pfilbice se mu kymacela na
vrsku lesklé lebky, upevnéna feminkem pod jednou z jeho mnoha brad.

,»Takova poSetilost, ani ti to nedokézu popsat!" kvilel Dinsmore, jakmile se princ objevil u hradeb. ,,Panové Dynnatt a
Koart nechtéji stat za hradbami. Chtéji se postavit v polich a vzajemné se piekonat ve slaveé!"

»Zatracené!" Tristan popohnal koné zalidnénou ulici k nizké zdi na jizni strané¢ mésta. Mé&l chut’ ji preskodit a rovnou si
to namifit k paniim Koartovi a Dynnattovi. Ale vidél, Ze pro to neni diivod.

Zbytky obou oddill, vedené svymi vznesenymi pany, chaoticky proudily k méstu. Za nimi se shlukovali sevefané,
popohanéjice ustupujici vojaky.

Princ se rozhlédl a vid€l, Ze starosta ho dojizdi. Rychle seskocil z Avalona, drzel otéze a ¢ekal na zavalitého starostu.

»Starosto, musime vyklidit mésto! Za palisddou hradu mame vétsi Sance na zastaveni utoku!"

,»T0 je nemozné!" zaskucel starosta. ,,NemiliZeme jim pfece dat mésto!"

,»Stejné se ho zmocni!" odsekl Tristan. ,,Vidél jsi, kolik jich je? Myslis, Ze je ty nizké hradby zadrzi?"

2Zemiu tady, 1 kdyZ se rozhodnes$ pro odchod!" Bronzova pfilba zufivé poskakovala pii tomto prohlaSeni na
starostove hlavé.

,»A kolik lidi to zaplati Zivotem?" Tristan ho popadl za rameno a zatiasl s nim. ,,Nebud’ blazen! Odsoudis tak vétSinu lidi
za témito hradbami k smrti! Chces zenit s takovym védomim?"

Zavality starosta vzdychl a zdalo se, ze zménil nazor. Dokonce i bronzova pfilbice jako by mu sedéla na hlaveé pevnéji.
,» 10 ne. Mas pravdu. Co mam délat?"

,,Musime se domluvit na postupu. Kde se miizeme sejit s ostatnimi pany?"

Tristan dal pfivolat Koarta a Dynnatta do malého starostova domu, kde se spole¢né sklonili nad stolem s mapou. Oba
panové piidusali se skiipanim kozené zbroje. Nemeli zadné zranéni, prestoze jejich oddily prosly tézkymi boji.

,,Dostali jsme se tu do nebezpecné situace a s nami i mnoho lidi ve mésté," zacal princ.

,,Musime je pfemistit co nejrychleji do bezpeci hradu. K tomu musime udrzet bezpeénou cestu od severni brany k
bran¢ hradu!" Rozhlédl se. Neotesany pan Koart chtél néco namitnout, ale pak se rozhodl jinak.

,,Pomize ndm druZzina rytifi na konich a trpaslici se sekerami, kteti dorazi nejpozdéji béhemzittka. Brzy by se semm¢la
dostat i ozbrojena skupina muzli z vychodniho pobiezi. Do té doby, panové, vas zadam, abyste své oddily rozestavili
kolemssilnice. Ty, starosto, se svym oddilem a dobrovolniky z mésta budete dal drzet mésto."

,,Princi!" zvolal bojovnik busici na dvete. ,,N¢kdo t¢é chce vidét - rytif! Rytitka!"

Tristan rychle skocil ke dvefim a oteviel je.
,.Brigit! Diky bohyni, ze jste tady!"

Stihla rytitka vesla dovnitt a zdvofile se uklonila shromazdénym muzim.
Jeji valach jeste frkal a m¢la zapraSenou zbroj.

,»Ma druzina ziistala pfed hradbami na severni stran¢. Trpaslici," dodala a snazila se to vyslovit bez pohrdani, ,,by tu
meli byt za dveé nebo tfi hodiny."

,»Vybornég," vykiikl princ a udefil si pravou pésti do levé dlané. ,,Starosto, piestéhujte lidi co rychle do hradu!"

Kazgoroth si prohlizel shromazdéné Zivé uvniti hradu a mésta Corwellu a posmival se jejich vyhlidkam. Ale Bestie
uhasila ty zhavé myslenky. Plan musi byt peclivy.

Bestie si uvédomovala, Ze plan na dobyti obou mist odporu najednou - hradu i mésta - neni nejlepsi. Misto toho bude
lepsi je rozdélit a znicit jednu po druhé. Nejen Ze obranci budou trpét pfi pohledu na zkazu svych druht, také titocnici
budou moci soustredit vice sil na jedno misto.
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Bestie zaostiila o¢i Thelgaara Zelezné ruky na silnici k hradu - tenkou nit spojujici mésto s hradem. Hned za ni se
leskly modré vody zatoky. Kdyby mohla tu nit pferusit, Ffolkové ve mésté budou v pasti uvnitt meéstskych hradeb.

Bestie si v§imla obrannych pfiprav. Vidéla dva oddily zaujimat postaveni podél cesty. Kazgorotha to neznepokojilo.
Poznal stejné oddily, které uz pocitily silu severské armady Thelgaara Zelezné ruky.

S usmévem pomyslel na zabijeni, které za chvili nastane.

Daryth s Kerenem srdecné objali prince. Stali pfed severni branou mésta - klicovym bodemna cesté mezi hradema
meésteckem.

,,Kde je Pawldo?" otazal se Tristan, kdyz se zastavil pfi blaznivé rychlosti pfiprav.

Daryth ukézal na skupinu pal¢ikia shromazd’ujicich se u cesty. ,,Pfipojil se ke svym druhim. Co chces, abychom
udélali my?"

,»Muzete ziistat se mnou? Oba? Moc bych potieboval vase rady."
Jsme ti k sluzbam," odpovédél bard.

Videli, Ze se k nim zene velky Sedy kun. Za nim pochodoval velky oddil - skupina Ffolkti z vychodu. Tristan rozeznal
na koni Gavina.

Obii kovat zpomalil do klusu a pak se zastavil pted branou. TéZce seskocil na zem. Tvatr mél pokrytu prachem, ve
kterém stékaly potiicky potu, tvofici rozblacenou feku proudici do jeho mohutnych vousi.
,,Jaky je plan, princi?" zeptal se rovnou.

Zaciname vyklizet mésto," vysvétloval Tristan. ,,Dva oddily Ffolki, pal¢ici a trpaslici chrani cestu. Rad bych vas a
Sestry nechal v zaloze. Myslim, Ze sevefané zato¢i okanvité, kdyz poznaji, co délame."

,,Dobra," odpoveédél .Gavin. ,,Shromazdim své lidi pfed branou."

,,Vyborng," prohlasil princ. ,,Se stthovanimzacneme do hodiny."

Robyniny dvete byly pevné zaviené, i kdyz pod dveimi a klicovou dirkou probleskovalo svétlo svice celou noc.
Ani za svitani se dvefe neoteviely a nikdo neodpovidal Gretté, volajici divku k snidani.

Nakonec stara hospodyné vtrhla do pokoje s podnosem chleba a ¢aje. Mlada Zena sedéla u stolu a hledéla do knihy
pied sebou. Viibec si vyruSeni nev§imla. Gretta dotéené zafunéla a praskla podnosem na druhy sttil. Nabru¢ené

odpochodovala.
Robyn nepostiehla ani odchod staré pritelkyné. Kniha ji tak zaujala a nutila prochazet stranu za stranou a hltat vétu
po vete.

Hal Bilé studny ji pohodlné odpocivala na klin€. Dfevo jako by zaiilo nepiirozenym teplem. Kazda stranka knihy,
kterou precetla, jako by ji ukazovala novy pohled na svét.

Kniha obsahovala myslenky jeji matky. Nadpis oznamoval, Ze je vénovana ,,Robyn, mému jedinému ditéti". Stranky
vypravély o Zivoté Brianny Mésicni zpévacky jako druidky. Hovofila o dilezitosti druida pro Ffolky, pro bohyni a pro
celé Moonshae.

Matka vsak stejné podrobné psala o zemi a zvla$tni ucta k bohyni vhanéla Robyn slzy do o¢i. Vychutnavala kazdou
stranku, kazdou vétu Cetla znovu a znovu. Dlouhy den ¢teni se proménil v tmavou noc a Gretta opét vstoupila do
pokoje. Tentokrat tak ucinila naprosto tiSe. Nasadila do drzaku nové svicky a peclivé dohlédla, aby byl pokoj
dostatecné osvétlen. Potom opatrné po Spickach odesla.

Robyn cetla dalsi noc a viibec nepomyslela na ohrozeni mésta. OCi se ji zakalovaly unavou a hlava ji obcas klesla, ale
pak se zase narovnala a pokracovala ve ¢teni se znovuobnovenym zajmem.

Nakonec si pfecetla tajemstvi mat¢ina umeni. OCi se ji rozsifily a potieba spanku zmizela. Kniha upoutala jeji pozornost
jesté hloubgji. Zrychlila ji tep a vyslala vibrujici energii po celém téle. Cetla nyni posledni ¢ast mat&iny knihy. O¢ima
bézela po slovech pozdravii, moudrosti, historie a teologie. Nyni ¢etla slova moci.

Canthus bézel netinavné zvinénym stfednim Corwellem. Jeho cil mu jasné zafil v mysli. Ackoli jej nikdy nespatfil, jeho
hnusny pach znamého nepiitele ho silné palil v nozdrach. Neomylné se blizil k nepriteli, ale zaroven také k domovu.
Zabijel a krmil se v b&hu a nikdy se neodchylil ze svého sméru. Stésti mu ob¢as vehnalo do cesty kralika nebo
bazanta. Rychle zabil, sezral a pak n€kolik hodin spal, nez opét pokracoval v hledani.
Vbéhu drzel hlavu nizko u zeme a vétiil svou kofist, vzdalenou stale stovky mil. Ty Siroké nozdry se zachvéji, az
zachyti pach. Srst na krku se mu instinktivné zjezi do hustého limce a z hrdla se mu vydere hluboké zavréeni.
Rychlost vodniho psa se trochu zvysila, jeho dlouhé nohy ho rychle nesly mili za mili, $plhaly do kopcii a stejné
snadno po nich sbihaly.
Presly dalsi dny a pach zesilil. Jednou se mu podafilo chytit vodni slipku a kratce si zdiiml podle svého zvyku. Brzy se
vzbudil, vyplasen nahle se zvednoucim vétrem.
Canthus védél, ze jeho nepfitel je uz velmi blizko.

Nad poli se nesl hrdelni fev, zcela odlisny od dutého kiiku sevetand u Mistrova vrchu. Tristan si toho sotva v8iml,
protoze pak uvidél tisice sevetanti Zenoucich se pfes pole proti jeho slabé linii.

Ste¢hovani jest¢ pofadné nezacalo, protoze sotva princ poslal skupinu branit cestu, nepfitel zauto¢il. Skupina pana
Koarta po levé strané obranné linie uz toho dne s nepfitelem prohrala a na dalsi boj uz neméla zaludek. Jeden a pak
dal$i muz ustoupili z fady a pak se nahle cely oddil, ¢itajici asi ctyfi sta muzti, rozbehl k hradu.

A severané byli stale vzdaleni dv¢ sté yardu.
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Muzi pana Dynnatta byli pfi pohledu na utikajici oddil pana Koarta otfeseni, avSak stali pevné. Od severni brany
Tristan vidél, jak oddil obkli¢ila horda zufivych sevefanu a dalsi se hrnuli prazdnym mistem po Koartovych muzich.

Pul¢ici, stojici vedle oddilu Dynnatta, couvli pied tlakem nepfitele, stejné jako trpaslici.

Dynnattiv oddil byl pobit do posledniho muze a stovky sevefant se draly ptes cestu dol ke bichu zatoky.
Mésto bylo od hradu odfiznuto.

Posledni svicka zablikala, kdyz kratky knot dohoftel az k bronzovému drzaku. Plamen vzplal vysoko a pak zhasl, takze
jen meésicni svétlo pronikajici Sirokym oknem osvétlovalo stiibrnym svitem cerné vlasy rozprostfené po stole.

Nakonec, s hlavou plnou myslenek, Robyn usnula. Tvaii leZela na m¢kkeé kiizi obalu mat¢iny knihy. Dychala pomalu a
lehce. Dlouh¢ husté vlasy se ji rozprostiely po ramenou, zddech, pazich i na stole a chrénily ji pfed vecernim chladem.

Hladka hul stale odpocivala na jejimkling. Ve chvili uplné tmy, kdy se mesic skryl za mraky, zafila chvéjicim se
vnitinim svétlem, které se pak ve svitu mésice vytratilo.

Robyn spala a snila zivéji nez kdy v Zivote. Zdalo se ji, Ze je malym chlupatym zviratkem a vidi svét jeho o¢ima. Pak se
stala vlkema divala se na svét hladovym zrakem. Potom rybou a ptakem, - to vSe ji nabidl spanek. Kazdy z téch snt ji
posilitoval.

Zdalo se ji o horkém svétle a mrazivé temnot¢, i o teplé Sedi, vzniklé vyvazenou smési obou protip6li. Nakonec snila o
bohyni, odpocivajici v Sedém rouse, zdobeném stiibrnymi ornamenty. Tvaf bohyné byla krasna, ale o¢i m¢la plné slz.
A bohyné se podivala na Robyn a usmila se.

Erian se dival pfes zpustosena pole, nahle ustarany. Z rudych ¢elisti mu odkapavala krev. Napiimil se od zpola
sezraného ¢loveka. Potéseni z jidla bylo zapomenuto a jeho citlivé chiipi patralo ve vzduchu po pficiné znepokojeni.

Silené krmeni Smecky obklopovalo vikodlaka vréenim a §tékanim. Pak ale vci vycitili nepokoj svého viidce a ztichli.
Sedivé hlavy se jedna po druhé zvedaly od své krmé a divaly se pfes pole.

Erian zahlédl pfichoziho jako prvni. Obrovsky vodni pes, béZici rychle jak na lovu, se k nim pfiblizoval. Psi hlava byla
sklonéna nizko a kyvala se ze strany na stranu v rytmu jeho krokii. ZIuté o&i prolétly po tisici vikii na zni¢ené farme.
Nakonec se jeho zrak upfel na Eriana.
studnou, véd¢l, Ze zadna obycejna zbran ani zivo€ich se mu nemize dostat pod kuzi.

Presto bylo v psovi néco podivného a nepfirozeného. Vikodlak uslysel jeho vréeni a spatfil vycenéné zaiivé tesaky.

Erian zavéhal a sko¢il prvni. Mohutné zavréel a vyrazil do boje. Cerné pysky se zvedly a odkryly dlouhé ostré tesaky,
chvéjici se touhou zabijet.

18 Utok

DEST SMACEL MESTO A JEHO ARMADY PO vétinu noci a zménil se v mlhu aZ par hodin pied svitanim. Obvod
kazdého vojska byl lemovan kruhem ohiiti; vytvarely ostrivky zivota v hrozné noci.

Tristan pomalu projizdél na Avalonovi od jednoho ohné¢ k druhému. VEd¢l, Ze svitani je blizko, ale zamracenou
oblohou se neprodral ani paprsek svétla.

,,Dobré jitro, princi," pozdravil ho ozbrojeny mladik u jednoho z ohnti. Jeho spolecnici se pfidali lehkym pokyvnutim a
Tristan vidél, jak jsou mladi. Ani jednomu jesté nerostly vousy.

,,Dobré jitro, panové," odpovedel. ,,Potrebuji se trochu ohiat."

,»Mysli§, Ze rano zautoCi?" zeptal se rozechvélym hlasem jeden z mladiki.

,,Asi ano. Jste pfipraveni?"

Mladici vazné piikyvli a pohlédli do mlhy, jako by mohli zahlédnout shromazd'ujici se sevetany. Tristan pfemyslel, zda
si viibec uvédomuji nebezpeci svého postaveni. Méstské hradby, vysoké od ctyt do Sesti stop, kladly najezdnikiim jen
mizivou prekazku. A jakmile se dostanou pfes zed’, mésto v kratké dob¢ padne.

Postupoval dal, u kazdého ohné se zastavil na kus feci. Rad by véde¢l, jestli jeho ptitomnost méla néjaky vliv na moralku
vojakda.

Nakonec dojel k jizni brang. Byl to dulezity bod, protoZe za ni se nashromazdilo znacné mnozstvi sevefand. Daryth s
Kerenem stali u brany a vazné se divali na pfijizdéjiciho prince.

,Jak to jde?" otazal se Tristan.

,,Vse jsme nachystali," fekl Daryth a rozhlédl se. ,,Ale mnoho lidi nemé do boje chut’. Nejsem velky optimista, neveéfim,
ze se nam tady nepfitele podaii zastavit."

»Nemamuz zadné oddily, abych vas posilil," prohlasil princ. ,,Udélejte proto, co se da."

,»Kde je Robyn?" ptal se Calishita.
,,V hradu. Nevidél jsemji od chvile, co jsme po naSem navratu hovofili s kralem."
,»Vypadas znepokojené. Myslis, Ze néco neni v poradku?"

,Mam starost," potvrdil princ. ,,Ale co mohu délat?"

,»Vzimé se tomu v§emu budeme smat," poklepal Daryth princi na rameno a pohlédl mu do o¢i.

,,K€éz bys m¢l pravdu," odpovedél princ a vyhoupl se zpét na koné. ,,Uvidime se za svitani!"

Projel ulici a uvidél dav Udi, lezicich nebo sedicich kolem chramu otce Nolana. Sesedl a vstoupil dovnitf. V§iml si, ze
vsichni pfitomni lidé jsou zranéni.

Upvnitf naSel mnoho lidi ve Spatném stavu. Asi stovka Ffolkll, vazné zranéna, lezela vSude v tomto provizornim $pitale.
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Princ Nolana videi, ale nevolal na n¢j. Zavality knéz byl cely pokryt potem a hola lebka odrézela svétlo z mnoha oken.
Ruce byly az k loktim rudé krvi ranénych.

Tristan pomalu chram opustil a nasedl. Stale byla jesté tma. Zkousel soustiedit mySlenky na bitvu, ale nemohl se
zbavit pfedstavy ranénych v chramu. Smrt bojovnika by méla byt Cista, okamzita, myslel si princ rozzlobené. Pro¢ tu
bylo tolik osklivych problémi?

Pak navstivil starostu Dinsmora u zapadni brany. Starosta velel jak svému ozbrojenému oddilu, tak Finelleninym
trpasliktim. Starosta okanvité souhlasil, kdyz Tristan navrhl, Ze trpaslici budou hlidat branu.

U severni zdi vypadala situace 1épe, ale jen diky pfitomnosti Gavina. Velky kovar rozmistil své vesni¢any z vychodu
podél hradeb a u brany m¢l velkou zalohu.

,Jen at’ piijdou," odpoveédél kovar na Tristanovy zpravy. Pak se Tristan rozjel k Sestrdm ze Synnorie na nameésti pobliz
jizni brany. Ac¢koli obrovsti bélousi mohli jen sté€zi v tzkych ulickach manévrovat, princ s nimi pocital v piipadé
prolomeni hradeb.

Vtomto vétrném ranu prece jen prislo svitani. Mdlé svétlo postupné nahradilo tmu. Ale i kdyz slunce vyslo, byl den
velmi temny. Cas od ¢asu z mraki sprchlo, ale vétsinou temné mraky jen hrozily.

Grunnarch pozoroval Thelgaara Zeleznou ruku, prochézejiciho se kolem ohné, sam chodil opaénym smérem. Zelezny
krél se choval velice podivné. Grunnarch slySel zvlaStni zvésti hned, co se piipojil k armadé u Corwellu.

Muzi si vypravéli, jak si Zelezna ruka vytrhaval z téla ipy a odhazoval je, aniz byl zranén. Ogiti svédkové pifsahali, ze
jeho veslice se z toho pekla v piistavu Corwellu neméla Sanci dostat, ale vyvazli jen s nepatrné posSkrabanou palubou.

Kralové a velitelé sevefand se pomalu shromazdili kolem vysokého ohné. Obloha byla stale inkoustové ¢erna, ale
Grunnarch citil, Ze svitam je nedaleko. Laric ignoroval svého krale a postavil se vedle Zelezné ruky.

Thelgaar se rozhlédl a zastavil o¢ima na kazdém ze svych distojnikti. Grunnarch se zachvél hriizou a pfinutil se
uhnout o¢ima.

Zautocime pii prvnim svétle," vyhlasil rozhodné Thelgaar. ,,Udefime na jizni a vychodni branu, a u severni pak
piedvedeme lstivy tuder.

Muzi z Norheimu budou utoc€it na jizni. Grunnarch s muzi Norlandu zauto¢i na vychodni."

Firbolg Groth cosi zabrucel ve svém zvifecim jazyce. Obr se Spinavym obvazem kolem stehna a ve znec¢isténé a
otrhané tunice vypadal neéisté - a to i podle severskych m¢titek. Thelgaar vyplivl na Firbolga par slov v jeho jazyce a
Groth odesel rozhnévané od ohné.

,Vsichni budeme mit piileZitost bojovat!" prohlasil Thelgaar a ulp&l zrakem na Laricovi. ,,Utok na jizni a vychodni
branu vyZene obrance z mésta. Kdyz se pokusi dostat do hradu, Krvavi jezdci je s mym oddilem zni¢i!"

Po celé¢ délce severské armady zajecel zufivy, krveziznivy fev a tisice sevefant se vytitily proti méstu Corwell.

Daryth s Kerenemu jizni brany si rychle vymenili pfekvapené pohledy, protoze nejvétsi hluk jako by se ozval pied
nimi.

»~Pamatuj," poznamenal Daryth, kdyZ se horda sevetant vynofila z mlhy, ,,ze se od nas ¢eka, Ze udélame, co mizeme!"

Keren se usklibl, ale neodpovédél. Napinal luk s mechanickou zrucnosti a posilal $ip za Sipem na tto¢ici masu. Nékolik
tuctl dalsich lukostfelct jej nasledovalo. Nezdalo se vSak, Ze by zbrané utok zpomalily.

Chvili po zahajeni utoku stal Daryth proti Zlutobradému berserkovi, ktery vyskocil az na vrchol ¢tyfi stopy vysoké zdi
a vritil se mezi obrance. Calishitliv scimitar ito¢nika vykuchal, ale hned se na jeho misté objevil dalsi. Darythova ¢epel
ho tentokrat odrazila do skupiny jeho druhii.

Podél celych hradeb fincela ocel o ocel a télo zapasilo s t€lem. Mnoho severskych Gto¢nika padlo. Ale jakmile se
dostali na zed’, smrt si vybirala dan jak u najezdnikt, tak u obrancd.

Muz vedle Darytha padl a sevefané se okanvzité hrnuli pies zed’. Daryth se oto¢il proti nim a stiibrnym scimitarem
sekal jak blesk do skupiny, usekaval paze a protinal krky.

,,Podivej se!" zvolal bard za Darythem. Calishita se otocil a spatfil sevefana s oStépem, piipravenym hodit ho Darythovi
do zad. Nez ale mohl zbran vrhnout, zaival a spadl ze zdi s Kerenovym §ipem v hrdle.

Ale uto¢niki bylo pfili§ mnoho. Dalsi obranci padalo smrtelné ranéni, nebo se prosté otocili a dali se na uték. Prilomy
v hradbé¢ se hrnuly stovky sevefant.

,,Myslim, ze bude lepsi ustoupit," zabrucel Daryth a srazil tfi sevefany svou blyskavou ¢epeli.

Keren, nyni s tasenym mecem, se opiel zady o Calishitu a bojoval se dvéma najezdniky. Stali tu sami dva proti mofi
nepiatelskych bojovnika.

,»Ted!" vykiikl Keren a srazil posledniho protivnika bleskovym vypadem. ,,Tudy!"

Daryth tedy jesté jednou zattocil, vyvedl své protivniky z rovnovahy a utikal za dlouhonohym bardem. Razili si cestu
davem nepfatel, odrazeli utoky a zabijeli vSechny, kdo jim stali v cesté.

.Nevédel jsem, ze jsme zistali tak daleko vzadu," udychané poznamenal Daryth, kdyZz se nahle pied nimi v cesté
objevil tucet severand.

»Zpatky!" vykfikl Keren a otocil se tvaii v tvar stejnému poctu nepfatel.

Zbrang poskvrnéné krvi se zvedly, kdyz sevetané obklicili dva obrance, chycené daleko od jejich vlastnich oddila.
Nikdo z nich neslysel blizici se klapot koniskych kopyt.

Nahle mezi Darytha a nepfitele dopadla stfibrna ¢epel a do viavy vjizdél princ Corwellu. Tézka kopyta bilého hiebce
Avalona a smrtici rany mec¢e Cymrycha Hugha usmrtily v prvnim Gtoku tfi severany a odehnaly dalsi.

,»Tamhle! Utikejte!" pokynul Tristan Darythovi a Kerenovi me¢em. Dvojice uvidéla Sestry ze Synnorie, jedouci za
princem, a rychle se schovala mezi nervozni bélouse.
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Vidéli, Ze jejich zachrana nebude mit dlouhé trvani. Nekolik rytiit - a¢ tak stateénych jako elfské rytitky-nemohlo
vydrzet tlak Gito¢nikti dlouho. Namitena stfibrna kopi udrzovala Gto¢niky v odstupu a rytitky zacaly pomalu ustupovat
zpatky, sotva byli oba v bezpeéi. Sevefané je zatlaGovali pfes namésti a obranci tak byli zahnani do kouta v severni
Casti mésta.

A nepifitel je stale tlacil.

Canthus ¢ekal na velkého vlka beze strachu. Nevsimal si zni¢ené farmy a tisicti upfenych zlutych oc¢i. Vodni pes nikdy
nevahal celit nebezpeci a neucinil tak ani ted’.

Vlci Smecky necekali ani s nad¢ji, ani s obavami na vysledek zapasu. Vzdy nasleduji nejmocnéjsiho z nich.

Jakmile se vlk piiblizil k psovi, Erian vysko€il do vzduchu ve snaze pfitlacit psi t€lo k zemi. Kazdy jiny pes by byl timto
skokemrozmackan, ale Canthus uhnul stranou jen chvili¢ku pfed sraZkou. Drtici Celisti zacvakaly, ale naprazdno.
Zastavili se a rychle se otocili. Opét se srazili s touhou zabofit zuby do krku toho druhého. Jejich hlavy kmitaly jako
mece a hrud¢ se navzajem pretlacovaly. Zadni nohy se zapftely, takze jejich hlavy a predni tlapy se postupné zvedaly ze
zemé, aZ oba stali na dvou nohach v zapasnickém sevieni.

Nyni m¢la vétsi vaha Eriana pfevahu a Canthus couvl kousek zpatky. Né&jak se mu ale podaiilo odtrhnout a odskocil
diiv, nez nepfitelovy zuby mohly najit sviij cil.

Chvili se oba pozorovali. Oba kr¢ili pysky a odhalovali zative bilé tesaky. A pak opét vyrazili.

Erian znovu vysko¢il vzhtiru a chtél psa pfimacknout k zemi. Canthus se prudce otocil a podafilo se mu uchrénit krk

pied skusem vi¢ich Celisti. Ale tem se podatilo zakousnout do jeho lopatky a pes bolestné zaknudcel.

Bolest mu zvedla adrenalin v krvi a podatilo se mu uskoc¢it. Kdyz se otacel, aby stal proti svému protivnikovi ¢elem,
zranéna lopatka neunesla jeho vahu a klopytl.

Krev pfivedla vlkodlaka k Silenstvi a skocil dopfedu s mensi opatrnosti. Canthusovi se daiilo uhybat dal$im zufivym
utoktim, a tak se velky vlk brzy zklidnil a pokusil se byt presnéjsi.

Vsiml si, ze Canthus se kviili zranéné lopatce pohybuje opatrnéji, a svymi utoky ho nutil k neustalému pohybu. Cetné
uskoky ubiraly Canthusovi sily a pii kazdém kroku citil, jak mu pfedni nohou projizdi bolest.

Nakonec se nepiirozenému vlkovi utok zdafil. Zautocil, oto€il se a sledoval v§echny psovy tthybné manévry, nutil ho
k dalsim zoufalym skokiim a thybim.

Pak zranéna lopatka povolila a Canthus se zfitil na zem. Tlapy bestie ho triumfalné pfitiskly k zemi, takze se pes
nedokazal vykroutit z jejich sevieni. Tlak obrovského téla vytlacil Canthusovi vzduch z plic.

Nez se mohl nadechnout, krvavé tesaky vlkodlaka se mu vnofily do hrdla.

»~Musime se pokusit prorazit!" prohlasil Tristan, kdyz se mu kone¢né povedlo upoutat pozornost Brigit a zapojit ji do
zoufalého pokusu vypracovat plan. Po prolomeni jizni zdi se mésto brzy dostalo do rukou nepfitele. Oddily Ffolki
védél, ze budou vsichni ztraceni. Jediny kout mésta na severu v rukou Ffolku byl pfeplnén lidmi. Tristan citil vzristajici
paniku a védeél, ze se musi pokusit o cokoliv, a to hned.
»Sezenu Sestry," souhlasila Brigit. Pokynula rytifce se spusténym hledim, ktera se k nimrozjela. ,,Pfedavej dalsi rozkazy
pies Aileen.”

Rytitka zvedla hledi a Tristan pfekvapené hledél do Aileeniny pobledlé tvafe. Ale drzela hlavy vzpiimené a pevné se
na n¢j podivala.

,,Predej zpravu Gavinovi u severni brany - fekni mu, Ze se pokusime dostat do hradu. Sestry pojedou v cele a za nimi
jeho druzina!"

Aileen prikyvla a vyrazila ulici. Princ se s dalsim ptikazem rozjel za starostou. Pfedtim vSak potkal otce Nolana,
vedouciho karavanu s nositky. Knéz pohlédl na Tristana.

,Reznici!" kiikl s vrazednym vyrazem v obli¢eji. ,,Vtrhli do $pitalu a - byl to masakr!" Vazné se podival princi do o&i.
,,Zene je néco horiiho neZ jen jejich povaha."

»Vvim," jednoduse odpovédél princ. Pak dodal: ,,Pokusime se dostat do hradu. Vezmi své ranéné do konvoje a my se
pokusime je chranit."

Pak jel dal, sledoval, jak se konvoj tvoii u severni brany, a brzy nasel starostu. K tidivu prince byl starosta pokryt
potema prachem bitvy. Jeho podivuhodna pfilba méla pofddnou rdnu a zfejmé mu zachrénila Zivot.

,»Vyrazime odtud pry¢," fekl mu Tristan. ,,Rytifky prorazi cestu ke hradu. Chei, aby tvi vojaci §li vzadu."

Starostovy o¢i se rozsifily idivem, ale zapfemyslel a zdalo se, Ze pochopil jejich jedinou nadéji. ,,Jak si prejes,"
souhlasil a hled€l na prince vodnatyma o¢ima, ,,fekni mi, kdy mame vyrazit."

»Zautocime od severni brany za pét minut. Pak pijde Gavin a bude chranit slabé obCany. Jakmile vSichni projdou,
budete nasledovat a odrazet uitocniky od konce zastupu."
»Skvely plan!" prohlasil starosta nadSene.

Avalon pak donesl Tristana k severni brané. Rytitky se tamjiz formovaly do dlouhé fady, pfipraveny zautocit, jakmile
se brana otevfe. Princ uchopil kopi a zaradil se vedle Brigit do cela.

,Jsi piipraven, princi?" zeptal se Gavin se svym obrovskym kladivem na rameni.
,Jdeme," odpovédél Tristan.

Gavin zvedl kladivo a stovka lukostielcti poslala $ipy do sevefani, shromdzdénych u severni brany. Stahl vSechny
lucistniky z celého obvodu mesta, aby zvysil jejich pocet tady, ale ukazalo se to jako moudré opatfeni.

Dosud tichy tlak sevefant na branu propukl v chaos a tucty utoc¢niki padly pod destém Sipt. Ti, co zlstali, neméli
kde nalézt ukryt, a protoze jejich spolecnici dale padali, otocili se a vzali nohy na ramena.
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,,Utikaji!" kiicel Gavin a sko¢il ke zdi. ,,Jdeme!"

Dychtivé ruce otevrely Sirokou dfevénou branu a fada rytifek vjela do mésta. Tristan a Brigit zpomalili, kdyz vyjeli
ven, ¢imz dovolili ostatnim vytvofit Unii po kazdé strané. V Celni ¢asti Unie jely Sestry ze Synnorie. Bezprostiedni
prostor u brany byl vy¢istén lukostfelci, a tak jeli mezi mnoha tély mrtvych sevetani. Jakmile se dostali za hranici
dostfelu luki, stanula proti nim mala skupina uto¢nika. Kopi rytitek a kopyta bélousi je v kratkosti proménila v
hromadu zakrvavenych tél.

Severané rychle pochopili, Ze proti t€Zké jizd€ nic nezmohou, a zacali se klidit Sestram z cesty. Tristan riskl kratké
ohlédnuti a vidél Gavina, jak vede svou skupinu, aby chranili kus zemé zabrany pii Gtoku. Srdce mu busilo vzrusenim,
kdyz pred nimi vidél najezdniky prchat v panice a otevirat tak cestu k hradu.

Nevidél vsak straslivé nebezpeci, blizici se k nému z pravé strany, dokud nebylo pfili§ pozde.

Laric ¢ekal mnoho dni na takovou piilezitost. Cerné a hrozivé nebe tohoto dne bylo osudovym znamenim. Stal klidné
se svymi Krvavymi jezdci celé rano v tikrytu malého lesika na sever od mésta. Pokud se Ffolkové pokusi prorazit, jak se
dalo ptedpokladat, védeél, ze v cele budou stiibrné rytirky.

A Krvavi jezdci cekaji.

Nakonec pfisla jejich piilezitost. Vypad bilych koni hnal najezdniky pted sebou, pokud nepadali mrtvi v jejich stopach.

Bili koné se blizili, ale Laric ¢ekal. Chtél vyuzit momentu piekvapeni a nechtél se vynofit ze stromtl predcasné.

Ted’ vSak byla ta prava chvile a on pohodl ¢erného koné¢ kuptedu. Za nim dunéla kopyta ostatnich koni, zenoucich se
na pravé kiidlo fady Sester. Rytitky jely tak blizko kolem lesiku, Ze Zddn4 z nich nezahlédla hrozici nebezpeci.

Laric vidél, Ze jeden z jeho jezdct utal hlavu Sestry, a vycitil, jak oddilem pronika vina vzruseni. Jeden z bilych koni
upadl po narazu Jezdct. Ve chvili¢ee tucet ghtllich jezdct skocil k znehybnénému koni a jezdkyni a sekal do nich svymi
krutymi meéi.

O chvilicku pozdéji Jezdci jeste sekali, ackoli toho krome krve na zemi moc nelezelo.

Jak ¢erni koné projizdéli kolem rytitek, Laric se jen chmurné usmal, kdyZz vidé¢l, Ze nepiiteltiv vypad selhal. Bili kon¢
zmaten€ pobihali, i kdyZ se Sestry do jejich fad snazily vnést néjaky poradek. Thelgaarovi lidé napadli zadni cast
konvoje a snazili se je odiiznout od severni brany a pochybného ukrytu ve meste.

Krvavi jezdci predjeli rytitky, aby je donutili otocit se. V minuté byla zaviena i cesta k hradu.

,Mame je!" zvolal Laric. Nepfitel je lapen!

Pak mu jemny vanek pfinesl do chiipi ten znamy pach a o¢i mu vzplaly.

Zije! Se sladkym pocitem poté3ent citil, Ze rytifka, kterou téméf zabil, je mezi ostatnimi. Byla chycena do pasti jako
ostatni.

Konecné bude jeho.

Robyn pomalu prochazela za chladného Sedivého svitu z pokoje chodbami Caer Corwellu. Probudila se s jakymsi
znepokojenim. Nohy ji skoro neposlouchaly, kdyz vstavala z postele, ale brzy mohla chodit.

S kazdym krokem se citila silnéjsi a pak si uvédomila, Ze nese matéinu hiil a pfi chiizi se o ni opira. Otupené premyslela,
co se d¢je se svétem venku po dnech, kdy si Cetla.

Néco ji popohanélo, ale nevédéla, co to je. Kniha... dala ji mnoho naznak, ale malo toho fekla piimo.

Bohyné se na Robyn usmala a otevfela ji naru¢. Robyn padla do této naruce a slepé prochazela halou, zatimco
bohyné k ni hovoiila.

Nevédomky Robyn oteviela dvefte a stoupala strmym schodistém na nejvyssi véz. Celou dobu ji bohyné vedla.
Osusovala Robyn slzy a utéSovala jeji pla¢ nad mrtvou matkou. Podepirala ji v okamzicich, kdy by mohla na schodech
uklouznout.

Nejvice vSak presvédcovala Robyn o tom, ze v jejim smrtelném téle spociva sila nesmrtelné zem¢. Druidka v ni musi
mit sebediivéru a moudrost. Protoze Robyn zdédila silu.

Nad bitevnim polem visely tézké mraky. Vybusny vitr vanul vzduchem a hnal viny zatoky na bieh. Rozfoukaval
mracna, jako by se chtél podivat na tu spoust’ dole.

Avalon vyskocil a prodiral se viavou. Nesl svého pana od jednoho nepfitele k druhémmu. Mnoho Krvavych jezdci,
pocitilo kousnuti princova mece. Ale bylo jich stale plno a on pochopil, Ze k hradu neprorazi.

Avalon se otocil a princ uvidél, Ze zpatecni cesta k severni bran¢ je zahrazena dal$imi Gito¢icimi sevefany. Gavin v Cele
svych lidi mavl svym obrovskym kladivem a vyc¢istil pofadny kus prostoru kolem sebe. Ale mimo okruh Ffolki padl
pod ttokem divokych néjezdniki.

Pobliz Tristan uvidél, jak jedna z rytitek byla stazena tlakem pésich sevetanti na zem. Sestra zmizela ve zméti mecu,
seker, palcatl a ostépu.

Nahle kolem prince prolétl rudy plast’ neseny cernym koném. Jeden z Jezdcti se vmisil mezi rytitky. Nevsimal si zddné
a vypadal, Ze hleda jednu urcitou obét’. Nahle Tristan pochopil, Ze tim cilem miize byt jedina rytitka, ktera se nedivala
na Silenou hrozbu. Aileen.

Avalon vycitil princiiv povel a skocil doptedu k Gto¢icimu Jezdci. Piizra¢na postava se otocila a zvedla me€. S otfesem
Tristan poznal Krvavého jezdce, ktery Aileen chytil uz diiv u Mistrova vrchu.

Zdalo se, ze jeho protivnik si také vzpomina, protoze strasnou tvar zkfivil usklebek, a pfitahl otéze, aby mu Celil.
Tristan mavl me¢em Cymrycha Hugha rovnou do Jezdcovy mrtvolné masky. Vlozil do té rany vSechnu svou hriizu a
vztek.

Ale uder zasvistél vzduchem naprazdno, zmaten lehkym tiskokem Jezdce, ktery do prince narazil. Zatimco Tristan

Page 81


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

hledal rovnovéahu, vid¢€l narazit €erného koné do Osprey. Netvor drzel v t€zké zelezné rukavici dlouhy me¢ a mifil na
Aileenina zada.

Hrot mece projel stfibrnou zbroji a strhl ji. Pak nelitostné vjel do jemného téla. Krvavy jezdec udetil takovou silou, ze
me¢ projel celym télemi pancifem.

Sestra zemiela a netvor zvedl vysoko hlavu a zavyl - vysokym, bodajicim kiikem, ktery se odrazil od mrakt a rozlétl se
po krvavém poli. Kolem obrysu Jezdcova téla a jeho mece vzplal modry plamen. Tristan vidél, jak z Aileenina téla mizi
ktize, pak svaly, az nakonec zlstaly jen bilé kosti.

Vyti Krvavého jezdce dosahlo vrcholu, pak piiSerny jezdec mavl me¢em a odhodil bezduché télo na zem.

Tristan strnul a bolestné si uvédomil, Ze jeho neschopnost v souboji zptisobila smrt Aileen. Vztekem ztratil rozum a
vyrazil.

Projela jim vina nenavisti a zapomnél na své zoufalstvi ve své touze zabit vrazdiciho Jezdce. Avalon sko¢il vpied,
stiibrny me¢ se snazil dosahnout na svou obét’, ale skupina Krvavych jezdcd vyrazila vpied, aby mu zablokovala
cestu. Probodl jednoho a citil uspokojeni, kdyZ se tsta pftiSery zasekla v okamziku, nez dopadl na zem. Dalsi se na néj
tlacili, ale jeho zbran jen kmitala a srazela Cepele nepratel. Divoce se ohnal a usekl hlavu dalsiho Jezdce. Ale utoky ho
stale tlacily zpét.

Krvavy jezdec, vrah Aileen, zmizel jak tfepetavy stin a princ ho ztratil z dohledu. Nasel jiné protivniky a mechanicky s
nimi bojoval. Zahlédl Gavina snad s polovinou druziny, ktery zoufale bojoval uprostied tlupy sevefant. Méstska
posadka bojovala statec¢né, ale byla lapena do pasti naproti hradbam.

Mraky nad hlavou se vafily a to€ily a pfes pole buracel hrom jako pohfebni zalozpév. Vypadalo nemozné, aby ta ¢erna
a hroziva obloha byla bez desté, ale vzduch zlstal suchy.

Tristan se pfipojil k Brigit, kdyz se sestra a jeji jizda otaCely k najezdnikiim, ktefi vyrazili proti rytitkam pésky. Kdyz
Brigitin leskly me¢ zvedl jednomu muzi hlavu z ramen, dalsi ze sevefanti mavl svou obrovskou valecnou sekerou.

Vojsko se otocilo, chranic tak svou vidkyni, ale sekera sklouzla na nechranéna konska bedra. K stra§né zaficel,
jeho stfeva vypadly na zema pak se zhroutil.

Brigit se podaiilo uvolnit pas, kterym byla pfipoutana, kdyz ktn padl. Vyskocila a pak se omracena zhroutila na zem.
Tucet jezdcl se zdvizenymi zakrvavenymi zbranémi pfiskocilo k ni.

A potom vzduch vybuchl ohnéma fevem. Sevefané byli lemovani ohném proti temnot¢ a pak padli, ¢erni a mrtvi. Sto
dalsich padlo na zem v bezvédomi, sraZeni silou vybuchu.

Znovu se exploze prehnala vzduchem a tentokrat Tristan vystopoval jeji zdroj. Bilé blesky Iétaly z té¢Zkych mrakd a
zapalovaly dalsi sevefany pfed nim. Sila probuzené ptirody znovu zapraskala a zanechala po sobg tieti kruh zCernalych
mrtvol.

Tristan podvédome pohlédl k hradu vysoko na skale. Na ochozu nejvyssi véze se proti obloze rysovala postava
tmavsi neZ obloha. Cerny §at ji vlal ve vétru na viechny strany a hiiva ¢ernych vlast mévala jako zastava. Princ se
usmal, poznavaje Robyn, drzici hiil Bilé studny nad hlavou a mifici s ni na bitevni pole.

Cerné mraky prorazil dalsi blesk - a v fadach sevetand se rozsifila panika, jak se bojovnici oto¢ili, aby sledovali
vybusné utoky. Brzy sevetané uvidéli zdroj a v panice opoustéli stezku.

A tak blesky létaly nad pobiezim, viesovitéma hradni cestou. Stipaly zem na kusy, ni¢ily travniky a zabijely
kteréhokoli sevetana, ktery byl tak hloupy, Ze neutekl.

Netrvalo ani minutu a cesta k Caer Corwellu byla volna.

Tisic vlkd sedélo nehybné ve velkém kruhu a pozorné sledovalo souboj o vedeni Smecky. Erian vitézné zavréel s §iji
vodniho psa v tlamé. Nyty kovového obojku se ohnuly a zlomily pod drtivym stiskem vi¢iho skusu. Pak se zlomil i
obojek a spadl na zem...

.. .a odhalil jemny, tenky stiibrny krouzek.

Z krouzku vyrazil zablesk svétla a ohné a sezehl zevniti Erianovu tlamu. Ten s prudkym zafvanim usko¢il. Zufivost nu
zamlzila zrak. Jazyk mu vypadl jakoby upalen ohném.

Canthus se vyiitil na protivnika nijak nedotcen palicimi ranami na krku. Obrovsky vlkodlak tfepal v bolesti hlavou a
kaslal, jako by se chtél zbavit §tépiny kosti v krku. Tentokrat se zuby vodniho psa zakously do masa. Tryskala z nich
sila bohyn¢, a tak rvaly a utrhly ucho i s rudé planoucim
okem.

VIk se plizil s kitu¢enim zpatky, ale Canthus se bez slitovani sklonil a zakousl se do lopatky netvora. Stahl vlka na zem.
Teséaky se zableskly a zabotily do m¢kkého svalstva na vlkodlakové krku.

Canthus citil, jak jeho zuby rvou kiizi a svaly, a ochutnal slanou krev proudici mu do tlamy. UslySel za§uméni
vzduchu, kdyz jeho vrazedny stisk prokousl silny hrtan.

VIk klesl a zcela se zhroutil, ale pes stale drzel vetsi t€lo za krk.

Pak se Canthus rozhlédl a ¢ekal, co se ted’ stane.

19 V oblezZeni

LARIC ZIRAL NA DROBNOU POSTAVU NA ochozu vzdélené véze. Silny a drzy, rozechvély Zivotni silou
nacerpanou z téla rytiky.
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Ale nyni uz byla rytitka zapomenuta, byla mnohem mensi sousto ve srovnani s nesmirnou silou vyzatujici z té drobné
zeny na vezi. Jeho planouci velké o¢ni dillky se upfené divaly na ¢erny Sat a rozevlaté vlasy. Narostl v ném hlad, ktery
zahnal z mysli vzpominku na nedavnou hostinu.

Jeho ¢erné rty se roztrhly v asklebku. Tamtu musi mit. Musi uhasit Zizen jeji krvi. Laric v&€d¢l, ze ucini-li tak, bude mit
silu skoro jako Bestie sama.

I Kazgoroth hledél na drobnou postavu na vézi v dalce. Télo Thelgaara Zelezné ruky se otiaslo hroznym hnévem. Jen
s nejvetsim soustrfedénim a Usilim se dokéazala Bestie udrzet v tomto téle. Nenavist zaplavila mysl Bestie a dala ji cil k
pomsté.

Ta Zena zemrte ve sparech Kazgorotha.

Ale opatrnost Bestii branila v divokém utoku. Ta Zena musi byt druidka, protoze ovlada sily bohyné. Kazgoroth vsak
vedél, ze ani Genna M¢sicni zpévacka, Velka druidka ostrovii, by takové kouzlo nedokazala.

Tato nova druidka vyzadovala pozornost. Thelgaar Zelezna ruka nechal boj na svych muzich a zmizel se pfipravit do
stanu.

Z hradni brany Tristan vidél najezdniky rabovat mésto. Armada lezela jako obrovska pliseil na malebném vyjevu,
ktery znal po cely zivot.

Zadni garda se tém¢et dostala luciStnikiim na dostfel. Starosta stal uprostied pobihani, obklopen vérnymi muzi
domobrany. Jeho hnédy kun zfejme padl.

Jak lukostielci spustili prvni salvu, sekl starostu sevefansky mec a starosta padl na cestu. Tristan vid¢l, jak se kulaty
maly muz hrabe na kolena, ale pak ho najezdnici obklopili a jeho télo zmizelo. Za n€kolik sekund zacaly do fad nepiatel
dopadat Sipy z hradni zdi. Otocili se a béZeli, nechali domobranu vstoupit do hradu bez omezeni.

S nevolnosti se dival na poslednich par Ffolkt, kteii vstoupili do brany. T¢zka dubova kiidla se zabouchla. V tu chvili
pocitil potiebu byt v blizkosti Robyn. Odvratil se od bitevniho pole a hnal se do hradu.

Pted jejimi dvefmi zavahal a pak tiSe zaklepal na t€zké dubové desky. Chvili nic neslySel, ale pak se ozvalo tiché
pozvani.

Pomalu dvefe oteviral. V prvnim okamziku Robyn nevidél - jen velky obrys postele proti tizkému oknu.

Robynin polstar a piikryvky byly omotany kolemni, zdalo se, Ze postel zavalily. Divka vypadala mezi nimi velmi mala.

Cerné vlasy méla rozprostieny kolem hlavy jako oblak, zdtiraziiujici bledost jeji tvate. Zelené oci byly hluboko zapadlé
a pod nimi se zietelné rysovaly ¢erné kruhy.

Usmala se vSak na n¢ho a v pokoji se rozjasnilo. Tristan piistoupil k posteli a objal ji. Dlouhou chvili tito dva pratelé
drzeli jeden druhého.

Pak princ zvedl hlavu a odhrnul ji pramen vlast z tvate. Naklonil se k ni, aby ji polibil, a ona si ho pfitahla bliz. Po
dlouhych chvilich, kdy se svét pro né€ zastavil, se pustili. Vidéli jeden druhého bez dechu a zasmali se.

Robynina tvar zesmutnéla. ,,Uz jsem si myslela, ze t€ nikdy neuvidim," zaSeptala.

,,Nebyt tvé magie, tak tomu tak bylo." Tristan vedle postele uvidél hul Bilé studny a v duchu podékoval bohyni. Pak
pohladil kruhy unavy pod o¢ima nové druidky. ,,Jsi zranéna?"

,»Ne, jen velmi vycerpana. To nebyla m4 sila, co pfivolala blesky. Vychazela z hole a prochézela mnou. Ale unavilo mé
to." Smutné se podivala na dubovou hil. ,,Bojim e, Ze jeji moc byla vycerpana - ale slouzila dobte!"

»Dala jsi ndm moznost zachranit se!" prohlasil princ a pokousel se ji rozveselit. ,,Uvnitt hradu mizeme vydrzet celé
mesice, a kdyby se ndm nepodaiilo je odehnat, ucini tak pfichod zimy."

Smutné se usmala. Snadno pochopila jeho predstiranou odvahu. ,,Bojim se jejich utoku. Stéle jsou pfilis silni!" Na
chvili jeji klid opadl a vypadala jako malé ustrasené dité. ,,Tristane, drz mé!"

Ucinil tak a pevné ji pritiskl k sob¢. Neovladatelné se chvéla, ale pak se pomalu uklidnila. Oto¢ila tvar k jeho uchu.
,,Miluji t&," zaseptala a stiskla ho.

Vsechny Tristanovy starosti se razemrozplynuly v radosti z téch slov. Objimal ji a myslel na $tastnou budoucnost,
kdy budou spolu. Vtomse vSak ozvalo zaklepani a ta chvile zmizela. Robyn vzdychla a pustila prince a ten vstal.

Tristan oteviel dvefe. Stal za nimi otec Nolan. Zdvofile se uklonil a zvédavé pohlédl na Robyn. Knézovy oc¢i zvlidnély
starosti, ale v obli¢eji mél vrasky tinavy. Na rukou m¢l krvavé Sramy, ale jinak Cisty Sat zakryval jiné znamky bitvy.

»Promifite, ze rusim," fekl knéz, kdyz vstoupil. ,,Doufam, Ze nejsi piili§ unavena."
,,Co si piejes?" otazala se Robyn.

»Mohu ti pomoci se chranit," fekl knéz prosté. ,,Samoziejme si dovedes piedstavit, Ze jsi ze sebe udélala viditelny

terc."
,,Jo mé nenapadlo," odpovédéla Robyn.

»Myslim, Ze vi§, Ze nas nepfitel neni tak docela, nu -jak to jen fici - pfirozeny."
,»Ano, uvédomuyji si to."

,Jsemsi jist, Ze to zlo v pozadi t€ bude hledat. Chci tady ztstat a pomoci ti ho odehnat."

,»Ale jestli Robyn zlistane ve svém pokoji a..." zacal princ.

Nolan si odkaslal a pokynul k oknu. Tristan el k nému a vyhlédl ven. Ved¢l, Ze zdi nad nadvoiim Caer Corwellu jsou
vysoké padesat stop.

,,Bojim se o tebe, mé dité," pokracoval knéz. ,,Oba vime, ze v naSem nepfiteli je néco temného a nepiirozeného. Nejsem
si jist, Ze vysoko umisténé okno je dostatecnou ochranou.

Jestli dovolis," a knéz presel k oknu. Zamumlal néjaké tajemné véty a rukama se dotykal okenniho ramu.

»Zustanu tady s tebou," prohlasil Nolan a uvelebil se v pohodlnémkiesle. Zdalo se, ze Robyn chce protestovat. Ale
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pak pohlédla do knézovy tvaie a nic nefekla. Princi se zdalo, Ze se ji ulevilo.

Tristan se zvedl k odchodu a stiskl Robyn ruku v soukromém gestu rozlouceni.

Sotva vysel, ucitil obrovskou tinavu, ale jesté mél jednu nepiijemnou povinnost pied odpocinkem, uz to pfili§ dlouho
odkladal. Musi podat zpravu svému otci - krali.

TéZce kracel ke studovné. Zaklepal a vstoupil. V krbu hoftel velky ohen a kral stale lezel na velké pohovce. Bezvyrazné
vzhlédl k princi.

»Jsemrad, Ze sis kone¢né nasel ¢as na podani hlaseni," fekl kral.

»Musel jsem vidét Robyn." Princ byl rozhodnut, Ze se nenecha otcem vyvést z miry.
»samoziejme. Jak jsem slySel, vdecis ji za zivot."
,,vimto! VSichni v tomto mesté ji za néj vdeci!"”
,,Kdybys mésto vyklidil podle mych piikaza - "

,.Ksakru, otce, pokusil jsem se o to! Ztratili jsme jeden oddil - vS§echny Dynnattovy muze - a jen bohyné vi, kolik
dalSich, nez nas sevetané odfizli!"

Kral zaviel o¢i a snazil se ovladnout. V Tristanovi vielo, ale zat’al zuby.
,»A co jsi vykonal potom od navratu do hradu?"

,»Nic! Vidél jsem, ze se posledni Ffolkové dostali bezpecné za branu a pak jsem Sel k Robyn. Podivam se na obrance
hned réno."

,»Synu! Poslouchej!" Kral hovofil s podivnou naléhavosti. ,,Tva ptitomnost na hradbach a vézich je velmi dilezita!
Musis byt vidén a musis velet!"

,udélamto!" odpoveédél Tristan a stale se neuspéSné snazil ovladnout své podrazdéni. ,,Ted sejdu vyspat."

Opustil svou studovnu a zamifil ke svym pokojim. Tise kracel chodbou. U dveti Robyn se na chvili zastavil a s uchem
piilozenym na dvefe poslouchal.

Nic neslysel, a tak Sel dal. Otevrel dvete svého pokoje a unava jej zcela pohltila. Jediné, ¢eho byl schopen, bylo zavrit
dvete a polozit me¢ Cymrycha Hugha na zidli vedle postele.
V dal$i minut€ uz spal.

'H

Po zemi se plazil tenky a ¢erny had. Stale se drzel ve stinu. Kolem néj se na viesovistich tipytily ohné sevefanu, ale
maly plaz se vyhybal setkani s vojaky.

Brzy proklouzl hlidanou linii a dostal se mimo osvétleny prostor. Tam nikym nevidén se Kazgoroth zvétsil a stanul v
nové podobé, vyborné se hodici na dalsi postup. Bestie rozprostiela velka kozena ktidla na ramenou a natahla svalnaté
paze zakoncené Cetnymi drapy.

Siroka tista se roztéhla a odhalila dvé fady ostrych zubi a dlouhy rozeklany jazyk. Plochy nos podobny prase¢imu
rypaku odd¢loval dvé malé ocka, ostfe zhnouci rudym ohném. Hlava byla kulat4 a na rozdil od ostatniho téla, krome¢
kiidel, pokrytého Supinami, hladka.

Bestie letéla k Caer Corwellu. Hrad se pomalu vynofoval z okolni temnoty jak ostrov svétla. Sto nebo vic pochodni na
dievéné palisadé obklopovalo celou pevnost. Vysoko nad armiddou sevefant pfedstavoval hrad symbol
odporu Ffolku.

Kazgoroth tise klouzal vzduchem a pomalu se snesl niZe nad nadvofi. Cerné télo se dobfe schovalo v temné noci a
nikdo ze strazi si ho nepovsiml.

Bestie obkrouzila pevnost jesté sto stop vysoko ve vzduchu. Smésné nozdry se jemné chvély a brzy nasly, co
hledaly. Pak Bestie zacala klesat a mifila k izkému okénku ve vysoké, hladké kamenné stén€.

Kazgoroth citil, Ze druidka spi v pokoji za timto oknem. Bestie si pot'ouchle pomyslela, ze za chvili bude spat mnohem
tvrdéji. Hbité prsty na krutych sparech se dychtivé sviraly. V posledni chvili Bestie slozila kiidla, srovnala své télo a
vlétla do okna.

Noc v tom okanmziku vybuchla ohném a vystielila do téla netvora tisice bolestivych jisker. Kazgoroth se odrazil od
chranéného okna a téZce dopadl na nadvofi. StraZe na nadvoii kfiCely poplasné povely, ale nikdo nevidél tmavy stin
tésné u zdi.

Bariéra! Kazgorothem prolétla vina vzteku nad svou vlastni neopatrnosti. Protiepal si hlavu, aby ji procistil, vyskocil
na nohy a prudce zamaval kiidly. Okanvité vylétl i do vzduchu a vznesl se k pokoji druidky. Tentokrat Bestie chvili
vyckala a spatiila kouzelny jemny kfiz pres okno.

Usklibla se nad jeho omezenym rozsahem a vyrazila proti zulové zdi.

Pokoj naplnil rachot rozbitych kamend a prach, mezi kterymi byl i netvor. Kazgoroth se otfasl, zvedl se na nohy a
rozhlédl se. Druidka, i v hriize krasna, sedéla na posteli. Celisti pIné zubii se roztahly v plazim ismévu a jedovaty ocas
zamitil k nechranéné hrudi divky. Ta odn¢kud vytahla jednoduchou hil a drzela ji pted sebou. Bestie proklela silu
dreva.

Kazgorotha udefila sila studené moci a odhodila ho stranou. Tén¢t vypadl oknem. Bleskove se zachytil ranu
svalnatymi pazemi a odrazil se zpét do pokoje, rovnou ke skréené postavé v kiesle, kterou teprve nyni spatfil. Dvé
velka téla dopadla na podlahu a Bestie slySela, jak zaprastély muzovy kosti.

Ale muz plal silou, jakou Bestie za cela staleti boje s bohyni nepoznala. MuZovo kouzlo bylo mocné, i kdyz nemohlo
prekonat horkou, ohnivou moc Temné studny.

Kazgorothovy spary chilaply po muzové tvafi a zanechaly na ni dlouhé krvavé Sramy. Ale muzi se podatilo zdvihnout
mocny stiibrny krouzek a pfitisknout ho silou k straslivé tvaii Bestie. Studené kouzlo proudici kruhem odmrstilo
Kazgorotha zpét. Muz lezel tam, kam ho Kazgoroth srazil, a jednu nohu m¢l podivné vytocenou. Ve tvafi mu byla vidét
bolest a hrtiza.
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Kazgoroth vyrazil k novému tderu na druidku. Robyn se uz dostala z postele ven a stla, chranic se holi pfed sebou.
Opfela se o sténu a chvéla se. Ale jeji tvar neukazovala zadnou slabost.

Bestie soustiedila silu svych o¢i a vyplnila zornice ohném a smrti. Ale divka odolavala téméf neuvéfitelnou silou. Z
nestvary proudila smrtici magie, ale ochranny §tit hole ji rozptyloval neSskodné do prostoru. Poldmany muz na zemi
zasténal a druidka na né&j ustarané pohlédla. Na zlomek sekundy zapomnéla na protivnika a to Kazgorothovi stacilo,
aby vyskocil a vytrhl ji hil z ruky. Ruka mu vzplala bilym ohném bohyné. Bestie citila, jak ji dfevo vysava silu z téla, ale
ignorovala bolest a mrstila pevnou holi na podlahu.

Nyni Zena ustupovala, o€i rozsitené hriizou, kdyz ji byl vyrvan jeji talisman. Plazila se podél zdi, ale Bestie ji
obycejnym stréenim srazila do rohu. Lezela omracena, tiSe sténala strachem, kdyz se k ni jedovaty ocas znovu piiblizil.

Tristan se jako vzdy pomalu probouzel. Potiasl hlavou, posadil se na posteli a divil se, pro¢ nespi dal. Matné si
vzpominal na né¢jaky divod pfed spanim, jako by se pfedpokladalo, Ze si to bude pamatovat.

Nahle slysel hluk a jeho télo se napjalo, kdyz si vzpomnél, Ze by se Robyn mohlo néco stat.

Najednou popadl me¢ Cymrycha Hugha, vyzyvajici ho ze své pozice na zidli. Me¢, vzdy jasny proti temné noci, zafil
tak jasné i skrz kozenou pochvu. Tristan vidél, nebo si myslel, Ze vidi, jak se me¢ chvéje vzrusenima vola ho do boje
hlasem, ktery jasn¢ zvonil v jeho mysli.

Okanvité vyskocil z postele. Vypadalo to, ze me¢ mu sdm skocil z pochvy do dlan€. Vrazil do haly a me¢ ho tahl k
Robyniné loznici. Jen s velkym tsilim udrZel svou pést na hladké rukojeti.

Tristan s me¢em Cymrycha Hugha prorazili dvete do pokoje Robyn. Jasné bilé svétlo ¢epele zbrané vyvolalo ostré
stiny a svétlo v osvétleném pokoji. Tristan uvidél na zemi zhroucenou postavu otce Nolana a svitici Robyninu hul
vedle hromady kameni z otvoru ve zdi.

Pak spatril ve vzdalenéjsim rohu strasné télo Bestie, kr¢ici se nad beztvarou hromadku pred sebou. Tristan zahlédl, jak
se hrot netvorova ocasu blizi k nehybné Robyn.

Ve stejném okamziku ho me¢ protahl mistnosti a neslySitelné se zat’al dolid do Supinatého povrchu a kostnatého
vnittku ohonu. Bestie zavyla bolesti a zapotacela se,svirajic pahyl ocasu. Robyn podvédome vykiikla pfi pohledu na
odseknutou $picku ocasu dopadajiciho na podlahu a Skubla sebou. Pfemozena Sokem padla na podlahu.

Princ se oto€il k netvorovi a teprve nyni vidél tu podivnou tvar Bestie. Ale zdalo se, Ze straslivy vztek netvora vyvolal
jeho proménu. Télo se ménilo pred udivenym Tristanovym zrakem.

Ohnal se me¢em a udivené vid¢l, jak netvor ustraSené uhyba. Na druhou stranu, ¢epel tdhla Tristana k nelitostnému
utoku na netvora a dokonce ho zatlacovala zpét.

Nakonec, se zavr¢enim na rozloucenou, proskocila Bestie dirou ve zdi a vyletéla do noci. I kdyz me¢ témef protlacil
prince toutéz dirou ve snaze Bestii pronasledovat, nevidél Tristan Cerny obrys déle nez nékolik sekund. Pak zmizela ve
tme.

Priskocil k Robyn a zvedl ji hlavu. To uZ pfichazel Keren s rozsvicenou pochodni. Princ s uleh¢enim vidél, ze divka
dycha, ac¢ ztratila veSkerou barvu.

,,Pomoz mi dostat ji do postele," fekl bardovi, ktery poklekl vedle néj. Spoleéné druidku ulozili co nejpohodIngji a pak
se obratili ke knézi. Byl v bezvédomi a na tvaii mél désivé krvavé skrabance, ale aspon utok minul oci. Noha byla
ohnuta v nepfirozeném thlu a princ vidél, Ze je urcité zlomena.

Bard $plichl trochu studené vody do knézovy tvafe a ten oteviel o¢i. Ovladl bolest a sklonil se nad svou nohou.
Upravil kost do spravné polohy a mumlal podivnou modlitbu ke svym bohiim. Tristan s Kerenem pfekvapené hled¢li,
jak vstava a pevné kraci k posteli Robyn. Jeji vicka se zachvéla, kdyz polozil svou mocnou dlan divce na celo.

,»Tak, mé dité," fekl jemné. ,, Tvoje sila zvitézila, kdyz bylo nejhit. Ted’ spi."

Robyn na knéze pohlédla, pak na prince a Kerena a zalezla hloubéji pod prikryvku. Tristan polozil hul Bilé studny
vedle ni a posadil se. Keren si sedl také a Nolan se vratil do svého kiesla, laskaje maly stfibrny krouzek - znak svych
bohd.

Po zbytek noci Robyn spala, zatimco tii muzi byli netinavné na strazi a hlidali ji. Drzeli me¢, krouzek a harfu v
pohotovosti k odehnani ¢ehokoli temného.

Ale to se této noci nevratilo.

Canthus se zvédave otoCil. Vidél tisice vI€ich o€, hledici na néj z kazdého mista na mili daleko. Vici se nijak Gto¢né
netvafili, a tak je vodni pes ignoroval. Jeho ukol skon¢il, a tak si ho uz piili§ nepamatoval. Boj byl tézky, ale nepfitel je
zabit a rana na lopatce se mu uz zacala hojit. Vratil se myslenkami ke svym lidem a domovu. Touzil po muzich a zené, ke
kterym patfil.

Zavéttil. Nevsimal si pachtl zni¢ené farmy, slétajicich se vran ani jinych vetfelcti. Hledal pach domova. Dlouhé minuty
studoval obzor.

Nakonec za pomoci toho podivného zviteciho instinktu, jenz ho vedl spravnym smérem, pomalu vykrocil k jihu. Citil,
ze cesta bude dlouhd a lopatka se jesté zcela nezacelila. Proto bude cestovat pomalu, klusat bude jediné tehdy, kdyz se
bude citit silné;jsi.

Tisice vlkd pozorovaly odchod nového viidee z farmy. Zvitata upustila kusy masa a kosti, které predtim zvykala, a
jako jeden vlk se v zastupu vydala z okolnich kopct za Canthusem.

Cely tyden sevetané pobihali po mésté a viesovistich kolemnéj. K Tristanovu Gdivu mesto nezapalili jako vychodni
vesnice. Ziejme¢ dali pfednost usadit se béhem obléhani v domech.
Vnoci se §ifily svétla ohitti vSemi sméry, protoze mésto bylo schopno pojmout jen malou ¢ast armady. Ve dne obranci
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vidéli ¢ily ruch pred hradbami, ov§em mimo dostfel jejich luki, a zjistili, Ze nepfatelé buduji obléhaci zafizeni.

Ffolkové mezitim pfipravovali Caer Corwell k obrang, jak nejlépe mohli. Na zdech a brané byly piipraveny obrovské
nadoby oleje. Byly zhotoveny stovky §ipa, které si rozebralo asi sto dvacet nebo sto &tyficet lu¢istniki. Setfili
zasobami, aby vydrzely po mnoho mésicti oblé¢hani.

Tristan travil mnoho ¢asu s Robyn. Pomalu se ji vracely sily, ale vétSinu Casu byla v posteli. Pfestéhovali ji do
strazi, takze vzdy byl jeden nebo dva pfitomni Ale zadny dalsi utok se uz neobjevil.

Uplynulo nékolik dni, nez se princi podafilo byt s Robyn o samoté. Ale jednoho dne pfiSel, pravé kdyz Keren, ktery tu
byl, se chystal celou noc odpocivat. Kdyz se dvefe za bardem zaviely, klekl si vedle Robyn a uchopil ji za ruku.

»Myslela jsemna tebe," pfiznala s upfimnosti, kterd v sob&é nem¢la zadnou upejpavost. ,,Byl jsi pry¢ tak dlouho!"

,,Vim. Je mi to lito. Aleje tu na hradé moc prace, i kdyZ ve srovnani s tim, ze jsem s tebou, vSechno vypada nedulezité."

Pritahla ho k sob¢ a princ citil, jak z n€ho spadly starosti s obléhanim hradu.

Zustali vzhiiru celou noc, vypravéli si nebo prosté jen sedéli vedle sebe. Tésné pred svitanim princ usnul na zidli a
Robyn zavrtéla hlavou nad pomyslenim, co se mu asi zda, kdyz se cely chvéje,.ale nechtéla rusit jeho spanek.

Ve chvilich, kdy Tristan nemohl byt s Robyn, stal bud’ na palisidé nebo na n&které vézi a pozoroval sevefany. Cekal
utok kazdy den, ale ¢as plynul a najezdnici stale pracovali na viesovistich.

Princ vidél, Ze stavi obrovské katapulty, roztazené jako brouk nad Sirokymi dievénymi vozy. Kdyz napocital asi tucet
obrovskych valeénych vozi, piipojil se k nému na palisddé Daryth.

,,Dokazeme je zastavit," poznamenal s lehkou sebedtvérou. Tise se zasmal. ,,Vi§, nikdy jsem si nemyslel, ze bych mohl
byt z téch, ktefi bojuji pro néjakou véc - velky divod, které¢ho bych se zastaval. Jsem piili$ hrdy, nez abych si myslel, Ze
po vsech téch problémech s hledanim té véci bych mohl prohrat!" Daryth se smal pii pohledu na Tristantiv vylekany
vyraz.

Jindy objevil Kerena opirajiciho se o ochoz nejvyssi véze a brnkajiciho na harfu. Sokol sedél na kamenném okraji, vys
nez cokoli v jeho zorném poli, a probiral si inkoustové pefi.

Bard vypadal se sebou spokojen, kdyz odlozil harfu a pozdravil prince. Pochopil otazku, kdyz Tristan pokynul smérem
k harfg.

»Samoziejme, pisent pokracuje dobfe," usklibl se bard. ,,Doufam, Ze ji brzy uslysis."

Zivot na hradg se vracel k normélu, i kdyZ byl preplnén obyvateli mésta i blizkych vesnic. Jidla bylo dost, i kdyZ vybér
nebyl velky, a pozice na skalisku se zdala byt bezpecna. Ale stale vSichni oblezeni védéli, ze za palisadou ¢eka
nesmifitelny nepfitel, ktery nebude vahat je vSechny vyvrazdit.

Pak osmy den po padu mesta Corwellu severska armada opét vyrazila. Obrovske stroje se kymacely pies viesovisté a
nechavaly za sebou v rannim vzduchu stopy ¢erné¢ho koufte. Z prachu se vynofila hroziva kolona a princ poznal, Ze
jsou to Firbolgové z Myrlochu. Obii kraceli v zastupu a nesli obrovsky trdm jako beranidlo.

Tristan stal vedle Darytha a Pawlda na basté nad branou a divali se na cestu k hradu. Nahle se Pawldo naklonil a
vykiikl: ,,Co to je?" a ukazoval na kladu nesenou obry.

,» 10 je klada na prorazeni brany," odpovédél Daryth. ,,Myslim, Ze chtéji dovnitt."

Kamerynn lezel ve Stiplavém blaté. Projizdély jim viny bolesti tak dlouho, az je témei nevnimal. Bolest se rozplyvala v
nicotu, jako vétSina véci v zivote.

Nahle Kamerynn uslysel Susténi listi a ztuhl obavou, Ze se blizi nepritel. Pak ucitil nejdiive na tvafi a pak na zadech
teplé vlhko. Susténi zesililo do bubnovani.
Dést.

Nejdiive to bylo jen teplo, které ohtivalo ztuhlé Kamerynnovo télo a zastavilo jeho ties. Vonny dést’ smyval z jeho
obrovského téla bahno a vody zirové Temné studny a Eistil jeho sné€hobilou srst.

Pak dést’ vycistil jednorozcovy rany a jako by je potiel hojivou masti. Opravil zlomené kosti. Bohyné plakala nad
utrpenim svého ditéte a je ji slzy uzdravovaly zranéné telo.

Pak se jednorozec postavil a setfasl kapky vody, které se rozprasily ve vzduchu. O¢i zlistaly zaviené, poskozené tak,
ze ani slzy bohyné je nedokazaly obnovit.

Dést’ padal i na to, co zbylo z Temné studny. Omyval dalsi olejovité zne€iSténi a nesl je pies rozbitou hraz Firbolgt.
Voda (istila zem a uzdravovala ji v§ude, kam dopadla. Kamerynn se pomalu vydal na cestu.

Jen v samém stfedu Temné studny, kde stale ziistavalo zne€isténi, dokazala temna moc odolat balzamu Matky zem¢.
Tam voda stale vifila a zlovéstné bublala.

20 Boj o moc

CANTHUS, POHANENY PODIVNYM POCITEM naléhavosti, piesel do pomalého klusu, ktery mohl udrzovat mnoho
dni. Velky vodni pes citil potiebu navratu donil, aniz by védél proc. Celd Smecka ho nésledovala. Vici uz cestou
nenapadali zadna zvifata chranéna plotem nebo ohradou ani lidi, které potkali. Canthus je z pfirozenych divodi nevedl
kolem usedlosti a udrzoval vytrvalé tempo, takZe neméli ¢as prepadat farmy.

AC sila a vydrz psa byla velka, k domovu to bylo daleko. Potrva jesté mnoho dni, nez spatii Caer Corwell.

Kazgoroth vedl svou néjezdnickou armadu a osobné fidil umisténi dvou obfich katapultti. Obrovska dievéna kola
rvala drny, jak se obrovské stroje pomalu pohybovaly kupfedu. Kazdy tlacilo dvé sté sevetant a zastavili se tésné pied
strmym svahem. Dfevéna palisada Caer Corwellu se zvedala sto stop nad nimi.
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Stroje se se skiipanim zastavily. Dalii vojaci tahli voziky, nalozené nadobami s koutici smolou. Cerny a §tiplavy kout
se tocil kolem najezdnikd, ale zapach Kazgorothovi v nejmensim nevadil.

Viude kolem pochodovaly legie sevefant k Caer Corwellu. Opevnéni hradu bylo pevné, ale Kazgoroth nemél Zadné
pochybnosti o vysledku boje.

Po jeho levici prinaseli po hradni cesté Firbolgové obii tram. Kazdy obr mél poradné tézky kozeny plast s kapi, aby
byl chranén proti Gtokiim shora. Dubova klada méla $pici prodlouzenou Zelezem, obsahujicim silu Temné studny.
Bestie védéla, Ze zranitelna brana hradu tomuto beranidlu dlouho neodola.

Po svahu se hnaly tisice sevetand. Ozbrojeni lany, haky, Zebiiky a ohnivymi nddobami Splhali po strmém svahu a
zdech, aby se dostali k dievéné palisade.

Tohoto utoku se nezucastnili pouze Krvavi jezdci, protoze jejich kon€¢ nemohli svah zdolat. Az padne brana nebo
bude prolomena zed’, pak dostanou svoji velkou pfilezitost.

S vnitinim ismévem si Kazgoroth pomyslel, ze Jezdci jisté neselzou.

Nahle se na skupiny u katapultl snesla sprska $ipti a nekolik kii¢icich sevetanti padlo. Jini je rychle odnesli stranou a
stroje se pustily do zufivého vypadu. Nékolik ohnivych stiel dopadlo na palisadu a donutilo obrance
slézt dold.

Ale Thelgaarovo oboci se svrastilo, kdyz si Kazgoroth skryty v tomto téle vzpomnél na jednu neznamou silu za
hradbami. Kde je mlada druidka?

»Ted!"
Tristantiv rozkaz se rozlehl nadvofim a lukostielci poslali stovky Sipti do fad Gto¢nikli na svahu pod palisadou.
LA ted olej!"

Padesat muzi hradni straze, Daryth, Pawldo a sam princ se rozestavili nad branou. Nékolik vybranych muzi,
chranénych obrovskymi rukavicemi, zvedlo bublajici kotle s olejem na okraj kamenného parapetu a vylilo je pfes okraj.

Na okamzik zavladlo ticho a kazdy ¢ekal na odezvu. Pak jeden z mladikti na zdi vykiikl.

»Nezastavilo je to! Stale pokracuji!"

Tristan nevéficné vykoukl. Samoziejme, vafici olej se neskodné rozprskl na kapich Firbolgt, sklouzl na zem a rychle
vychladl na sedém kamenném dlazdéni.

Neohrabani Firbolgové se rozehnali a narazili t¢Zkym tramem do brany. Létaly tiisky a brana se pod silou uderu
prohnula dovnitf. ,,Dlouho nevydrzi!" poznamenal Tristan tiSe.

,»Jak je jen zastavit?" zeptal se Daryth, kiicici pres hluk ran. ,,Nemizeme je pfece pustit dovnitf! Zmocnili by se hradu!"

»Pojdme!" vykiikl Tristan, tasil me¢ Cymrycha Hugha a otevfel tajné dvete vedouci dolti k brané.

»dtejné dobfe miizeme umrit pod schody jako nad nimi," zabrucel Pawldo a rozbéhl se po tocitém schodisti za princem.
Daryth a ptl tuctu ozbrojenct je nasledovalo doli.

Tristan proletél dvefmi vedoucimi k dolni bran¢ ve chvili, kdy se velka dfevéna brana rozlétla. Jedno kiidlo padlo na
zem a druhé se volné houpalo na jediném zavésu. Otvorem se okanvité zacali hrnout pochmurné se smgjici Firbolgové.

Znicena brana jun poskytla dvé cesty do hradu. Kdyby se jim podafilo prorazit beranidlem i padaci miiz, dostali by se
piimo na nadvofi. Pokud by se prehnali ptes Tristana a jeho spolecniky, mohly by piiSery prolézt tajnymi dveifmi na
stfeSe, a tak by se dostaly piimo na obrance na vrsku dfevéné palisady.

Tristan napadl nejblizsiho Firbolga a vnitinosti obra se vyhrnuly na dlazbu. Jesté nez prvni obét’ padla, princ uz
zautocil na dalsiho a pak na tfetiho. V okamziku fev zranénych Firbolgt rozechvél dutou kamennou stavbu. Dalsi obfi
pustili beranidlo a vytahli zpod kozenych plastd hrubé kamenné dyky nebo tézké dievené kyje.

Princ si uvédomil piitomnost Darytha po svém boku
a zahlédl stiibrny zablesk $ipu mezi nimi blizko u zem¢.

VEdél, ze stateény pulcik je tam's nimi. \

»Podivej se ven!" Darythlv vykiik odved! Tristanovu pozornost od Firbolgova seku zleva, a tak tak uhnul
vrazednému seku tézké cepele. Nez se Firbolg vzpamatoval, me¢ Cymrycha Hugha navstivil jeho srdce s dychtivym
svistem a pfiSera t¢Zce padla na dlazdéni, které rychle krev z jeho rany zabarvila docervena.

Kdyz se branou hrnuli dalsi Firbolgové, bylo uz dlazdéni pod nohama kluzké krvi. Tristan udélal vypad proti jednomu
z ptichazejicich a uklouzl. Padl na zem a vyrazil si dech. Obr ho kopl do Zeber a princ se nedobrovoln¢ kutélel a ¢ekal
posledni ranu shora.

Pres rudou mlhu v o¢ich uvidél Darytha, jak probodava Firbolga, ktery jej kopl.

,,P0jd," uchopil prince za pazi Pawldo a s neéekanou silou ho tahl stranou. Jesté s jednim ozbrojencem ho odtahli z
nejhustsi viavy a pomohli mu vstat. Daryth odrazil Gtok nékolika kyji a odsko¢il, aby se pfesvédc¢il, co je
s princem.

»Jsemv poradku. Diky," vydechl princ.Bez toho, Ze by se o tom Daryth piesvédcil, vrhl se znovu do viavy, kdyz se
piiblizil Firbolg. Stihly Calishita rozsekl obrovské piisefe krk.  Nékolik sekund Tristan odpogival a chytal dech. Dival
se, jak se vyviji bitva v tésné blizkosti brany. Stale proti par lidem stalo nékolik tucti Firbolgl. Nastésti pro lidi
Firbolgové postradali pfedstavivost a to hralo proti nim. Asi tak ptl tuctu jich lezelo na dlazdéni mrtvych a blizko
téchto tél lezeli piinejmensim tii ozbrojenci s rozbitymi lebkami.

Tristan se opét piipojil a vybral si stupidné se Sklebiciho Firbolga. Jeho pachnoucim dechem se skoro az zalkl.
Zpoceny Firbolg si prvniho princova uderu ani nevs§iml a hrozivé se ohnal kyjem. Tristan usko¢il rychle stranou a
vyftidil Gto¢nika jedinym sekem.

PiiSera fvala bolesti, padla na zema marn¢ se snazila udrzet své vnitinosti. Ve chvilce zemfela a dlazba byla jesté kluzci
nez predtim.
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Pach krve a smrti naplnil prostor brany a jak uto¢nici, tak obranci zacali ztracet silu. Tristan se rychle rozhlédl a vidél,
ze mezi Firbolgy a dvefmi na nadvoii stoji krom€ néj jen Pawldo, Daryth a jeden ozbrojenec.

Udychany vidél, Ze i Firbolgové se zastavili a odpocivaji. Hnévivé si setfel z Cela pot, stékajici mu do o¢i. Ved¢l, ze
nesmi Firbolgy nechat odpocinout a znovu se setadit, aby rozbili beranidlem padaci miiz.

,,Musime tocit," vydechl princ a zvedl me¢ Cymrycha Hugha, a¢ mu pazi projela prudka bolest.

,»Hi - ii!" Pawldo s vykiikem vyrazil dopfedu a poiadné t'al do obrova lytka. Nez ale mohli jeho druhové itok podpofit,
obfi se vrhli na malé télo a mrstili jim o kamennou zed. Pawldo padl na podlahu v bezvédomi.

,»Tak dobra, vy smrduti parchanti," zabrucel tiSe Daryth, ale jeho hlas se jasn¢ ozval nad bitevnim polem. Calishita se
skr¢il a Firbolg, ktery zasahl Pawlda, instinktivn¢ couvl z dosahu piichézejici smrti.

Daryth skocil vpfed a Tristan se k nému okanvzité pfipojil. KdyZ princ odrazil fadu Gtokti na Calishitova zada, Daryth
zatlacil dotirajiciho Firbolga zpét.

S neartikulovanym vykiikem hrozného désu pfiSera zakopla o beranidlo, které stale jesté leZelo uprostied brany, a
upadla pfes n¢€ na zem s mohutnym zadunénim. Jak se jeji tvar zkfivila do masky nenavisti, Daryth skocil vpied a vrazil
sviyj kratky me¢ do Firbolgova téla az po rukojet’.

Daryth uskocil s bleskovou rychlosti a vyhnul se zaplave $patné zacilenych ran ostatnich Firbolgti. Tristan vyuzil tu
vyhodu, Ze nepiitel pronasleduje jen Calishitu. Me¢ Cymrycha Hugha snad pfitahoval kazdou svistici zbran Firbolgt.
Princ rozdal n¢kolik hlubokych ran, nez byl sam
srazen na zed.

Ale zufivy Gtok nemohl dlouho vydrzet, uvédomil si Tristan, Jak vymyslel feSeni, ostry $vih srazil hlavu z ramen
posledniho ozbrojence. Ted’ stali Tristan a Daryth sami pred Sirokymi dfevénymi dvefmi vedoucimi k hornim ¢astem
brany.

,.KdyZz Firbolgové piisli do Corwellu..." Silny zpévavy hlas se rozlehl za nimi. Princ citil, jak se mu jak kouzlem do ruky s
mecem vraceji sily. Pisenn doprovazena hudbou harfy ptsobila zfejmé i na Darytha. Calishita si setiel pot z o¢i a z jeho
tvare zmizela inava, ktera uvolnila misto vyrazu smrtelného odhodlani. A mezi nimi tu stal Keren.

Rychle si pfehodil harfu na zada a tasil dlouhy stiibrny mec. I bez svého néstroje bard zpival valecnou pisei, mezi
slokami se otocil k princi a fekl: ,,Par minut, princi. Tak dlouho to tu musime udrzet!"

,,Beranidlo!" vykiikl Daryth a ukazoval zakrvacenym me¢em. Tristan spatiil, jak nékolik Firbolgti zveda kladu k
poslednimu a rozhodujicimu uderu, zatimco nékolik dalsich je chytfe drzi v Sachu!

»Jdeme!" zvolal princ a vSichni tfi se vrhli k obrim. Tristan udefil Firbolga na pfednim konci tramu. Daryth se kolem
né&j prosmykl a propichl dalsiho zmateného obra. Keren se také protahl, a sice pomaleji, ale i¢inné drzel zbylé nepratele
dal od svych pratel.

Klada opét upadla na zem a klejici Firbolgové ucouvli. Ale odkudsi pfilétl obrovsky kyj a prastil Kerena do Zeber. Bard
couvl zpét k brané a tvar mu zeSedla nesmirnou bolesti.

Pii pokusu chranit své pratele Tristan a Daryth ucouvli, tlaceni Firbolgy ke zdi. Tak jako dfive tlak téZkych tél omezoval
akce bojujicich a nékolik dalsich piiser piidalo svou krev na Sarlatovou zem; byli ob&t'mi své vlastni strany.

»Nedokazeme je... dlouho... drzet," funél Daryth a obratn¢ uhybal svistici Savli. Tézka Zelezna Cepel vykiesala jiskry z
kamenné zdi a vysekla tam hlubokou ryhu, jen o vlasek pfitom minula Calishitovu hlavu.

,,Musime to zkusit," zabrucel Tristan, piili§ zaméstnan, nez aby mohl na nepiitele pohlédnout.

Vbrane¢ se rozlehl rachotivy zvuk. S némou hriizou ho princ rozpoznal. Kdosi se dostal ke klice a nyni zveda posledni
piekézku mezi nddvoiim a Firbolgy.

»Padaci miiz!" vykiikl Tristan. ,,Dostanou se na nadvofi! Rychle ke schodiima zpatky!"

,,Mazejte, vy prerostlé becky rybiho tuku!"

Ostry hlas se rozdunél branou a princem prob¢hla jiskiicka nadéje. Vidél, Ze padaci miiz se nadzvedla jen asi Ctyfi
stopy od zen¢ a zastavila se. Misto aby umoznila prinik obrti na nadvofi, vyfitila se z nadvofi na obry Finellen se
svymi trpasliky.

,»A padejte zpatky do Myrlochu, kam patfite!"

Princ nechapal proc, ale Firbolgové zacali fvat a jeCet a v jejich hlasech se ozyval strach a zoufalstvi. Shlukli se
dohromady a zacali se prodirat pry¢ z brany jako stddo ovci, citici pach hladového vlka. Jeden bolesti vykiikl, jiny padl
mrtev k zemi.

Tristan s Darythem se opirali o dvefe a lapali po dechu, okanvité¢ obry zapomenuti. Ob¢as se z nadvoii ozvala trpasli¢i
nadavka a pfipominala tak Tristanovi, kdo je zachranil.

,Rikal jsemti," sbiral se na nohy Keren. ,,N¢kolik minut!"

,»A ani o minutu diiv," souhlasil princ a véfil, Ze se bard postupné vzpamatuje.

»Tak utecte, vy smradlavi zbabélci!" zajecela Finellen a vykfikovala své vyhrtizky do zad couvajich Firbolgt. Piisery
prechaly rychleji nez kdy predtim, klouzaly a klopytaly na mokré podlaze.

,Utok!" zatvala trpasli¢i velitelka a jeji vous se bojovné najezil. Vyskoéila se svou skupinou a pred nimi se leskla fada
kovovych hrotl o$tépi jak sténa smrti.

,.Vpied!" vykiikl Daryth a ulevné se optel o zed'.

Tristan se slabé zasklebil na Calishitu, kdyz je Firbolgové ignorovali. Spoleéné sledovali, jak se mezi ptiSerami Siti
panika a jak se en masse otocili a prchaji od brany. Dva tucty mrtvych nebo ranénych Firbolgti lezely na zemi a
krvacely, zatimco maly pocet jich prchal po hradni cesté.

Boj o branu byl vyhran.
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Mracna ¢erného dymu z hofici palisady zakryvala Bestii vyhled na hrad. PiiSera si vzpomnéla na snadnost, s jakou se
Firbolgové dostali do brany. Jakmile budou Firbolgové uvnitf, pijde to snadno. Jestlipak uz jsou na nadvofi?

Bestie vztekle srovnavala tento rychly Gspéch s pomalym postupem armady Gto¢ici na palisadu. Piikry a kamenity
svah byl na mnoha mistech pro pésaky nepfistupny. Na jinych mistech utocily stovky sevetani, ale - jak si Bestie
vztekle vSimla - stény stale odolavaly.

Nyni Kazgoroth vidél ohet na mnoha mistech, ale nikde nehotel pofadny ohen.

A co ta druidka? Dosud v bitvé svou silu nepouzila. Ale urc€ité tam je s obranci béhem nejtemnéjsich hodin historie
Caer Corwellu. Bestie doufala, Ze se zapoji brzy, aby mohla odhalit, kde je. Jakmile se tak stane, bude patfit Bestii.
Neklidny Kazgoroth se jen stézi ovladal, aby nepouzil nezvladnutelnou moc Temné studny. Uder divokého kouzla by
mohl znicit pofadny kus palisady a uvolnit tak cestu uto¢niktim k samému srdci hradu.

Bestie ale klela, protoze takovy zasah by mohl znicit jeji vlastni oddily. Povér¢ivi sevetané by okanmzité propadli
panice a opustili boji§té. Mohli by poznat, Ze v téle Thelgaara Zelezné ruky se skryva mocna magie.

Pak Bestie uvidéla Firbolgy, kulhavé se vynotujici z dymu. Asi tucet se jich hnalo hradni cestou dolii v désivé hrize.
Kazgoroth si mohl domyslet, Ze zbytek lezi mrtev u brany.

A v tu chvili Bestie ztratila sebeovladani.

Neovladatelné chvéni vzteku projelo télem Kazgorotha a zbortilo a zménilo jeho podobu. Téch par sevefanti, co bylo
pobliz a vidélo to, vzalo nohy na ramena a padili vydéSené pryc¢.

Nejdiive Bestie o n€kolik stop vyrostla, stale v lidském téle. Silou viile Kazgoroth vratil télo zpét k zemi, ale nedokazal
zabranit nardstu Supin na holych pazich a obliceji. V groteskni tvafi kmital rozeklany jazyk a o¢i rud¢ plaly vztekema
zkazou.

Neartikulovanym vykiikem Kazgoroth zcela uvolnil sviij vztek do tideru vybusné magie. Utikajici Firbolgové v ¢ele s
Grothem zmizeli v hromovém vybuchu ¢asti hradni cesty. Mrak kameni, prachu, $piny a kust Firbolgti vzIétl do
vzduchu a rozletél se po zemi ve stoyardovém okruhu.

Tato exploze okanvité zastavila boj a bojovnici obou stran pifekvapené zirali. Dvé sté stop cesty zmizelo a misto ni tam
bylo vidét krater dvacet ¢i tficet stop hluboky. Nepfezil to ani jeden Firbolg, a dokonce tam neztistalo ani jedno télo.
Nastésti pro moralku Kazgorothovy armady bylo svédkem ztraty sebeovladani Bestie jen par lidi a malokdo pochopil
zdroj vybuchu. Pfesto se ale mezi vojaky okamyzité zacaly §ifit poplasné zpravy o kralové zahadném chovani.

Hroziva sila viile opét dovolila Kazgorothovi ziskat zpét télo Thelgaara Zelezné ruky a projit se mezi fadami sevefan.

»Hotiilejte, vic strilejte!" fval a vojaci rychle spéchali poslechnout rozkaz. Dalsi ohnivé stiely s ohony ¢erného koute
udetily do palisady. Bestie s uspokojenim sledovala, jak dfevo zac¢ina hofet na pil tuctu dalSich mist.

Mozna, pomyslela si Bestie, Caer Corwell konecné zacne hofet.

Kouf §tipal do o¢i a hluk boje byl jednotvarny. Robyn d¢lala, co mohla, aby zabranila pozaru. Ohnivé stfely nyni byly
presnéjsi a Castéjsi a Ffolkové je nestacili hasit.

Robyniny dlouhé spletené vlasy ji $vihaly kolem hlavy, kdyZ béhala od jedné katastrofy ke druhé. Téméf ji zavalilo
zoufalstvi, ale potlacila své pocity.

Ve chvilce klidu se rozhlédla a uvidéla Gavina, jak se pokousi ovladat pumpu, ktera byla navrzena pro Sest muzi.
Pokyvl na ni a lehce se usmal. Také na néj kyvla, kdyz si odhrnovala z obliceje propocené vlasy. Sila jejich pratel ji
dodévala odvahu. Klopytala unavou, ale postavila se vedle n€j a pokousela se zvedat a stlacovat té¢zkou paku. Vsude
kolem bojovnici plnili Gavinovy obcasné rozkazy.

Ale ohné hrozily zni€it palisadu a vystavit obyvatele hradu tto¢nikiim.

»Bojujes dobfe, dévce," zabrucel kovar mezi zatatymi zuby, kdyz bojoval s pumpou.

L.Nemammoc na vybér," odpovédéla Robyn.

,-Tak jako my v§ichni," fekl Gavin s usmévem. ,,Hej! Zvednéte ta védra a pohnéte sebou!" zakiicel na skupinu
bojovnikli ohném, kteii se na okanwik zastavili, aby popadli dech. Nékolik muzii se pfipojilo ke kovafi u pumpy a Robyn
se vratila na palisadu, aby vedla vodu piimo na ohen.

Jiskiici ohniva koule dopadla na vrchol palisady a jeden z obranci vzplal plamenem. Muz vravoral téZce zpét a Robyn
rychle poskladala slova do jednoduchého kouzla - jednoho z téch, ktera se naucila z matCiny knihy. Ve
vzduchu nad nim se objevila studena voda a pfelila se pfes muzovy Saty a télo, ¢imz zdusila plameny do sy¢iciho
dymu.

Ale musela si zasoby magie chranit, a tak znovu popadla t¢Zké védro a vylila jeho obsah na doutnajici palisadu.
Pripevnila femen na htil a povésila si ji pies zada. Ted’ ji méla u sebe a citila silu jeji moci pies propocenou halenu. Ale
jesté se neodhodlala hiil pouzit - jeji sila byla omezena.

Prameny pod Caer Corwellem byly hluboké a pies hrad byla tazena jejich voda do mnoha pump pro pfipad ttoku, ale
ted’ se ohné §ifily. Uz zacaly praskat a hucet ¢asti palisady, jak byly stravovany hladovymi plameny.

Druidka se v hriize rozhlédla.

Najednou ji v usich zaznély tony klidné balady a prehlusily okolni kakofonii. Bardova hudba pronikala nadvofiim jako
slune¢ni paprsek bouii a obranci nabrali odvahu.

Keren klidné prochazel fadami zoufalych Ffolka, tiSe hral na harfu a zpival piibéh o tragické lasce. Na plasti mél skvrny
z boje a troSku kulhal na pravou nohu -, ale vypadalo to, Ze valka je velmi vzdalena jeho mysli. Robyn instinktivné
vzhlédla, aby se podivala na velkého sokola krouziciho nad obranci.

S kyselym usmé¢vem si uvédomila, jak vypada. Pot a $pina pokryvaly jeji kiizi a méla popalené ruce.

,,Vidéls Tristana?" zeptala se Robyn.
,»Vede obranu brany!" prohlésil bard a pak smutné dodal: ,,Pawldo je ranén, ale myslim, Ze to neni vazné."
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,»A boj?"

,,Brana je zabezpecena. Firbolgové utekli a nejsilnéjsi napor je ted’ veden na zed’. Jak jste na tom?"

Robynino zoufalstvi vyplulo na povrch a hlas ji selhaval. ,,Nejsme schopni uz dlouho hasit."

Jako na potvrzeni jejich slov se zifitila ¢ast zdi v oblaku koute a jisker. Ve vzniklém otvoru se okanvité objevili
sevefané a zacali se hrnout na nadvofi.

,»Do zbrané!" zaival Gavin a jeho oddil pustil vodni pumpy a védra a chytil se §titl a mecti. Keren piehodil harfu na
zada a pridal se k nim. Ale Robyn vidé¢la, ze vic nez stovka sevetant se dostane na nadvofi diiv, nez se Gavinovi muzi
stihnou shromazdit.

Znovu se obratila ke znalostem ziskanym z matciny knihy. Vyslovila pradavny piikaz a vzala si ze zen¢ silu bohyn¢.
Kratkym, tse¢nym gestem pokynula proti sevefanim, ktefi lezli pres trosky rozbité zdi.

Pod jejima nohama se zem¢ zachvéla a nespoéetné mnozstvi vyhonki, kiovi, trav a trnti se pliZilo jak hadi ze vSech
stran a obtacelo nohy a pasy uto¢nikti. Chyceni druidéinym kouzlem sekali kolem sebe ve snaze osvobodit se z
kouzelnych pout.

Ale rostliny svtij utok nezpomalily. Poskytly tak ¢as Gavinovi a jeho oddilu vytvofit sevieni tii fad za sebou a
piipravit se k uderu. Severané, kteii okanzité¢ nepadli, se dali na Gstup. Robyn téZce dychala namahou a vzrusenim.
Triumfalné vykiikla, kdyz vidéla, Ze Gtok byl porazen. Gavin se svymi lidmi obsadili pevné celou prolomenou mezeru ve
zdi.

,,Dokazali jsme to!" vesele vykfikla Robyn, béZela ke kovéafi a nadSené ho objala. ,,Zastavili jsme je! Utikaji!"

Gavin si jemn¢ sundal jeji paze z krku a pokynul hlavou ke vzdalenému viesovisti. ,,Ale nepiitel neni vyfizen," opatrné
poznamenal Gavin.

Laricova umrl¢i tvar se zkfivila pfi pohledu na tucty zajatcti, vedenych ke Krvavym jezdcim. Jeho myslenky se na
okamzik dotkly druidky uvniti hradu. Jeho touha zkfivila rysy obliceje jesté hriiznéji. I velky ¢erny hiebec pod nim citil
jeho vzruseni a nervézné dupal a frkal.

Na poli, kde se kdysi pofadala Slavnost jara, nechal Laric bloudit svtij pohled po prudkém svahu, coz byl skoro ttes,
ktery stal mezi nim a obé&ti, po které tolik touzil. Palisada nad svahem shofela na popel a ted’ tam stala fada Ffolkd s
piipravenymi zbranémi.

Skupina zajatct - vesmés starych Ffolkd, ktefi nestacili uprchnout pred postupujici armadou - byla nahnana mezi
Krvavé jezdce, ktefi se na né vrhli. Jen n€kolik z nich mélo ¢as vykfiknout, ale nikdo neunikl rychlym smrticim ranam.
Ruda krev prystila do nastavenych dychtivych dlani Krvavych jezdc.

Kazdy z Krvavych jezdel rozprostiel u krvacejiciho téla kozeny vak a rychle chytal tmavé rudou krev. Laricovi se
chvéla kostnata ruka s vackem tak, Ze byl stézi schopen nabrat krev od kiehké stafeny. Pak se zvedl a piistoupil ke
svému koni. Drzel vak otevieny a zvedl koni pfedni nohu. Ponofil Cerné kopyto do teplé krve, vychutnaval aroma, které
stoupalo vzhtru. Kdyz se kopyto vynofilo, svitivé vibrovalo. Tak pomalu pokrac¢oval s kazdou nohou koné a stejné si
pocinali ostatni Jezdci.

Kdyz se kazdé kopyto, tak nabité, dotklo zem¢, rozlehl se nad polem ostry tfesk. Pokud se kopyto dotklo kamene nebo
valounu mezi hroudami hliny, vykfesalo na travu sprsku jisker.

Koneg ted netrpélive a plni energie cekali na své pany. Nechali vysuSené mrtvoly lezet mezi lidmi. Laricovy pfiSery pak
vyskocily do sedla a obratily vétiici hlavy k Caer Corwellu. Laric tasil me¢ a drzel ¢ernou matnou ¢epel ve vzduchu
pied sebou. Jeho Spicka ukazovala k prilomu v palisadé€, vysoko nad utesem. Praskani a jiskfeni ocarovanych kopyt se
rozléhalo polem jako tdery blesku a potlacovalo vSechny ostatni zvuky.

Koné se rychle dali do cvalu. Himéni jejich kopyt se neuvétitelné rozléhalo.

Jak Jezdci nabrali rychlost, Laric vidél, jak se svét kolem zpomalil. Lidé se otaceli za Krvavymi jezdci a ti se pohybovali
jako v sirupu. Ohnivé koule vystielené z katapultd vypadaly, jako Ze skoro zmrzly ve vzduchu, putovaly vpted jako
mydlové bubliny nesené lehkym vankem. Temné kouzlo zrychlilo pohyb Krvavych jezdci nad hranice moznosti
smrtelnikll a zbytek svéta vypadal, ze se pomalu viece.

A nyni se Krvavi jezdci dali do trysku, mifili pfimo k strmé zdi. Laric v ¢ele uplné povolil svému koni uzdu. Kopyta koni
ted’ pii kazdém dotyku vytvaiela svitici cesticku ohne a tento oheil se §ifil po svahu. Nemozné rychle vybehli koné
Krvavych jezdct na piikry svah vedouci ke Caer Corwellu. Pro ty, co je pozorovali, byli Smouhou stinu a ohné.
Nechévali za sebou Cernou a vypalenou zemi. Pro Jezdce vypadal zbytek svéta jako mozaika ohromenych pozorovateld
a pomalu se kutalejicich ohnivych mi¢t.

Newt liné poletoval v osikovém hajku na biehu kiist'alové jasného jezera Myrlochu. Letni den ho hial a ¢inil ospalym,
ale citil podivnou nejistotu.

Trepotal se jako vazka mezi stromy, chvilku se stal neviditelnym, nez se znovu objevil a pak zase zmizel. Mizel a zase
se objevoval cestou skrz les, kdy stale spéchal na jih.

Vzduch se pomalu zacinal plnit pachem zkazy a smrti. Mouchy a komaii t¢Zce bzuceli v klidném vlhkém vzduchu. Newt
si uvédomil, ze leti k Fallonskym mocalim.

Nahle si vzpomnél na ptihodu s divkou a jejimi spole¢niky. Radostné popolétl pfi vzpomince na spraskani Firbolgi v
sevieni Newtova kouzla.

Stale jesté v polospanku se rozhodl podivat se na posledni scénu dobrodruzstvi- na pevnost Firbolgt. Pieléta Inad
svéSenymi vétvemi vrb, vznasel se nad poloslanou vodou a nahle zahlédl stopy.

Tu stopu ani nevidél, ani necitil. Nevédél, jak ji dokaze sledovat, kdyz zfejme byla vytvofena pied mnoha tydny a
zalita vodou a bahnem.
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Rychle vzlétl, az se ztratil z dohledu kohokoli, kdo by jej pozoroval. Nevidél nic krome té stopy, vinouci se mezi
Letél rychle, urazil mnoho mil za hodinu a nikdy neodbocil ze své trasy. Ke konci dne se kone¢né dostal ke zdroji té
nekone¢né dlouhé stopy.

21 Pad pevnosti

PAWLDO NABYL VEDOMI, KDYZ JEJ TRISTAN s Darythem pienaseli do ubytovny, kde byli ranéni oetiovani, jak
jen to bylo mozné. Tam se setkali s otcem Nolanem.

,Jak jde boj?" zeptal se knéz a pretahl vinénou pokryvku ptes tvar prazdné hlediciho bojovnika. Stal a upfené ziral na
prince, ktery stézi zadrzel projev tfesu.

Drtive statny knéz zhubl a kiize mu visela na téle. Tvar m¢l nezdravé bledou, s velkymi kruhy pod o¢ima. Vypadal, jako
by nespal nékolik tydni.

,,Prozatim jsme je zastavili," odpovédél Tristan, kdyz polozil piiléika na pomérné Cistou hromadku slamy.

,.Nechté m¢ byt!" vykftikl Pawldo a odtahl se od prince. ,,Vracim se tama - "

,,Ale ne, jen pékné ziistan tady!" naléhal knéz a utiSoval vzpurného pilcika. Z Pawldovy hlavy prystila krev a
nedokazal skryt prudkou bolestivost pii kazdém pohybu. Nakonec ulehl na slamu a zaviel oci.

Tristan s Darythem se vratili na nadvoii a pravé uvidéli roj $ipt, letici ke stajim. Hrozilo jejich zapaleni. - Daryth se
pripojil k Ffolklim, snazicim se ohen uhasit. Kdyz Tristan zjistil, ze se jim to podafi, rozb¢hl podivat po Robyn.

Videél ji stat vedle Gavina na opacném konci nadvoii Oba se divali dolii na svah za hradbami. Princ, Zenouci se k nim,
vidél, jak cosi odstr¢ilo fadu Ffolkll u prirvy ve sténé.
A pak spatfil Krvavé jezdce vnikajici na nddvoii.

,,Co se stalo?" vyktikla Robyn pii pohledu na blizici se skupinu Krvavych jezdct. Slysela straslivé himéni a dunéni
kopyt a vidéla za nimi ohnémzCernalou stezku, ale Jezdci se pohybovali pfilis rychle pro jeji o¢i smrtelnika.

Jediny Gavin dokazal reagovat, kdyz se vranici dostali na skalisko. Postavil se pfed Robyn a zvedl své obrovské
kladivo.

Robyn vidéla jen skvrnu rudych o¢i, ¢erné kiize a vycenénych zubt. A to uz byli Jezdci u ni. Robyn pocitila cosi
mohutného - snad bok kon¢ - jak do ni strka, a upadla. Jen nejasné vidéla Gavinovo kladivo vifit a srazet Jezdce ze
sedla. Vidéla, jak mu krvaci rameno, jak ustupuje a rozkracuje se nad jejim télem, aby ji chranil.

Té€lo ji zasypavaly jiskry a ulomky kamenti, ale kovar stal pevné rozkroCen a kladivem odrazel utocici Jezdce, aby
zadné z drticich kopyt nemohlo dopadnout na druidku.

Pak na ni dopadla krev a spatfila ¢epele, hluboko se nofici do Gavinova téla. Jeho krk, prsa, paze, hlava, vse bylo
zalito krvi, ale Gavin stal, jako by ho drzela nadpfirozena sila.

Pak Jezdci projeli kolem, cvalali na nadvoii a zanechali za sebou zbytek skupiny sténat a krvacet na ochozu. Gavin
klesl na kolena, kdyz se Robyn zvedla a posadila se. Kovarovy o¢i se leskly pii némém pohledu na krev, volné tekouci
na zem. Pak se pomalu naklonil a padl dozadu. Zustal lezet bez hnuti mezi ostatnimi tély.

Télo Thelgaara Zelezné ruky vypadalo jako vozidlo neschopné pohybu do prudkého svahu. Ale Bestie si stale
ponechavala ten obtizny tvar. Ted’, kdyz je pad pevnosti na dosah ruky, nemize dovolit sevetantiim nedokon¢it sviij
kol

Kazgoroth se chytal rukama drnii a kament a zdolaval v Eele tisicti sevefand strmy svah k palisad¢. Prurva, kterou
Ffolkové dosud branili, byla prazdna.

To jizda Krvavych jezdcd ji vyéistila. Nestal tu jediny obrance, ktery by branil najezdnikiim postoupit. Utok projel
Ffolky jako kosa. Muzi Zelezného krle ted’ dosahli vrcholu skaliska a viitili se do prilomu.

»ménem bohyné..." Septala Robyn. Pfi pohledu na zakrvaveného a prachem pokrytého Gavina se rozplakala. Poklekla
vedle muze, ktery zemfel pro ni, a jemné mu zaviela oci. Poprvé od té doby, co vidéli jeho vesnici v plamenech, si
pomyslela, ze vypada klidng€. Ve smrti se pfipojil ke své roding.

Vstala a opatrné se chopila hole, kterou méla dosud piipravenou za zady. Pritiskla ji k hrudi a hladky povrch hole ji
uklidnil. Dodal ji silu a zahtal ji ruce. Citila se velmi stara, ale jako by ji stafi zocelilo a dodalo ji zkusenosti.

,.Diky bohu, jsi v poradku,”" oddechl si piibihajici bard.

,,Kovar mi zachranil zivot," fekla prosté a pak se otodila.

Vidéla Krvavé jezdce projizdét po nadvoii hradu, jejiho domova. Nyni se pohybovali pomaleji a zabijeli kazdého, kdo
jimstal v cesté, dokud necvalali po nadvofi, které bylo prazdné, krome jich samych a jejich obéti.

,»Js1 v poradku?" Odkudsi se vynofil Tristan a starostlivé se dotkl jejiho ramene. Podivala se na n¢j a pohled na jeho
unaveny obli¢ej ji témet rozplakal.

,»Ano," odpovédéla a polkla.Védéla, ze ted’ by ho nemohla nechat jit.

,»Pojdme odsud!" Uchopila prince za pazi a rozb&hla se. Bézeli koutem az ke stajim, kde, jak Tristan doufal, by mély byt
rytitky a sedlat své bélouse.

Brigit jim oteviela dvefe a oni vybehli. Jesté vidéli Krvavé jezdce, jak pustosi celé nadvori.
S obavami Tristan spo¢ital jedenact bilych koni a jedenact rytitek. Jak jen ty statecné bojovnice trpi v jeho sluzbach!
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Ale opét nasedaly a pfipravovaly se k boji s uto¢nikem, jehoz pocet je pétkrat prevySoval.

,,Pockej," zakticela Robyn na ozbrojence pifipraveného oteviit dvefe stje. ,,Dej mi ¢as dostat se tam, blizko dveii do
pevnosti!

Tristane, potiebuji, abys $el se mnou," vyzvala prince a ten neodporoval.

Robyn se opét obratila k rytitkam. ,,AZ se dvefe oteviou, zattocte do nadvoii a pak se zase vrat'te. Musite vést
Krvavé jezdce kolem me!

A prosim," Robynin hlas byl vazny a tichy. ,,VSechny musite byt pry¢ diive, nez ke mné dojedou - dbejte toho!"
Brigit byla pfekvapena, ale ptikyvla.

Robyn a Tristan vyklouzli ze stji a bézeli k pevnosti za st€nou koute. Brzy se dostali k velkym dubovym dvetim.

Nahle se rozlétla vrata staje a Sestry ze Synnorie vyjely na dvir.

Stiibrné zbroje zafily v odpolednim slunci a pestrobarevné zastavy, hrdé€ vztycené jako vzdy, vlaly ze stiibrnych kopi.
Tato kopi se ted’ sklonila ke krouzici mase Krvavych jezdcu, kdyz se ty dvé skupiny srazily.

Krvavi jezdci blizicim se rytitkam uhnuli z cesty. Nez je mohli cerni koné obklicit, Sestry ze Synnorie se otocily a hnaly
se zpét ke stajim.

S vitéznym pokiikem se Krvavi jezdei pustili do pronasledovani. Bili kon¢ byli rychli a Sestry se brzy vzdalily vSsem
Jezdctim v kratkém trysku pfes nadvofi.
VSem az na jednoho.

Kapitan Krvavych jezdet vyrazil vpted na svém cerném hiebei bleskovou rychlosti a silny kin jej donesl az tésné za
Sestry.

Rytitky, t€sné nasledované Laricem, se prohnaly kolem Robyn, ktera vystoupila ze dveii na dlazdéni nadvofi.

Dubova hiil ostfe udefila o kamen a pak znovu. Vyslovila tajemna slova, volala bohyni na pomoc.
A bohyné slysela.

Bohyné roztrhla zemi vedvi podél Cary, kterou Robyn naznacila holi. Bohyné vyzvala vSechna zhava zfidla v
hlubinach svého téla - rozsahlé nadrze tekuté skaly, planouci bilym ohném, a ptedala tuto silu Robyn.

Ze zen vytryskla zhava sténa a postavila se cesty uto¢icim Jezdcim. Kameny dlazdéni Iétaly k obloze, jak ohen
bohyné dosahl k nebi a tvofil bariéru obrovského Zaru.

Krvavi jezdci narazili do stény bilého zaru. Z jejich koni se okanvité staly kostry, které na zem dopadly zohavené a
cerné. Ohen Matky zeme se zmocnil téla kazdého Jezdce a vypalil moc Temné studny z jejich kosti. Z ohné se vynofil
pouze popel.

Jak Sedohnéda vIna sledovala Smecka svého viidce pies viesovisté, hory a lesy Gwynnethu. Canthus je rychle vedl z
vysociny pies osame¢lé usedlosti severnich oblasti stale blize ke svému panovi a domovu.

Koneéné Canthus ucitil blizkost svého domu, protoze poznal pole, na ktera ho bravali Tristan s Darythemk vycviku.
Milovany pan a hrad uz jsou blizko.

Nad Caer Corwellem se vznasel velky ¢erny sloup koute. Pes bézel vytrvale vpied, jazyk mu volné visel mezi elistmi.
Chlupaté, boky byly plné ran, z mohutné hrudi se dralo pferyvané dychani.

Nyni jeho nozdry zachytily pach domova - pach smiseny s mocné&jsimi viinémi hrozby a nebezpeci. Citil slanou vodu
zatoky a ostrou vini staji, ale vSe ptekryval pach dymu, smrti a zkazy.

Jak hnéda legie se vlci hnali k Caer Corwellu. Ale uz kdyz bézeli, umirali vojaci a horel hrad.

Ve zlomku sekundy Laric spatiil ohnivou sténu a vycitil, ze ta dlouhd fada tlomka kosti koni a popele Jezdci je vSe, co
zbylo z jeho vojska. Necitil zadny smutek nad ztratou svych druhd, protoze takového citu jiz davno nebyl schopen.
Znal jen hnév.

Jeho ¢erny kan se vzdalil od Sester, protoze mezi nimi necitil sviij vytouzeny pach. Mlhavé si v§iml, Ze Thelgaar
Zelezna ruka nyni vede velkou armadu hradbami prolomenymi Krvavymi jezdci - boj jesté neskongil.

Jeho shnilé chiipi hledalo v dymu na nadvoii pach té, kterou hledal. Ta druidka rozhodn¢ musi byt zodpovédna za
zni¢eni jeho druht. Touzil jen po ni.

Néhle mu jemna viné pronikla do nosu, koné se trochu rozestoupili a Krvavy jezdec spatfil svou korist. Lezela bez
hnuti u zdi pevnosti a pied ni stal ten vztekly ¢loveék, ten s mocnym mecem. Ten muz bude silny protivnik, tim si byl
Laric jisty. Ale jeho touha po druidce jej hnala do utoku.

Jeho kostnaté Celisti zachrastily v ismévu a ¢erny kun se rozbéhl kupiedu s klapotem kopyt na dlazbe. S vielym
potéSenim vid¢l, Ze Tristan si jeho pfichodu jesté nevs§iml. Zdalo se, Ze princova pozornost je plné soustfedéna na
blizici se fady sevefand...

Na Thelgaara Zeleznou ruku.

Kazgoroth se zastavil mezi tély Ffolkd, zabitych Krvavymi jezdei. Lidské plice Thelgaara lapaly po vzduchu, ale Bestie
v ném dlouhym stoupanim ze své energie nic neztratila.

Pozorovala utok Sester ze Synnorie vedeny ze stdji -a pak pronasledovani Krvavych jezdct.

Pak z nadvoii vykvetly plameny bilého ohn¢ a Kazgoroth se dival na zkazu svych vlastnich stvofeni. Bilé plameny
vyslehly vysoko a spalily o¢i Bestie moci bohyné. Kazgoroth vztekle zafval a musel uhnout pohledem.

Pak Bestie vidéla zbytky Krvavych jezdcu a opét se jeji télo otiaslo spalujicim hnévem. Sila Temné studny
nekontrolovatelné vyrazila vybusnym plamenem z Thelgaarovych zkfivenych ust a zmenila jeho silné paze v hadovita
tykadla.

Ale chladna inteligence v nitru netvora ho rychle opanovala. Tykadla se opét stahla do lidskych pazi a bélovousa
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tvar se opét podobala Thelgaarovi. Nékteti sevetané si protieli zrak a povazovali to za prelud vyvolany Stiplavym
dymem. Jini se tise modlili ke svym cizim bohim.

Tristan vydechl pii pohledu na bily ohenl pohlcujici Krvavé jezdce. UslySel za sebou nejasné klapnuti a otocil se. Vidél,
jak Robynina hil padla na zem a divka sama se opfela o sténu pevnosti a pak pomalu klesala doli.

Princ k ni piiskoéil a zachytil bezvladné t&lo tésné nad zemi. Robynina tvaf byla désivé bleda, ale dychala. Usili nutné
na vyvolani mocného kouzla zkazy ji nepochybné zcela vycerpalo.

Na chvili Tristan zapomnél na bitvu, zufici kolem ngj. Uzkostlivé polozil Robyn do vyklenku pied dveimi pevnosti na
rozprostieny plast. Pak zvedl jeji hiil a polozil ji Robyn pies prsa, doufaje, Ze tento talisman ji snad pomiize
vzpamatovat se.

Princi se zdalo, Ze drzadlo hole se pon¢kud ochladilo - jako by to byl oby¢ejny kus dubového dieva. Nevyzafovalo uz
zadny dojem hluboké zvlastni zivosti, jaky m¢lo dfive.

A pak Tristan zapomnél na Robyn, protoze me¢ Cymrycha Hugha jej pfinutil k pohledu pies nadvofi. Vidél blizici se
postavu nepratelského krale - mohutného bélovousého sevefana, ktery vedl atok svych krajant s obrovskou zufivosti.

Ale princ posilen svymmecem vidél vice. Vidél tohoto krale takového, jakym ve skutecnosti byl - nelidsky, ale ani

Poznal, Ze kral je démon, ktery utocil na Robyn v jejim pokoji a byl vyhnan jen spojenymi silami druidky, knéze i
prince.

A také veédél, ze i Bestie jej poznala.

Robyn slabé zasténala a pohnula se pod schody pevnosti. Princ se k ni zpola oto¢il a vidél, ze ma oteviené OcCi. Chtél
k ni jit, ale me¢ mu to nedovolil.

Princ Corwellu se obratil zady k Robyn a vykrocil do bitvy s Kazgorothem.

Posledni ¢ast cesty ke Corwellu probéhla pod tlapami Smecky a nakonec Canthus spatfil sviij cil. Hrad pfed nim stal na
znamé skale, ale jeho vzhled se zcela zménil.

Cerny kout a oranzovy ohe se zvedaly k obloze z mnoha mist palisady. Viude kolem hradeb bylo plno sevefani a
katapulty bombardovaly pevnost ze vSech stran. Po strmych stranich kopce se $krabali najezdnici, aby zautocili vSemi
prulomy v palisade.

Canthus zavrcel a vyrazil k obran¢ domova svého pana.

Jeho vérni druzi jej napodobili. Tisice vzteklych a hladovych vlkt se vrhlo na sevetanskou armadu. Stovky najezdnika
ani neveédély, co je zabilo, protoze Smecka se piihrnula zezadu. Pomalu, jak se polem §ifil kitk umirajicich a vréeni
zabijakd, se najezdnici otocili od hradu, aby celili vI¢i zkaze zenouci se na né.

Vlci prichézeli ze severu, kde byl ttok nejslabsi. Na protéjsi strané hradu uz Krvavi jezdci prorazili palisadu a boj se
pfenesl na nadvofi. Ale tady palisada stale stala a kamenna sténa pevnosti se zvedala pfimo vzhiru. Tady se také svah
vedouci ke hradu skladal hlavné ze zvétralych kamend, které nebyli schopni zIézt ani nejzaryt€jsi uto¢nici.

N4jezdnici se ted’ snazili zachranit sami sebe a nev§imali si hradu. Bleskem byli vici mezi nimi a kazdy sevefan, ktery
pozvedl svou zbran proti vlkovi, zjistil, Ze na néj utoci dalsi dva zeptedu i zezadu.

Udery me¢i a sekyr zabily mnoho vlki, ale Smecka se hnala kupiedu s jednoznaénym cilem - vzdy sledovala obrys
vodniho psa, ktery je inspiroval.

Jak masakr pokracoval, prelévani krve naplnilo vlky nadSenim. Vic a vic ndjezdnikl prosté prchalo a sifily se viny
paniky. Béhem par minut nebyl na severni stran¢ Caer Corwellu ani jeden severan.

Velky mrchozrout skocil ke Grunnarchovi, ale ten rozt’al lebku zvifete jedinym tderem sekery. Otocil se prave vcas,
aby vidél Raaga Hammerstaada, bojujiciho vedle néj, ktery byl ale piili§ pomaly, neZ aby se vyhnul Gtoku dal$ich zvirat.

VIk vnotil slonovinové tesaky skrz vousy do Raagova hrdla a protrhl mu kréni tepnu a hrtan. Norheimské ostrovy
ztratily svého krale béhem okamziku. Ale Grunnarcha vice znepokojovala ztrata celé armady.

Vojaci kolem né;j se otaceli a utikali pfed tou nepiirozenou silou. Na Rudého krale se vrhl dalsi vlk a sekera mu opét
zachranila Zivot. Ale Grunnarchovi se tento zapas také nelibil. Pro smeélejSiho valecnika, nez je on, by bylo t€zké uznat,
ze nepiitel by m¢l byt z masa a krve se zbranémi a zbroji. Ale béhem jejich vypravy byl jeho nepiitelem dést’, hmyz ¢i
strma skaliska. A ted’ dokonce i vlci.

Vypadalo to, jako by se sama zem¢ bréanila proti sevetaniim, a tato myslenka jej naplnila pochybnostmi. Rozhlédl se a
vidél, jak stale vice jeho muzl utika pted vlky. Vidél, Ze za chvili bude obkli¢en celou smeckou.

Nepiili$ litostivé se otocil Grunnarch k vlikiim zady a pfipojil se k Gtéku. Nevénoval ani pozornost Thelgaaroveé armadé
u hradu a samotné pevnosti. Misto toho se Grunnarch hnal ke své veslici na biehu i své mysli byl doma.

Princ pevné zamiiil nadvotimk bliZici se mase severant. Nevsimal si nesmirného poctu nepiatel a soustfedil svou
pozornost na Bestii. Zbyli bojovnici Ffolkt se nyni vynofili zpoza barikad a z budov.

Stovka bojovnikil z Gavinova oddilu, chmurné rozhodnuté pomstit smrt svého vtdce, $la za Tristanem. Dvacitka
trpasliktl v Cele s Finellen se vynofila z brany a pochodovala po jeho pravici. Sestry ze Synnorie vyjely ze staji se
sklonénym kopim a zatadily se po jeho levici.

Vychazeli bojovnici, ktefi prezili z hradni posadky i jinych plukti, a vSichni se pfidavali k zastupu za Tristanem. Brzy se
jejich pocet zagal rovnat tomu, ktery vedl Thelgaar Zelezna ruka.

Poprvé Zelezny kral vytahl sviij me¢ z pochvy na zadech. Silna ocelova Gepel, téméi pét stop dlouha, vyhruzné
blyskala. Jeho svalnaté paze sevfely jilec a té¢zky me¢ vylétl jako proutek do vzduchu.

Mec¢ Cymrycha Hugha, lehounky jako pirko, tahl Tristana dopfedu. Ale Tristan nepotieboval zadné povzbuzeni, aby
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bojoval se stviirou pied sebou. Pochopil, Ze ten netvor pfed nim je zdrojem vSeho zla, které padlo na Gwynneth béhem
tohoto dlouhého osudového léta.

Néjezdnici i Ffolkové se zastavili sto yardd od sebe. Thelgaar Zelezna ruka kracel dal a Tristan Kendrick, princ
corwellsky, mu nastavil mec.

Tristan pfejel pohledem mohutnou postavu a upfené pozoroval ¢epel protivnika.

Ta nahle §lehla k Tristanovym kolenim, ale Tristan ji odrazil a paze mu zmrtvéla. Jeho vlastni me¢ zamifil do
soupefova ramene, ale ten byl stejné rychly. Znovu a znovu zbrané zvonily a narazely do sebe v naprostém tichu
nadvofi.

Vaha mece Bestie, podporovana moci Temné studny, narazela do me¢e Cymrycha Hugha s nadpftirozenou silou a
Tristan musel zacit ustupovat pod jeho naporem.

Strnulost paze se zacala ménit v bolest a Tristan citil, Ze se za¢ina bat dalsi rany. Zdalo se mu, Ze je nemozné, aby mu
me¢ nevypadl z ruky. Bojovali tésné u okraje svahu a Tristan pii dal$im vypadu protivnika uskocil. Témef upadl na suti
ze ziicené hradebni zdi a jen ndhodou uhnul Gderu vedenému dold, ktery rozt'al obrovskou kladu.

,Podivejte!"

Vykiik prilétl od neznamého bojovnika mezi Ffolky, ale pfitdhl pozornost vSech shromazdénych k viesovisti pod nimi.
Tisicovky sevefant pronasledovanych vlky proudily pry¢ od hradni skaly v panice, krome téch, co byli s Thelgaarem.
Ti nyni neklidné€ pohliZeli na ohromnou postavu svého kréle a pak zas na uprk, odehravajici se dole.

A vtomuvidéli, jak se vzhled jejich viidce méni v cosi pfizraného, co by si nedokézali pfedstavit ani v désivém snu.

Bestie pozorovala uprk své armady a citila zhrouceni celého planu. Krvavi jezdci a Firbolgové byli mrtvi a jeho armada
ted’ prcha. Vztek zaplavil démonovu hrud’ a Bestie vybuchla do své vlastni podoby pied hrizou rozsifenyma o¢ima
sevefani a Ffolkt. Jeji ocas rostl a byl delsi nez tramy palisady. Vzteklym Svihnutim smetl tucet sevetanti ze skaly.
Hlavu méla vyse nez zed’ kolem nadvofi. Stala na dvou zadnich nohach s mohutnymi svaly a mocnymi drapy.

Hnusné ostny na ptednich prackach se sevrely a pokusily se vyrvat princi z Corwellu srdce. Ale me¢ Cymrycha
Hugha sekl do téch spari vécnou silou bohyné.

Télo Bestie nemohlo moci mece odolat. Kazgoroth zajecel bolesti a zacal pted princema jeho silnym me¢em
ustupovat.

Okanvik piekvapeni prince piikoval k dlazbé. Proména Bestie jej roztiasla stejné jako sevetany a Ffolky. Utoénici i
obranci stali bez hnuti.

Vsichni az na jednoho.

Lidé na nadvofti, zaujati soubojem prince a krale, si nevSimli stinu Larica, prodirajiciho se ven z davu. Snazil se peclivé
vybrat tu pravou chvili. Laric jen nejasné vidél pretvoreni Kazgorotha v Bestii. Jeho pozornost se plné soustiedila na
divku v bezvédomi.

Zatimco vSichni na nadvofi stali bez hnuti, Laric vedl svého kon¢ k druidce. Kopyta dunéla a jiskfila na kamenném
dlazdéni. Ve chvili, kdy se k ni dostal, oteviela divka o¢i. Jeji usta se oteviela hriizou, ale sparovita ruka Krvavého
jezdce ji uz drzela za rameno.

Kruté sevieni kosti poznamenalo Robyninu kuizi a netvor ji zvedl k sobé do sedla. PotéSené zaznamenal, Ze opét
ztratila hriizou védomi.
pecliveé pfipraveno. K tomu potieboval ur¢itou vzdalenost od tohoto chaosu.

Ostatni lidé na nadvofi, stale upoutani dénim pted sebou, slyseli klapot kopyt pfes naddvoii. Ti, kdo se otocili, zahlédli
zablesk ¢erného koné a Jezdce v erveném plasti projizdéjiciho pod zpola zvednutou padaci mrizi. A ti, kdo se podivali
dost rychle, vidéli nehybné télo divky pfehozené pies hiebce.

Pak Laric projel branou a ujizdél jako vitr po hradni cesté a po viesovisti. Blyskaly jiskry a zvedal se kouf tam, kde se
cerna kopyta dotkla zemé. Povrch zeme byl ¢erny a zniceny, kudy Krvavy jezdec projel.

Kamerynn otocil mohutnou hlavu po bzukotu, ozyvajicim se za nim, skoro jako by m¢l stale oc¢i. UslySel vzrusenim
preskakujici hlas. Zautocila na néj série otazek, prilis rychla, aby jim porozum¢l. Ale s ur€itosti citil, ze navstévnik
neni nepfitel.

Newt vzrusen¢ a zoufale zamrkal, kdyz spatfil kdysi mocného jednorozce. Kamerynn pékné vyhubl béhem minulych
zjizvenych a bledych o¢i a vycitil, Ze tvor je slepy.

Jako vsichni tvorové Myrlochského udoli Newt védél, Ze jednorozec je synem bohyné a ochrancem udoli. Kdyz ho
ted’ vidél tak zmrzaceného, zalila Newta vina zoufalstvi a strachu. Velice si pfal jednorozci pomoci, ale jak?

Newt bzucel nad Kamerynnem. Premyslel a Svitofil. Jednorozec mu viditelné nerozumél, protoze dracek na své otazky
nedostal odpovéd’. Misto toho se Kamerynn stale plouzil lesni péSinou. Jak si hleda cestu - i kdyz velmi pomalu - to
Newt nechapal.

Pres péSinu se tahl maly potok a jednorozec opatrn€ zpomalil. Newt pfebzucel potok. Usilovn€ pfemyslel a predstavil si
most pres potok - obvykly trik jeho iluzionistickych kouzel. Most se vynoiil. Byl ze solidniho kamene, piili$ velky pro
tento potok, ale Newtovi se libil Otocil se ke sv¢é iluzi zady a radostné se rozhodl most tady nechat. Doufal, Ze néco se
pokusi po ném projit, dokud za par hodin kouzlo nevyprcha. Newt se zastavil a pfekvapenim zapomnél bzucet kiidly.
Kdyz se podival dolu, zahlédl, jak jednorozcovy oci sleduji obrysy jeho iluzorniho mostu. Jednorozec vidél iluze!

Newtova mysl, vétsinou neuspotadana, rychle dosla od tohoto poznatku k jednoduchému zavéru a pak planu. Vi, jak
jednorozci pomoci!
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Radostné tleskl a vzruSenim opét zamrkal. Polozil pied jednorozce dalsi iluzi, ktera ptedstavovala vérnou podobu
stezky vinouci se pfed nimi. Kamerynn radostné poskocil a vyrazil kuptedu, takze Newt musel pekné zrychlit svij let,
aby se udrzel pied nim. KdyzZ se jednorozec dostal z dosahu kouzla, polozil pied néj dracek dalsi a dalsi kousek magie.

Nakonec se pohadkovy dracek posadil na jednorozcovu hlavu a pak slezl a ptikr¢il se na rohu. Ted” jednorozec s
drackem vytvarejicim kouzla cvalal po zemi, magicky pfed nim vytvarené, a tak dvojice bézela po bo¢nich stezkach
Myrlochského udoli.

22 Viesovisté v mlze

ZABLESK PRAMENE CERNYCH VLASU SE Odrazil v koutku Tristanova oka. Sta&il se jesté otogit, aby vidél
Krvavého jezdce Zenouciho se nadvoiim. V prvnim okamziku scénu uplné nepochopil - pak zahlédl bledou tvar a
bezvladné télo pres sedlo koné.

»Robyn!" Jméno mu uvizlo v hrdle. Bez pfemysleni se rozbéhl ke stajim pro Avalona.

To uz ale Krvavy jezdec projel hradni branou a hnal se po hradni cesté. Rozmrzele hledél na zaiici me¢ ve své ruce a
vedél, Ze ho nepusti, dokud tu bude Bestie.

Pokusil se odhodit me¢ na zem. Musi zachranit Robyn! Ale jilec ztistal pevné pfilepen k dlani. Pres veskeré Usili se
mece nemohl zbavit.

»Sakra!" zavrCel a otocil se k Bestii, zahnané do kouta nadvofi. I ona hledéla za Laricem s divkou. O¢i ji plaly a tvar se
zkiivila do groteskni masky.

Tristan zvedl me¢ Cymrycha Hugha a zamifil k netvorovi.

Severané se odvratili od zménéného krale a utikali po svahu dold. S divokym zklamanim Bestie zaivala, odvratila hlavu
od prince z Convellu a hledéla za ujizdéjicim koném Krvavého jezdce, ktery za sebou zanechéaval zEernalou stopu. Nez
ale mohl Tristan zautocit, netvor pfeskocil hradby a kockovitymi skoky se vrhl ze svahu. Ve vtefing se ztratil ve zvinéné
pustiné viesovist. Hnal se ve stopé Krvavého jezdce.

Canthusovy Celisti zrudly krvi sevefani a kozich byl plny sekt a fiznuti z tuctu ran. Ale tlak Smecky byl nesmirny a
posledni zbytky armady najezdnikti ted’ utikaly pied vréicimi ito¢niky.

Oblezeni Caer Convellu bylo zruseno a sevetané se hnali ulicemi mésta do bezpeci svych veslic, stale klidn€ kotvicich
asi mili daleko.

Béh viki se postupné zpomaloval, jak si inava a zranéni vybiraly svou dan. Zeme kolem nich byla nasakla krvi
sevefant. Ale jak vlci zastavili, touha po krvi se pomalu vytracela z jejich oci. Podezirave a zvédavé se rozhlizeli kolem
sebe. Nevsimali si poslednich uteenct, protoze si uvédomili, Ze pronikli do sidla lidi.

S nervoznim vréenim se plizili z mésta a spéchali k viesovistim. Tucet vlk se hnal na jih, nasledovan dvaceti a jeste
n¢kolika dal$imi. Par skupin zamitilo na vychod a jini k severu. Smecka se rozprchla do vSech stran.

Voléani bohyné¢ je uz nespojovalo. Misto toho slySeli hlas Matky, vypravéjici jim o doupatech, lesnich roklich a
jezerech s kiist'alove Cistou vodou.

Vlci zagali myslet na jeleny a kraliky a jejich bficha se napjala oby&ejnym hladem. Zadny se nezastavil, aby Zral maso,
které jejich nelitostny utok nechal za nimi.

Smecka uz neexistovala. Vici se vraceli do divociny.

Velky, zlovéstny tvar se lehce pohyboval pies viesovisté, zanechavaje cernou koufici stopu Krvavého jezdce a jeho
zajatkyné.

Na vrcholu skaly Caer Corwellu stal Tristan a zbytek jeho obranch. VSichni vidéli béh netvora a pomalu si s hriizou
uvédomovali, jak z nich vyprchava veskery bojovy zar.

Princovy o¢i se naplnily slzami. Rozhlédl se a vidél sviij domov plny zkazy a smrti. Pak se podival za mizejici Bestii a
utikajicimi najezdniky za méstem.

Vlada mece nad Tristanem se zmenSovala spolu s tim, jak se Bestie vzdalovala. Nakonec se princ otocil a podival se
na své pratele v davu ztichlych piihlizejicich.

,Darythi! Pfevezmes veleni nad t€mito silami," zavolal na Calishitu stojiciho pobliz. Darythiv temny oblic¢ej byl cerny
$pinou, ale oblicej zafil odhodlanim. S ismévem piikyvl.

,,Brigit! Finellen!" Princ se oto¢il k obéma zenam, které byly béhem boje tak vérnymi spojenci. ,,MuzZete pomoci
Darythovi a Ffolkiim zahnat sevetany do lodi?"
,.Bude mi potéSenim," zabrucela vousata velitelka trpaslikti a dotkla se zkrvavené sekery. ,,Samoziejme," piidala se tise
Brigit. ,,Bojovnici Ffolka!" zvolal Tristan, oslovuje velké shromazdéni svych lidi na pobofeném nadvofi. ,,Néjezdnici na
nasi zemi cht¢ji uprchnout! Zistava jen zahnat je do jejich lodi a vyhnat odsud!... s takovou vzpominkou se jiz nikdy
nebudou chtit vratit!" ,,Smrt sevefaniim!" ,,Zahnat je do mote!"
Hlasy se spojily do crescenda, kdyz si lidé uvédomili, Ze bitva je témet vyhrana. Zbyvala uZ jen zaveérecna odplata.
Keren stal v davu a pozoroval prince s novou Gctou v o¢ich. Tristan se k nému obratil a podival se na néj. ,,Pujdes se
mnou?" Nemusel vysvétlovat svuj cil. ,,Koné uz jsou osedlani," odpoveédél bard. ,,Privedeme ji zpét, nebo zemreme!"
Ani bard s medovym hlasem neodmitl pomoc.
,.Ja jdu také!" ozval se vysokym rozhodnym hlaskem
Pawldo. M¢l obvazané elo a jedno oko.
,»Dekuji ti, priteli," fekl princ a poklekl vedle ptlcika. ,,Musis zistat tady a ziskat zpét silu. Tva zranéni - "
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,,MUj princi," namitl Pawldo se ziidka se vyskytujicim prosebnym tonem. ,,Jde o pani Robyn..."

»amoziejme." Tristan stdl a zatinal zuby, aby zadrzel slzy.

,,Co kdybys nasel na vedeni bojovnikti nékoho jiného," ozval se ted’ i Daryth. ,,I ja jdu s vami."

»Ale..." zaCal namitat Tristan. Pak jej ale rozehfala oddanost pratel.

,»Tak dobra. My Ctyfi pojedeme tak brzy, jak to ptjde." Zoufale se rozhlédl, kdo by mohl velet situaci.

Jako v odpovéd’ se rozletély dvefe staje a vybehlo z nich nékolik ozbrojenci, kteii vedli velkou kastanovou klisnu. Pii
pohledu na jezdce Tristan prekvapené zamrkal. V ten stejny okamzik se z hrdel Ffolki na nadvoii vydrala vasniva
radost.

Kral Bryon Kendrick jest¢ jednou nasedl na svého valecného kon€. Princ se rozb¢hl a s ptekvapenim vid€l, ze kral je v
sedle pfivazan. Zranéné nohy byly piipoutany ke tfmentm a leva ruka byla zavéSena na pésce. Ale silna prava ruka
mavala t€zkym Sirokym mecem.

,Ffolkové z Corwellu! Nasledujte mé do boje! Osvobod’me nase kralovstvi od téch vettelct!" Kralova slova lidi znovu
zvedla.

Kral pohlédl na Tristana stojiciho vedle jeho kong. ,,Pfeji ti ispéch, synu. Vim, Ze ji najdes."

Zasunul me¢ pod zranénou ruku a zdravou rukou stiskl Tristanovi povzbudivée rameno. Pak vztekle vystrcil svou
¢ernostiibrnou bradu. ,,Do zbrang, Ffolkové! Zazeneme je do mote!"

Kdyz po nadvofi pfesli bojovnici a organizovali pronasledovani, princ a jeho tfi spolecnici bézeli do stéji a nasedli na
koné. Stajnici uz meéli osedlané tii bilé koné Sester a pilné skladali zasoby do sedlovych vaka.

Tristan vzal Robyninu hil ze dvefi pevnosti. ,,Mohla by ji chtit," fekl ostatnim, kdyZ nasedal na Avalona. Nahle cosi
proletélo nadvofima Tristan uvidél, Ze se k nému Zene vodni pes.

,,Canthusi!" Tristan seskocil na zem, zatimco velky pes na néj nadSen¢ skakal a srazil ho na dlazdéni. Canthusovy
Celisti byly skvrnité zaschlou krvi a télo bylo poznamenano mnoha ranami. Pfesto se choval jako $téné vitajici svého
pana doma po dlouhé nepiitomnosti.

,,Hodny pes," vzdychl Tristan a poSkrabal ho na krku. Canthus divoce maval ocasem.

,» 10 je ale pes!" Daryth poklekl vedle né¢j a objal ho kolem krku. Potlacil slzy. ,,Nikdy jsem Gpln€ neuvéfil, Ze je mrtev!"

Canthus se otocil a olizl Darythovi obli¢ej. Pak se vyvinul a jeho hlava se otocila kolem nadvofi a hradu. Sklonil hlavu
ke strané, jako by n€koho hledal. Tristan védél, ze pes mu porozumi, a promluvil ke Canthusovi.

,»Ta tuneni," fekl pevné a znovu nasedl na bilého hiebce. ,,Pojdme, at’ ji pfivedeme zpét!"

Zuftiva kouzelna kopyta ¢erného koné nesla Larica a jeho vézné mnoho mil, nez kouzlo vyprchalo. I pak silny ki bézel
dal uctyhodnou rychlosti. Stalou rychlosti se vzdalovali stale dal od Caer Corwellu.

Laric védél, ze je budou pronasledovat. Ve skutecnosti predpokladal, Ze budou rozliceni jak druid€ini pratelé, tak jeho
vlastni pan. Zadny z t&ch pronasledovateld mi nebude sta¢it, myslel si ghulsky jezdec.

Bledy mésic stoupal na obloze. Jesté dvé noci, myslel si Laric, a mésic bude v Gpliiku. Nezdalo se mu to dlouho.

Robyn zasténala a pohnula se. Jezdec ji potéSené natodil tak, aby vidél div¢inu tvar. Méla bledou barvu a leva paze
byla postiikana zaschlou krvi z ran, které ji Laric zasadil, kdyz ji popadl. Bolesti opét zaviela o¢i.
Ackoli svaly a klize na Laricove obliceji jiz zetlely, usta mu stale ramovaly rudé ¢ervené rty a on promluvil lepkavym,
zanicenym hlasem: ,,Ted’ jsi ma, druidko."

Kostnaty spar ji pohladil vlasy skoro nézné. Projel ji svym zlomenym nehtem na konci kostnatého prstu po tvafi a
zachichotal se pfi pohledu na jeji zachvéni.

Citil, jak se jeji svaly napjaly, a tak byl piipraven, kdyz se vzepjala a snazila se osvobodit. Krvavy jezdec Laric ji
nemilosrdné popadl silnéji za vlasy a pfitlacil ji tvrdé k hibetu koné.

,,velmi pékné," zachréel a pritiskl své spary na jeji krk. Citil, jak horka krev vytéka z jeji ktize a proudi mezi jeho prsty.
Robyn lezela velmi tise.

»Nepokousej se mé opustit, druidko," pokracoval. Husty klokotavy smich zabublal v rozlozené hrudi. ,,Budeme ted’
spolu naveky."

Pretahl Robyn ruce za zada a pevné je svazal kozenym feminkem. Zvedl ji do sedu pied sebe.

,Jed se mnou, ma... 1asko." Chichotal se a jeho dech ji sycel do ucha.

Znovu se zasmal a pobidl koné. Mésic byl skoro v tpliiku a stoupal na oblohu. Ve vecernim vzduchu se zacala srazet
mlha a obrys mésice a jeho Slz byl nejasny.

Laric véd¢l, ze ji musi udrzet nazivu jesté dva dny a unikat pronasledovani. Jen dvé noci, nez bude mésic v Gpliiku a
plny moci.

Pak pod zhoubnym okem m¢sice se jeji sila stane jeho. Jeji Zivot skonéi a jeho teprve doopravdy zaéne. Az se napije
jeji sily, uz nebude muset prchat pred ni¢im na svéte.

Pak se z mlhy stal studeny dést’. Krvavy jezdec a jeho zajatkyné jeli dal.

Genna M¢sicni zpévacka zvedla sviij kulaty a vrascity oblicej k obloze. Vrasky véku se prohloubily pfi hnévivém
usklebku. Mésic byl vidét proti mlze jen jako bily obrys.

Velka druidka stala chvili nehybné a naslouchala. Jednou vyjekla rozru$enim. Pfihlizejici, ktery by pfisel blizko k ni, by
vidél jezirka slané vlhkosti sbirajici se v koutcich o¢i.
,-Rozumim," za$eptala nakonec.

Béhem chvilicky pfijala Genna jednu ze svych oblibenych podob - utlou vlastovku. Rychlost a Sikovnost malého téla
ji vzdycky piivadéla k nadSeni, ale ted’ bylo potéSeni nahrazeno diilezitosti jejiho poslani.

Vyrazila k obloze, spéchala nad viesovisti a lesy. Méla toho moc na praci a malo Casu.

Page 96


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Se zavitofenim ptacek poletoval mezi svétlinami v Myrlochském tidoli a hledal nékoho, o kom véd¢l, ze by tu mél byt,
ale nemohl najit jedinou stopu. Jeji obavy vzristaly, kdyz si uvédomila, Ze brzy bude nucena prerusit svou misi kvili

Ale citila, Ze si musi doprat jesté vice Casu. Letéla tak rychle, jak ji to mala kiidla dovolovala. Druidka hledala na
cestach Myrlochského tidoli. Hodiny plynuly a stale hledala.

Nakonec pfijala porazku. Ptacek vzIétl vzhiru a mifil k jihu a zapadu. Ale pak, jak letéla, slaby zablesk stezky ji pfinesl
stopu. Zdroj stop byl nedaleko!

Genna zaSvitofila vzruSenim a slétla k zemi. Jen par minut, fekla si - minut, které¢ by mohly znamenat rozdil mezi zivotem
a smrti.

Brzy Genna nasla toho, koho hledala, a naléhavé nékolik minut hovofila. Pak znovu vzlétla do vzduchu, tentokrat najit
prince z Corwellu.

Velké drapovité tlapy dusaly neunavné v travé, jak Kazgoroth pronasledoval zradného Jezdce. Kazgoroth se spustil na
vSechny Ctyfi a proklinal pon¢kud malé horni koncetiny. Dlouhy rozeklany jazyk se vysunul mezi fadami zubti a
zkoumal vzduch. Bestie zachytila velmi slaby pach druidky, takze zacala slintat. Ale uvniti svého temného mozku se
Bestie zacala obavat.

Je uz mnoho m¢sicti mimo Temnou studnu a spé$né Sifi zlo. Ale jeho sily slabnou a Kazgorothova moc se zacina
vytracet.

Bestie zpomalila do klusu a pak do chiize. Stopa Krvavého jezdce mu posmésné kynula.

Zavrcel a vysoko zvedl velkou hlavu. Pohled se velmi zostfil. Jesté jednou mohutné zadni tlapy zvedly télo k velkému
skoku.

Rozeklany jazyk vyklouzl ven a ochutnaval vzduch. Nezachytil sladky pach druidky ani pachnouci stopu tinosce
Larica. Misto toho nasel svlij prvotni zdroj potravy - silu, ktera piivedla Bestii na tento svét.

Kazgoroth nen¥l jinou moznost, nez vratit se k Tenmné studné.

,,Drzte se v§ichni pohromadé," fekl Tristan, kdyz se kolem nich seviela husta mlha.

,,Vidi§ Canthuse?" zeptal se Daryth, téméf neviditelny ve vzdalenosti deseti stop.
,.Skoro ne," odpovedél princ.

Padla tma a s ni pfisla mlha, ktera hrozila pronasledovateltim zakryt jakykoli rys terénu.

Avalon a ostatni koné byli zpénéni vycerpavajici dlouhou jizdou. Canthus se netinavné hned pfed nimi a neztracel nic
ze své sily a vytrvalosti.

Ted’, kdyz temnota skryla z€ernalou stopu Laricova hiebce, se pes drzel stopy a nepotiebovali zadné pochodné.

Nekolik dal$ich hodin jeli dal a mluvili tiSe, aby mezi sebou udrzovali kontakt. Nakonec, kdyz poosmé nebo podevaté
ztratili Canthuse, pronesl Tristan nevyhnutelné.

,»,Rad¢&ji bychom se m¢li zastavit ke kratkému odpocinku. Kdyz se Gplné vycerpame, nikdy je nechytime."

Ostatni souhlasili a ulozili se ke kratkému spanku pied Gsvitem. Keren tiSe zahvizdal a Sable vyklouzl z mlhy, aby se
posadil na vysoké vétvi nad bardem. Tristan nemohl spat a snédl trochu suseného hovéziho a vypil vino, ale ani to jej
neuklidnilo. Zdélo se, Ze ub&hla vé&nost, kdyz si v§iml, ze mlha zesvétlala. Usvit byl nedaleko.

,Jedeme," zavolal. Ztuhli a rozbolavéli se znovu vysplhali na své bilé koné.

Stopa, kterou za sebou Laric zanechal, vystupovala jako inkoustova Cara pies plan. Zacali rozehiivat sva téla a
probouzet ospalé smysly. Hodinu jeli potichu a mlha postupné jasnéla. Nerozptylila se, a tak cestovali beztvarym
viesovistém, které po stu stopach mizelo z dohledu.

Jen Cerna stopa vystupovala z bledé zelené travy a bélosti mlhy. Jeli po jednom, v ¢ele Canthus, za nim Tristan, pak
Keren a vzadu Daryth s Pawldem.

Vzdycky vedle stopy Krvavého jezdce byla mohutna stopa Bestie Kazgorotha, ktery je pronasledoval. Tézké zadni
nohy se hluboko bofily do mékké zeme a nechavaly za sebou jasné otisky drapatych tlap.

Brzy zrana dorazili k mistu, kde se Kazgoroth vydal na vychod, zatimco Laric a jeho zajatkyné pokracovali dal na
sever.

Tristan se chvili nejist¢ dival na rozdéleni cest. Ostatni

se tiSe zastavili a divali se, jak se najednou na jeho obliceji
odrazi nerozhodnost.

Sledovat Bestii a zabit ji? Nebo spéchat za milovanou
divkou, jestli jesté vibec zije?

Pomyslel na me¢ u svého boku a citil, Ze kdyby popadl jilec mece, byl by nucen nasledovat Kazgorotha. Mohl by
udélat zodpoveédné néco jiného?

Mec¢ Cymrycha Hugha byl ukovan pied staletimi, aby zabil Bestii. Jestli tak neucini a nerozjede se za ni, netvor se brzy
ztrati v rozlehlych prostorach Myrlochu a Ffolkové se jeho zla nezbavi.

Mohla by byt Robyn pfedurc¢ena svému osudu?

,,Musime za Robyn. Bestie miize poc¢kat," rozhodl se nakonec a sklopil o¢i, aby se vyhnul pohledu svych druhti. Byl
znechucen vlastnimi slovy a citil, ze zradil své pratele, Ffolky a me¢ Cymrycha Hugha.

Nad hlavou jim zacinkala vlastovka. Pak slétla na zema jeji t€lo se okanvité proménilo ve vitici mlhu. Tristan sahl po
meci, domnivaje se, Ze Bestie je opét mezi nimi. Ale stala pfed nim stara zena. OCi ji zafily a usmivala se na prince.
Pomalu se vsak jeji vyraz ménil ve smutek.

......
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nikdy mit takovou pfilezitost." Jeji hlas zn€l pevné a chladné, spise jako hlas mladé zeny.

»Znamté, druidko," odpoveédél princ vzpominaje. ,,Hovofila jsi se mnou o jarni slavnosti! Ale jak mi nizes takto
piikazovat, kdyZ Robyn - druidka - mozna jesté zije!"

,Zije," fekla zena a srdce se ji nechténé rozbusilo. ,,Ale neni opusténa."
»Ale-"

,,Je to milovana dcera, strazena bohyni. Copak to nevis?" Jeji hlas nyni zesilil. ,,Ud€lame vSechno, co bude v nasi
moci, abychomji zachranili."

,Janemohu - " stale se vzpiral Tristan. Ale cosi v ocich druidky jej zarazilo.

,Jsi opravdovy princ Ffolkd," pokrac¢ovala druidka laskavéji. ,,Jednoho dne budes kralem, pokud splni$ svlij posledni
ukol. Ted’ b€z a u¢in, co musis!"

Tristan smutné myslel na to, Ze ma pravdu - Bestie musi byt zabita a je to jeho ikol. Pomalu se oto¢il a pak si
vzpomnél na hal.

,,Pockej!" vyktikl a odvazal dievénou hul od sedla. Druidka se usméala a pfistoupila bliz, aby ji ptevzala.

,Je jeji. Doufam, ze ji to budes moci predat." ,,Pokusim se," slibila a jeji usmev zmirnil Tristantv zarmutek.

Jeji vinény plast zavifil a zmizela. Tentokrat proletél mlhou maly netopyr zufivé mavajici kiidly. Pfes vSechna sva
odvazna slova Genna Mésicni zpévacka védela, Ze ma velmi malo Casu.

Robyn byla cely mlhavy den pii védomi, ale jeji télo vypadalo, Ze je postizeno néjakou ochromujici slabosti. Mohla
zvednout hlavu a rozhlédnout se, ale nemohla se podivat za sebe. Ztratila v§echen cit v rukou, protoZe ktize se ji kruté
zatezavala do zapésti.

Pach smrti a hnusoty ji obklopoval, zvedal se z tél Jezdce a koné. Vzdy kdyz se k ni Laric sklonil, aby ji néco fekl, ji
ovanul jeho smrduty znecistény dech a zatocila se ji hlava nevolnosti.

Ale jeste désivejsi nez jeho dech byly jeho studené kostnaté prsty. Obcas seviel jeji pas dlanémi nebo ji pomalu piejel
po zadech a ramenou.

Pokazdé, kdyz to udélal, se Robyn otfdsla nevolnosti. Pfala si zentit, aby se zbavila té stra§né no¢ni miry, ale smrt
nepiichazela a nocni miira tu zstavala.

Béhem celého dne byla mlha husta a valela se nad viesovistém, jako by bohyné nemohla snést zvednuti opony nad
hrou odehravajici se dole. Ale mlha nebude herctim poskytovat ochranu.

Dlouhy den jizdy skoncil za soumraku, kdy skvrna svétla vychazela z mrakl na vychodé a Robyn védéla, ze mesic je v
uplnku. Laric zastavil cerného koné a sesedl. Drsné stahl vézeikyni na zem a postréil ji na travu. Na okamzik Robyn
doufala, Ze zastavil kviili odpocinku. Ale oci Krvavého jezdcee ji fekly néco jiného. Laric ji stahl na plochy Siroky kédmen,
piirazil ji ramena ke kameni, takze padla omrac¢ena na skalu.

Pak se mlha rychle rozptylila a ni¢im netlumené paprsky uplitku dopadaly na mytinu. Robyn vid¢la, jak Laric zvedl
skvrnity z€ernaly me¢. Mec€ se zdal palit hlubokou zkazenosti, coz bylo vidét i skrz pochvu. Zraiiovalo to jeji o¢i, kdyz
se podivala na cepel.

Krvavy jezdec se k ni otocil se zvednutou zbrani, oblicej mél hrozivé zkiiveny. Zaskubala pouty, které svazovaly jeji
zapésti, ale byla drzena pfili§ pevne.

Vycitila jeho diivod a nebyla schopna udélat nic pro svou zachranu. Rozhodla se, Ze piiSera se nedozvi o jeji hrtize, a
zvedla hrdy oblicej k Laricovi s vyrazem opovrzeni.

Kdyz se k ni priblizil s bublavym zachechtanim v hrudniku, plivla mu do obliceje.

Newtovy malé drapky se drzely jednorozcova rohu, kdyz se hnali to¢itymi stezkami lesem. Maly dracek stale udrzoval
tok iluzionistické magie, ktera ukazovala slepému stvofeni svét, aby mohlo znovu zit ve své fisi.

Newt vitbec neporozum¢l vzkazu, ktery Velka druidka predala Kamerynnovi, ale jeji slova naplnila jednorozce uzasnou
energii. Roztfeseny kouzelny dracek se snazil udrzet na svémmisté a vytvaret magii.

Nikdy nemusel udrzovat své iluze tak dlouho a namahou ho rozbolela mala Supinata hlava. Normalné by Newtovu
pozornost upoutal bloudici motyl nebo pfitazliva zaba. Misto toho jel klidné a pozorné a nevsimal si bolesti hlavy, aby
mohl pfenéset obraz slepému jednorozci.

Po dlouhé noci a stejné dlouhém dnu ted’ projizdéli mhou zahalenym viesovistém. Husta mlha je zcela obklopovala a
dokonce Newt zjistil, Ze je obtizné udrzovat své iluze. Posléze padla noc - noc tplitku - a nakonec osud pfinutil
jednorozce zpomalit.

Kolem nich se zdalo, Ze je mlha tla¢i. Byla velmi studena a vyvolavala pocit nebezpe¢i.

23 Kerenova piseil

NETOPYR LETEL MLHOU ZA SVYM Zamgérem, vznasel se nad z&ernalou stopou, ktera nicila a trhala zemi. Noc padla
velice nahle a obklopila ji prameny mlhy. Ohrozujici stiny se pohybovaly na hranici viditelnosti.

Krvavy jezdec jel nemozné rychle - nechapala pro¢ nebo jak. Uplnék vychéazejici nad mlhou jen malo pierusoval mhu
a malo pfipominal druidce existenci bohyné. Genna Mési¢ni zpévacka sice byla Velkou druidkou, ale pfesto se citila
vydé$end a sama v této zloveéstné noci.

Nekde pred ni pronikl mlhou vydéseny zensky vykiik.

Tristan a jeho spolecnici jeli vytrvale podél stopy Bestie. KdyZ padla noc, byli nuceni sesednout, protoze stopa
Bestie byla méné¢ zietelna nez stopa zanechana Krvavym jezdcem.
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Ale Canthus stale nemél problém sledovat stopu. Vodni pes klusal vpied, mizel v mlze a pak se zastavil a ¢ekal na
muze a kong, aby jej dohnali. Kdyz se jim to podafilo, pes opét vyrazel vpted a mlha jej rychle pohltila.
Tristana piepadl hluboky a prazdny pocit samoty.
,»Rozhodl jsem se spravné?" zeptal se barda zni¢ené. Ale uz znal odpoved’ srdce jeho vybér neschvalilo.
»Bude v potadku," fekl Keren tichym uklidiiyjicim tonem. ,,Ta druidka mluvila pravdu - nese si pozehnani bohyné."
,-Ale ja jsemuhnul z jeji stopy!" Princ slysel svtj hlas
nabirat smutek.
,»Ale pfesto delas spravnou véc."
Trochu uklidnény princ jel tiSe. Brzy je obklopila tma a mlha dokonce zhoustla, pokud to viibec bylo mozné. Matn¢
vidéli skvrnu svétla tam, kde mésic - urcite to byla necista vestba, byl si jist Tristan - stoupal na letni oblohu.
»Nemgli bychom se zastavit a trochu se vyspat?" zeptal se princ svych spole¢niktl, i kdyz se viibec necitil
unaven.
,»Nemyslim, Ze bych mohl spat," prohlasil Daryth a dival se kupfedu ve snaze neztratit Canthuse z dohledu.
,,Ja taky," dodal Pawldo.
Keren ztistal zticha, ale jeho oc¢i tak jako Calishitovy hledély uporné vpted. Tise jeli vpied studenou a sklicujici noci.

Krvavy jezdec se drsné zasmal pfi Robynin€ gestu pohrdani a jeho oci se najednou naplnily bilym ohném touhy po
krvi. Jeho vzhled se zm¢nil tak rychle a tak hrozivé, Ze nemohla potlacit vykiik hriizy.

Kostnata ruka chytila jeji kotnik. Kopla Larica do kiechce vypadajici hrudi, ale jeji noha byla odrazena neviditelnou
silou jako od kamenné zdi. Pokusila se pfevalovanim vytrhnout z jeho sevfeni, ale méla pfili§ pevné svazané ruce a
drzel ji ptili$ hrubé.

Ted ji Laric drzel tak, Ze lezela na zadech na kameni a jednou sparovitou rukou ji silné tlacil na hrudnik. Stézi mohla
dychat, pohnout se, byla bezmocna. Ghul druhou rukou zvedl me¢. Hroziva zbran visela pfimo nad jejim krkem.

Z Laricovych rtt odkapéavaly hnéd¢ sliny, sbihajici se mu pfi pomysleni na nastavajici hostinu. Mec se zacal snaset niz.

Nahle z mlhy vybuchlo svétlo. Larictiv ¢erny hiebec zarzal a v panice couval. Bil do vzduchu smrticimi kopyty.

Vybuchy svétla vysilaly jehly barevnych obloukl na oblohu. Osvétlovaly scénu Cervené, pak modfe, pak zelené.

Z mlhy se vyiitil bily tvar, fvouci vztekem, a div€ino srdce naplnila nadgje.

Kamerynne!" zvolala. Okamzité¢ poznala obrovské stvofeni. ,,Podivej se!"

Cerny hiebec skodil vpied, pretrhl uvazovaci provaz a udefil prednimi kopyty do jednorozcova boku. Kamerynn se
nesikovné otocil, zautocil rohem, ale o kus hifebce minul. Najednou vedle utociciho hiebce uvidéla malou postavicku
kouzelného dracka Newta, ktery mizel a zase se objevoval.

Vedle hiebce se objevil stinovy obrys, napodobujici hiebce v pohybech a vzhledu. Nyni Kamerynn zauto¢il mnohem

Laric se otocil k zapasicim zvifatim a nechal divku lezet. Rozb¢hl se k jednorozci se zdvizenym mecem.

,Kamerynne! Newte! Pozor!" vyktikla Robyn, kdyZ se Krvavy jezdec hnal vztekle vpred. Ale jeji varovani ptislo pozdé
a tipytiva Cepel zastihla dracka nepfipraveného. S pistivym vykiikem bolesti Newt padl na zem.

Najednou barevna svétla a iluzorni ¢erny kun zmizeli. Kamerynn byl znovu slepy. JednoroZec ustoupil, jako by byl
zmaten, a hiebec na néj divoce zautocil. Soucasné se fitil ke Kamerynnovi i Laric.

,»otlj, ty zplozence Bestie!" rozlehlo se mytinou. Robyn uvidéla, jak se z mlhy vynotuje stara Zena. V jejim hlase
nebylo nic piijemného ani laskavého.

,»TLed uvidime, jak dokazes Celit moci bohyné!"

Genna Mé&sicni zpévacka namifila ukazovakem na hrud’ Krvavého jezdce. Pfivolala silu bohyné a pozadala ji o pouziti
nejhrozivéjsiho kouzla. Z prstu ji vylétl blesk piimo do rukou Larica. Ale prolétl a zmizel za jeho zady v mlze.

Larictiv duty, vlhky smich byl strasny. ,,Chce§ m¢ zabit, druidko - ale nemiizes zabit, co uz je mrtvé."

S vré¢enim skocil dopfedu, ale Genna uskocila a pouzila jiné kouzlo. Vt€lila moc bohynina vlastniho téla do druid¢ina
nastroje.

Zemée se pod Laricovyma nohama zachvéla a rozestoupila a Jezdec klopytl. Kutalel se po zemi, vyskocil na nohy a
zavrcel na podivny tvar, ktery se vynofil ze zem¢. Vypadal trochu jako ¢lovek, ale byl slozen z prvkll samotné zeme.
Vynoftoval se s praskavym zvukem, siln¢ pachl vlhkou hlinou a vyrazil hlinénou pésti, kterou se snazil ghula rozdrtit.

S nemoznou ¢ilosti Laric uskocil stranou a podafilo se mu z elementala useknout kus hliny. Soustfedénd Genna
piikazala bytosti zattocit. Z jiného otvoru na téle pak vyrazila dalsi kyji podobna pést a prudce narazila do Laricova
hrudniku.

Krvavy jezdec ustoupil, narazil do Robynina kamene a smetl ji na zem. Béhem vtefiny vyskodil na nohy. Zauto¢il na
elementala a zasadil svym mecem dlouhou sérii ran. Kazdy uder odsekl kus stvoteni, dokud se nezhroutilo do nehybné
hromady hliny.

Laric stale vréel a obratil svlij smrtici pohled na Gennu Mé&si¢ni zpévacku. Jezdec pomalu vykrocil a natahl spar ke
Genné, ktera klopytala dozadu. Najednou druidka zakopla o drn a upadla.

Robyn zatajila dech a vtom pocitil, jak ji drobné drapky seviely nohu.

Podivala se doli a vidé€la, Ze se Newt Skrabe vzhiru a posadil se vedle ni. N&kolik vtefin zistal viditelny.
,,Ubozacku," zaseptala. Jedno jeho kiidlo bylo ulomené a jen téZce se pohyboval kviili dlouhé rané na krku.

,,Pro¢ jim nepomiizes?" zajecel dracek a otocil hlavu k boji. Genna se odkutalela od Jezdce, ale nestihla se postavit,
dokud se k ni Laric nepfiblizil.

»M¢é ruce," otocila se Robyn na bok, aby mu ukazala svazané ruce. Newt vypadal hned Iépe a vrhl se okanvité k jejim
poutima rychle zvykal.
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Kamerynn bolestné frkal na mytiné, kdyz erny hiebec znovu narazil do jeho nechranéného boku. Newt zanechal
prace a ziral na boj, o¢i se mu naplnily slzami. ,,Nedokdzu to! Ma magie je pry¢!"

,,POSpEs si a rozvaz mé!" naléhala Robyn. ,,A pak tu bude nadéje."

Jednorozec opét vyktikl bolesti a Laric triumfalné zavyl. Sko¢il k Velké druidce a upustil me¢ ve snaze vnofit spary do
jejiho masa. Kdyz ji popadl, ucitil, Ze drzi vinici se zmiji. Hadova hlava vyrazila vpied a zat'ala dlouhé zuby do Laricova
d¢jiciho masa.

,Pchal" vykiikl Jezdec a odhodil hada na zem. Opét zvedl me¢ k smrtici rané. Nahle se za nim ozval hlas Robyn,
vyvolavajici kouzlo.

Laric bolestné zakficel a upustil mec, ktery se rozzhavil doruda a pak dobéla, nez se roztavil a roztekl. S Newtem, ktery
Skodolib€ poskakoval, se Robyn zvedla z kamene a ¢elila Krvavému jezdci pohledem plnym hrdosti a odhodlani proti
jeho nenavistnému pohledu.

Nahle se maly dracek ztratil. Pak se objevil a radostné kficel. ,,Mamji! Mam svou magii!"

Najednou se mytina zachvéla, kdyz hustou mlhou prorazily modré a oranzové paprsky. Objevil se obrys ¢erného
htebce, ktery piesn¢ zrcadlil koné, jak skace na bezmocného jednorozce.

Ale Kamerynn ted’ jiz ziskal pfedstavu a celil hfebcovu vrazednému ttoku. Jak htebec klopytl, jednorozec se vztycil na
zadni a tézka predni kopyta dopadla na hiebcovo ¢elo. Kun padl mrtev na zem.

Jezdec se s hysterickym chropténim vydal k Robyn. Mlada druidka se pokousela ucouvnout ptes Siroky balvan, ale
ghtl ji rychle dostihl. Jeho o¢i svitily jako vulkany a Laricovy spary se sdpaly po Robyniné hrdle.

A v tu chvili Lariciv smrtelny kiik roztfistil noc. Ohlusil Robyn svou hlasitosti. Krvavy jezdec se vznesl do vzduchu
nad Robyn, kdyZ se jednorozctv roh vynofil z jeho hrudniku, Cisty a bily jako kost.

Znicené, zetlelé télo se kyvalo na jednoroZcové rohu jako hadrova panenka, kdyz se Kamerynn vzepjal a
couvl.Nakonec pohodil hlavou dozadu a vykopl pfednima nohama k pliiku. Jeho triumfalni vykiik se rozeznél noci,
kdyz télo Krvavého jezdce vylétlo do mlhy a padlo mezi kameny rozbité na nepouzitelné kousky.

Robyn stéla nékolik minut nehybné. Vidéla, jak k ni Genna kulhé a obé Zeny si padly do objeti, té¢Zce dychajice. Po
Robyniné€ noze se vysplhala §tihla bytost, a tak Newta zvedla a chovala ho v naru¢i.

,»INO, no," brumlala Genna a ohledavala rany na drackové téle. Zamumlala kratkou modlitbu a stiskla hladké Supiny.
Robyn se rozsifily oc¢i, kdyz vidéla, jak se rana na Newtové krku hoji a na ulomenémkiidle se objevuji zarodky ostni
nového kiidla.

,»Tak ted’, mdj maly hrdino," zaseptala Genna, kdyZz se Newt spokojené usadil na Robynin¢ rameni, ,,musis$ se o své
kiidlo starat - bude n¢jakou dobu trvat, nez se zase,da do poradku.

Ale do té doby tu mas n¢koho, kdo t¢ bude nosit," fekla druidka a smutné se otocila ke Kamerynnovi. Poskrabala
jednorozce na ¢ele a pohladila zni¢ené oci. ,,Jesté chvili, mé milé Dité, a pak si bude$ moci kone¢né odpocinout."”

Pak Genna zacala mit na spéch.

»Pojdme, déti! Musime si pospiSit, dokud je cas!" Vzala Robyn za ruku. ,,Skoro jsem zapomnéla. Tohle mi dal princ pro
tebe." Sundala si htl, kterou méla pfipevnénou pies zada a podala ji Robyn.

Robyn uctiveé hul uchopila, ale zdalo se, ze hil jiz svou moc ztratila.

Ale vtom Genna zvolala: ,,No jisté! Vzdyt' ty nevis, jak obnovit jeji silu! A dnes v noci se to miiZzes naucit." Genna
namifila htil k mésici a vyslovila zaklinadlo. Slova vstoupila Robyn do paméti a zistala tam jiz navzdy. A htil opét hrala
svou silou.

,.Kazdy mesic, ma drahd, za uplnku, ji mizes naplnit moci bohyné. Jednou kazdy mesic to zaptsobi svou silou na tvij
rozkaz. Ale uzivej ji moudfe, protoze to je krev samotné bohyné!"

Druidka rychle fekla Robyn o Tristanovi a ostatnich, o jejich pronasledovani Bestie. ,,Jed’ za nim! Jed’ jako vitr,
dévce!"

,,»Ale jak mam jet?" ptala se Robyn a viibec netusila, co Genna mini.

V odpovéd’ si Kamerynn stoupl vedle ni a poklekl do mékké hliny. S pocitem hluboké bazné se Robyn vysplhala na
Kamerynnova Siroka zada. Newt skakal jako veverka a posadil se na Kamerynnovy plece, pak na hlavu a brzy sedé¢l
jako figurka na velkém rohu.

Nez se Robyn mohla rozlouéit s Velkou druidkou, Kamerynn skocil vpfed. Béhem vtefiny zmizeli v mize, ale bledé
svétlo bylo vylepSeno barvami, které Newt dodal k iluzorni mlze.

Bestie dorazila k Temné studné a piekvapeng zirala. Rozlehla, zne¢isténa nadrz, kterou si pamatovala, se ted’ zmensila
do louze v mofi bahna. Kazgorothovy o¢i si v§imly rozbité hraze a pomyslel na $patné odvedenou praci Firbolga.

Na chvili Bestie litovala nahlé zkazy, kterou uvrhla na tytéz Firbolgy. Kdyby ted’ zili, jejich trest by byl mnohem horsi
nez smrt.

Uprostied louze to zabublalo a Bestie se tam plizila bahnem. Moc neni velka, ale stale tady jesté néjaka je. Bohyné
jesté nebyla schopna ziskat zpatky Mésicni studnu.

Zavrtaval se do bahna, dokud jeho télo nebylo pohibeno. Kazgoroth se zacal jesté jednou krmit moci Temné studny.

Vtézkych dnech pronasledovani to vypadalo, Ze ani ve studené mlze Canthus nikdy neztratil stopu Bestie. Vedl je
nizkym prismykem do Myrlochského udoli a stale na vychod. Byl to Keren, koho napadlo, Ze cilem netvora jsou
Fallonské mocaly.

,Princi," ozval se bard, ,,pamatuje$ se na tu nejasnou hrozbu, ktera tam visela ve vzduchu? Jeji piitomnost byla citit
jeste vice nez hrozba Firbolgi."
YZrejmeé mas pravdu," odpoveédél Tristan. Dunéni kopyt pfitahlo jejich pozornost dozadu, jak je dohnali Daryth a
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Pawldo. Oba jeli za Tristanem a Darythem jako ptedb&zné opatieni proti Gtoku ze zélohy. ,,Baziny!" vykiikl Calishita.
,Poznavate je?" Zastavili se nad nizkym kopcem a shlizeli na ¢erné rybnicky, trnita kiovi a vlhké mocaly. Nékde v dalce,
citili, lezi jejich cil. Tristan se neklidné ohlédl. Bestie je blizko a védél, ze brzy bude muset ¢elit rozhodujici zkousce, 1
kdyz tyto myslenky byly jesté zatlaCovany do pozadi. Jedna otazka od né€j odhanéla dalsi mySlenky. Kde je Robyn?

»Zkusim ted’ zelenou! Nejsi uz unavena ¢ervenou a modrou po tak dlouhou dobu? Ja myslim, Ze uz jsem, Ze zelena
bude pifjemna zmeéna - "

,,Myslim, Ze uz jsem unavena vSemi barvami," omlouvala se Robyn a oteviela oci pfi zvuku Newtova hlasu. Jenné
pohupovani jednorozcovych zad ji ukolébalo ke spanku.

»Za takovou chvilku?" divil se Newt. ,,Nechces se divat?" Maly dracek stale sedél na jednorozcove rohu a hled¢l
doptedu do noci. Nedobrovolné zivl, ale hned své drobné Celisti zaklapl.

,»Ted vidis, co jsi zpusobila!" stézoval si a urazen¢ se otoCil k Robyn zady. Zivla, ale nechala se zase ukolébat do
spanku na hladkém hibetu svého zvifete.

Jednorozec se pohyboval ladnéji nez jakykoli kiin-Robyn si piipadala, jako by plula na pohodIné lodi na pomalu
plynouci fece. Najednou se probrala a uvidéla pfed sebou mofe temnoty.

,,Newte! Vzbud’ se!"

Dracek zvedl hlavu, ale to uz jednorozec zarazil, protoze posledni obraz iluze zmizel. Robyn pielétla doptedu a
zachytila se Kamerynnova krku, ale Newt se pustil, spadl do tmy a s vykfikem dopadl na zem.

,Hej!" ozyval se jeho tenky hlasek. ,,Co je to za napad? Takhle zachazis s tim, kdo ti cely den pomaha? Pro¢, ty velky
medvéde!" Dracek nadaval jednorozci a ziral na néj.

Robyn se zasmala a sklouzla na zem. ,,Myslim, ze bychom si méli vSichni chvilku zdfimnout. Pro¢ nepockame do
rdna?"

Dracek se rychle stocil a zdalo se, Ze i jednorozec chape smysl jejich slov, protoze si klekl a nechal odpocivat své
unavené svaly. Robyn se opfela o jeho Siroky bok a brzy upadla do osvézujiciho spanku.

Dalsi den prosel rychle, jak jednorozec probehl pies viesoviste.

Jednorozec néjak védél, kudy ma bézet, a vedl je neomyln€ pies Fallonské mocaly. Robyn také poznala vlhké oblasti a
vycitila blizkost jejich cile.

,»Myslis, Ze ho najdeme brzy?" zeptal se Newt, zirajici vpred.

,»A koho?" opacila Robyn. Nemluvila s drackem o jejich cili.

,Prece prince, samoziejme¢! O kom jiném bych vibec mluvil? Vis, viibec jsi nezmoudiela!"

,»Ano," usmala se Robyn, ,,myslim, Ze ho najdeme brzy.

,,Hodlas se stat kralovnou? On je néco jako kral a vis, bylo by to potésitelné, kdybyste se vy dva lidi stali nécim jako,
vi$, no kral a kralovna."

Robyn se znovu zasmala a piekvapené citila, Ze se Cervena.

Jednorozec vstoupil do Spinavého jezirka a brodil se vodou, sahajici tém¢t az k jeho biichu. Robynino srdce zabusilo
piedtuchou a bedlivé se rozhlizela kolem sebe. Kamerynn se prodral na sussi stezku a prosel sluncem ozafenou
mytinou.

Tam nasla svého prince.

,»,Myslim, ze bychom m¢li jit dal," zabrucel Tristan. Naposled se ohlédl pfes rameno, nasedl znovu na Avalona a otocil
se, aby prozkoumal tlejici bahno.
,,Pockej!" fekl Daryth a zadrzel ho.

Sto stop od nich zasumély a rozhrnuly se vétve. Nejdiiv si princ myslel, Ze je to bily kun. Ale pak rozeznal jednorozce
a jeho jezdce a do o¢i mu vstoupily slzy.

,.Hej, chlapci! To jsemrad, ze vas zase vidim! Hej, pockejte na nas!" volal Newt z Kamerynnova rohu, kdyZ jednorozec
vylezl z podrostu a seb&hl z nizkého pahorku k nim.

Tristan seskocil z koné a hnal se k Robyn. Ta sklouzla z Kamerynnovych zad pfimo do jeho naruce.

»Nemizu uverit..." zacala, ale slzy ji zabranily pokracovat.

Princ nefikal nic, jen ji pevné objimal. Dokonce ji odmitl pustit, kdyZ se ji Keren a Daryth pokouseli ptatelsky obejmout.

Nakonec se Robyn vyvinula z jeho objeti sama, aby se otocCila a usmala na Newta, a pak znovu polibila prince. Maly
dracek vesele zatleskal. ,,Miluji §t'astné konce!"

Nakonec Pawldo uchopil otéze vSech tii koni a fekl: ,,Pojd’'me dal. Na tohleto budete mit dost ¢asu, az bude vse za
nami!"

Tristan piikyvl a jeste chvilku Robyn podrzel, nez uvolnil ruce. Kdyz se ostatni muzi vratili ke konim, podival se ji
piimo do o¢i.

»Netusil jsem, jak moc t& miluji," Septl s bazni v hlase.

Zdrahave se vy$plhal na Avalondv hibet. Opatrné se vnofili do mocalu, nasledujice velkého vodniho psa. Canthus
nemél zadné potize najit cestu, i kdyZ stopa obvykle vedla do smrduté kaluze, aby se z ni vynotila na druhé strané.

Tam na rozkvetlé louce, ktera se tu objevila jako zazrakem, nechali jednorozce a koné.

Nyni $el v ¢ele Pawldo s Darythem hned za Canthusem, pak uprostfed Keren a zastup uzavirali Tristan s Robyn.
Postupovali po izké vinouci se péSin¢ a Robyn uslysela za sebou jakysi hluk. Otocila se a vidéla Newta, sediciho na
Kamerynnové rohu, jak na ni slabé vola.

Najednou dracek seskocil na zem, vyrazil za ni, ale pak se zastavil a rozbéhl se k jednorozci. Nakonec se rozhodl a
vnofil se do lesa, kde fitukal tak dlouho, nez se srazil s Robyn. Ta si posadila jeho roztfesené télicko na rameno.
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A to uz pied nimi lezela Temna studna.

,,Clitite to?" zaSeptala Robyn a ukazala do stfedu nadrze. ,,Tam!"

,»Ano," piikyvl Keren a stahl z ramene harfu. ,,Mam toho netvora piivolat? Myslim, ze ¢im déle bude tam dole, tim
silnéjsi se vynofi."

,,Pockejme," varoval Tristan.
,,Japrejdu na druhou stranu," piihlasil se Daryth.

,,Dobra. Méli bychom se vSichni rozmistit kolem," navrhl princ.

,, Ty s me¢em Cymrycha Hugha musis jit nejbliz," fekl bard. ,,My ostatni se pfipojime, az zauto¢is jako prvni."
Robyn se divala s bledou tvafi na Tristana, ale pfikyvla.

Pripravili se k utoku. Daryth obesel nadrz a skryl se v kefich na druhé strané. Keren natahl luk a opfel si zbraii o strom.
Pawldo se vyskrabal do vétvi stromu a polozil si nékolik §ipti na dosah ruky.

Tristan a Robyn stali spolu, zatimco jejich spole¢nici se rozmist'ovali do bojovych pozic. Pocitil podivny zachvév

,.Myslel jsem..." Septal Tristan a neklidné pohlédl na Robyn a pak zase pry¢. ,,Nu, myslim, Ze jednoho dne budu kralem
této zeme. A jestli budu mit to §tésti a..."

,Promluvime si pozdéji," fekla, ale odpovéd’ na jeho nevyslovenou otazku ji zafila v ocich.

Vypadala plna miru a princ ji zavidél jeji klid.

,,Hodné §tésti," zaseptala Robyn a polibila ho. Pak vzala svou hil a postavila se na své misto.

Tristan tasil me¢ Cymrycha Hugha, bzuéici o¢ekavanim. Pomalu se brodil po kolena v bahné dopfedu a pokynul
Kerenovi.

Bard udefil do strun. Nebyla to hudba, spise jako by ladil nastroj. Znovu a znovu znély drsné zvuky do vzduchu.
Bahno ve stfedu louze se zacalo pfevalovat a bublat, jako by se tam dalo velké pozdvizeni. Postupné se stied hmoty
prestal zvedat a pak z kopcovitého tvaru vylétlo bahno a ten tvar se pomalu zacal zviditeliiovat. Cerné blato stékalo po

obrovském Supinatém téle.

Tristan se na okanmzik zarazil pted monstrem ty¢icim Se nad nim. ,,Vyrostl jsi," zaSeptal nevédomky. Skute¢né,Bestie
ted’ byla dvojnasobna proti tomu, kdyz byla na hradé. Zarazen velikosti Bestie stal princ v hriize a nebyl schopen se
pohnout.

Silna ramena a dvé predni nohy se vysvobodily z baziny, kdyZ Bestie vstavala. Pomalu mrkala zablacenyma, ale
ohnivé rudyma o¢ima a rozhlizela se po zdroji toho zvuku, ktery ji vyrusil.

Keren zareagoval jako prvni. Jak pfiSera vylezla z blata, bard upustil harfu do bahna u svych nohou, popadl luk a
bleskovée k nému pfilozil $ip, ktery pevné pritiskl ke své tvari.

Kazgoroth se tycil nad Tristanem a zablacené Celisti se doSiroka rozeviely. Bélavy zablesk v tlamé Bestie ptebehl po
cerném zablaceném téle jako blesk. Dvé rudé oci nad tlamou svitily tisko¢nosti a rozhodnutim. O¢i se zaostiily na
prince.

Keren vypustil $ip a ten se zapichl do levého oka Bestie, z néhoz vytryskla krev. Nestvlra zafvala tak silné, az se
stromy zachvély v kofenech. Pohled zbylého oka se upfel na barda.

Jak zacal Keren prikladat k tétivé dalsi $ip a natahovat zbran, Kazgorothovy celisti se rozeviely. Vybusny blesk horké
magie vylétl z tlamy netvora. Udefil Kerena do hrudniku a 1étal kolem néj, bardovo nehybné télo bylo lemovano
oslepujicim svétlem.

Z nadrze se ozval hlasity vybuch a bard byl pry¢. Ziistala tam jen jeho harfa, ktera lezela v blaté tam, kde ji upustil.
,»Ne!" vykiikla nevéticné a s hrizou Robyn.

Princ pocitil zachvév strachu, protoze Bestie byla mocnéjsi, nez si dokézal predstavit. Ale zaroven pocitil piival vzteku
a otoCil se zpét k ty€ici se piisefe.

Zabiju té," fekl klidné a prosel mlaskavym blatem. Kazdy krok hlasité zaznél, jak vytahoval boty, a postup se zdal byt
velmi pomaly.

Canthus proletél blatem a zakousl se do nohy netvora. Kazgoroth si rozdivocelého psa nevsimal a rozhlizel se po
dal§im dvounohém protivnikovi.

Pawldo rychle reagoval. Stézi udrzoval rovnovahu na vysoké vétvi, ale vystielil. Sip zasahl druhé netvorovo oko silou
dostatecnou na jeho prorazeni. Kazgoroth, nyni tplné slepy, zaival bolesti a prudce se otocil. Nad nim se objevu erny
stin a sokol Sable roztrhl netvorovi tvar. Bestie mavla pazi a srazila ptaka v oblaku pefi do bahna.

Kazgoroth se naklonil kuptedu; jedna jeho drapata noha $plouchla do bahna vedle prince. Tristan vsi silou mavl a
potéseny mec€ zasycel v Kazgorothové mase, ale Bestii to neodvratilo od postupu ke svému dalsimu cili.

Kazgoroth se natahl ptednimi tlapami po vétvich Pawldova stromu. Silna ramena Skubla a strom se ulomil u zemg.
Pawldo sebou hazel, chycen ve vétvich jako v pasti, ale nemohl se osvobodit. S chiiapanim a tézkym oddychovanim
zmizel pod hladinou nadrze. Tristan citil, jak v ném vzrsta beznad¢j. Vyfitil se na piiseru, ale uklouzl a upadl do bahna.
Pokousel se ponofit mocnou ¢epel do téla netvora, ale nedokazal se dost rychle vyskrabat na nohy.

Newt, piikr€eny na Robyniné€ rameni, volal jedno kouzlo za druhym. [luzorni Zhavy mi¢ poletoval kolem netvora a
utocil jako roj sr$nid. Ale Kazgoroth si toho ani nevsiml, pfestoze Tristanovi ta iluze pfipadala velmi zdafila.

Tristan zattocil na Bestii. Me¢ ho tahl kupiedu a citil tu touhu znicit zlo stfibrnou ¢epeli. Rychle se oto¢il a vidél, jak
mu Robyn ukazuje, aby ustoupil, zveda htil a pronasi kouzlo.

Prosel jeden okamzik, druhy, a nic se nestalo. Kazgorothovi se zachvélo chtipi a zamifil k druidce. Nahle zemé pod
temnou studnou zaprastéla a ze zem¢ vyrazily plameny. Obtocily télo nestviry a Kazgoroth zajecel bolesti. Divoce
utloukal ohen, ale ten byl v§ude kolem né&;j. Pak se Bestie zachv¢la, jakoby v plném soustfedéni, a prestala si plament
v§imat.
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Ze stfedu nadrze s bublanim vyrazila ¢erna mlha, pohltila plameny a roztdhla se po zemi. Behem nékolika sekund ohen
zhasl.

Robyn zeslable zirala, s jakou snadnosti bylo jeji kouzlo zniceno. PfiSera se vrhla jejim smérema Tristan se pokousel
dostat mezi né. Ale bahno mu sviralo nohy a on upadl na ruce a na kolena. Bezmocné piihlizel, jak se netvor blizi k jeho
milované.

Op¢t se vyskrabal na nohy a se zastfenym pohledem opét vyrazil proti Bestii a opét upadl. To se uz Kazgoroth sklanél
nad Robyn. Pak Tristan uvidél zablesk v kiovi na druhé strané nadrZe a vyfitil se z n¢j Daryth se zdvizenym scimitarem.
Princ ptekvapené pozoroval, jak Calishita hbité¢ vyskocil pres Supinaty ocas na Siroka plocha zada.

Jako by $plhal na pole balvanti, Calishita skakal z jedné Supiny na druhou a $plhal na netvortv krk. Tam zvedl pazi a
ponofil me¢ az po jilec pod netvortiv mozek.

S fevem piiSerného vzteku se Bestie zaklonila a Daryth proletél vzduchem a padl v bezvédomi na bieh nadrze.
Canthus znovu sko¢il kuptedu, ale pes nemohl délat nic, aby zpomalil Bestii, neZ se zakousnout do obfi nohy.

Tristan nakonec vstal a divoce sekal do netvorova téla me¢em Cymrycha Hugha. Udé¢lal mu velkou ranu na noze, ale
Bestii moc nevadila a Kazgoroth uskocil. Najednou se velky ocas vymrstil, udefil Tristana pfes zada a srazil ho na zem.
Tristan chnapal po Zivoté, kutélel se a pokousel se postavit na nohy. Ale takova namaha jej zcela vycerpala. Poklekl

do bahna a pohlédl na netvora.

Z rany na netvorove krku proudila ¢erna krev, ale Kazgoroth byl stale hrozbou. Bestie se na chvilku piestala
pohybovat a jeho nozdry a rozeklany jazyk patraly ve vlhkém vzduchu. Pomalu se velkd hlava otocila k Robyn, ktera
scéné strnule prihlizela.

,,Tristane, mij milovany."

Pres mlhu zoufalstvi uslysel ve svych usich hlas. Potiasl hlavou, aby si ji procistil, a slysel, jak Robyn dal tise tika:
,.Bud opatrny, mij princi, a mysli! Ovladej se!"

Vzkaz se nakonec ponofil do az nejhlubsich zakladd jeho emoci a pielil se pies n¢ho teply pocit klidu. Pomalu a
zhluboka dychal a citil, jak se do jeho unavenych svala vléva sila.

Vstal a opatrné postupoval bahnem k Robyn s mecem pied sebou. Nakonec se otocil a vzhlédl k netvorovi, protoze
Kazgoroth se zacal zase pohybovat.

Drapata noha odkopla Canthuse Bestii z cesty. Vérny pes narazil do kmene stromu a pak zacal sjizdét na zem.
Kazgorothlv rozeklany jazyk se s chuti vinil, kdyz vycitil pted sebou druidku.

Ale to uz mezi nim a Robyn stél princ Corwellu. Jakmile Bestie k nému zamifila, Tristan se pfiki€il a bficho, hladké a bilé
jako hadi, se nad nim rozprostielo.

A Tristan udetil.

Me¢ Cymrycha Hugha lehce pronikl kiizi a uspokojené bzuéel, kdyz pronikal do stiev netvora. Cepel se rozzhavila, jak
ji pronikala sila bohyn¢ a nicila necisté télo. Tristan uskocil, ale nebyl dost rychly, aby se pies néj neprelily netvorovy
vnitinosti.

Dusil se a kaslal. M€l pocit, Ze je obklopen $pinou a jedem. Zapalila se mu pokozka, kdyz se ptes négj prelily kyseliny a
zne€isténé plyny mu naplnily plice. Uvédomoval si, Ze pfiSera fve a klopyta.

Pak se vSechno zastavilo.

Robyn vydechla v Soku, kdyz Tristana zakrylo télo Bestie. Jedovaty ocas, velke Celisti a silné tlapy se zfitily v
bezvédomi do sttedu Temné studny.

Kazgorothovo télo se zabofilo do bahna a boj Bestie nakonec piestal. Z obrovské zejici rany v jeho bfise se valily
$tavy netvora do blata na dné Temné studny.

Jakmile se krev netvora zacala misit s bahnem, doslo k podivné proméng¢.

Z bahna vyrazila mala skvrna svétla. To se zacalo tocit a stale se zvétSovat. Z mista, kde Kazgoroth padl, zacal tryskat
bily plamen. Byl studeny a jasny - Robyn instinktivné citila, Ze je to sila bohyné, ktera se tak ukazuje tomuto svétu.
Svétlo proudilo stale vyse a §ifilo se pfes bahno. Robyn tusila, Ze krev Bestie dala bohyni moznost odstranit v§echno
zlo z Temné studny a vy¢istit ji zase do podoby staré Mési¢ni studny.

Jak se plamen §ifil, objevilo se pod nimziidlo ¢isté vody, obklopené travnatym bichem. Pak se prst svétla dotkl
nehybného Darytha, zahalil jej bile a zmizel. Kdyz byl pry¢, Calishita vstal a rozhlizel se, potiasaje udivené hlavou.

Bilé svétlo spalilo strom, ktery srazil Pawlda do nddrze, a kdyz jas zmizel, Robyn uvidé€la ptlcika stat po kolena v €isté
vodeé a udivené se rozhlizet kolem.

Uprostied nadrze uplné zmizelo télo Bestie. Stiibrna hladina se oteviela a vynofil se Tristan po pas ve vodé. S
vyktikem radosti vybe&hl na pobiezi a srazil se s Robyn bézici k nému. S kitkem a smichem se objali a padli po hlavé do
vody.

Canthus pobihal po biehu a stékal. Na zddech mu sed¢l Newt a vrhal nadavky na misto, kde Bestie zmizela.

Posledni tykadlo svétla se dotklo mista, kde zmizel Keren. Hledalo a patralo, ale naslo pouze harfu, lezici nyni v zelené
trave.

Bily ohen se usadil ve strundch a ramu harfy a na okamzik se mytina rozeznéla nevyslovitelné krasnou hudbou. Pak se
plameny pfeménily v jas srovnatelny se slune¢nima zmizelo. Spolecnici zistali v uzasu hledét.

Harfa byla pry¢.

Unaveneé se vraceli ke Corwellu. Vedli jednoho koné bez jezdce - svédka, ze jejich vyprava nebyla beze ztrat. Konecné
jeli beze spéchu.
Zanimi v sob¢ skryvala divoc¢ina Myrlochského tidoli malického strazce, usazené¢ho na rohu odvazného a hrdého
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jednorozce. Divak, maly dracek, se nestydél plakat pii odjezdu svych pratel. Pak se jednorozec otoc€il do lest a dracek
mu opét ukazoval cestu.

Daryth a Pawldo jeli v ¢ele za Canthusem, jak vodni pes béZel krajinou. Tristan jel pomalu vedle Robyn a drzel ruku
své damy.

Bohyné se usmala a jeji usmév byl teplem slunce pozdniho 1éta. Jeji dech byl vétrem, ktery ocist'oval krajinu. Vidéla
odplouvat flotilu sevetanti od biehti Corwellu, ale nevsimala si ji. Netouzila po pomsté.

Plakala nad mrtvymi svého lidu a zkazou, ktera postihla zemi. Ale véd¢la, Ze Ffolkové jsou silni a brzy obnovi své
domovy a pole.

Myslela na barda, jehoz pisné ji tak blazily. Vitr se §ifil po celych ostrovech Moonshae a nesl nadSené vzpominky
harfy velkého barda. A vSude tam, kde byli bardové, se ucila nova pisen - piseni o zlu, hrdinech, milencich a smrti. Byla
to piseii o ziidka se vyskytujici krase, pisen, ktera se bude zpivat po mnoho stoleti.

Byla to pisen nejvétsiho z bardl. A a¢ Keren jiz nezil, jeho pisen letéla ve vétru nad Moonshae a vSichni bardové
zemé zpivali jeji sladky refrén.

Stromy na bfehu M¢sicni studny se pfed zapadem rozevrely. Vynofil se mezi nimi stin a opatrn¢ kracel k blativému
biehu. Opatrné zkousel dlouhou holi pudu a pomalu vkro¢il do vody.

Trahern z Udoli dubti toto 1éto mnoho trp&l kviili svému zakleti Bestii. Bylo mu odiiato pozehnani bohyné a uz ho
nechranil jeho pan. Ale ted’ uz nemél nic, k ¢emu by se mohl obratit, a tak hledal néjaké pozistatky svého pana, aby je
mohl sebrat a uctivat.

Hill narazila na néco tvrdého a zradny druid poklekl a vytahl ze dna nadrze Eerny Spalek. Potésené piitiskl véc velkou
jako lebka - ¢ernou jako kus uhli - ke své hrudi.

S blabolenim vylezl z jezera a vnoril se do lesa. Byl zcela §ileny. Blizkost bohyné, které diiv slouzil, vyhnala posledni
zbytky rozumu z jeho hlavy. Stary muz vklopytal do lesa i se svym temnym majetkem.
A s nimsi nesl srdce Kazgorotha.
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